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MANTAL
DE PARROCOS

PARA LA ADMINIS (RACION

DE 1.0S
SACRAMENTOS,

Y DEMAS FUNCIONES PARROQUIALES,

nforme aJ Ritval Romano
ndado pablicar par NS> P, el Sr.
Paulo V. mara su puntaal observancia en

ma

toda 13 wnjversal Iglea.

a loz ¢n esta impresion pal
comodo-uso'de los Padres Capsiaber de
”"'i"’ al general de S, .{\rﬂic\ AE"\‘.‘L)]
en la Corte de/Msmto, i

.'v.'/’
RILENRES
InSptadaiala ¥ intatingatatad |

FUEBLA DE LOSAMN@ES:ERiversitari

En la ]:‘.1'1"'~1‘I': de D. Pedro de la Rosa.
Afo de 1810,




8 quis diserly, veceptor, & approbator Ee-
clesie Cathblice vitusin | solemne Sairame mcrun}!
administratione adiiberi comeuelos, ant mn:rn‘n’:,

ceats & Ministriz pro bbite omits ,
Nt in meves alivs per quemiumyne Eeclesiarum
Pastorem wutari peste, anathzma’ sit, Sacrosaec,
Conc, Teid. Sessc Vile Can. XI1IL de Sacramen.

VALVERDE Y Tmu

Exd, 2 Triwd. Sos,

S".T\OP\ = Los: Padres Rector,

Rectar y Capellanes del Hospital
de 8. Andrés de esta Ciadad de

con el respatoy. vensracion que deben,

en la mejorforma que hava |

ho s presentan ante.ls justificacion da

\ E I, y dicens OQue habiando obsers
la/escasez que hay de Manuales ent

e conformes al Ritual Romano e

N. S5, P Paujo V. coyas ceremo:

1

lo' encargan v atin rigorosam *ns"ny |l

ohsspvar. v practicar los Brewes Pane
y D: tos de la, Sagr
en exta congider

senie nl ».nl\cr o juigio v alta cons
cienyde Vo B L esta /misma inopia
fin J- conssguir s, beneplacir

: ra la reimpresion de pnos
sacados. literalmente, d

*
¢

~
VU2

0 ¥ san
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do Riteal Romano (que es el mandado
practi entoda la universal Iglesia), solo
contenga sus: Rubricas, y la actual admi-
nistrac :,n'\ de losSacramentos y demias fun-
CIORSS F ANTO: ‘LH.".;C- q\l', mas frecueniemen=-
te @ offeren en el Mimderio de éstasen-
fermeride s Hespital, jpor tantos 'y fan re-
contientables titatos de, V. E. L. Anidese
en ellos (ipor huder e esto ajgpn STVICIO
4 los Padres Curas y démas Sacerdotes que
quieran var de estos Manuales) el Sacra-
mento del Bautismo don Jamayor claridad
v exlefsion pnql‘!:‘, p’.micn,{o primero este
Sacranienio en fa forma “ordinaria: despues
¢l thods de adminisivarlo en plural segun
Ja¢ @xactic advertencias que para ello pres-

= o Rirnnl Romano; v-tambien el.mo-

suplir-las ceremonias enla lglesi

quandor el Bautiemo por neeesidad s ha
hechofusra de ella, expresandolas sin re-
misiones ni citas, sino. iocdas seguidas, para
gsevsr @ fos Ministros el trabdjo y con-
fusibn iquesuele ‘ocasionarel recursoa las
siencionadas citas al tiempo misnio de la

ad-

administracion; lo.que igualmente se ha
prociifado ¢n el Matcimonio' de segun-
das nupeias, ¥
No s¢ omite la formnla -0 modo de
uiasque pueden oftecesse en este Hos-
pital, y macho micnas la visita de enfer-
mos y recoméndacion del alma gue dia-

riamente s¢ practica cn estas enfermerias,

funciones sagradas, can sus res-
pectivas Robricas, son las' mismas del Ri-
tual Romano. Y wlo &= aflade tal.aual
nota indispensable sacady delprecioso. Ma-
nual del R. F, Jnan Francico Lopez, que
con Jas licencias de -V, E. 1oy las demas
necesarjas s ha nuevamente ‘mnrrm'v. el
qual, aunque tan excelente para la_mas
perfecta insiruccion de los Mimistros, es
(‘comn el ‘mismo Ritual Romikno) de no
pocaincomodidad por recido valu-
mien, y costo de ambos, para. el gomun
uso y frecnente maneio en la actoal ad-
ministracion,| Por [1ano =
A V.E. L. rendidamente suplican se
sirva mandar y proveer como pedidorl

van,




van, y creen serd de grand de utilidad y
rvicio de este Hospital general. ‘_‘On oh

le Quintanilla Reat is

5. Vide Reclly. = B, AhYE Gomle

3 C.ipclis.n. = FA. Joseph Diaz, Ca-

pellan. = Fermin' ‘Domingo Marulnn
fo\u lan,

Biic de Enero de 17880=
con_los Manuales' que s prescotan

al f v Mro. D. Juan Asftonio  Bréno,
“tro Tvr'm o Cov1~ of de Cimara ¥
ina Mirtir, para que

PARECER DEL 1IC, \ “\TCTROD
Juan ;‘\v"‘vren Er gologo Consultor
ds Cm;ar.l del E 11.t u0. St 4
4.(" '\)LL(H‘( 100
nodal del
de la l.r‘mi;iu |
gen y Martic de ésta Corte,

Exmb. é Tlim

A_JI Manual que pretendense

imprima
los xurJ cant

s halla fieclmente opiado
del Ruu..i Romano, apendice decste, dedu-
-4 o~y

¢ido del Manua| loledano, vy con al:

adiciones bastante {itiles

pecto aqueen el Te

xicano,ut. §. § 2

los Curas

unas
.Y res

apsl

mosy cere mory !
al Ritual \lm.ﬂ,, 0] en ¢l e




eean castigados como perturbadores del o4
den Eclesiatico 'y uso uniforme’ de” Cere-
mon:as, no solo (0n~(dclo((m\'cnicnlc que
V.E.l permita'y conceda la licencia'que
solicitan: os suplicantes, sipo es que feria
FIUY-OPOTLUNO s STVIESE mandar que todos
los Curas y Vicarios precisamente s¢ arfe-
glen v oberven punualmente ¢l Ritual
Romano, 6 los Manvales que, con arreglo
3 esie se impriman, imponiendo alguna pe-
na 4 los contraventores, y prohibiendo el
uso de qualesquiera otros Manuales, para
que cesen de una vez las/ muchas y d.x-
versas formuolas gue en el dia se practi-
can en la admimsracion de Sacramentos
y oficios de sepultura ( en lasque no pos
cas-son-ridicalas & impropias, 0. por lo
menos nada uniformes), como desed y
mando el citado Santo Concilio, Parroquia
de Santa Catalina Virgen v Martir de Ma-

1oy, Febrero 2 de 1788, = Lic., y
M6, Juan Antonio Bruno.

NOS

NOS, EL. DOCTOR DON ALONSO
Nufiez de Haro y Peralta, por la gras
cia de Dios y de la Santa Sede Apos-
tolica, Arzobspo de México del Con-
sejo de S. M. &,

AMOS licencia paraque se imprima
el Manual dispuesto por el Recs
t, Vice-Rector, Capellanes y mas Ecle-
siasticos del. Hospital general de San An-
drés, atento a que habiendo sido visto 'y
econacido de nuestrs Comision y orden
pot. ¢l Lic. vy Mo, D. Juan Antonio Bru-
no, nuedro Teologo Consaltor de Cima-
ra, Cura propio de Santa Catalina Mrtir,
&, consta que estd fielmente copiado y
enteramente conforme al Ritual Romano,
al Manual Toledano, v al del P. Tvan
Francisco Lopez Y, deseando que losRi-
tos y Sagradas ceremonias sean “uniformes
en tado este nuestro Arzobispado , asi en
la administracion de los Santos Sacran
tos, como en el oficio de sepultura v ma
que compte ide aquel Manual: mandamos

en




en conformidad de lo dispuesta por ‘el San-
to Concilio' de Trento, v \(_\‘("“f‘ ter-
cero, porlos PBreves Apowolicos' ¥ De
cretos de la Sagrada Cangr c
Ritos, v-baxo u’ precepio fo

fiencia, 4 todos los (vu-x de ¢

oha

70b1\pldr- EEE \ 4 Jos'de pie fixo,
Capellanes'de Religios Cnl:':u(\x y Hos-
pnnn s, v denms Iz Im as dom.c s admi-
nitrin Sacramentos y hacen-oficios Parro-
quiales, foera d&'fas exceptuadas por S,
Yio V.len sa Bula: Qued '@ nobis: que
compren dicho .\.xmml luego que 'estd
nn['r 0,y que-de aqui ddelante se arre-
n, ¥ cheerven puntual v enteramente
en fa adminiracion “de Sac ramentos , 'y
mas que contiene, 6 4 uJ Ritval Roma-
fio, 0 4 ¢| cit Manual, prohibiendoles
ION\ ¥ y“c‘!-n usar dé

ales, sean los que

como les aper-

b I
(1-'1mn~ por ueé S !"" la Vi-

sita O por
no de los ¢

Capellanes no tiegen el feferido Manual,
4. gae_no le.obiervan: exdciamente. ;. pros
cedergnios @ imponeries Ja - pena corres:
4 su contravencion.. Y | para
noticia. de tados los indica®
dos. y sus sucesores, finalmente mandamas
que s¢ ponga esta Jicencia en el prinCis
TO del ‘exprésado Manual; 'y tambien en
jos Manualitos que conformes 4 este se
impaman sepatados para la. administracion
de cada .S!\ ramento y -mas funciones Pat-
soquiales, Dada en México & quatro dé
Séptiembre de mil setecientos ochesta ¥
ocho, afios. i3 Alofiso Arzohispo dz Mé-
X1C0, = Por mandado de S, E. ¢l Arzo-
bispo mi Sefior. = Dr. D, Manuel de Flo-
res, Secretario,




EL Eamo. é Illmé. Sér. Dr.,
D. Francisco Xavier de Lizana
& Beaumont, en virtud de /aR,nc-
ticion hecha por los Padres Rec-
tor y Capellanes del Hospital Ge-
neral de 8. Andrgs, concedid sy
licencia para la reimpresion de
este Manual, como consta de su
proveido rubricado en México d
quatro dias del mes de Enero de
il weliccigntfos diez.

ADVERTENCIA. Todo fo pertene-
ciente 4 rubfo de ceremonia s¢ anota con
esta 'sefial s gL v lo ‘demas’ de citas en
general, autoridades, Sesiones de Concilios,

y otras notas se signan- asi § %,

TI

Pig.1
InEatnSa i ¥ bodatiadoviadad

TITULO L

Dz 1o que generalmente debe observarss

en la administracion de los Sacramentos.

P\RA que e todas partes 6 guarden

con la debida religion, y & practi-
qued fislmente todos los Rifos y cerémo-
nias que en el Ritmal Rontano se prcsrri-
ben, ¢onformiss 4 Toe antizies estatutos de
la Iglesia Carolica, Decisiones de los Si-
grados Canones y Decretos de 168 Sumos

Pontifides, ante todo conviene s epd y
observe lo que dcerca de cstos Ritos de-
cretd el Sacrosantd Concilio Tridentino
par. estas’ palabras:

» 5t alguno dixere que se pueden

w despreciar & omitir por antojo, y sin pe-

¢a-
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2 MANUAL
»cado, por fos \hm 1ros* 1od ritos tecibis
por la Iglesia Catolica
»ue e acost mbran piacticar en la z2d-
Jmimstracion solemne de los Sacramen-
,,Io:.oq" alquier! Pastor de I
5 Sias pued
5y x¢omulg
Ses. VIL Can. Xl de Sacramentis in
genere,
No tenjendo pues

cosa mas santa, 0 mas il , qus
cramentos, instituidas, por Chrsto
nuestro para salvacion <l genero huma-
el Farroco, 0 qu

ra

ote 4 quien su _administrac
stz acordasse. que

a8, y que 2 rodas horas ha

esto para tan sanlo

DE PARRGCOS.
cio. Por lo qual su perpetuo estudio. ser
i casta y piadasamente; porque
impuros no; pueden manchar
los: Sacramentos, los malos Ministros
impedir sus efectos, con todo los que. im-
pura ¢ indignamente los administran. in-
curren. en reato de eterna. muer
acerdote pues hallandose (lo qual
Dios.no permifa) con’ conciencia de per
cado mortal, no se va 2 adminigrar
los Sacramentos, sin hab
antes de,corazon; pero habiendo cOpia de
Confesor, v el tiempo y lugar lo peraj-
ten conviene que se confiese,

A’ qualquier hota'del dia y de la no-
che en que le llamaren 4 administrar los
Sacramentos, acuda lucgosin detencrse 4
administrarlos, princig .)Ln..l"‘ en caxs de

ur-




MANUAL
tirgente necesidad, Y 4 esta causa muchas
veces (Segun las oporlunidadci) tenga en-
cargado 4 sus Feligreses que én necesi-
tando de su ministerio le avisen quanto
anles; sin repararien que puede serd deshora
¥ ‘con' menoscaba de su comodidad,

Pero dntes de if 4 administrar, ha-
bienda oportiinidad, haga brevemente ora~
cion, y pienss 'en [a santa obra qué va
a hacer; previniendo y leyendo (quanto
el tiempo le permiticre ) el orden 'y ce-
remanias’ con’ quefa debe practicary

Pata toda_administracion de Sacra-
mentos; sobre la vestidura talar & hade
vestir de sobrepelliz y estola del color que
pidiere el rito ‘del Sacramiento que hubiere
de administrar, 8 1o es que en' Ja ad-
miniracion del Sacramento de la Con-

fe-

DEPARROCOS.

fesion, 12 ocasion, o fa costumbre
:

la condicion da| lugar, pidi

sa, Y-lleve SieMmpre consigo
go,

un Clérigo (st Jo hubiere ) O muchos, d:.

al msnas
»

centemente vestidos' y revestidos de <o

brepelliz, segun 1o permitiere el lug
= -

lo pidiere el Sacramento que ha de ad-
ministrar,

Cuide do que todas las sa

ll.*).’ls, vestidos, ornamentos, [ien
sos del min;

limpios,

ZO§ Y va-

sierio esten enleros, lersos oy

Ea la administracior de Tos Sac
mentos, quando| comodamentes pueda

fiaue dif; ‘

pligue dlhgcn!unwn?:, conforme 4 |
trina de los, Santos, Padres v del Catec

R b, WL s AV~

mo Komano, sus virtudes

d

a o

y Usos, utilida-

%5, ¥ la significacion de sus cererionias

9
—_ <o~




6 MANUAL
cilio de Trenta.

an Sacra-

comio la manda el Co
Quando administ

mento frononcie cen voz clara, atenta,

Ginta v devotaments cada una de las

palabras quer prrtenecen 4 su forma vy ad-
ministracien: v-de lal misma sterte reze
devola v religiosamente las demas Ora-
ciones v Preces, no fias la_memo-

muchas veces falta, sino leycn

dolas en veste Mamuat: Fuera de ‘edo,

haga las demas ceremomas 'y fntos con

tan decente gravedad y mesura, queex-

aene e

fencion de Tos presentes y-eleve
sz pensamicntos las cosas celestiales.
Al ir 4 administrar leve “puesta la

v}
cionen do(que va.a hacer; v en el
rm con nadie ha le cosa que no
zca 4 lo mismo que va a execu

iengZC

tar,

DE PARROCOS.

tar v al I{:*mp:') i

mismo de admi
Procufe tener alencion actual, ¢ 4
nos“virtual, junta con i -5

Io que en 2quel acto hace

Gudrdese dili

“pedir alg F
con ‘e] pretexto que =
ministracion de Ir.;w S

trafdolos’ gratuitaments

wirectamente (sa
$iae
uere ) en' la :
amentos, adm nis-

y con tanto de-
» Que = conozea estd’ muy
no solo del c¢timan

1,

lige

Igera sospechy o

sinterce
lesos
5o avn de Ja mas

Pero st adminjstrand

40
““ n[.l \..““f”?" r".l

cspontane e ofre
les por via

ae 0sna 0 dévocion

dra Ticitakgentd | &
Hamente, segun 1 dadt

lugar, recibirlo | si a] Ohisno
otra cosa, 1

no pareciere

No
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No “administre los Sacramentos 4108
Feligreses de otra Parraquia, s no fuere
en caso de necesidad, 6 con licencia del
propio Pirroco & del’ Ordinario.

En lugar ¥ tiempo oportuno amo-
neste d todos. los que reciben los Sacra-
mentos, que dexada la vana conversacion,
el trage v potte indecente; piadosa-y- de-
votamente 8 peesenten @ los. Sacramen-
tos, y-conIa debida teverencia los re-
ciban,

Siempre que administrare, siendo mg-
nester, tenga consigo este Manual, 'y ob-
serve cuidadosamente  Jas/ ceremonias y
ritos ‘que en’ &l se prescriben.

Fiodlmente, qualquieta que esté obli-
gado 3 administrar los Sacramentos ten-
I.;‘l los libros que fueren propios de su mi-

nis-

DE PARROC(S. 9
nisterio, principalmente aquellos en que
pata perpetua memoria se asientan las
partidas de vdrias funciones Parroquiales,
como se dird al fin de este Manual.

TITULO 11

Del modo de administrar debidamente el

Sacramento delBautismio,

UE el sagrado Bautismo, puerta de

la Religion Christiana y de la vida
elerna, y el primero entre los Sacramen-
tos de [a nuev Ley indituidos por Chris.
1o,'sea pecesario para salvarse, Jo dice! el
mismo Sefior, suma vetdad , en aquellas

Sus palghras:; ,Nisi quis renatus fuerit ex
»aqua et Spiritu Sancto, nan potest introi-
wfe in Regnum Dei.., Por tanto debe




MANUAL
una sama diligencia en adminis,
trarla y recibirlo oportuna y debidamente,
Pero como_en la adnunistracion de
este - Sacramento tnas gosas son absoluta-
mente necesarias por derecho Divino, cor
mo| son” su materia, forma y Ministro, ¥

olrds solo perienecientes a su olemnidad,

habiendo ado  recibidas y-aprobadas poc
Apostolica y antiguisima tradicion, noes -
cito omitic st poes.en caso de necesidad: so¢
hte todas ellas se-hardn algunas préviag
advestencias, para.que.santa.y. debidaments

serhaga esta tan sagrada funcion,

L

312 materia del Pautismo.
S‘rn.?o como 3 la maleria ‘de este Sa-

cramento el agua verdadera y natu.
ral

)

DE PARROCOS. 11
ral; tengaentendido e} Pérroco que nip-
gun otro licor puede emplearse en su

i §
administracion.

La agua para el Bautismo solemne
ha de ser la bendita aquel afio en ¢l Si-
bado Santo, 6 en ¢l Sabado' de Pentecos-
lé\, la q!‘.:\l debe ¢

‘mente’ ouardar-

Se y conservatse pura y. limpia- en si
foente : y quando s haya de bendecir
nueva agua, s echard la antigua ‘en ¢
sumidoro de la Iglesia;

Sidicha agua se disminuyere=tants

-

que -no-baste para-bautizar, se ~fe rire

mezalar; agna nategal ‘o) benditg fero

en menor (Jﬂli:f.}(}. Y s £ corompiere
piere;
& consumiere 0 de. olra, gy quiet mane-

]

ra faltare, el Pirroco despues de

bien la fuente, eche enella nueya akua

lim-




12 MANUAL
limpia, y bendigala segun fa: formolaque
se ponddrd despues,

Si el-agnase congelare *procirese
detran P:v'n L1 FO!O en I‘J”C e CO[\".'('!J’
fe’ o enfriare demasiado, podra calentarse
un pofo “de agua natural no bendita, y
muiclarse \con mayor canfidad de agua
bautismal“en vn vaso que s¢ tendri con
solo ‘e8¢ dedtino para bautizar con ella, pot-
que no feciba dafio ‘el infante.

§ 1L

De la forma.. del Bautismo,

Dfque’ 12 forima/del |Battismo) expré-
sad por estas palabras Ego te !‘ap'
» tizo-in'nomine Patris; et Filij, et Spiri-

» tus Sancti, , es inclispensablemente nece-

saria para este Sacramento, por eso en

nin-

DE PARROCOS. 13
singune manera o5 licito. mudarla, sino que
estas mismas palabras se -han de iproferie
4l tiempo misino de labar & echar el agva:

El Sacerdote latino use: siempre de
la forma latima,

Como en ningun modo s licita re-
petir el Baotismo, § se ofteciere bautizae
4 alguno baxo de condicion; como des
puesise dird, esta condicion fe expresard
de esta suerte: ,Si non es baptizatus, Ego
» te baphizo in noming Patris, et Filij, ¢
» Spiritus Sancti. ; Pero'de eda” forma con-
dicioml no s p:).:dc asar - lieitamente” 4
cada’ paso y con ligereza, sino, con) /piu-
dencia, v despues que, hecha una madara
difigencia, se hallare que es pfu‘:;!vl;mrn-
te  dudoso que el infante no ha sido
bautizado,

Aun-
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Aunque el Bautismo puede hacerss
o por infusion del agua, 0 pot: inmersion
en ella; o.poraspersion. con eliz,, condo-
do retréngase el praimero, o el segundo mo:
do de bautizar, que son los mas usados
segnn la costumbre de las Jglesias; pero
de suerte. que la cabeza del \que se bag-
liza, 0 s hafietres veces con tres infusio-
nes, O tres veces s¢ meta en ¢l agua en
forma de cruz, &l mismo tiempo en que
las palabras se-gron y sea una mis-
ma la perona que las pronuncia y apli-
ca.el.agua,.0.hace la inmersion.

En donde: ¢l Pautismo: s hace por
infiasion del agua; se ha de cautelar que
el agua no torne A caer de la cabeza del
infante en la pila, sino que caiga 0 en
algun sumidero hecho 4 este fin junto d

Ia

DE PARRGEOS. 13
laimisma pila, 0 eh alguna bacia destis
nada sol He dede uwso, v idéspues s

eche en el sumidero de la Iglesia,

§. IIL.

nistro del Baotis

itimo- Ministro - dal Bantismo- es

o, U -otro. Sdcerdole: - dele-

gado,de! Pirsage 0 del Ordinario- def L
gar. pero sempre que el infaited adulto
ferhallare en peligrode muerts, puede sia
solemaidad.bagtizarle qualquiesa, .y en
qualquicia Jeagoa, o sea - Clerigo;-0- sea
Lego, aunque esié descomulgado; sea Fiel,
é-Infiel, Catdlico 0 Herege, varen 6 bt

bra; pero. usando, siempre det Jas formi

arriba pueda, y ieniendo fa. intencipnique
en semejanie acto tiene la Iglesia, ‘Pero

ha-
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hallindose presente algun Sacerdote, pre-
fierase al Didcono, el Didcono al Subdids
cono, el Clérigoal Lego, y el varonila
hembra; sino es que’ por razon del pudor
sea mas decente:que la hembra y no el
varon bautize al infante que atn no has
acabado de slic enteramente | del vientre
. maternos; 'y §i no es tambien que la hem-
bra sepa mejor que el varon la formay
modo de- bautizar, Y 4 esta cavsa debe
cuidar’el Parroco de que sus Feligreses,
particolarmente las parteras, sepan bien y
observen-puntualmente quando se ofrecie-

re; el debido modo) de bautizat.
El Padre 6 Madre no debe bantizat
d su propio hijo, si no foere en-articulo

de muerte, y no habiendo otra persona que

Ie bautize; y en tal caso no contrabien
pa-
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parentezco que. les impida el aso del ma-
trimonio.

§. 1V.

De los Piryulos que han de bautizarse,

EXhonc oportunamente ¢l Pirroco- 4
los que tuvieren ‘este ‘cargo; 4 que
quanto dntes pueda ser; con la christiana
modestia coaveniente, y Sin vana' pompa,
lleven d los infantes recien 'macidos que
estuvieren sin| bautizar, 6 se hubieren’ bau-
tizado ‘privadamente en peligio de muer-
te, para-aguellos que fo se-lesdifiera de-
masiado, con’ peligrode su salvaciony un
Sacrameénto tan sumamente importante; y
para- que d estos otros, omitida ! la-' forma
y: la-ablucion ; ¢ suplan: losRitos y las

ceremonias acostumbradas.
Ninguno que " esté todavia-dentro del

vieg-
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vientre matetne débe er hatitizado; péro
si alguno sacare la cabeza,
zare_peligro: de muerte, bautiz
cibeza, y si niaciere vivo, no se vuelva 4
bautizar.i Mak!si" sacare - qualquiera’ offo
miembro, que diere fefiales de wida, en
¢ly i hubiere pelipro de mvene, & bao-
tizardy, v 81 desjues riaciere- vivo, s tor-
nard @ baotizar baso! de condicion! en ¢él
mode- que.arriba sedixo:/,, Si-non ‘s bap-
«ptizatus,  Ego e baptizo in/ nomine P
» t0is, &, Pero S paciere mueno; 8¢ en-
terrara en logar shierado.

Si-mpriere: Ja Madre prefiada, quat+
t0-intes se le sacard -con tiento la Cria-
lura, ¥ eSfando viva, bautizese; Pero sij es-
luviere muerta, y-antes de - morir no s
hubiere bautizado, por lo ménes en algu-

no
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no, de los miembros; no s debe enterra
en lagar sagrado.

Los Infantes  expuestos ¥ "hallados,
si despues de hecha averiguacion, no cons:
tare dé su Baotismo, bautizenss  baxo' dé
condicion.

En bautizar Monstruos, s llezare el
casq, so procederd con gran cautela!'sobre
lo qual, siendo necesario, se consultara al
Ordinario del Lugar, 6 4 otfes inteligen-
1es; §ino esque amenaze peligrode muesie,

El' Monstrao que no tuviere-aspecto
humano, no debe bautizarss ysi deesto
habiere duda, bautizese baxo) dé-esta ‘egn-
dicion:: ,,Si tu es homo, Ego te baptizo, &¢!

Pero ¢l Monstruo de quien'se ‘dudare

fiesuna 0 mas personas, no ¢ bavtize

hasta’ que esto s conozca, y puede cono-

cer-
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cerse i tiepe una 0 mas cabezas, upo 0
muchos peches, porque en este caso otrog
tantos sékan los corazongs y las almas, y
otros tantos distintos hombres; y entdnces
cada uno sepatadamentesha de bautizarss
diciendod cada-uro al infundicle el agua:
;» o te baptizo, & Massi 1(:~:m1cn‘Aza-
re peligro-dé muerte, y no-hubiere tiem-
PO para que Separadamente se bavtize cada
uno, podrd ¢l Minigtro, infundiendo ¢l agua
w‘:xc' la cabezasde cada uno, bautizarlos
todos junies, diciendo: ,,Ego vos baptize
s in-tiomine - Patiiset. Fillii,.et Spisilus
« Sancti. Pero e esta forma de-bautizar
muchos juntos 3 un mismo tiempo, nunca
es licito. ysar 5ino  solamente en_esios ¥
semejantes peligros de muete, y quando
el tienipo.no permite que cada uno en par-

ucular se bautize. Mas
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Mas quando no es cierto que el Mons
truo estd compuesto ‘de dos personas; pero
se duda s lo exté, porqueen ¢l 1o s dis-
tinguen bien 6 dos cabezas, & dos pechos,
entbnces debe primero bautizarse absolu-
tamente el uno, y despuescondicionalments
el otro, diciendo: »Si non es baptizates,
» Egote baptizo in némine Patris, &e.

6. V.
Dz los Padrinos,

3 L Parroco, dntes de llegar a bautizar,

diligentémente inquiera y sepa de

aquellos 4 quienes toca, dquicn, 0a quie~
nes han escogido pot Padiinos que saquen
de la sagrada Pila 4 infane - porque

&ea que-admita, 6 mas Padrinos que

que es licito, 6.4 personas indignas, incapa.
cesde setlo, 3 Se-
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Segua lo mandado por el Congifio de
Trcnlo,'Scs.’l‘l Jcap. 2/de Reform.Matsimy
el Padeino-ha de seruno solo, 0. varon,
o hembea; 6 @ lo-umo un hombre v una
magen; y de ninguna magera dos  homs
bres, & dos mugeres, y' macho menos el
Padre: &6 Madre /del que se” ha de bautizar.

Esmuy conveniente que: los Padrinos
hayan recibido ya el Sacramenio de la
Confirmac on, y que al mcnos esén ea

la pubertad.

Ademids de edto-sepan los Pdrroces,

qiie 4 e miniderio-de Padrinosro han

de ‘adminie inficles 6 heteges, ni piiblices
deszomulgados & entredichos; ni piblicos
crimingsos @ infames, i locos niigrorans
tes de los rudimentosde: la Fé; porque los

4 o et
Padrinos espirituales estan ablig
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ehiarlos oportunamente,’quando fuere nes
cesario, 4 sus ahijados.

Tampoco deben admitirte por Padsi-
nos Jos Monges 6 Monjss, 0 otros Regu-
lares separados del siglo. de: qualquier Ors
den que sean, !

*§ En caso de sacar de Pila al bay-
tizado por- Procurador, ¢l que di el poder
para‘sacarlo, y no el Procurador que ma-
terialmente lo saca, es quien contrahe el
parentesco, 6 gognacion espiritual, Asilo
declard 1a Sagrada Congregacion da} Con-
cilio.en. 29 de Marzo -de 1582 . -como
se puede ver.en Barufsldo, niimero 40,
y 41 del titlo 8.




§ VL

Del tiempo y lugar de administrar
el Bautismo.

Unque el Bantismo puede conferirse

en qualquier tiempo, aunque 3

de entredicho y cesacion ddivinis, mayor-
mente en urgente necesidad; con tado por
antiquisimo Rito de Ia Iglesia, dos espe-
cialmente son los-dias fagrados en que es
mas conveniente se confiera con solemne
aparato este Sacramcnmt que son el S&
bado de Pasqua, y el Sabado de Pente-

g <} - & CONsagT,
cotés, en que’ solemnemente S& consagra

S 1M U ode
¢l agua de la Fuente bayismal. Y ede

Rito de bautizar entonces los Adultos! (s
o esque les amenaze riesgo de la vida)
quanio comodamente se pueda, es justase

con-
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conerve, 6 por lo ménos no se omita del
todo, principalmente’ en las Iglesias Me-
tropolitanas y Catedrales,

* § Bautizar solemnémente sin nece-
sidad, dntes de’ amanecer, y despues des
anachecer, se prohibe en'el Concilio V,
Provincial de Mildn. %

Y aunque en necesidad urgente no hay
impedimento para ‘bantizar en qualquiera
parte, sin embargo el lugar propio para ad-
ministrar ¢| Bautismo esla Iglesia en que
haya Pila bautismil, é Bautisterio junto &
la Iglesia,

Y por tanto, fuera del casode nece-
sidad, 4 ninguno se bautize én cans par-
§ 3 7 X oy
ticulares, i no' fuere 4 fos hijos de Reyes,

0 ds Grandes Princi s, y pidiendo €llds

que asi se haga, y con tal que ¢l Baotis

7

mo
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mo se haga en sus Oratorios & Capillas,y
con agua Bautismal solemnements bendita,
La Pila bautismal ewé en logar de-
cente, de forma conveniente;, “y: materia
lida, que relenga bien el agua, adorna-
da con décencia y cercada de cancelescon
cerradura ylfave, v cubierta de 1sverte, que
ni polvo, ni otras inmundicias puedan caerle:
yienella, si se pidiere, pintese la imdgen
de San Juan bavtizando @ Christo.

§. VIL
De Jos-sagrados Oleos y de la Sal.

1. Sagrado Crisma, v ¢l Santo Oleo, 2=

made tambien de Catechmenos, de que
s usa en el Bautismo, debe ser consageados
por el Obispo en el JuévesSanto de aquel
mismo a0, Cuide ¢l Parroco, en siend

Liem-
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fiempo; (e adquirirlos loegory adquiridos,
queme-en:la Iglesia los antiguos.

Sin wrgente ‘necesidad, novse mas do
on- afio-de dos antiguos Oleos: y si le pa-
reciere motener los bastantes, no'pudiendo
conseguir 'mas cantidad, asi al Crisma; co-
mo al Santo' Oleo, afiada unas gotas' de
aceyte de Olivas 1o copsagrado ; pero en
cantidad menor,

El Crismiy; vieliSanto Oleo-los ha de
tener emidos distintos vasos de plata, 6 al
ménos-de estafio 0 peltre, y-cada-tnocon
yerotalo - gravado, -para que en sy usa no
0o s comam algun error,

Pira el vso-cotidiano; tenga los: que

fueren menestet endos distinlos vasos mano-
res de plata ¢ de estafio, bien tapados

eon sus toluios tambien, como se dixo de

le=
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Tos otros, para que no-yerre usando de- una
por oiro, loqual diligentemente debe evitar,

En-uno de:estos vasos menores eche
del .Crisma, v -en el otro eche - del Santo
Oleo lobasiante para €l uso; y para evitag
todo riesgo de que se derramen, pongales
en el fondo unos algodones, 6 cosa seme-
jante, y s empapen separadamiente Josunos
de Crisma, y los otros de Santo Oleo; y
en estos aigodones moje-¢l dedo pulgar
fiempre (que fucre: menester, para- ungir,

Estos vasos, asi prevenidos, godrdensa
con decencia en lugar honesto y limpio,
destinado’d “su’ custodia’ y asegurado’ con
llave, para que otro que no sea el Sacer-
dote, o Tes pueda tocar temerariamente,
0 abusar de ellos,

Cuide el Pdrroco quanto le fuere po-

si-
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sible; que los Sagrades Oleos'no los con-
durcan-6 lleven ‘personas (legas, sino’ ¢l
mismo, @ otro Sacerdate, 6 ‘algun Minis-
tro. Eclesidstico: 'y guirdese mucho de lar
dajguno parte de clloscon algun pretexto.

La Salque se ha de' meteren Ia bocs
al que se bautizare, hade ser benditacon
fa particular bendicion. y.exdrcismo que s
pondrd en |2 Fatma del - Bautismos y do
ella 5o se puede wsar para bendecir ‘otra
agua: dntes de bendecirla se hads limpiar,

desmenuzar, -secar y moler en polvo: des-
pues debendita 4 nadie s piuede dar con
Dingun pretexto: y-ain 4 lgs .qué la hus
bieren traido para que se bcnd;ga , 10,8
les ha de volver, sing que se ha de guar-
dar para otros que se hayan de bautizar, &
echar en el sumidero,

§. VIIL
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VI~
De las cosas ique: deben prevenitse: para
=¥ ‘el-Bautisma.
AANtcc dé administrar solemnenerite el
LN Biutisnio, s previcnen' fas cosas
Sgtientes,
1. Los" dos Vasos 81 Saisto Oléo, ¥
Critma.

2. Bl 'Vaso,' 6 Plata’con 1a ‘Sal} que,

6 ¢ ha de'bendecir, 6 Wa'de ehar v Ben-
dita, como s dixo.

3. Orro Vaso 6 Concha de 'plata, 6 dé
oo metal reluciente, para “echar el agud
Solive'|a cabeza el que ha/de’ bautizarse:
y soloeste uso ha de tener.

4. Una palangana 6| vasija, que. poeda
ser de barro 0 metal, en que s reciba cl
agua que cayere de’ la'cabezd del baots

za
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zado; si-no. esiqué  haya de correr «al su-
midero:. y;naha;de tener. otro uso gue este,

4. Algodon, 0 cosa semejante, conque
al bautizado se fe limpien'lossagrados Oleos
¢on que” ha' de ungirt,

6: Dos estolay, s ‘comodamente pudie-
ren comseguirsé, una morada y otra blan-
¢a, que..como s dird_han de mudarss, y
por lo ménos haya. una,

7. Un migajpn.de pan.con que el Sa-
cerdote.se limpie los Santos Oleos de los
dedos: una-palangana con-aguamanil , 'y
tohalla para quese Jave y enxugue; ¥y £0
han de tener olro destino que este:

8. Una vestidura blanca en forma de
capillo, 6 lienzo blanca, que ‘se ba de
poner en Ja cabeza al bautizado,

9. Unavela de cera, que encendida s2

hade dar al bautizade. 10
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10. Este Manual, y el Libro de Bautis:
mos ea que seasientan’ los bautizados,

ORACION
Que habiendo oportunidad dird el Sacers
dote antes de administrar algun
Sacramento,

" A Desto Domine supplicafionibios nos

tris, et mé, qui etiam misericordii
tud primas indigeo, clementér exaundi, ct
quem, non electione mériti, sed dono gra-
li® towe, constitpisti hujus 6pefis ministrums:

da fiduciam tui maneris exequendi, atque

ipse’ in’ nostro ministerio, quod ture pietatis
est, operare. Qui vivis, et regnas, &c.

i
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TITULO.IIL.
Del Bautismo de los Pérvalos,

ADMONICION
Sacada de Ia doctrina del Catecismo Ro-
mano, que habiendo tiempo se hard
antes del Bautismo.

Onsiderad diligentements, Hermanos,

que es lo'que aqbi hacemos: cele-
bramos el Sacramento del ‘Bantismo; que
es en el orden de los Sacramentos &l
primero, v en la dignidad v excelencia es
grande, y que sin €l ninguna ‘persona: pue-
deialcanzar salud, segun'la sentencia el
Salvador, que dixo 4 sus Apogtoles: ,, Id,
wensefiad todas Ins gentes, y bautizadlos
»en nombre del Padre; y del Hijo, y def
» Espirita Santo; el que creyere, y fugre

» Dau-
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,, bautizado, serd sdlvo; el que no creyers

,, serd vondenado.; | Por el Bautising de agua

y de Espirita somos reengendrados en nue-
valvida. Es la_puerta‘de todos los Sacra-
mientos, y libra el alma ‘de los males que
son verdaderos y grandes males, 'y acre-
cienta el candal de’ los bienes que son bie-
nes verdaderes. Porque todo pecadiy6 bien
sea' ofiginal y primero, 6 bien-sea actual;
por grave que sea; se perdond por fa virs
tod y eficacia’ de este<Sacramento. Y la
virted de esta-admirable agua, no-solo quita
la culpa del pecado, sino tambien prdo-
na toda Ja pena ique- por! el 'se. debia: les
na al alma de gracia divina, per la qual
hechos justos ¢ hijos de Dios, somosinam-
brados por ' herederos de la” vida eterna,
Li¢gase 4 estos bienes otro, que es el or-

na-
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namento-de las yirtides; que entra‘acoms
panando d Ja gracia, con querel alma s
viste y atayia, y e junta €sigcorpora el
bautizado con:sw; Cabeza; que s Christo
nugstro, Seior;: hiecho. miembradel Cuerpo:
misiico de- Ix:Iglesia: en la qual ¢l cor‘m
Cabeza preside; y.de alli manan; como de
viva,y perpetua fuente, Ja gracia v todos
los: eglestiales bignes, y sale nna prontitud
¥ habilidad grandegpara.cumplir todas las
obras de da wida christiana; Yitanibien se
nos imprims- en- ¢l alma una<éefalcomo
@ ovejss del rebnfio de- Christor 1aqual,
como no.se puctla con ninguna fiserza ha-
mana borras, hace este efecto, gee el Sa-
cramepto del. Baismo, voa ez recibido,
no s pueda, ni deba seiterar. Y- finalmente,
ngs abre la;puerta- del. Ciclo: \que. estaba

cer-
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cerrada por el pecado: para que:entrand
do en la gloria gusemos de 1a vida bien-
aventorada, agena de todas miserias,
Hicense ceremonias muchas y graves
en la administracion del Bautismo por inss
titucion de los Apostoles y Santos Padres:
porque susgrandezas no solo se signifi-
quen con palabras, sino con. cbras vivas,
que muevan los ojos y de aqui s¢ impri-
man mas-en.la memoria, Los que s
han ‘de bantizar s detienen primero 4 las
puertas de-la-Iglesia, porque son indignos
de entrar en la- Cass de 'Dios, "dntes qua

(habiéndese despedido la) afientosa servis! (

dumbre del Demonio) ¢ hayan juntade
al Imperio de/Christo, Dan sus - nombres,
para que se acuerden que son Soldados de
Ia bandera de Christo'y profesan so milicia,

Sen
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Son instraidos ‘con e sano. Catecismo, sa.
gunla institucion de Christo nuestro Sef

or,
para que entiendan Jos que tienen edad
’

qué es lo que profesan, Y 4 qué s objje
gan. Y por’ Ios. nifios fesponden sus Pa.
drinog,

Siguese el Exércismo, ef qual se hace
con palabras santas, y oracionas pias yres
ligiosas, para lanzar al Demonio del dnie
m3,_del bautizado, Pagesele sal.enla boca,
para quese Jibe de 1a corrupcion. del pe-
cado, y para. que fecihy gusto y sabor de
la‘Sabidutia Divina, Las oceias

y. narices
le‘tocan con 13 saliv

3, a exemplo del cie-
g0 que Chridto nueitro Sefor sano, po-
niendole Jodo hcho. co salivae
al qual mandé g
de Silog, que si

o los ojos,
ue e Jos lavase con aeua
guificaba el Bastisnio, Ty

* bf~
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. s omo
gesele con' Oleo '@anto y Crisma; ©
S .
ara que s acugrde | que :
P imitador de Chris
Chfistinno, y que debe ser imitador ‘
ey ida, del qual tie4
to en las costumbresy vida, .
i e ;. Sigte
bie de Christiano.. Lo que sig
nd el nom -
nifican la veitidura blanca‘y cand i
I | s pata que de-
cendida qae le din) nohay para q VI
LRI g ‘. it t :‘ra
irlo, pues Ja/misma ceremonia lodec l,
g 1 e guarde
de &5 advertical bantizado - que guarc
4 C v a1
J] pureza y, biancura de la inccencia, ¥
A pursz:
' ucnas ntas
12 Hdridad o lpz-de las buenas 'y SJ
‘b - Edos ‘l'r\"ow efectos del Bautismo
colas. S{al) .- y 9 025 ."‘.do
v esas eeremooias hemos aqul L\.\.lm. : J
: d 0 aue nedd
parasque todos entiendan con que piet
1 Jevocion:se ha de recibic este Sacras
yoge CLonN 8 :
g iendo siempre en la
mento; y paraque teniendo siempre 0
<3y ¢l hicies

TQ ue ¢n
m=moria ja profesion que

2| ‘begelicio y musericordid:
o0, copozean el begeficio y

ds
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de Dios; quenos ha admitido’ 4 £u santy

Fé, y d la fuente del Bautismo, sin fingun

mérito nuestro, sino,por su infinita bondad

y benignidad : 4l qual sea dada honra y

gloria por los siglos de Jos siglos,

Amén,

§ L

Forma del Bantismo de los Pirvulos,
Revenidas on tiempo todss las cosas

arriba’ dichas, ] Sacerdote para admi

Itrar tan gran’ Sacramanto, sedavard pri-

mero las mangs y revestido de Sotirepeltiz
y ‘Estola morady » acompaniado de wno é
mas Clérigos, 5i Jos hubiere, < s
revestidos tamhisn da Sobrepethiz; ira al
umbral de |y puerta de Ja g

juejeayuden

tlesia , 'y es
tando de parte de afuera ‘¢l Piryal

*

o yel

quo
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que le conduce, y de ningona mangfa den-
tro de 1 Iglesia 6 Bautisterio,si de (antes
mano no lo sopiere, preguntari;
1. Sies de so Parroquia?

§ » Porque hautizando solemnemente
sin licencia al de extrapia Parroquia,, pe-
card gravementeel Pitroco, aunque noin-
curtird en-excomunion. Baruf, stim. 58,
tit, 10. #

2. i es varon O hembra?

3. Sien su casa le han bautizado, ¥
de qué-modo’?

5. Duiencs ‘ban de. ser sus Padrinos?
para saber si son’ capaces de wrlo, yamo-

nesarles que asitan pradosa y reverente-

niénte & tansagrada fincion, respondiendd |

o por 'seas; ni de otra manera que de

palabra y- en latin por-el ahijado, 2 las

preguntas que s le bardn, 5,
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6. El.riombre que/se le ha de poner;
Y iy consienta que sea: obsceno, f-lbulovo:
n'dnculo, de falsos dioses, 6. de Gentiles i;n-
pios; sino de alguno de los Santos ;:uvo
exemplo. excite al bautizado 4 \‘i\'i:' bxéﬁ
¥ cuya prateccion lo ampare, '
§ % En todoeste acto han da edar fuera
de la Iglesia los que han de bautizarse
el Sacerdote en els umbral, v
myIHecho paes todolo arriba dicho, to-
do ¢l nombre, 'y tenieado el Padrino
al Pirvulo reclinado sobre el brazo dere-
cho, procederi el Pirrocoal Bamismo, pre-
guntando -nombradamente de esta mc-;(i‘

Sac.N 1:Q0id petis- ab Ecclesia Dei?

& ® Responde el Padrino por ¢l
ahijado, Fidem,




Sac. {Fides qmd tibi- prestat ? Padr. Vitam
atetnam; Sac. St igitoe vie ad - witam' in=
gredi, setva mandata » Diliges Démintm
Devm tount; e toto ‘corde tuo, et ex iata
4nima-tua, et ex tota/mente tua, et prosi-
mum tuum sicut te jipsum. 8 Sopla- tres
;, veres blandamente en el tostro del; Pic-
,,vulo, ¥ dice solo wna vez: Exiabieo (vel
ab ca) mmunlc spiritos, et da locum Spi-
titui Saocto Paraclito. g Haciendole con
,» el [pulgarde 1a dicdra la sefial deda Cruz
neh la frente y en el },\Ctho dice: Accipe
signum Crucis tam in_ fronte ¥4, quam 19
corde e, sume fidem coelestivm prECep-
torum, et talis esto moribus, ut tems

plum Dei jant ese posis
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OREMUS.
P"\eccx' nostras, quesamus Domine; dle-
miznter exdudiz et htine’ electim N.
Crucis Dominice impressione signatamder
ﬁrtua virtute custod!, ut magnittidinis ;-30-
e tuwe rudimenta servans, per cus‘.od';ram

mandatorum taorum ad regenerationis &lo-
tiam pervénite mereafarl Pér Chrigum
Bt .
ominum nostrum. Respi | Amcn,

» O:I. Pene 1a diestra/sche la cabeza del
infante y dice:

OREMUS,
O"\nimtem s:mpiternt 'Daus', ' Piter
Dinitai nostri Jesnehwisti | respivers
dignate soper henc hmhlu'nlmm\ P*
ad redimenta fidsi

omnem checiale
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omnes laqueos satante, quibus fuerat collir
gatus: aperi i, Domine , januam pietatis
tuse, ut Sgnum | sapientie toe imbutus ,
oinium cupiditatom feetoribus careat, et
ad suavent odorem préceptorum tuorum
feetus tibi in Ecclesia tua deserviat, et pro-
ficiat 'de die in diem. Per ‘enndem: Chris-
tum Dominum  nostrum.. Respe Amen,

Bendice 1aSal, que una vez bendifa,
plede servir para. otros bautismos,

EENDICION DE LA SAL.

Xotcizo té creatura salis in'ndmine Dei
Patris Omnipotentis, #f4 et in clritate
Dontidi’ notiri. Jeshohristi; offe et in vittute
Spirites Sancti, s« Exorcizote per Deum
vivam, Jf per Betnt \.crum, #f« per Devmt

Sanc-
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Sanctum, K ‘per: Deum M qui te ad u-
tetarn humani géneris procreavit, et popu-
lo. xweénienti ad credulitatem , per seryos
suos consecrari preecepit, et in nomine Sanc-
te Trinitatis efficiaris salutare Sacramen-
tom -ad effugandum inimicum, Proinde
rogamus: te, Domine Deus noster, vt hanc
creaturam -salis sanctificando, sanetifices, M
ef benedicendo benedicas, ¢ ut fiat om-
hibus accipigntibus perfecta medicina, pet-
manens,, in iscéribug eorum: in  nomine
ejusdem Domiini nostri Jesuchristi, qui ven-

turos est judicare vivos et mortuos, et
seculum, per ignem, Resp. Amen,
i
& Temando con los dedos-indice y
wpllgar de ladiestra un poco deo esta Sal,
ol& meteenla boca del Pirvulo diciendo:

N.
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N. Accips salém sapicntie : propitiatio st
tibiin vitam @ternam. Resp. Amén. Sac.
Pax tecum. Resp, Et cum spititu tuo,

OREMUS,
D EUS Pateem nostrorum , Deus it

verse | conditor veritatis, te supplices exo-
ramus; ot hone fmolum toum N, respi-
cere 'digneris propitiug, et hoe primunt pa-
bulom salis gustantény, non dintios esuri-
Te permittas; “qud mints clbo explearar
ceelesti, quatenas sit semper spirita fer-
vens, spe gandens
serviens)

s tio semper ndmini
‘erdac: cum; Doming} quaesumos
ad novee regenerationis lavacrom, ut cum
fidelibug 11nis promissionum ttarum . wter-
nd premia; consequi mereatur. Per Chris-
tum Dimifum fostrum, Resp. Améen.

Exor-

|
|
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Bxorcizo te immunds spirfitus in no.
fiting Patris, 9o et Filij, ofe et Spiritas
Saneti, sfe" utexeas, et recedss absheo
fimalo Dei N.Ipse enim tibiimperat, ma-
ledicte damnate, qui p:d:bux supet make
amblavit, et “Pewro mergentl dexteram
porrexits

Ergo maledicte diaboley: tecognosce
sententiam tuand, et da honorem Deo vi-
vo, et vero, da honorem Jesa-Cheistor Fi-
dio ¢jus, et Spiritui Sancro, et recede b
hioc ‘fimulo Dei N. ‘quia ium’ sbi Deus,
et Déminus noster. Jesus Chtistus ad suam
sanotam gratiam, et bencdictionem | Fon-
temque Bapiismatis- vocare dignatus est.
67~ ,, Con ¢l ipalgar de ladietrahaceen
s frente: del-Parvalosla sefial i

wCruz diciendos
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Et hoc signom sancte Crucis quod
wos fronti ejus damos,; tu, maledicte. dia-
bole; numguam audeas violare. Per eunt
dem Christum Domingm nostrom. Resp,
Amén.

637, Pong la diestra sobre la cabeza del
» Pdrvolo y dicet

OREMUS.

2
j..JTcmam, ac justissimam pietatemn

tuam deprecor, Domine sancte Pater ont-
fipoténs, ®terae Dens,  auctor [0minis, ef
veritatis;ssuper . bupe fimalom  tosm N,
ut- digneris, illuminare lomine intelligen
tie taen munda enm, (et sanctifica: daei
Scientiam. veram ; ut dignus gratia. Bap-

sk tugelieotus, tenear firmam  spem,,
con
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gorsiliom rectom; doctrinam ' sanctam. Pep
Christum Dbminum nostram: Resp. Amen.

&, Pone al Pérviloencinia ja extremi-
,/dad de la Bwola; v'lo introduce enla
;»Iglésia, 6 Bautistério, diciendos

N. ‘Ingredére’ in ‘templum Dei, ut'ha-
beas partem cum Christo i/ vitam 'eter
nank, Resp. Améd.

&, Hibendo enirado en la Iglesia, y
5 vendo dcia la Pila bautismal, dice el
,, Sacerdote con los Padfinos en voz clara

Cficdo in Deum, Patrem omnipo-
fentem ‘Creatorem ' cteli,’ et terrer Bt
in Tesum' Christam, Filium 'ejos” unicum ,
Déminum nostrm: qui conceptus ‘est de
Spirita Sancto, natus ex ‘Matia  virgine,
passus sub Pontio  Pifato, ‘crucifiss, mo-

tuus
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tuws, et sepoltue: descendit ad inferos: ters
tia- die. resurrexit 4 mortuis: ascendit ad
cmlos, sedér. ad’ dexteram ' Dei Patris om-
pipotentis: inde venturas est judicarg. wis
vos, et mortuos. Credo in Spiritum Sanc-
tum, sanctam Ecclesiam Catholicam, Sance
torum communjonem, remisionem peccas
torum, carnis resurrectionem, vitam- @iet

pam. Amén,

Pmcr noster, qui es-in coelis: sanctifi-

cetur romen- tuvm: adveniat regpum
tinm: fiat volpntss fia, sicor in cielo, et
in terca; Panem nostrom quotidiandm da
nobis hodie: gt dimitte nobis debita nostra,
sicot et nos, dimittimuos debitoribus nosris,
Et ne nos inducas in tentationeny: sed He
bera nos d malo, Améa.

Y
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5, ¥ dntes ‘de legar dla Pila diceel

w Sacerdotes
EXORCISMO.

.l.*J\'orcho te omnis spiritus immunde
in nomine Dei Patris omn’potentis, e
et in nomine JesuChristi, TFilij . ejus,
Domini, et Jodicis nosiri, »f¢ et in virtu.
te Spiritus 8:ncli, ¥f¢ ut discedas ab hoc
plasmate Dzi N. quod Dominus noster ad
templum sanctum suum vocare dignatud
est: ut fiat templum Daf vivi, et Spiritus
Sanctus habitet in go. Per eumdem Chrls-
tum Dominum nostrum, qui veaturus est
judicare vivos, e mortuos, et seculum
per ignem. Resp. Amén,

o3~ ,, Con el pulgar de'la ‘dicstra toma si-
wliva de su propia bota; y Iz toca

p OFCJI5, ¥ AT




worefa diestra, y despues la siniestra, dice:
Epheta, quod est, Adaperire;

&, Luego le toca fas narices diciendo
In odorem suavitatis, ‘T autem effugare
diabole, appropinquabit enim judiciom Dei.

o, Pregl'm(.slc dcspues pombradamente:

N. ; Abrénontias satanae ?
Responde el Padrino, Abrenuntio.
Sac. ;Et omnibus operibus ejus? Padr,
Abrenuatio.
Sac. ;Et omnibus pompis ejus? Padr.
Abrenantio,

&, Mojando el pulgar de la diestra en
el Oleo de los Cateclimenos, en forma
wde Cruz le unge el pecho, y espalda,
» diciendo:

Ego te linio #f« Oleo salutis in Chris-
to Jesu, Dbmino nostro, ut habeas vitam

aternam, Resp. Amen. Lim-

Sace M. ; Credi
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k& Limpiase el dedo, ¥ 1as partes que
» ha ungido, con algodon, © cosa seme.-
» jante, dexa Ia estola marads, y ¢ po-
s 06 la blanca, ¥ nombradamente |e fre-
» Bunia, y responde. por ¢| sy Padrino,
i in Dean Pitrem orini-
teatem |, Creatorem cell, et temre?
lhh’ RL l‘ Ll’u'u
Sac. Credis in Jesum Cheistum , Fi-
lium ejus unicun, Dominum  nostrum .
natun, et passum? Pady. Resp. Ci
¢ Credis in Spiritom Sanctuni
‘;mcmm Ecclesiam Catholicam, Sancto-
fim communienemy rémisionem peccato-
rum, carpis l'cxum.‘alion-:m, vitam  ®ter-

nam/?: Padr, Resp. Crédo,

Sac, N. ;Vis baptizari ? Padrino Resp,
Volo.

S s En-
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,, Entonces, teniendo el Padrino; 612
. Madrina, 6 entrambos (sise admiitieren)
, al Infante, boca ‘abaxo, sobre la- palan=
, gana, en que ha dé caer el agnade 1a
sra- tomando. ¢l Sacerdote con' la
némcln del' Agua bautismal, se la echa
Jtres veces en la cabeza, en forma de
,,,Cr-.\.z, diciendo al 'mismo tiempo una
eila ez, clara, y ‘atentamente eslas pa,
»
labrast
N. Ego te baptizo in nbmine Patris,
»f¢-Lechale agua una vez) et Filij, »K
(echale agwa otra wez) et Spiritus Wi
Sancti: (echiale aguatercera’ vez.) .
’ En donde hay costumbre de bautie
"’\:‘ pot inmersion, ¢l Sacerdote Fomi
con tiento al Pirvulo para no Jastimar-
e {o bautiza, metiendolo cautamente
‘ tres
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wltes veces en ¢l agua, y diciendo una
wfola vez: N. Ego te baptizo in nomi-
ne: Payis, &o,

" Despues- recibiéndolo de mano del
wSacerdote, el Padrine 6 [a Madrina, 6 los
wdos juntes; le sacan de la Pila

Si se-duda racionalmente del Bautis
mo del Pirvulo, tiese de esta forma: WSt

»on es baptizatug, \ego te baptizo in no-
,» mine Patris, &,

., Moja el pulgar en el Crisma para
»ungirle en forma de Croz la coronilla
wtle la cabeza, y dice:

EUS omnipatens, Pater Démini nos-
tri Jesuchristi, qui te regeneravit ex
agua et Spiritn Sancto; quique dedit tibi

femissionem omnium peccatorum (83° Aqui
le unge.) Ipso te liniat Chrismate salutis:

in
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o in eadem Christo Jesu,

Amén:

Dimino poitro
i vitam ®ternamy, Resp
Sic, Pax tibi;/ Resp Et com spinity tuo.
& Con algodon & cosa emejante s lim-
1a coronilla del Pdrve-

la cabeza el Capillo: i

jrpiael pulger-y

. Poneie

en lug

sobre
o lignzo', « del (vestido blanco,
.
ndo:
Agcipe vestem candidam, quam/imma-
culatam preforas ante tribunal Domini nos

i »w‘\mx ut “hibeas' vitam feternant.

Resp. Amen.

87, 0.4 ¢, 0al Padrino da la \m

&1e i Ifl \]1\2'_‘!\\!"' o

.f\,»i',f. limpadem ardenteqy, b 1MeS

neche

i
v D4 mandata; ot cum Dominus venes
fit ad nuptiad, possis: occumere €1 nnd cod

omitis

bilis custodi I'»!p'.{:mum tonm: S8

|
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omnibus, Sanclis in aula ceclesti,
vitam ®lernam
lorum. Resp.

& Por ultimo le dice

, et vivas in secola sa

EC1
Anién,

N.Vade in pace, ot
Déminus sit tecum. Resp, Améa.

& ; Livase despues las manos y enxi-
»gaselas, v lis lavazas so
» Sumidero.

AN | g :
Si ‘algun Pirvalo & Adulte enfermare

de suerte, que corra riesgo de
£

echan en el

monr §n
Eautismo, omitido todo lo que al Bautis-
mo. precede,.bautizelo. el Sacerdote echin-
dole ef aguacn forma de Cruz sobre [a
cabeza tres veces, 0 & apretare el peli-
gro una sola vez
tizo, &c.

Sie

, diciendo;
como arriba,

Ego te bap-

en ¢l dicho riesgo de muerte

no

bantianal, use el Sycerd
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del agua natural, y s hubiere 4 mano Cris-
ma, injale en-Ja coronilla diciendo: Deus
omnipotens Pater Domini nostri. Jesuchristi, )
&c¢. ut supra.

Y, habiéndola, pongale el Capillo il
lienzo blanco, diciendo: Accipe vestem,
&c. y finalmente dele la vela encendida
diciendole, Accipe ldmpadem &c. ut supra.

Si sobrewiviere se le suplifan los demas
Ritos omitidos, como se dira despues.

ADMONICION A 10OS PADRINOS.

Dvertid cque 4 vuestro, oficio pertes]

|
|
s
|
{

nece tener toda la vida por encos
mendado 4 este vuestro hijo espiritual, ¥
procurar con ditigencia, en lo que toca'#
la instruccion de la vida espiritual, ques|
haya siempre de la manera que \omlﬂ’

o

DE PARROCOS,
Ip teneis prox o por ¢len ede solem-
oe aclo. Ensefiadle tambien que guarde
castidad, ame justicia, tengra catidad, ¥ ante
todas cosas que <epa el Pater noser y el
Credo de los Apéstoles, v lo: demas de |

a
Docirina Cheistiana, T

l'ambien os advierto
que con este Bautizado y con s Padre v
Madre habeis contraido paréntesco espiri-
tual,'y no podra haber entre vosotros le-
giimo Matrimonio,

Amonestard tambien el Parroco 4 Jos
Padres del Pirvulo, que ni consigo, ni con
1a Nutriz, le acuesten en ura miisma ca
porque dormidos no fo sufoquen, Sino qtie
lo guarden cuidadosamiente, y le instruyan
i m tiempo en’ la vida christiana, en
fin, que nolo den 3 eriar 4 mugeres He-
breas, 6 infieles @i hes reges.
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Antes que saques de 12 [alesia al Baps
de, 6-%€ vavan los Padrines, asicnte ¢l
shtemente en el Libro bautis-
fnal sus pombres y-d lemas circanstanciasdel
atitismo 'que ha conterido, en”la forma

e e dice a[ fin!de este Manual,
i § =« S¢ adviedaen 14 forma del Bautis.
no J-.~:~uﬂn por el Ritual Romano, que
ol amadiv Amén €5 /ahuso /contra el Cas
non dal Concilio Tridentino, que vapues
i e esfe Manual, Ea'dicho

n s condena el decir que no s pe-

variar, afiadir @ quitarg Jos Rites de
i1, quales con Jos; dal Ritval ‘Ro-

se dicha forma en el Concilio
enel Catecismo'y Rifual Romanos;
gontra 1a Rubris
his

SOm
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sopilla en las unciones dol Bautismo v'Ex-
trema Uncion fuera del caso de necesidatd
urcentisma que asientan Jos: Autores Mo-
ralistas. Mas ntolerdble abuso es, contra'lo
dispuesto en dicha Ritval, ¢l administrar
1as ‘Sacramentos en habito seglar o de ca-
mitno, $n sobrepelliz ni estola, en los casos
qughio manda: dicho Riroal ofvera de Ia
Péritencia; en que di licencia se adminis-
fre sinSobrepel!

H2E0 unca para

hacerlosin habito ecles

Modoide ‘adminsstar el Sacramoento del
Bantismo en plur
Reparadastodas fas
enel Bantismo de
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que s¢ han de bautizar fuera de ella, los
varones & la diestra, y las hembras i Ja si-
niestea; yeguntando (y asi todo lodemas,
primero 2 los varones despues 4 las hem-
bras) pot el nombre que ha de poner a
cada une; y nombrdndole en singular, con
¢l comienza, diciendo y variando el gé-
nero,quando fuere secesario.
S:c.N Quid petis-ab Eccledia Dei?
e Padr, Fidem.
Sac. Fides quid vobis prastat. Padr. Vitam
geternam, Sac, Si igitor vultis ad vitam in®
gredi, servate mandata : Diliges Domintm
Deum tnum ex toto' corde tuo, et ex totd
dpima tua, et ex tota mente tua, et pro-
ximurm tupm sicot te ipsum,

& Sople tres veces mansamente ed el

o080 de cada uno de por s, y digat |
Exi
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Tl ab eis immunde spiritus, et dalor
¢com Spiritai Sancto Paraclito.

& Haga con ¢l dedo polgarla ssfial de
,1a Criz en la frente" y ‘pecho de cada
,» uno, diciendo juntamente: Accipite sige
aum Cracis, tam in fronte, ¥ ‘quant in
corde, ft siimite fidem ceelestium’ precep:
torum, ¢t ‘tales stote moribas; ut templum
Dei jam esse possitis.

OREMUS,

P"\CCN nostras, quaesumus Domine, cle

menter exaudi , et hos electos tuos

N.N. Crucis Dominice impressione sig®
natos, perpetoa virtute custodi, ut magni-
tudinis ‘glorie’ tue rudimanta servantes,
per custodiam mandatorum tuorom ad re-

generationis gloriam pervenire mereantur.
’ PL(
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Per Christam Dominum nostrum. %, Amén,
€., Ponga [a mano sobte la cabeza de

» Cada-uno, ' diga;

OREMUS,

'O‘!nimx:ns sempiterne Deus , Pater
« Démini nostri Tesuchristi; respicere
digniire stper hos famulos tuos NN, quos
ad radimenta fidei -vocare dignatus es: om-
nem ‘caciatem cordis ab eis expelle: dis-
rompeomnes l;a.]uc(»c satan®e, qm}‘,m foe-
«~fant colligati: aperi ¢is, Domine, januam
pietatis toe, ut signo sapicotie tue imbati,
~‘ommum cupiditatum fetoribus careant ; et

- ad'suavem odorem preceptuofum toornm

ar

Ireti b in “Eeclesia tua-deserviant, et pros

ficiant de die in diem. Per et
tamDo
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&, Tome un poco de Sal-bendita, 9
+s Pongalaen laboca de cada uno, diciendo:
Accipite salem saplenti®; p.ol.ml.o sit
vobis in vitam ®ternam. & An

*. Pax vobiscum, g Et cum spiritu tuo.
OREMUS.
D“US Patrom nostrorom,. Deus uni-

verse Conditor weritatis, te sippli-

ces exoramus, ut hos famulos toos N N.
respicere digneris propitius, et hoc primum
yi‘oulum saliS gustantes non diutins esuci-
ye permitas; quomindy cibo expleantar cce-
festi, quatenussint sempet spirite fecventes,
',\: gaudentes, tuo semper nomini servien
Perduc reos, Démine., (qumsumus,-ad
nove regenerationis lavacrum, ut cum Fi-

délibus tuis promissionum tuarum. seterpa
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praemia onequi mereantur. Per Cliristum
Dominum nostrum. g Amen,
Exorcizo fe ifimunde spiritus in nomine
Patris, ke et Filiy, o et Spiritus Sancti, ofe
ukexeas et recedas ab his faniolis Del NN
Ipse enim tibiimperat maledicte damnate,
qui pedibus super mare ambulavit, et Pe-
tro mergant dexteram portexit. Ergo ma-
ledicte diabole recognosce sententiam tuam,
et da honorem Do vivo; et vero: da ho-
notem Jesuchrisio Filio ejus, et Spirita Sanc-
to, et recede ab-hisfamulis Dei, N. N. quis
isfos shi Deus, et Dominis noster Jesus
Christus ad 'suzm fanctam gratiam, et/ be-
nedictionem, fontemque baptismatis voca*
re dignatus cst.
& ,Higa @ cada uno una Cruz con el
» dedo pulgar en la frente, diciendo:

Et
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Et hoc signum Sancte Crucis; sfs quod
nos fronti eorum damus, tu maledicte did-
bole numquam audeas violare, Per enm-
dem Christurn Dominum nostrom.  Amén-
&, Ponga la mano sobre 12 cabeza de

»»cada uno de por s, y diga:*

E Ternam, ac justissimam pictatem

tuagm deprecor, Domine sancte, Pater om-
nipotens, ®terne Deus, auctor liminis, et
veritatis, soper  hos fimulos toos N. N.
ut dignerisillos illuminare [ mine intelligen
tie tue: munda-cos, et sanctifica: da eis
sclentiam ' veram, ut digni| gratia , Bap-
tismi tui effecti, teneant firmam  Spem

consilium . rectom, doctrinam sanctam. Per

Christum Déminum nostrum. Resp. Amén.

& , Ponga un eabo de la estola sobre

un




»in nifo, ya ““ 3 to -l\;\ entrandolos e
Hla Tglesia:
NN, Jogredimini in templum D, ut hae
beatis partem cunt Christo in vitam aeters
pam. Resp, ‘Amdn. Wy
0. . Mientras llegan al Bantisterio dicen
. el Sacerdote y Padrinos en voz claral
Cradoin Denm Patrers Omnipotentgm, .
pag: 49. Pater noster, & pag. SO
&, Y dntés-de Hegaraun poco aparta-
»dos de latfiiente 6 pila, diga el Sacer
> d()’.:‘. este
EXORCISMO:

Xorcizo te omnis spiritus immuade id
E nomine Dei Patris Omnipotentic et
i noming Jesuchristi | Filij ejos, Domint
et Judicis nostri, #fe et in virtute Spirifus
Sancii, ¥}« ut di his plasnuatibos

Dai
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Dei NN, quie Dominus nodfer ad templuny
M suum: vocare dignafios est ut Rasit

templam Dai vivi, et Spiritus Sir

ictushalvtet
in eis, Per eumdem Christum Dg
nostrum, qui venturas ast

el mortuos, et seculum Y"FX"'H oM. . Amen.

» Tome el Sacerdots un poco desae

ominumt

judicare vivios

» liviicon el dedo pulgar, v lante los of
» dos @' todos, primero &liderecho v lneg
» €l izquicrdo, iiciends @ cadd o
» particolag:
Epheta, quod. est, Adaperire:
a3~ , Luego Je toca jas narjces
T odorem  stiavitaiis, Tua

cn

dicizndo:

dutem ¢ffogare
appropinquabit enim judiciom D,
cada uns da porsi nom-
» brandole :

5 Pa Ir{m. st

por su no: responda’ ¢l

Sac.
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s 1

Albrenpntias satan® ;
SJLA}:anmu Sac, j Et,, omaibus  operis
e 1 5 Abrepualio. Sac. 3Bt ome

3

bus ejns?
: 2 & Abenuntio.

pibus- pompis ajust

ma el-Sacerdote £l vico de los

gy 2 y en forma de Cruz unta

-+ Catechmends,

/4 cadauno.de por s €l pechoy eepals

7 dice:
" Eg i lo linio »j¢ Oleo salutis. i8 Chrig-
10 YOS

”

yitam
to Jesu, Dimino nosiro, ut habeatis

ztermam. Resp. Amen, et
i dexa Ja estola morada

55, AQu
L : m
,oma olra, blanca: limpiase los dedas, .y

Ty Feie
pregunta a.cada unoen p:m,i,u.a
”
ondo-el Padrino,
’("lu(.ll 0.€
Sic. N. [Credis in Dmml’urem?mr
£
sipotentem Crearorem Ceeli et terre !
Resp. Credo. %
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Sac. Credis in Jesumehristana Filiom ejus
tnicum Déminom nostrum, natum et’ pas-
sum? Resp. Credo,

Sac: Credi:in Spiritum Sancturg, San-
tam Ecclesiam Cathdlicany Sanctorum com-
mumonsm remissionem peccatorum, car.
nis resurrect ionem, vitam ®fernam ?

Resp, Credo.

&7, Pregunta nombrando cada unode
» POL.si, ¥ responda el Padiino, ¢

S.\C N. ;Vis baptizari? Resp.. Volo:

» Bavtize 4 cada uno. de. pot:si, nom-
T hr.n“ol por su nombre, como dixo
»en el Bautismo de g 10, diciendo: N, Eg g0
te baptizo in ndmine Patris; &,
ox ., Tomz de] Cy risma, y

uaja‘en forma
»de Cruz 4 cagd

2 Uno.en 11 coronilla d,
» 13 cabeza, diciendo:

Y Deus




72 MANUAL ' 5

Deos Omnipotens Pater Domxm no .
Tesuchristi; qui-vos ru(r_cnerf"u".( e; aq'n':‘.‘ .
.Spiiilu Sancto, quique dedit v n|<‘ 1<.'nh,)
sionem’ ‘omnium | peccstorunts (u_ 1 *
Ipse vos Jiniat ofe Chrismite ‘alll'l'\ nﬁ eo
dem [Christo Jesu Doming “Hosto 40 yitan

wternam, Resp. Anién. ! -

¥. Pax vobis 8. Et cumspisiiu tuo. :
. ddie s Jas partes
¥ ,, Limpic con Jos algodone las pa

cada
unpidas; y ponga en’la cabeza de
» ok . C

v o
uno el (Capillo, diciendo! ,

' : indid quam Jme

- Accipite-vesiem candidam, quam oy
: Atis ante tribunal Domint

macufatam ‘perier T

i healis vitam
nostri Jesuchristi, nt -habeatis Vit
r A Ame G
pam, Resp. Amcn ‘ ENER
- \elas encendidas a-108
3 naejasc
g, Dé lasca

*

fites76'a Jos Padrines, dicie
i -

sadem ardentem, et 1w
Fr-.:- |
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grehensibiles custodite Baptismum vestrum,
servate Dei mandata, ut com Dominus ve-

erit ad nuptias, positis ocurrere ¢f , Una
cum omnibus Sanctis in aula ceefesti, ha-
L\mu.quc vitant :;‘(crnam, et vivatis in se-
cula seculorum, Resp. Amén.
Sac. NN. Lie in pace, et Dominus sit
vobiscum, Resp. Amén,

€17, La amonestacion 4 los Padrines, y

» 10 demas como estd p:g- 58,

§ IIL
qum”( desunlirla cere

al que fue

S

cesidad se ottitleton las &

monias del Bautismo
bautizado sin ‘éllas en caso

Biutismo, en Jug
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cercrmontas, g levard 4 ta Igfesia, §7€ ob
tervard con cida uno ¢l Rite  schalido
en su respectivo Bantistio, hagta' la final
galitacion: ménas el preguntarle § quiere
tor Bautizado, et echatle’el agua, ¥ decie
la forma del Bautismo. Y para mayor cla-
ridad se pone todo con lavariacion en 5
lugar cn esta forma,
;Quid petis ab Ecclesia Deil
o Rewmp. el Padr. Fidem.
s quid-tibi preestat ? Resp Vitam
Si_igitur vis ad vitam ingre=

ceternam..Sac.
di, setva mandatas Diliges Dominum Dednt

o)

sto corde tud, et ex tota anima
tua, ¢t ¢x lfota fhienle tua, ct proximum
tuum sicat’ te ipstom
gz~ Sopla tres veces blandamente enel
, todro del dnfante, y dice solo una' vezs
i .

Esl
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Exi ab: eo (vel ab ea) immunde Spiri-
tus, et da locum Spiritai Sancto Paraclito:
&, Hiciendole la sefial de Ia Cruz.
wen la frente y enel pecho, dice:
Accipe signum Crocs tam in fmml»,:, e
quam in corde, »i sume fidem ceelestion
preceplorum, et talis esto moribus, o tem-
plom Dei jam ese possie:
OREMUS.
Reces nostras qamsumos Démine, cle-
- mf:‘nk':r exaudi: ethunc electum tugm
. Crucis Dominice impressione signatuny
p':rmm virtute custodi | ut mz:,r:imdini;
glon®e tue rodimenta \servans ‘ A
diam mandatorum tuorom .:; ’rcffrfrll'tg.
nis ;lo’i.‘i!ﬂ FJ!'\«',"‘IF‘C mereatar, ‘1":."[‘\(: &
tem Ddminam nostrum. Resp, ;\miv:.-
1, Péicle la dicstra sobre la ahoza
sheza,

M «
dice:
#7 SUIC Ouri-
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Omnipotens scmpiterne Deus, PaterDo-

mini nostri Jesuchristi, res spicere dignate sus
per husic famuli twam - N, qoent- du-
dLm ad rudimenta fidei vocare dignatus
&, omnent cRcitatem’ cordis ab o cx-
pelle 1| disrompe omnes laqueos  satan®@y
guibus; fuerat colligatus: aperi, ei Daming,
jangam pictatis _tuz,| ut signo | sapienti®
tue imbutus, omnwm cup’xdimum feeto-
ibus carear; et ad: suavem odorenypise-
ceptorom: tworunt Jetus, tibi in Ecclesia
tua deserviat, et proficiat de die in dief;
ut idorens sit froi gratia baptismmi tui, quent
alis petcepta medicina. Per (eon»

nm Déminum nostrom.

Resp.| Amici,

g, Temardo con los dedos. indice ¥
:ar de |a dicsita. uh.poco de salbens
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ditay, dai mete ren. la boca del Pirvulo,
aiciendot.

N, Accipe salem sapienti®:, propitiatie
sit tibi in vitam @ternam. Resp. . Amén,
ac. Pax tecum, Resp, Et cum spiritu tug.
OREMUS.
D".US Patrum. postrarum, Deos: uni-
verse. Conditor, vesitdtis, te sappli-
ces exoramus, tbbunc fimulum toum N
respicere; dignesis propitius: ot hoc  pdbu-
lum salisgustantem non diutius esurire per-
mitas, quominis cibo expleatur coelesti, qua-
tenus sit semper: spirity: fervens, spe gau-
dans, tuo sempér nomini serviens, et quent
hl nove@-regenerationis. Javacrom. perdu-
i nus Déming, utccum fidé

I m tearam aterna pravin

consedui mereatur. Bar Chrstum Dominm

nosirom. Resp. Améns




Exorcizo te immunde spiritus inndmi
ne Pairis, 2J¢/et Fikij, e et Spiritos Sanet,
e« ut-eyeas ef recedas ab hoc fimalo Dei
N. Tpse enim tibiimperat, maledicte:dam-
nate, qui pedibus super'mare ambulavit, et
P(.‘.U'O m’.‘!‘g&ﬂli d('.'.\lcl'.'lﬂ| "X)TTCXL(.

Ergo maledicte /didbole; recognosee
sententiam toam, et da honorem Deo- vi-
vo, et vero, da honorem Jesuchristo Filio
€jus; et Spiriiui Saricto; ¢ recede ab hoc
fimulo Dei-N. quia istum sibi Deus, et
Dominus noster Jesns Christus ad suam sancs
tam gratiam, et benedictionem, fontemqué
baﬁ‘umuis vocare dignatus-est.

&~ ,, Conel palgar de la diestra le hace
sen la frente  Ja gefal de Ja Croz di-
; ciendo:

Et hoc signum Sanctz Crucis; ¢ qued
£o8

DEFARROCOS.
nov fronti ejus damus, tu maledicte  did-
fole” numqoam audeas violare. Per eun-
dem Chrigtom Dominum nostrum. 5. Amcn,
& Ponele ladietrasobre la cabezay dice:
OREMUS.
Ternam, ac justisimam  pietatem
tuam - deprecor, Domine Sancts
Paer Omnipotens, eterne Deus, auctot
lominis, et veritatis, super hunc fimmu-
lumitvum: N, ut wdigneris illum  illumi-
nare liimine intelligentie tue: munda eum,
et sanctifica; da ei- sclentiam™ veram, ut
dignus st froi gratia Baptismi toi, quem
suscepit's teneat firmam ) spem; consilium
rectum; doctrinam sanctam, ut aptussit ad
retinandam gratiam Baptismitei. Per Chris-
tum Domioem nostrom. ge. Amén.
e, Ponele elextrémo de Ia Estola, y loin-
wiroduce ‘en lalglesia diciendo: . N
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N Ingtederein Templom Det, utha-
beas partem cim Christo. in vitam. ster=
aany, Resps Amen,

&x ;; Habiendo entradaen a Iglesia, di
w6e el Sacerdoté’ con los Padrinos en voz
wolata | Gredo in Denm, &c: pag. 49.y
wel Pater noster; &, pag. -60. Despues
» dice este

EXORCISMO.

7 Yorcizo te,: omnis spititus immunde, in

1omine Dei Patris Ominipotentis, »feet
in némine Jesuchristi e Filij ejus, Démi-
ni-et Judicis nodtri, etin virtute Spiritus X«
Sancti,ut. discedas ab hac plasmate Dei N
quod Daminus noster ad templom sanctam
suum yocare dignatus est:ut fiat templurm
Dei viviy et Spiritas Sanctos habitet in co.
Per eundem Christum Dominum nostrom,

qui
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qui* Ventaros est judicare vives, €t mors

tios, er ceculom per ignem.: B Amgn,
&~ ., Con el pulgar de'la diestra- tom3
,»safiva de su propia Boca, aritoca con ella
o las-orejas 4] Pirvulo, primero Ja diéstra
» Y despues Ja sinigsira y dice s Epheta,
»quod est adaperire. Luego le foca las
,» marices diciendo: Invodorem’ suavitatis
Tu autem effogare didbolé , apropinqua-
vit enim judiciom Dai
83, Pregiintale despues nombradaniente:
Sac. "N, jAbrenudrias Satane? Responds
&l Padrino, Abrenuntio.
Sac. jEt omnibus’ operibus'ejus? Res-
pond2.  Abrenuntio,
Sac.; Ex omaibus' pompis ejis? Res
ponde. Abrenuntio,
83~ , Mojindoel pulgar 'de Ja diestra'en
cl
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r¢l Oleo do Jos: Catectimenos , en- fofma
»»de Cruz le unge el pecho y espalda di-
»ciendor

Ego te linio 3¢ Oleo salutis. in Chris-
to' Jesu Démino nostro,, b ‘habeas: vitam
sernam: Resp. Amen,

. ;, Limpiase-el dedo y 128 partes que
»»ha ungido con algodon 0cosa semejante;
w»dexa la Bstola morada y s pone la blan-
w¢a, y nombradamente le pregunts , y
s Tesponde por €l 'su Padrino. ¢

Sac. N. {Credis in Deum Patrem Ong
nipotentem Creatorem Ceeli- et terre?
Padrino! €redo.

Sac. ;Credss in Jesumchristum , Filum
ejus Unicom Dominom - nostrum, natum,
et pussum?  Padrino. Credo,

Sac. ;Credisin Spiritum Sanctum, Sanc-

tam
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tam Eaclesiam Catholicam, Sanctarom coms
minionem, remisionem peccataram, ‘cars
ik resurrectionem, vilam.@lernam?
Padrine. Credo.

., Omitiendo todo lo demas, moja el
,» palgar en el Crisma, y le unge.en fors
yma de Cruz la-coronilla de-la ) cabeza,
»digiendo: ;

D:us Omaipotens Pater Domini nostri
}cmchrisli, qui 1¢ regencravit exaqua, et
Spirin Sancto, qui dadit thi - femisionem
omaium peccatorum, (aqui ie unge) Ipse
te liniat Chrismate salutis ¢, in eodem
Christo Jesn Domigo npstto, in vitam mier-
nam. Resp, Amén.

Sae. Pax tibi. Resp; Et com spiritu tuo. .

. ,Con algodon 6 cosa. semejante se

»lumpia el pulgar y la coronilla del




84 MANUAL DE PARROCOS,
» fante: ‘pbnele sobre la cabeza el capllfo® §. 1V.
»lienzo'en lugar del vestido blanco y dices Wt ¢ bl
Accipeivesteny cindidam, quam' immas ;ET\D‘C“ IN.DE l‘t\ FUENTE
colitary- pefiétas anto) Tribeis Démink Bauiismal, fuera :L‘ los bl;xbsdm dz Gloria
nostri Jesuchriti, ut habeds vitam eternam, y Peatecastés
Resp. Amén, D ues de hiber fregada” ¥ ' lavado
&, 0d &, bal Padrino da lavelaens bien 1a Pila Bautisia] v Tenddg

ITenadola
{
!

85

» cendida |- diciendo:*  Accipe: ‘fifipaten de gt natird), el S:c8 ore rdast

ardentem, et irreprehensibilis- custods ‘Bap- Sv'v'n:‘a‘[\:”é'z v E<oli ‘mofdh, cubisdo dor
fismum- tuum: serva Dei mandata, ut cum el Boriete, acammitado e sosCle

Dominus venerit ad nuptias, possis " ocur~ fambién de otos

tere el und cum omnibus Sanctis in auld re, revsstidas todos de''Sobia

ceelesti, habeasque vitam wternam, et vivay cedido’ dé'otros’ que 1levan

in secila fecolorom. . Amén. . Ciriales) 13 ‘naveta con" inclent
& , Por Giltimo le dice:* N. Vade it fario; [a5 ampollsv &' vios
pace; et Diminds sif tecum, ge. Amén. Sinta Oleo da C
La admonicion 4 los Padrinos, pPIg: 58, pilangana, unmi

;,1\’.‘ ' |

a
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fener ofro o que este y semejantes des
tinos, va 4 la Pifa, y descubienig ante ella
& ante el Altar del Bautigterio, dice,/0lla
Letania ordinasia, © 12 mas breve del. S
bado de Gloria, comoesta sbaxo. El de'la
Cruz enniedio de los ceroferarios con guies
nes estara inmoble sin hincarse, se pone
junto @ la Pila, enfrente del Sacerdote ,
que tendrd asu siniestra.al Tor fecario, y 4

su diestra otro_que le tenga abierio de-

lante este Manual; ¥ juntas las, manos
ante el pecho, lo dice todo, inclinando 18
cabeza a la Cruz al decir Oremus y nont:
brar' 2 Jesus.

., El Sacerdote descubierta la cabe-
»2za dice latLetania,
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Yrie eleison.
Christe eleison.
Kyrie eleison,
Christé audi 'nos;
Christe exaudi nos,
Piter de Caelid Deus:
Miserere niobis,
FilijRedemptor mundi Detis.
Miserere nobjs,
piritus Sancte Deus,
Miserere 'nobis,
Sancta Trinitas unus Deys,
Miserere  nabis.
Sancta Maria; Ora pro nobis.
Sancta Deigénitrix, O,
Sancta Virgo Virginom. Op,
Sancte Michael, Ora.
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Sancte Gabriel. Ora. Sshicte Stephane, Ora.
Sancte Raphael. Ora: Sahéte Laorenti. “Ora,
Croneé Sancti ‘Angeli-ct Archangeli. & & Sancte Vificent, Ora.
Ocate pro nobis. Omnes Sancti“Mitires” "Orate pro” nobis.
Omnes Sancti Beatorum Spiittim Ordines. Suncte Silvester, - Ora.

Qrate pro g his. Sincte Giegoti. Ora.

Sancte! Joannes Baptista, Ora pro'nobis. 1 Sancte Atighsina, Ora

Sancte Joseph, Ora Omnes SanthiPontificeset ConfesoretOrate;
Omnes Sancti - Patfiarchecet Bropheta, 1 Ornnes Sancti Dogtores. Ofsts,
Orate pro ncbis: Sihcte' Antoni, Ora pro nobis
Sancte. Petre. Oca pro nobis, Sancte Bénedicte. O
Sancte Paule. Ora Sancte Dominice. 02
Sancie. Andrea. Ora Sancte’ Francisce. O
Sancté Joannes. Ora Omned Sancti Sacerdoteser Fevite:
Qiibes Sznctis Apostoli et Evangeliste: Omngs'Saneti Monachi ét Eremite

Orate pro nolis, $ Murial Magdalena,
Omues Sancii Discipuli Démink Sancta’ Agnie,

Ui le pro. riobis. ancta Cacilia,

Sanc-
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Sancta Agatha Oca,»
Sancta Anastasia, Ora, »
Omines Sanct@ Virgines et Vidu. . Orates
Omues ‘Sancti. et Sanct.Pei. }
" Intercedite pro nobis.
Parce nobis Domines
Propitius esto. Exaudi nos Domingy
Abj-omni malo; Libera nos Domine:
Ab’omni peccato, Libera.
A mote, perpetua, Libera:

Propitius esto,

Per mysterium, sancte incarfalionis tue.
Libera nos, Domire.
Per adventum - tuom. Libera.
Per nativitaterm tuamy Liberay
Per: baptismum, et sanctum jejupiom e,
Likera nos Domine.
Per crucem et passionem tuam.  Liberas
Per mortem et sepulturam tham, Liberag
Per
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Per'sanctam resurrectionem (vam, Tiberal
Peradmirabilem ascensionem tuam. Libsra,
Peradventum SpiritusSancti Patdeliti. Lib,
In die” judicii. Libera,
Peceatores, Te rogamusaudi nos,
Ut nebis pareas, e rogamus audi nos,
Ut Ecclesiam tuam sanctam régere et con

servare dighieris.  Te rogamus audi nos,
Ut domdom Apottolicum , et omnes Ec-
Clesidsticos ordines in sancta religions

conservare digneris, Te rogamas,

Ut inimicossancte Ecclesie homiliare dig.
neris.

Te rogamus,

Ut Reégibuset Principibus' Christianis pacem

et veram concordiam 'donare digneris.
Te' rogamus audinos,

Ut nosmstipos in tao sancto sefvitio con-

fertare ‘et conservare digneris; Terog.

Ut




92 AMANUAL
U omnibus. benefactoribus noitris sempi-
tegna bona retribuas, Te rogamus,
uctus teree date. et conservare dig-
neris. Te rogamus,
Ut cmnibus' Fidelibus defunctis requiem
.o @teramdonare digeeris, | Te rogamus,
Ut Fontem istum ad regenerandam tibi no-
vam prolem benedicere, T et consecra.
i Te rogamus.

UiBoniem ttum ad regenerandam tibi. po-

vamy profem benedicere; T et consecra-
te T digneris Te rogamus,
Ut toe exaudire ~digneris—Te rogamos
bHgnus Dei qui 1ollis peecata mondi
Parce ncbis Domine.
oty peccata munds
s D mine.

s Dz qui, tollis peccata mu

Miscrere nobis,
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Chtige audi pos.
Christe exaudy nos
Kyrie: eleison..
Christe: elaison,
Kyrierelcisom, e
Pater noster, &ec. pag. 50:iCredo in
Deom, &= pag. 49. todo en voz clara,
y 2cabados dice: ¥ Apud‘te Démine est
fofk vive. 5 Ep.in nbmine tio ‘videhic
mas [imen; ¥, Donfine exatiditerationerh
meany. %, Bt elumsor mebsadivte veniat)
¥ Dominus vobiscum. . Bt cuny sirity tuo,
OREMUS.
O\fnipr,ul-:ns sompiterne’ | Dae, “adisfe
mago® pietatis tue-mySteriie, adesto
Sacramenti, ‘et ad) tecredtidos tioves Popu-
los, quos tibi Fous Baptismatis P, :g‘l;
Hita: adoplionis emite, ut: quodinottie ha-

nli-
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militatis gerendom est ministerio ; virtutie
tue impleatur effecto, Per Démiriim nios
trom Jesumchisiom Filium-totm; qui -
cum’ vivit et regnat in wiitste” Spiritus
Sancti Deus, per omnia secula secdlorom,
Resp. Améd ‘

EXORCISMO. DEL. AGUA,

Xarcizo e creatvra aquee, per Deum

yivand 1, -per Deofit verum ¥} <pee
Deum; sanctom: T; per Devm qui te iniprins
Gpio verborsepardvit ab drida; cujussuper
te spiritus: ferebatar; "qui’ te de paradisa
manare josit. o \
&, Divide con toda’[a mano’ diestra

5 en formiade' Croz el 'agua) y movicn®
wdoladcia las quatro-pirtes 'del mundo,
w14 hace dérramar un' poco ' por los' labios
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wdeIa Fuente; enxigase Ja maso, ¥ pros
wiiguiendo dice:

Et in. quatuor fluminibus . fotam ters
nm Hgae precepi: qui de4n deserto amas
tam, per;lignum . dulcom fecit, : atque . pos
tabilem: qui te, de’ petra- produsxity, ut Pos
pulum quem ex Egipto Liberaverat, siti faq
tigam recreatet. Exoreizor tey et per. Jed
sumchristum, Filium e - tinjcum - Doniis
sium nostrum,| qui te; in Cana Galilew g
no mirahili suapolentia convestit in vinugm:
qui super te’ pédiboyarobulavit, etd Joan-
we'in: jorddde in fo baptizatusiest: gt t6
wnd cum singdine de atefe sao prodwsit;
et discipulis suis “jussity ut credentes bapti+
Zarent in t¢, dicens: lojdodéte omnes gens
tes; baptizantes eos in-nomine Pairis, et
Balii, ot Spiritus Sancti, ut'efficiatis aquy

sanc-
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sanictd, aquabeneditta, “aqua’l qhe lavar
sordes, et'mundat peccata: Tibi‘igitar prée-
ciplo'ornis spiritaSimarunde, loftine phan-
tisiia; ‘emne ‘mendagiom eradicare, et’ef
fugare/pb hac eréatora aqdte’) 1ut  qui in
e buptizandi ‘erint, | fiat! it ' fons aqured
salientis - vitsny ®ternam) tépenérans cos
Deo'Patri, et Filio; et Spirifui” Santto’y in
nomine ‘ejusdem ‘Dmiini’ o Jesachriss,
qi vertarod st fudicare vivod!'et morfaos

et sroalom pErtignem. Resp. Amén,

OREMUS.
D").ninc Sancue]  Pater ‘Omnipotens;
atetne: Deus) dqoarom spiritualium

sanctificator, te suppliciter deprecamur, ut

3
ad-hog ministerium humilitats nosre roe
picere digneris, et superhas aquas abluen-

disyet purificandis hominibus - preeparatas)

An-
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Angelum, sanctitatis emittas;, Quoy peccatis
yite priogis ablutis, reatuque deterso, pu-
rum Sancto Spiritai habiticolom. regene
rati effict mereantur: Per . Dominom: nos-
trom, Jeumechristum Filiom: tuun, qui 8=
cum yivit et regnat in unitate ejusdem Spi-
ritus Suncti Daugy; pet emnia secula seculos
rpm. . Améa,

@, Sopla-tres veces el agua 4cia frey
» pates, farmando conel soplo esta figy-
w13\ Rong despacs'intienso enel in
» censario] vy lo-hendice Hician:

Ab.ille beaedicaris - in cejus hafore

erpmaberis. Amén,

&5 Y s decio nada incena tres weoes

»Cl AgUa. en suU me :,!‘, a swdiedtra, oy L&

wfbicsira Toma despues la ainpobi del
Si;]-
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1, Sants Oleo de Catectimeiios, ¥echando
5 an poca de €l én forma’ de Cruz enel
5 aghia, dice 'en voz clarat ¥

Sinctificetur, et feecundetur Fons iste
Oleo salutis’ renascéntibug ex €o'in  vitam
wternam, in nomiae Pars ¥, et Filit Tet
Spiritus 't Sancti; Resp. Amen.

2., Despues echa tambien en forma de
wGruz un_poco del Crisma diciendo:
__  Infugo. Crismatis Domini nostri. Jesue
christi, et Spisitus Sancti Paragliti , fiat i
nomine Sanct@ T Trinitatis, Resp. Amca.

& Toma despues ambas ampollas, §
,» derramando de entrambas 4 un misma
j» tiemipia ‘enforma de Cruz Cridma y Santo
5 Oleo, dice.”

Commixtio Chrismate sanctificationisy
et
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et Olei vnctionis, et aque’ Baptimatis pa-
titer fiat in nomive Patris, T et Filij,
et-Spiritus T Sancti. Resp. Amén, [
o, D:xa las ampollas, y con Ja mang
pdiestra mezcla con el agua el Santo
» Oleo,y Crisma que en ella ha echado, es-
» parciendolos y extendiéndolos - por toda la

» Fuente, Limpiase despues con el miga-

» 100 de panj ysi hay algono 3 quien
» bautizar lo bautiza, y si no, se lava luego
» 135 manos y se las eoxog, y las lava-
238 se echan en el sumidero,
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Del Sacramento de la Penitenciz. .

Ste Sacramento indituido por Chrisfa
Safiof nuestro, para resituir 4 la prad
cia de Dios4 lo¢ que despues del” Baud
fismo la pierden por sus pécados, tintd
pas diligentemente s ha de adminisftar
quanfo es mas fiecuénte $u'0%, y mas los
requisitos necesarios para adniinistratle
tecibirls debidamente. Contta de nnum,
ya femota‘qteson los pecados; ya pro
sima qite sort log agtos del pent itente: cons
viene a contricion, confesion, y Sa=
tisfaccion: ya de forma, que son las pala=
bras de la abeolucion, ,, Ego te abiolve,
&y yaen fin de Ministo, que €s fini®

camente ¢l Sacerdote que tenga ro!““d
of
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ordinaria & delegada para absolver. Pero
amenazando peligro de muerte, y faltan-
do Confisor aprobado, qualquier Sacerdote
puede absolver de qualesquiera censuras y
pecados. Debe tambien el Ministro ser
adornado de bondad, ciencia y prudencia,
y guardar con uninviolable y perpstuo si-
lencio el sigilo de  1a secreta Confesion:
en lo qual, como tambicn en todo lo de-
mas conducente 4 esle ministerio, debe ins-
truirse. con'todo cuidada,

Ante todas coss, acuérdese el Confesor
que hace la persona de Juez 'y, da M
y que Dios le ha hacho Ministro
Justicia. y Misericordia, para qx
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(¢, distinguiendo entre’ Jepra Y lepra, y
como oibio Médico de las almas. curar
yfudcmcmcnlc enis enfermedades; ?rlican-
Jo 4"cada una ¢l conveniente remedio, prer
cure iconseguir fa- mayor ciencia y  pru-
dencia que pudiere, ya con contifuos rue-
gos 3 Dieg, ya-con el estudio de Autores
aprobados, principalmente del Cate¢itmo
Romano, y ya pidiendo consejo 4 hom-

res sabios.

Sepa lot casos Y censuras reservadas
al Papa y 4 su Obispo, y las constitucio-
nes de s lglesia, y cbservelas diligente-
mente,

En fin, estudie cuidadosamente, y pro-

cute’ entendér bien Ja doctning ‘vrlenccicn— !

té 3 e Sacramento, y lo demas necesd
Yo' pird 50 rccia administracion.

% §. Die
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*§. Difficile est omnem: doctringin ad
audiendas confessiones aptam’ rectt  noge:
Ma'rc ‘magnum: enim est-Thaologia Mo-
ralis, in quo nusquam finis, Turior modus
e‘_t amplexandi sententiag; et OpIniones mae
g regule adherentes, et non relaxativas,

Baruf. nim. 40, Ti. 17, «
ADMONICION

Sacada del Catecismo Romano que
:
do gportunidad se ha de hacer al penitente
dentro de la_Confasion,

habieps

JA
UAN grande bien sea, Hermano, el
Sacramento de la Pegienci ,
X §: ela Peitencia, y quare
1as gracias debamos dar d.1a Divina B
g De-
mignidad por cte admirable benefiio
llos lo entienden, que. entien

»&qne-

lan. la feal-
dad y torpeza que tisne ¢ pecado, y que
s )

con-
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consitleran  atenfamente quan  grave, cosa
haber: ofendido: 4 su Sefior ydsv Dios. ‘
Esta- liberalidad con’ ninguna nacion la usd
jamas, que. €8 dar poder dxlos Sacerdotes

de perdonar pecados: Os serd de gran froto
< milidad paraesta considetacion, revols
ver en vuestra emonia algonos pecados
que cuenta la Divina Escritura, menf)res
de los que vos habeis cometido, Y. como
con Seyerisimas_penas fueron castigados,
Y tambien pensad comio de hijo de Dios
os hicisteis esclavo del Demonio por el pés
cado: y como/egando pet ‘la_ gracia bau-
tisial ‘vestito'de plivpura; ahora habeis ele-
gido yabmzado el estiercol de vuestos
dateites. Doleos gravamente,. pues estandd
criado. con. manjares regalados, alejadode
13, casa de vuestro Padie, os abdtisteis i

co-
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eomer manjir de puercos Bstas' conside-
FACIONEs 'y otras emejantes, que § las qure-
reis buscar ficilmeiite ‘&' o8 ofrecerdn’, os
hardn tener ‘aquel dolor que es pucrta para
fa'salud, y'la’ pimera parte de las: tres de
Ia penitencia: 'y quanto ‘mayor fuere, tan-
to mayorfruto y utilidad recibireis de este
Sactamento, dal qual verdaderamente e
dice ‘que sas raices son amargas y el fru-
to dulcisimo. Bien fuera que l¥estola blan.
€a'que recibideis en el Bautismo, 1a/cén-
servarades limpia y sin mancha; ‘mas pues
esto no lo hicisteis, como quien-hg pade-
cido tormeinta y dado’ al traves, acogeas
d fa tabla de la penitencia, eitando cierto
qic no hay'pecado’ tan' prave y enofma,
quz con'su virtud no s perdode dna'vez,

y dos y muchas, Por'lo qual’ habeie dé
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llegar # los pies del Sacerdote con' grands
esperanza de alcanzar perdon, Fiel y e
dadero- es ¢l quedixo: , Si ¢l malo hicie-
76 penitencia, de {odos ‘sus pecados,, vk
, Vird'y 10" motird; y de todas las mak
,» dades que‘ha cometido nio tendré mas
,, memotia! Y para que con mes alegria
v conterito recibais el trabajo que trae la
Penitenicia consigo, considerad los admira-
bles' efictos de este Sacramento. Por Ja Pe-
nitencia s o5 quita el reato de las calpa
v-la pena eterna que e debe por castigo
del pecado mottal se perdona. La pena
{emporal, 4 la medida de la contricicn’ ¥

it 14 gracia y virtudes se infundenien

el dlia: dhrese Ta puerta del Paraiso: ad-

quicrése paz 'y u,sx:quihdad en la concien
¢ia con und grande alegria’de espiritar 8
I
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limos mas avisados ¥ cantos, para evitat
de alli adelante todas las ofensas de nuestro
Sefior, y ows fuertes para-suffic los impe-
tus y acomstimientos del Demonio: facil-
mante Hevamos [6s trabajos de esta vida,
los quales el que es verdadero penitente,
de su propia voluntad busca y recibe, para
con/ellos satisfacer 1 Divina Magestad,
que es ¢l fruta de Ix Penitencia. Lo qual
os pido, Hermano mio, que hagm myy

v asi comenzar 3 wivir ama wvida noeva,

& veras, para que no torneis a edificar o
que derrivasteis, como tramsgresor de |a
Ley que profesais, v como  hombre olvi-
dado de tan @ludable y admirable bene-
ficio, habiendo wido tantas/ veces convick-
doicon ¢l ¢ vuelto dé muerte d vida por

la gracia y benignidad de. nuestro Senor
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Jesuchridto, el qual con el Padre y' con el
Espiritusanto’ vivey reyna en'los siglos
delos siglos, Amén,

§ I,
MODO DE ADMINISTRAR EL

Sacramento de la Peritencia.

Lamado el Sacerdote 4 oir la-Confi

sion de- alguno, muéstrese ficil y

plonio: y sivel tiempo lo permite haga dntes

oracjon implorando el divino SOCOITQ, para

execuiarrecta y santamente este .ministerio.

No confisse- en Casas patticulares , st

1o fuese con  causa razonable; y-entonces
procie sea en. parte: honesta y patente.

Tengaen lggar patente y espectabie el

Confesanario; con rejillas a los lades, que

dividan al Confesor del Penitente,

Pa-
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Para confesar use de sobrepelliz y es«
toki -morada, sieltiempo diere lugar para
revestirse yola costumbre o levare.

Si fuere menester amoneste al Peni-
tente. que con la debida homildad interior
del alma, y exterior del trage, llegue 4
confesarse, y que puestas ambas rodillasen
lierra se: persigne.

EL Penitenite: arrodillado , persignese,
haci¢ndose con el police de la diestra la
Ciuz en la frente, en la boca y en ¢l pe-

cho, diciendo: ,, Per signum T Crucis, de
- -

winmicis T nosteis, libera: nos+ Dens-nos-
wier Y haciendose otra vez con la-mano
diesira la. Cruz desde la/ frente al pecho
yrdel hofubro | éiniestro al /disstro,;  diga:
winnomine Patris. et Filij, T et Spiritus
s Sancti Amén */Dz la- misnia - manera
serpemsigee el Confosor. Pre-




110 MANUAL
Pregintele despues, si-no/es queyaTo
sabe, por suestado: el tiempo que ha que
no se confiesar sicumplio la-penitencia qae
= le dio: si s confiso bien y enteramen-
le, y s vieng'bien examinado y dispuesto.
Si hallare que/ el penitente ha incurs
sido en alguna censura, 6 en algun pe-
cado reservado, de que po;puedal dbol-
vetle;no lo absuelva hasa haber tenido fa-

cultad para-ello del Superior.

»§ Es regla general que fuera del'ar-
ticulo de la muerte, el Sacerdote que  no
tiene facultad de-absolver de los casos y
censuras reservadas al Papa 0-al Obispo,
d madic puede absolverde ellos 6 de ellas.

Y silo absolviere serd nula la absoludion)

©incurrird en excomunion late sententise,
e laqual so podrd ser absuelto dicho

Con-
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Confesor sino por ¢l Papa: Sacr. Cong Episc.
29:Nov, 1602, apud Baruf. 0. 50, #

Sizsegun Ta calidad de las. petsonas
canociere que el penitente- ignora 16s ru-
dimentos de la Fé, y ¢l tiempo: lo permi-
te, instriiyalo brevemente en ellos, y en
las demas cosas que es necesario  saber
para salvare; geprehéndale su-ignorancia,
y amondsicle que despues: fas aprenda con
mas diligencia.

Higale decir la Confesion generalen
lengua latina 6 vulgar, © pof o ménos
estas palabras: ,Confiteor Deo omnipoten-
» Ui, et tibi' Pater.

Despues vaya el penitente diciendo sus
pecados, ayudandole el Confesor siempre
que lo hubiere menester: no le reprehenda
hasa acabada la Confesion, comose dird

des-
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despues; ni le interrumpa, &0 facre nes
cesario’ para mejor entenderlo:” animelo
persiadalo) con’ benignidad 4 decir entera
¥ 'debidimente* todos ‘st pecados, depues
t2- aquellatnécia verpitenza con quealgt-
vos,’ persuadidos dél! Demionio, no se atre
ven'd ‘confesar’ sus culpas,

Si el penitente o ‘disere el niimero,
especies.y circunstancias’ necearias de sug
pecados, pregiinteselas con prudencia.

Gudrdese de hacer” curiosas & infitiles
preguntas, principalmente 4 ‘gente moza
de ambos soxbs, 64 otras peronas,’ pre-
cunténdoles imprudentemente 10 que “ig-
noran, porque no s¢ escandalizen, apren-
diendo deahi 4’ pecar.

En' fin, ‘oida Ia Confesion, ‘pondetin-

dole su¢ mochos y grandes pecados | se-

gun
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gun sa gravedad: y atendida la: calidad del
penitente, con paternal caridad. repreben.
dalo y amonésielo como viere. que es e~
cesario, y con eficaces palabas. pracure
moverlo @ dolor y contricion. de sus-clily
pas; 4 la enmienda deilavida.y reforma
de las costumbres; dindole - remedios para
no. pecar.

Impongale, por iltimo, saludable. y
conveniente p2nitencia, SSEUO SN eSPIItE
y pudencia le: dictare,teniendo atencion
al esado, condicion, sexd, edad, y tambien
a la disposicion. del penitente. Mise no
imponga ligerisimas penitencias por, pecar
dos gra ',m sea que €on_su condes:
cendsngia ol disimulacion 'sé, haga partici
pe de los pecados agenos. Teaga presente
que; la penitencia-no solo sea remedig para

una
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una nueva viday medicina de ls flagueza;
sino tambien castigo por los pecados: pas
sados,

Por tanto, procure quanto, pudiere im-
ponier’ penitencias contrarias 4 los pecadose
como 4 los aviros limosnas: ayunos y otras
aflicciones corporales & los sensuales: exer-
cicios humildes & los sobetbios; y-ocupas
ciones devotas 4 los perezasos. A los que
muy en tarde se confiesan, 'y 4 los que
con/facilidad caen en los pecados, serd utis
lisimo ‘aconsejar que freqilentemente , co*
mo cada mes, 0 en ciertas festividades,
ge confiesen,y sifuere conveniente, quo
comulguen,

Alguna vez tambien fes dard 4 entens
der las penitencias que por ciertos delitos
temian establecidos los antiguos -Cinones,
quese llaman Penitenciales. Las
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Las penitencias pecuniarias que impu-
siere, no s lax aplique 4 s mismo el
Confesor, ni pida ni reciba cosa alguna del
penitente en fecompensa de s ministerio,
Por pecados ocaltos, ‘por ‘graves -que

sean, no imponga pnitencia manifiesta,
Vea diligentemente-quando y 4 quie-
nes ha de darjo negar,6 diferir 1a abio-
lugion; no sea: que absuglva 4 los iBCa}V3~
ces de este beneficio; como son os que
ninguna Sefiali dan de dolet; los.que no
quieren: deponer los odios y enemistades,

& restituir, pudiendo, lo-ageno, 0 apartat-
se de-la ocasion. proxima. de pecar;-6 da-
xar los pecadosy enmendar & vida; 4 los

plblicos iescandaledos 5 sino es que hayan
dado tatisfaccion  pablica; yquitado efes
cindalo, y en fin, 4 log que: tenen peea-
dos reservados a los Saper X
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Enel atticalo de la- muerte cesa fodi
reservacion, y asi ha de alwolver al cons
tiuido e ede trance de todos los peca-
dos y ‘censuras ‘por reservadas que sean’;
pero dntes higale que i puede satisfiga)
y & de alguna manera estuviere obligado
;icnmparccer ante el Saperiot de quien
fuera de dichoarticulo dehia ser absaelto;
adviértale que'si escapareidel peligro, com=
pafezca ante €} quanto dntes pueda , dis-
puesto i execntar lo que  debe.
Si mientras el penifente s confiesa,
y aun s antes de comenzar @ confesarse
perdiere el habla, ‘procure el Confsor efi
quanto’pudiese que por sefiales explique
sus pacados; 'y corocidos esies, 0 ealg
sieral 6 en particular, & aungue solo hi-
ya mostrado par &, O por medio deotros,
sa
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su. £6idaz deseo de, confesarse, entonces
absué¢lvalo,

Acuérdese el Confesor de - que 4 los
enfermos no_se ha de imponer. grave y
trabajosa. penitencia, si no es que se les im-
ponga para quando sanaren: en el interin
pues; atendidacla gravedad de 1a-dolencia,
impongale ‘alguna Oracian G otfa Jeve pes

nitencia, la que acepiada por el enfermo,
absuclvale como 1o necesitare.

AL

Forma de la-absolucion Sacramental.

Uando ¢l Sacerdate | pues, quidiera

absolveral penitente, habiéndole im-
puesto dntes saludable penitencia, y habiéne
dola el penitente aceptado, diga primero:

Misereatur 1uj Omnipotens Deus; ef
9 di-
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dimisis p:ccatis tuis, perducatite ad vitam
seternam. Amén,
o |, Depaes tepiendo Tevantada fa ma.
., o deia el penitente diga:
Indulgentiany, ahiolutionsm, et remis
sionem paccatoram tuoram tribuat tibi ome
nipotens, et missricors Damings, Amén
Dominas ‘noster Jesuchristusite absal-
vat: et ego auctoritate ipsius te absolvoab
onini vincilo excommunicationis; suspen-
sionis, et interdicti, in quantum possum,
et tu indizes. Deinde ego te absolvo 4 pet-

catis tuis in nomine Patris, T et Filly, e
Spirius Sancti.’ Amén! !
,» Si el peaitenie es lego se omite lapie

»» Jabea suspensionis:
Pasio Domini nostri Jesachristi, mé
rita Beatz Mariz Virginis, et omnjum Sane
to-
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toram, et quidquid, boni faceris, et mali
sustinueris, sint tibi in femisionem pecca-
torum, augmentum gratie, et premium
vite ®terne. Amen,

;» En Jas-mas ordinarias y breves Con-
» fesiones g puede omitio Misereator i,
»&ce, y bastard decir Dominus. noster Je-
»suschristus &2 hasta Passio Domini, &,
»como artiba,

» Apretando algona_grave necesidad
»en peligro de. mucrte, s podrdbreye-
s Mente decir :

Ego te absolyo ab omaibus ceasuris,
et peccatis in momine Patris, T &,
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§ V.
De 12 Absolucion de la excomunion

en el fuero externos

L. Sacerdote & quiedel Suyerior come-
E tiete la’absolucion de alguna excor
munion, cbserve puntualmente la forma
qtie le p'ctcri’wicré: peio sten el Dc"pz-
cho le dixere: In forma Ecclesie consueta
absofvat, obsérvard’lo siguiente.

Lo prifnere, que’ ¢l penitente satisfaga
dntes, si pudiere, 4 aquel por cuya ofens
incarrit’ en 12 excomunion: y 1O pm.len-
do entonces ‘dirlé satisfaceion , dé porlo
menos caucion suficiente: y §i Do pudiere

darla, ‘2l menos jure que quanio antes le |

satisfard.
Lo segundo, si el crimen porque ‘el

F.
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penitente incurtio en laexcomunion fuere
grave, tomele juramento de-que obedecerd
4 los mandatos que por cavsa de ¢l fe im-
pondrd la Iglesia: y principalmente jure,
que no volvera a delin quir contra aquel

Cinon ¢ Decreto, por cuya transgresion

incurri6 en la Censura.
Hechas edas diligencias, el Sacerdote
observard el siguiente modo de absolver.
oy, Se entard, v teniendo hincado de
» 3mbas rodillas. delante’ de, i al. peniten-
»le, desnudo (i fuere varon) el hombro
» derecho de todos los vestidos; ménosds 1a
»Camisa, le dard en ¢l blandamente 6 con
»U0a vara, 6 conunos cordeles, diciendo
»interin le diere; todo el ‘Salmo Miserere
» can Gloria Patri, &, «
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PSALMUS 50.
Teerere mei Deus, * secundam mag-
M nam misericordiam tuam.

Ft secundiim multitudinem miseratio-
num tuarem, * dele iniquitatem meam.

Amplins lava me abiniquitate mears
et d peccalo meo munda- me.

Quonidm iniguitatemmeam ego cog-
nosco; * ¢l pcccaium meum contra me
osl sempers

Tibi soli peccavi, et malum coramite
fect: # Dt justificeris in “sermonibus tuis;et
vincas com judicaris,

Ecce enim in iniguitatibus concepius

sum: % et in peccatis concepit me. ymates
mea.

Ecce enim veritatem dilexisti: # in-
cefta, et occulta sapientie tu manifedas
ti mihi, ¥ As,
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Aspergesme hysopo, et mundabor: »
layabis me, et super nivem dealbabor.

Auditui meo dabis gaudium, et leti-
tiam: # et exultabunt osa humiliata.

Averte faciem tuam d peccatis meis:
et omnes iniquitates meas dele.

Cor mundum crea in me Deus: et
spifitum: rectum innova in viscéribus meis

Ne projiciasme 4 facie tua: * et spi-
fitum sanctum tuum ne auferas & me,

Redde mihi lztitiam salutaris tuii #
et spiritu_principali confirma me.

Docebo iniquos vias tuas, » et impi] ad
te convertentur,

Libera me de sanguinibus Deus, Dens
salutis mea: » et exultabit lingua mea jus-
titlam tuam,

Domine labia mea aperies, % et oS
meum anuntiabit laudem tuam, Quo_
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Quoniam s voluisses sacrificion ds-
disem utique , ¥ holocaustis non' dele-
taberis.

Sacrificiom Deo spiritus contribulatusy
* cor cohtritam, et homiliatom Déus non
despicies.

Benigne fac Domine- in bona volun.
tate toa’ Sion, "« ut edificentar mut fe-
rusalem, ’

Tunc acceptabis sacrificium justitice,

oblationes, et holocatistas ¥ tunc imponent
super aliare ruum vitalos:
Gioria Patri, &e.
&, Acabado el Salmo, el ‘Sicerdote e
» pone en pie, 'y descubierto dice: «
Kiyrie eléison. Christe” eléison. Kyrie elei-

son. Pater noster. ¥. Et ne nos indicasin
tentationem, 8, Sed libera nos 4 malo.

¥
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#. Salvum. fac- servuin twum ; ( vel anci-
Bam tuam ) Domines; 8. Daps, mens spe-
rantem in te. ¥. Nibil proficiat inimicus in
o, (vl in.ea) se Et filing iniquitatis pon
appopat, nocere.ci . Esto el Domune turris
fortitudinis. 8. A facie inimici. ¥. Domine
exaudi orationem’ meam. .. Et clamor
mans ad te veniat. . Dominus vobiscum,
. Bt cum spirigh. tuo.
OREMUS.

EUS, eui proprinm et misreri gem-
D pr, et_parcere, suscipe deprecatios
nem nostram, vt hane famulam tyum guem
(vel hanc ancitlam tnam quim) excon-
municationis sententia constringit,, miera-
tio tue pietatis clementer absolvat. Per Chyis-
tum:Dominum nostrum. 5. Amén,

&, Dzspues se sienta, v cubiettala ca-
« beza con el bonete, dice: Do
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Déminus noster Jesuschristos te absol-
wat: et ego auctoritate ipsius, et Sanctissi-

m Dmini nostri Pape ( vel Reverendis.
sim¢ Episcopi N.. vel talis Superioris) mihi
commisa, absolvo te'd vinculo excom-
municationis, in quam incurridi (vel in-
curtice declaratus, vel deelarata es) prop-
ter tale factom, vel capsam (expresese el
hecho 0 causa) et restituo te communio-
ni et unitate fidelium, et Sanctis Sacra-
mentis Ecclesie, in nomine Patris; 1 et
Filij, et Spiritus Sancti,

&, Perossi el en Despacho, ni forma par-
» ticalar, ni Ja comun de [a Iglesia, 6 Ia
» costumbrada, se prescribiere al Sacer-
» dote, con todo, si el delito fuere grave,

» Use de las ceremonias y preces que aca-
o de docimse: v-8 :
whan de decirse: v 4 el delito mio fuere

tan
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,, tant grave, puede absolver al penitente
,, diciendo:

Domirus noster Jesuschristos te absol-
vat, et ego auctoritate jpsius, €t Sanctisi-
ait Démini nosri Pape (% el Papa lo
hubiete délegado 1'facultad ) vel Reve-
rendisimi_ Episcopi N. vel talis Superioris )
aithi concessa, dbsolvo’ 1, &c. camo o
dixo arriba.

o, El Secerdote que tuviere facultad
,, de abiolver en ¢l fuero interno al exco-
; mulgado, ue de la forma armba poesta
,» en 1a abolucion sacramental , ‘Miserea-

5, tur tai, &c.




128 MANUAL
§ V.
RITO QUE HA DE OBSERVARSE

ara absolve i6
para_ absolver al que muri6 excomulgado,

[ algun exComulgado” al morir diers
sefiales de contricion, para’ que no
carezea de sepultura eclesidgstica, sino que
en quanto pudiege.sar sea socorrido  con
I .
0s sulragios de la Iglesia, se puede absol-
ver delmodo siguiente,
Sicel cuerpo n i
8 PO 0o estuvier 6
= uerp tyiete pultado, 6
Stlo estuviere en lugar profano, y como-

damedte pudiere desenterrarse, vareess b4
: )
absuclvase

» comio yd se dird, y entiérrese
despues en Jugar sagrado. Pero si po se
pudiere’ desenterrar, 'y estoviere enterrado
en lugar sagrado, no se desentierre sino
vareese la sepultura, y absuélvase, ’

Y
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Y mientras cubierto con ¢l bonete va-
rea el cuerpo 0 la sepultora. dice la Anti-
fona: Bxtiltabunt Domino ossa humiliata, y
despues el Salmo Missrere mei Deus, &e.
como estd arriba ‘pag. 122, y despues cu-
bierto dice:

Auctoritate: mihi concessa, ego te ab-
solye i vificulo excommunicationis quam
incuristi, (vel incurrisse declaratus, vel de-
clarata es)' proptet tale factum (expresee
el delito) et festituo & communioni fide-
lium, in wbmine Patris, Tet Fillii, et Sp-
ritus Sancti. Amen.

Despues digase el Salmo siguiente:

PSALMUS  129.
E profundis clamavi ad te Domine:

# Domine exaudi vocem meant
Fiant
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Fiant aores e intendentes, # /id’ vo.
cem deprecationis me,

Si iniquitates chservaveris Domine; »
Démine quis sustinebit?

Quia apad ite propifiatio est: # et prop-
tet legem tuam sustinui te Démine,

Sustinuit anima mea in verbo ejos: %
speravit dnima mea. in Domino,

A custodia matuting’ usque ad noc-
tem, » speret ksracl in Domino.

Quia apud Dominum misericordia; #
et copiesa apud cum redemptio,

Et ipe redimet Lrael; % ex omnibus
iniquitatibus ejus.

Requiem ®ternam dona ¢ Domine,
% E lux perpetua loceat ei. Kyrie olei-
son, Christe eleison. Kyrie eleyson, Pater
noster. . Et ne nosinducas in tentationem.

B
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w7 Sad libera nosid malo. . A porta in-
f"cri. . Etue Domine dnimam ejus. ¥. l'{e-
quicscat in pace. B Amén. ¥. ‘Domine
exaudi orationem meam. % Et clamor meus
ad te veniat, . Domings vobiscum. 3. Et
cum spiritu tvo.

OREMUS. )
D A quesumus Domine, apime famaoli

tui quem (vel ancill®e tue quam)
excommunicationis sententia constrinxerat,
refrigérij sedem , quietis beatitudinem ; et
superni liminis clasitatem. Per Christum Do-
minum nostrum. . Amen,
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§ VL
MODO DE ABSOLVER
de la suspension 6 del entredicho; fusr ¥y
dentro de 1a Canfesion Sicramental; y de
dispensir en la irregularidad.

Unque para absolver de la saspen-
sion y-entredicho no hay prescripta

deferminada forma, el Sacerdote & quicn
s¢ cometiere facultad pasa ello podrd usar
de esta:

& Diga el penitente Confiteor Deo,
» &,y despoes el Sacerdote: Misereatur,
e o |ndh]gfnt§:nn, e,

Auctoritate mihiab N, tradita, (expre-
se el ‘nombre del que di6 facultad) ego
absolva'te d vinculo suspensionis, quam (vel
interdicti quod) propter tale factum, . vel

cau-
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Causam, {exprese la cavsa 6 delito) incup-
fisti (seu iricorrise declaratug €5 ) innomi:
ne Pawrie, t &e.

» Péto si'ss s diers facultad para dis-
»Ppensaren la in‘eguhrid:d en el fuero
»interno, 6 externo, entdnces, despues de
» haber abaselto 4 penifente, afiada:

Et cadem auctoritate dispenso tecum
soper irregularitate: jn qoam (6 si fueren
muchas, irregulari!ahbuﬁ, in quas) ob tas
lem, vel tales causas, (expresandolas) in-
carristi, et habilem reddo, et restituo te
executioni Ordinpm, et officiorum tuoramy,
In némine Patris; '+ @c,

» St el penitente ningun Orclen toviers
» digate: Habilem reddo te
dines Suscipiendos, ¥

ad omnes Or-

tambien para todolo

n demas segun ¢l tenor del Despache:
10 Si
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., Si tammbjen se-le ha de . restituir ef
i titulo. del Beneficio, y condonar los frue
o 108 p:r(ibiloe, ahidale:

Et restituo tibi titnlum Penefici) ( sen
titnlos Beneficiorum ), et condono tibi fiucs
tus malé perceplon. In romine Patris T 8c,

Tenga cuidado ¢! Sicerdote de poexe
caderen extas cosas en alguna ‘marnera los
términos de la ficultad/ que se le come-
tiere; arreglindoss enteramenie al Despas

cho que s le diete.
§ VIL
FORMA DEDAR LA DISFENSA

de impedimento_entre casados, 6 de
habilitar incestuosos,

Unque para dispensar en el impedis
mento contraido entre casados Pat |
ine
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Incesto, " y' otras semajantes dispensas, tam.
poco hay: forma. determinada y- b fas
palabras con que el Confsor exnrps ]
dispenca & habulitacion que hiciere;

a2
: re; $hem-
argo, para’los que tavierén  facultad s
dispensar & habilitar, se pofie-1a g

que 'de ordinario = didas d:-pvc;
absolicion sactamantal,

Auctoritate Domini nesirg Jesuchsiag

et'Sancte Romane Beclese qua fuapier!
rans 17 o N o
dispznso ‘técum circa impedimsninm. M-
trimonij, quod contraxisti, et habilem. red-
do, ut possis déhitum
In ‘némine Pattis +8
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T{TULO V.
Del Sintisimno Sicramento de 1a’
Fucaristia,

136

RAN cuidado seha de poneren ade
ministeas, y recibic santa, ¥ religiosa-
mente los Sicramentos.de la lglesia Catde
lica; pero. principalmente, se ha de aplicar
esta_diligencia en la administragion Y fe<
cepeion del Sacramenio de la Encarisia.
en, cuya compatacion nada hay mas dig-
1o, mag sapto, y masadmirable enla Igle-
sia_de D.os, por contenerse en €l el prine
cipel y maximo de los divinos Dones, ¥
la misma foente y Autor de toda gracia
y sentda

d, nuestro Sefior Jesnchrito. /4
Porga pues ¢l Pdrroco un sumo estes
%

{ en tratar, guardar , y adminisi@)

cile
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este venerible'Sacramento con debido cul
toy severentia, como en hacer que sus
Feligrases le reverencien, y que frecuents
y devotameante 1e ‘reciban, principalmente
en las mavores solemnidades del afio,

A esta ‘causa les ensefiard ‘mtichas vo-
€es, con' qué preparacion |y 'con Gnanta
feligion, piedid'y homildad interior y ex-
terior; atin' en ‘el trape, dében llegarse &
tan D:vino Sacram=nto: previniendoles, que
confesados- dntes sacramentalmente, estar-
do en ayunas, al ménos désds {2 media
nioche, y ¥ puestas ambas rodfillas en” tiefra,

ham! IJ mente I¢ adorén ¥ revérentemante

le reciban; separidos lo mas que pudiere
ser 165 varones de Jas hembrae,

~\mnn¢ 'ch\ qun I“mn 4 F‘ ot :;_,
ml"‘1" no “l“m dé'1a




138 MANUAL

entre" s, i o 'ojos inquistos miren 4 o
das partess que 0 esenpan, ni irmediatas
mienfe rezen porel-libro las oraciones; por:
que -al pronuneiarlds no s les salgan de
11 boca las especies sacramentales, sino e
con| gran modestia y devocion se detenr
gan| un’ poco. en etacion, dando graciasd
Dios por tan; singular bescficio como aca
ba de_hacerles, 'y por, el de la Pasion Sams
tisima.. del Sefior; en cuya memoria s &
lebra 'y recibe | este Sacramento.

Procure tener siempre tantas fornia
cohsagradas; que-basten para los enfermas
¥y $anos que hubieren de! comulgar, com
seeviiidolas en nn Copon, 6. Pixide, dests
Rda'y decemermateriay bien cerradoscon 1
sa’tapa, cubierta.de' un velo blanco; ¥

guardada en_un Sagrario, adornadojlo

me-
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major y mus-preciosamente que  padicre
ser; ‘cerrada con llava,

# §.0La puerta dsl Sagrario debe asegue
farse con basna - cerraduraz, y su llave’, s
fio’ faere ‘de plata, sea por lo menos; bien
dorady; la qual no - puede -dexarse, sobre
el ‘Altar, ‘ni en parte:-donde qualquiera I3
halle; sino ques la ha de tener el Prroco,
6/Sacerdote & quien la administracion dzl
Sacramento tocare. Barf. tite 23. num.
60. 61.y:62. De ‘otra suerte se hard
responsable de qualquier hurto 6 sacrilegio
que por-su descuidoicon la Ilave se co-
metiere. ;Quanto ‘menos 'se' podrd tener
de-fixo en la puerta’ del Sagrario: de’ dia
y de: noche, | como con sumo dolor se ex-
perimenta cn algunas Iglesias de esia Car
pial? #

b El
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BlSagrario;: cubierto: ~de un decents
pabellon, y que dentro: no contenga oty
cosseque da Pixide; se ha de eolodar en
el-Altar ‘mayor,:0 €n otro que | pareciere
mas decentery conveniente al cullo y ve-
neracion: del-Santisimo | Sacramento; | pera
de suette que mo embaraze 4 las otrassas
gradas funciones:y. ‘oficios eclesidticos.

Dzlante del Sagtario: han de afder per-
petuamente de dia'y de  noche: mnchas
Kmparas & por lo.ménos una: y. todo o
perteneciente al-culto del Saéramento cui
deelParroco de que-esté v se conserve
hien ordenado; entero; v impio.

Frecueniemente. renovari el Pirfoco
el Sacrmmento, 1y, Jas Hostias o Formas goie

detnuevo: conssgrare sean recientes: y has
bié
uic

ndolas consagrado, ministre 4 log primes
o8
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fos.que quisieren comalgar, las antiguas,
0 consimalas ¢l mismo,

Todos los Fieles se han de admitir 4
la Sagrada Comunion, menos:los que con
justa razon se excluyen de: ella: Se ha do
negar 4 los:poblicaments indignos de re-
cibirla; como, son los excomulgados y los
eotredichos; i 4 los manifiesfamente infas
mes, como son las rameras, los. concubis
nanios, los logreras;. los magos, los sorti-
legos; fos. blasfemos, -y otros semejantes pi
blicgs pecadores; si no es que: conste de
fu; penitencia y enmienda, y hayan primefo
satisfecho el escéndalo plblico,

A los pecadares ocultos, i ocultarhiente
la pidieren, v el Pirtoco conociere que no
s¢ han enmendado, ni¢gueles la  Comu-
nion;, pero si publicamente la pidierén, ¥

sin
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éin escindalo no padiere negarsela, désela}
A los loces y frenéticos oo puede darsy
fa-Comunion, st no. fuere en los licidos
intervalos, s ‘los tavieren, y en ellos digs
fen muestfa¥'de devocion, y no habiendo
peligro de ‘alguna irreverencia.
Tampoco'se ha' de dar 4 Tos'que por
80 poca edad atn no tienen conocimient
to y gusto de este ‘Sactamento.
A los reos ¢condenados 4 muerte deha
darse 1a Eucaristia; y asi cuide el Pirroco
que se Ies dé el dia dntes del suplicio,

DE PARROCOS.

¢ L
ADMONICION
SACADA DEL CATECISMO ROMANO,

Que dntesde 1a Comunion hard el Sacer-
dote 4 los que han de comulgar el Jucves
Santo, ¢ el dia de la Pasqua, 6 en_ otras
ocasiones queyle parecicre
conveniente.

LOS que habeis da recibir el excelentis

dmo y Santisimo Sacramiento de la

Eucaristia, y estais allegados 4 csta divina

Mesa, asistid aqui. con el alma como asistis
con ¢l cuerpo, porque. no. convi

almas diwraidas y 0o atentas, recibic tan

nd que

ente de donde ma-

na
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na la virtod 'y flerza de todos los ofros
Sacramentos. Tados Jos Sactamentos son
por 4'Santos, mas este contiene al  Autor
de 13 /Santidad, que es Christo nuestro Se.
Tidr, ¢l‘niisimo que nacid e fa Virgen San
tisima, 'y quefae ' clivado ‘en fa Cruz pot
nuestros” pecados, y ‘zhora esd entado en
el Cield 3"1a" diestra’ de Dios Padre. Le-
vantad de los sentidos el alma y la razon,
porque.rio-es pan este que veis, sno las
especies y accidentesdel pan,coh los qua-
Ies se ciibre v oculti el Cuerpo dé nuetro
Sefior ¥ivo 'y " verdadero. Ta vinud divina
Hace estor y no' sefia‘divina s su Alteza 'y
Migetad 1a pudiese comprehender 1a"ra
zon hitthana. Con 'la palabra de Dios, con
qu€ hizo ¢l Cielo 'y la tierra, w hace {ame
Wit “esta admirable obra. Y « habeis' de

hos
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hospedar untan alio y poderoso Rey, com
ficil es: de entendzr, que limpieza de cos
yazon es menester. para que los ojos da
esta gran Magestad no hallen en yuesras
almas cosa que le ofenda, y para gue jope
tamente recibais el gusto de Jos frutos suas
yisimos de este Sacramenio , cuya gran-
deza ni se puede con ¢l entendimiento com,
pr&ndcr, oi con la lengna declarar, La
Eucaristia es, Pan del alma, iy lo gue el
manjar. corporal dd al coerpo, esto hace
en el alma del que le recibe dignamente:
unimonos intimamente 4 Ghristo, segun su
promesa: y.el Sacramento no s mndaen
nuesira substancia, sino_nosotros en  cierfa
forma nos mudames en la naturaleza de
Jemchrisio nuestro Sefior, que 3. el qus

recibunos: y de esta madanza salimos eg
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vida yen eostumbres semejantes 4 &1, Con
es1¢ manjar N0 conservamos en’ las big-
nes y virtudes que tenemos, v 105 acrecen:
tamos. EI gusto 'se despierta para - recibir
cada dia mayor svavidid de |a freqiien-
cia de edte Migterio. Es semejante 4] Mand
que fue dado 4 1os Padres de 1a Ley an-
tigua. Por nuestra 'culpa acontece muchis
veces que no sea dulce 4 nuestro paladar
eite manjar de-los Angeles, Lo que estd
debilitado por €l pecado, se repara'con el
uso de este Sacramento: quedamos mas fuér
tes para- evitar fos- pecados mottales, ¥ log

ales se)perdonan? debilitase 12 foetza
ds 1a mila costumbre : hicennos guarda
cempifiias de’ Angeles;. Jos qualesen'gnin
PUMETO acomipanan 4 su Rey v Sefior:
exzreitase Ja Fe, Yy acrecientase con la 4l

te-
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teza: del Misterio, Confiimase [a E-peran.
23 con eda prenda de la eterna. inmortas
lidad, y de aquisale gran materia de ale.
gria: y es como un fuego que - saea del
corazonla llamade la Caridad, con [a qual
se_ aplacan jos fuegos yardores de la car-
ne, y se enfrenan Jos milos afectos. Sali
mos mas  fuertes yrobustos contra todas
las enfermedades de eda vida: y mante-
nidos con: este manjar, caminamos la jors
mda comenzada, hasa llegaral monte ds
D.os Oreb, Mas estos frutos y.otros innu-
mzrables solo. los reciben aguellos que dig-
nameate comulgan; y los que al contra,
tio, comen y beben su condenacion y juis
cio: y es propio de Jas cosas buenas, apro-
vechar aplicadas en su tiempo, y ¢

uera de sazon, Y asi e m al pe-

Ga~
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cador que s¢ llega d este manjar’, dispok
neree primero con la confesion enfera de
sus pecados, con la qual s limpia la cons
ciencia, y s¢ adorna y. ataviael alma con
la vestidura nupeial | para ‘llegar  dignas
mente & tan alio convite;-porque Christa
nuestro Sefior dntes que diese la Eucaris
tia @ Jos Apostoles les 1avo los pies. Sehd
de [llegar con gran reverencia y humil-
dad para recibir al Rey de los Angeles, y
exercitarse la devocion con santos pensas
mientos, 'y principalmente con' la memoe
ria de la Pasion de Christo nuestro Sefior,
cono ¢l lo “mando en la iostitucion  de
este Santisimo  Sacramento. ,, Haced esto
»(dixa) en mi memoria, Ninguno: 1le-
gue con prisa 4 recibir este Sacramemo;

porque las cosas santas santamente se han

ds
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de'tratar, y'¢on Ta consideracion y madurez

que eonviens, Lo qual alcanzaremos, g
dntes' v despuies dz2 1a ' Comunion apacen-
taremos nuestras almas con santas mediia-
Clones, y con farvientes oraciones invocas
remios Ia divina misericordia, Por fesuchris
nuastra Sefior, el qual conel Pydre veo
¢l Espirita Santo vive -y reynasen los
glos d2 los sglot, Amén,

§ 1L

Advettencias para la Comunion:

Rivicnense tantas  Formas consagra
das, quantas bastzn para los que. hus
bieren de comulgar: y cnel Altar al
do'de 11 [Bpistola, ba vasg 'con agia ¥ ue
purificador limpo, para Jue el

8¢ lave'y ‘enxugue los dedos de i

11
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haber dado 1a Comunion, Esta agna, &
tomela el Sacerdote mismo si ha celebras
do, 6 désea-los que han comulgado, @
echese en el sumidero.

Tambien se previenen unos.corporas
les limpioS, y en lugar conveniente una
0 mas vasos de agua vy de vino, para que
se purifiquen despues de 1a Comunion los
que la’ hubleren recih do,

Ha de prevenisse tambien un lienzo
limpio,. que Se ha de extender delante de
los que han dg cemuigar,

Previcnense tambien una Sobrepelliz
Iimpia, y una Estola del color propio del
Oficio 'dal dia,

Si han de comulgar algunos Sacet
dotes se jprevienen Estolds, para que con
ellas, primero que todos las demas, reci=

ban Ja Comunion, arredillados en las gras
das

DE PARROCOS. 151
das del Altar, separados de los legos, 6 en
medio, 0 al lado de la Epistola. Lo mismo
g entienda de los demas del Clero, En
el Altar se han de encender velas de cera.

§. 1L

Comunion fuera de Ja Misa:

’ L Sacerdote, habiendow lavado primev
ro las manas, revestido de Sobrepelliz
y-Estola d:l color dal Oficio’ del dia, pre-
cedidode un Clérigo 4 otro Ministrg, con
las manos juntasante ¢l pecho,.vi al Altar,
en que estaran encendidas las velas: hecha

dntes y despues gsnuflexion, saca 1a Pigi

de, 'y habiendola puesta sobre los corpora-
Ies l1a ' destapa. ‘El Ministro  arrodillado al
lado de 1a Epistola dice'en nombre del
Pasblo 1a Confesion general, Confiteor

Deo, &c. » Des-
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Dastapada Ia Pixide torna 4 hacer gt
nuflexion, y con las manos juntas ante el
r:chu se vuelve al Pueblo, retirandose ng
poco, 'y volvierndo 11 ¢s3idy duia el Jad
del Eveng=lio para no ‘volvalt al S.c;
mento, v dices

Misereatur vestri, nmn'zl‘o!cns Deus, et
dimissis peccatis vestris, perducat vos ad
vitam @ternam. §. Amén,

Y puesta la siniessra baxo del pecho;
afiade bendi¢iendo con 1a diestra 4 los que
han'de comulgar,

Indulgentiam, zbsolutionem, remissio-
nem peccatornm  vestrorum  tribuat vobis
omnipotenset misericors Dominus g-Amén,

% § Siempre sz dice en plural el Mis
sereatur, &e¢. Ir;iu};’-:nllam, &c. aunque’
comulgie uno solo, %

Despuesiel Sacerdote se vuelve al Al

tar
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tar, v hecha genufizxion: toma eon la si-
niestra la Pixide, y con los dedos pulgar
¢ indice de Ia diesira coge wna Forma y
la eleva, y volviendose al Pueblo en me-
dio del Altar, dice en voz clara:

Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit pec-
cata mundi. Y anade:

Domine fion sam: digntis ut intres suls
tectum moum, sed tantom dic verbo, et
sanabior anmn me:,

Esto lo repite sigurds y tercera vez
y de-esta-formula s2 ha dé naratn uan-
do = dd 14 Comminion 4 algona muger

* §Con'razon reprucha Gavano el que
Ias Mo l L C.’i“."".{() el S«A’,‘("Jo:c’ di Tan’
Domine non sem dig, &, porque en esio
ke cometen dos errores: el primero, que

el Sace debiendo ser ¢

Rutrica, el
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um dignus, &c. y el segundo que estay
palabras, tomadas del Centarion, y 00 in
vertidas por la Rub; ica, s¢ muden, costra
las Bulas de Pio v Paulo V. que prohiben
hacer algona mutacion en ¢l Misal y Ri
tual Romano, en e| qual expresamente s
manda, que afin quando se diere la
Comunion @ las muogeres s use de estas
palabras: Domine, no sum dignus, &c, Ba«
rof, nom. 33, ihid, Tampoco da facultad

el Ritval, para que estas palabras las diga

el Sacerdote en lengua vulgar; y deciclas
en ella serd contrayenir a las citadas Bulas,
§. 11. de Comm. Fidel, num 8. addition, :
ad Tit, 11, de Consecrat. particularum,
& P: H gerer Rit, Miss, privat, %

Baxa déspues @ dar fa Comunion co~
menzando por los que estdn enel lado de

la Epistals; pero hubiende Sacerdotes it otros

del
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del Clero- 4 quienes dar a Comunion, &
estos la“dara primero,

El Ministro téniendo en la diestra el
vaso, y ent la sinjestra [a Tohalla, ird un
poco detras del Sicerdote dandolesla pu-
fificacion, v la Tohalla para que se enjte
guen los labios, Rubr, Miss. §. 10 de Orat,
Dominica &e: uvum, 6.

#'§ La Hostia que ha estado expuesta
en la Castodia 4 1a puhlica vencracion, 00
ge ha de dar'dividida en particolas 4 los
legos que comulgan: mas un Sicerdote,
o-en el mismo dix ¢nque & depriere, §
cl signiente 'en/la Misa (segon Gavaolo)

despues de tomado el Sing Y, 1a ha ds

consumir. Instruc, del Sr, Clem. XI, noim.
21.'en 1705 v Sr. Clem. XII. en 1°de
Septiembre de 1736, »

Dando & cada uno el Sacramento, y

ha-
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haciendo con €| al. mismo tiempo lasefia]
2 1a Cruz sobre la Pixide dice: »Cotpus
Démini-nostri. Jesuchristi custodiat dnimam
tuam in vitam @ternam. Amén,

Despues de haber comulgado 4. todos,

vuehto al Altar, podrd decir: ,,0 sacrom
convivivm in quo Christus sbmitur, recé-
Hitor miemoria pissionis ejus, mens imple
tur| gratiiz, et future glorie nobis pigous
datur,

istro: Omne delectamen-

e b benten,

En tictapo de Pasqua (xy en todala

a g Corpus ) se afiade: willelujn®

ice el Sacerdote: ,, Domine exaus

di orat’enem meam, %. Btclamor mens
ad te venal,

ORE-
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) OREMUS,
DFUS, qui, nobis sub Sacramento mi-
rabli, passionis tue memoriam re-
liquistiz tribue quesumus, ita nos. Corporis
et Singuinis tui sacra mysteria venerari, ut
redemptionis toe fructum in. nobis jogitee
sentiamos. Qui wivis et fegnas in secula
seculorum, Amén.
En tiempo. de Pasqua en Ingar de di-
cha Oracion se dice esta:
ORATIO.
Piritom nobis, Démine, tuz chatitatis
infunde: ut quos Sacramentis Pascha.
lihos satiasti, tua facizs pietate concordes,
Per Christum Déminum nostrom, R Améa,
Antes. de_ reponer el Sacramento veaso
con cuidado los' dedos, para que s sc les
hubiere pegado alguna partj
en la Pixide, Lavaselos despues
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selos con el Parificador, Daspues, hechy
genuflexion, repone en’ 8l Sigrario‘el Sa~
cramenio, 'yl cicrra ‘con lallave, Luego
extendiendo 1a diestra) bendice 4 fos que
han' comulgade; diciends:

Bened'ctio Dej Omnipotentis Patris, ¥
et Filii, et Spiritas Sancti ' descendat , super
vos, el mineat semper, % Améa

COMUNION' EN' LA MISA,
A Comunion. del Pueblo so debe dar

inmediatamerite dcspuc.\‘ que el Saw

cerdote ha comulgado. {sino es que haya
jota causy para diferirla hasta acabadatla
Misa) puesto que Ias Oraciones que des
puesde la Comunion se dicen en ella per=
tenecen no-solo al ‘Sacerdote , Sino tame

bien 4'los demas que hubieren comulgado.

El S.cerdote pues, luego que haya ¢on-
su-
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somido el Singuis, y dntes de la primera
purificacion, ponga  las Formas consigra-
das, si ya desde el principio no estivieren
puestas, .en la Pixide, 6 si son pocos los
que han de comulgar, en Iz Patena, y haga
genuflexion, diciendo en el interin el Mi-
nistro la Confision,

Despues. yolvienda:al Pueblo | retira-
do un poco al lada del Evangelio, dice:
Misereatun vestri, &c. y de la misma ma-
neéra artiba dicha 'dd Ja Comunion , -co-
manzande por-los Ministros: del Altar | st
quisieren comalgar. Acabada {2 Comunion
vaelve, al Altar sin decir) nada: y jno) dd
la bendicion d los que han comulgado,
sorque la ha de dar al fin de la Misa.
Dice despues en secretor ,, Quod ore sUmp-
simus, &c. como en el Misal: se parifica,

y acaba la Misa,
Si
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Si en Ja Misa solemne ‘s da Ta Con
munian, se obwerva 1o ‘misto que en J§
Misa-rezada; pero primero  comiulgan ef
Diicono y Subdidcora, v despues Jos de
mis por su rddan, Bl Didcono les ministee
Ia purificacion; y en el interin s canta¢n
¢l Coro la Antifona que-se llama Comu
nion. Rubts dal Misali -+ X, num. 9 de
Oratione Dominica, &,

Si-sucediere que inm-diatamente dess
pues.derla Misa hiyan de comulgar ale
gunos, el Sacerdate revestido de la Casoll
les dara-la Comanion del modo que'®
dixo arribac

DE T A COMUNION EN LA PASQUA:

Ud:'el Pir ocode notificar con tients

PO, 0 por s, 6 por medio de ottos

Predicadores, 4 sus Fel'g gresesen la Quares®
ma
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ma la Constitucion del Condilio Latera-
nense en tiempa de Tnocencio HI, que dis
ce de esta suerte,

CONSTITUCION.

Jdos los Fieles d2 ambhos sexds, das-

pues que hayan llegado 4 los afios
de discrecion, al ménos uny vez al ano
se confissen ficlmente de todos Sus pe-
cadoes con su propio Sacerdote, ¥ proca-
ren contodo esfuerzo camy plic la. peniten-
cia-que les i impusiere, recihiendo ¢ lespues
reverentemente, por lo méno; en.Ja-Pus.
qua, el Sactamenta. de_laEucaristias-sino

es que-de con

io de su prapio Sscerdnte,
por alguna razonable caus

s ahitener hasta cierto
gar. Yoquiea d'esto fa

en v !.l \]_'
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ADVERTENCIAS.

Para_que inviolablemente se observa
tan saludable Decreto del Concilio, tens
ga el Pirroco empadronada toda so Fe
Hgresiay'y 1o que en aPasqua, 6 des
pues de su Octava , no hubieren comule
gado, s mochas/ veces amonestados, olvie
dados de su salvacion, no obedscieren, de
ntincielo¥ 4 su Ordinario,

Quanto estuviere' de-su parte procure
el Pirroco que’ sas Feligreses comalguen
en ¢l micmo santisimo dia de la Pasqua,
en el qual, no estando legitimamente ime
padido; deles<por si mismo la Comunior

A los de agena Parroquia remitalosd
sa propio Parroco, si no es que sean pes
re tinos ¥ advenedizos, y que no tiecen
fi<o domicilio; porque estando debidamente

dispuesios, si s¢ llagaren 4 él, admitalosd

la
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12 Comunion; pero habigndo costumbre de
femitirios & los Pdrocos de Catedral, re-
mitaselos. En lo demas observe Jo que se
prescribe despues cerca del Libro del Padron,

¥ § Que los Regularesno puedan dar
en sus Iglesias en el dia Santo de Pasqua
Ja Comunion 4 los Sacerdotes, ni aun pot
cavsa de davocion, lo tiene declarado la
Sugrada Congregracion del Cancilio, y lo
mismo se entiends de las Iglesias que no
son-Parroquiag, 6 ayudas d- Parroquia, «

A sus Feligresesenfermos, aunque ha-
yan comulgado antesde la Pasqua, llevari
en tiempo pasqual Ja Comunion, y s las
administrard,

De la Comunion de los enfarmos,
CUN somo! coidada 'y diligencia pro-

cure el Pirroco que los enfermos re-

€iban con tiempo el Viatico del Siptisimo

Cuers
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Cuerpo de fuestro Sefior ]c.mrhr?em, no
sea que por descuido y negl‘g:n‘cm mie=
fan privados de tan grande bien. Pc'ro'.
guardese tambien de llevarlo, conyescdns
dalo de los demas, 4 los indigros, como
son los phblicos, usurercs, los concubinas
rios, los notoriamente pecadores, y los nome
bradamente excomulgados 0 d:nunciacos
¢ no fuere eén casode hiberse confesado

y satisfecho, segun detecho, al piblico es

candalo. :
Exhorte el Pirreca al enferma dque

comulgue; aunque no adolezca gravemenle

fii 1o amienaze peligro de la muerte; prine

cipalmente i la celebridad de alguna fies®

ta, entdoces ocurrente, convidare & hicer.

arlai14 :
Jor v o seescuse de administrarle 12 Co

munion,

Quando fuera prebable que alguno e

e
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podrd «otfa’ vez recibir la Comiinion , ad-
mivistresela ‘por. Vidtico: T siel enfermo,
dw;\ncs del Vidtico, schveviviere algunos
dias; & escapare:del inmirente tiesgo de
moriF, y. quisiere comulgar, no-dexe ¢f
Pirroco de acceder-con s pladoso deseo,

A los queen breve han de morir se
puede dar el Vidtico, auague no-esten en
4yanas; pero.en mingund manera fe dé i
aquellos de quienes pueds temerse ha 2gan

algona indecencia con injuria de tanigran
Sacramento, 6 por estar frencticos; & pade-
¢45 103 continua, 1 ofea enfermedad,

A los demas enfertios que en st do-
lencia comulgan por devog ion, no' puéda
adminisirarse sino; como: 4 los:demas Fies
leg, estando ‘e ayunas sin hiber tragado
nada, ni atin por- moda de med;
dzla media noche,

12 A

icina, dege
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A nadie se ha de llevarel Sacramen.
to solo para que le adore, & satisfaga su
devocionmostrindoselo, 6 con otro pretexto,

El Sacramento debe levarse de la Igle.
sia 4 Tas Casas ' particulares de’los enfers
mos en trage decente, con velo limpiod
los hombros, manifiesta y honorificamente
ante el pecho, con toda reverencia y con
un temorsanto, y siempee con luz delante;
pero de noche sinurgente necesidad nose

lleve,

PREVENCIONES PARA EL VIATICO,
y como ha de ordenarse la Piocesion.
Nies de llevar el Viitico al enfermo

haga el Pirroco con algunostoques

de campa}\a convocarlos Parroquiancs; 0

la Cofradia del Santismo Sacramento (en

donde esuviere ingtituida) i otros Fielet

de-
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devotos; que con velas de cera encendidas
le acompafien, y lleven el Quitasol, 6 el
Pilio sile hubsiere,

Avise con tiempo el Pdrroco \que el
aposento del ‘enfermo ¢ barra , sacuda y
#ee, y que en €l se prevenga una mesa
cubierta de un lienzo limpio, en que con
decencia pueda ponerselel  Santisimo Sa-
cramento. Serprevendrin tambien Juces y
dos vasos, uno con agua 'y offo con vino,
y un lienzo limpio que al comulgar .se
le: ponga ants el pechsial enfermo; y to-
do.lo. mas conducente 4 poner decente Ja
pieza; conforme d las facultades ¥ Propor-
ciones de cada uno,

Si el viage ha de ser largo y dificul«
1050y por eso sea necesario Hevar 4 cabas
llo el Sacramento, se prevendrd el Vaso

o Pixide pequeiia con: su tapa ¥ velo, én

. que
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que en estos casos:se leva, con la bolia
en que ha de meterse, decentemente guar-
ncci;l.-, y con-cordones, asi para que pues
da «colgarse dél ‘cuello; como para que se
pueda atar y apretar ante el pecho, de
manera que no pueda caerse, ni salirse del
Vaso el Sacramento.

Juntos-ya tedas los gue han de acom-
panar la- Eucaristia; se dispondran en el or=
den 'siguiente, que esiel que ha de dlevar
en a Procesion,

Ira siempre delante un Acolito, it otro
Ministro que lleve la lintesra con Juz: se-
guiranle dos Clérigos, O otres que, suplan
su; vaces, uno con el'agna’ bendita y &l

hisopo, 1a balsa con Corporales, que en el

apcsento del erfermo se han'de extender |

en medio de la mesa, para poner sobté

ellos la Pixide con el Sacramento,y con
un
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un Parificador para que el Sacerdote’
limpie los dados ¥ otto con eite ' Ritual,
yuna campanilla que ird (o
tinuamente. Les seguirdn des

canda’ con-
ues Jos que
llevan las velas encendidas, El altimo ds
todos ira el” Sacerdote » llevando  ants ' of
pecho el Sacramento baxo - del Pijio 6
Qaitasol, rezando ol SutmoMiserere, v otrog

Salimos 'y Cinticos que van pugstosal fin

" para que s tengan 4 la mano.

* §'Siel'Pachlo es ignorante, 4 1a ida
y tambien 4 |1 vusita pueds ir rezando el
Rosario. Barof) uhi sup’d aum. ‘194«

de Ia administracion) de’ e<te Sacramento
9 .l d

MODO DE DAR. EL VIATICO.

L Sacerdote revestido ‘de Sobrepellizy
Exola, v & Ia hubiere, tambien LI;,

capa de color blance, acompafiado de Acd-

li-
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fitos 6 Clerigos, y asimismo, §i en el lo-
gar los hubiere, de otros Sacerdotes reves-
tidos de: Sobrepaltices, con la debida  de-
cencia y en el modo acostumbrado, toma
algunas Formas consagradas, 6 unma- sola,
si el camino que ha de lleyar fuere muy
largo y dificultoso, y pongalas en una Pi
xide & Vaso pequefio, y-despues de cerras
da con su propia tapa, pingale su pabes
Jlon de seda, -y poniéndo dntes en ambos
hombros 'un- largo y decente velo, con las
dos minos tome el Vaso con el Sacramento;
y despues métase. debaxo del Quitasol 0
Pilip para ir descubierto.

© , Al entrar en la pieza del enfermo
» €l Sacerdote, digar

Pax huic domui, e Bt omnibustha-

Bitdntibos in ea,

,» Puesto ¢ Sacramento enla Mesaso-
bre
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,» bre los Corporales, poniéndose de rodillas
ylo adora, y lo mismo hacen todos los
y»demas: y despues tomando agua bendi-
w13, rocia al enfermo y aposento, dicien-
»do la Antifona:

w Asperges me Domine hisopo, & mun®
dabor: lavabis me, et soper nivem deal-
babor.

w Y luego solo el primer verso del
wSalmo$0,

»Miserere mei Deus, secundiim mag-
nam misericordiam tuam.

¥. Gloria Patri, et Filio, et Spiritoi
Sancto, 8. Sicut erat in principio, et aunc
¢t semper, etin secala seculorum. Amén.

» Repite despues Ia Antifona Asper-
» ges me, &

». Adjatorium postrum in nomine
Dbmini.
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®. Qui fecit Ceelony, et terram.
¥. Domine exaudi orationem meam,
5. Bt clamor mebs ad te veniat,
¥ Déminus vobiscum.
&. Et ‘com spiritu (uo.

OREMUS,

E‘.{nudi nos Domise Sancte, Pater Oms

sipotens, @terne Deus:et mittere dige

neeis Sanctum Angelum tuum ' dey Ceelisy

qui custadiat, foyeat; pfotegat, visitet, at=

que. defsadat omaes habitantes in hoc ha-

bitzculo, Per Christum Déminum nostrom.
. Amcn,

63, Dichas estas Preces (haciendo:dntes

» genuflexion al Sicramento ) s liéga el

Q ; £ .
» v cordate al enfermo, y wé s estabien
dite: ; Tt
» dispuesto’ para recibir el Sagrade Viatico,
w8 liene algun pecado que confesar, ¥

tes
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5, teniendo, oigala'y abwélvalo; aunqus
,, antes deberia edar bien confesado, sino es
»que la necesidad ohligue & ofra cosa,
»Despues habiendo dicho, o¢l enfermo
,, mismo 0 offo en su nombre, la Confe-
;, sion general Confiteor Deo, &c. dice el
;, Sacerdote: Mistreatur fui, &c. Indulgen-
;, tiam; &c. Luego preguntando el Sacer-
., dote, y respondiendo el enfermo, ‘dice:
Padre (0 Hermano) todo Fiel Chris
fiano-esta obligado d:confesarlos principa-
les Miderios de nuestra Santa Fe Catdlica
que profesoen el Santo Bautismo. Por tanto:
Sac. Cree en Dios Padre - Todopodercso,
Criador dal ' Cielo 'y 'de la tierra, de:las
coss visbles & invisbles? B Si creo;
SicCrea en Jesuchristo su. tnico Hijo?
& Si creo. 2
Sac. {Cree en el Espiritu Santo? %.Si creo.

e
aC,
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$ac. Cree que Padre, Hijo,y Espiritu Santo
son tres Personas y un solo Dios
dadero? . %. Si ereo. -

Sac. (Cree que nuestro Sefior Jesuchristg

en quanto Hombre fue concebido pog
¢l Espirita Santo, 'y nacié de la Virgen
§ama Maria, quedando siempre virgcn
antes del parto, en el patto, y despues
del parto? . Si creo.

Sac, iCree que padecio, que fue crucifi-

cado y muerto
por salvar los 2
Wit pecadores?

Sac Lree que fue sepultado y descendia
4 Tos Infiernos, de donde sacod Jas Aot
mas de los Santos Padres, que estaban

esperan i
sperando su santo advenimiento? g, Si
creo. .

Sac. (Cree que al tercero dia resucitd de
entre Jos muertos, subié @ los Cielos, y
estd
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. est sentado 4 la diestra de Dios Padre,
y que de alli ha de:wenir al fin| del
mundo 4 juzgar los vivos y los muer-
tos? . Si creo.

Sac, {Cree que todos hemos de resucitar
e nuestros propios COerpos, para que
cada nnoreciba galardon 6 castigo con-
forme d'sus obras? . Si creo.

v,y Despues de esto le dd i besar la
 Cruz; diciendo
Adoramus te Christe , et benedicimus
tibi, quia’ per Sanctam Crucem tuam. re-
demisti mundum.
» §. Vuelve el Sacerdote al medio,
hace genuflexion, y vi 4 la Mesa, x
o, Y hecha genuflexion (% § puesta la
,,Cruz en su (lugar, destapa la Pixide , v
,, hecha genuflexion ») toma el Sacramen”

w10, y.con &, elevado sobre la Pixide, so
vuel-
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» vuelve, o muestra’ al enfermo, v dices
Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit pace
cata mundi,
< o
o, Y con la' Pixide ante’el pecho,

»s0bre ‘ella elevado el Sacramento, vael

» Ve al'enfermo v le dice:

Sic. Redale, Harmano, cofesdr os Sacra.
mentos de{a Santa Iglesia Catolica, por
]lm] qua'lct r.o‘s '.ealvnmos: {Cree quesen
a :qlc\m Catdlica, que’es I Congre-
gacion de los Fieles Christianos,, por

i3 o
el Bautismo, ¥ por los otros Sacramens
los nos perdona Dios nuestros pecados,
¥ 16s hace herederos de sy Revmol
». Si' creo, :

Sic :Cred "t :

ie e que por virtud de las palabas
que: Christa dixol en 14 tltima Cepa y

. v
qu‘llqtz;cr Saccrdotc rectamente ordena”
')
o ) neardee L - N
y por pecador ¢ indigro que sea, dics,
e
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& convigrte la substancia del 'pan en

Cuerpo, de Christo, y la sohstancia del

vino en sa Sangre? . ®. Si creo.

Sac. ;Y que. esto que, yo .ahora - teago en
mis manos es el verdadero Cuerpo de
puestro Sefior Jesuchristo . % Si creo.

Sac,, Fuera de testo, gperdona de: todo co-
razon d todos los que le: han hachg in-
jorias O algem, pesar?y B, Sijperdono.

Sa¢; jPide: asimismo. perdon 4 aquellos que
en. algun tismpo ha ofendido por: pa-
labra Oupor- obra? g Si pido.

,, Estas preguntas puedsn reducirse 4

. menor. pimero, segun fuere menester,

,» Diga' despues como., ¢ acostumbra
 tresivedes:

Domine eeon; sum dignus, ut intres
sub tectum meum, sed tantim dic verbs
et sandbitue anima mea.
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» El enfermo diga juntamente’conel
» Sacerdote las mismas palabras, al mény
» UN2-veZ; en voz baxa,

Sefior no sy digno que entreis e
mi morada, ‘mias por’vuestra sola palabn
mi dnima serd sana,

@, Al dar al enfermo’la Bucaristla,
5 ciendo la sefial de Ia Croz sobre Ja'Pi
» Xide, diga €l Sacerdotes

Accipe frater(vel soror) Vidticum Che
potis Didini ‘nostri Jesachristi; qui te eu
todiat ab hoste: miligno, et perducat iniyie
tam @ternam, Amén,

» Pero s no la dd por Vidtico, diga
wen' el modo ordinario,

Corpus Domini nostri Jesucheisti- cus
todiat dnimam twam in' vitam ‘eetetnam
Amén,

» Si al enfermo amenazars 1a muerts,

»Y !
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'y hubiere peligro en la tardanza, entdn«
;» ces dicho Misereatur &c. omitidas del
;, todo, 6 en parte las demas Preces, dele

»» luego el Vidlico.
a-"rD-epucs, sin decir nada, livase el
,, Sacerdote los dedos, y la ablucion dass
,, al enfermo.
, Despues dice: ¥, Dominus vobiscam,
. Et cum spifitu tuo.
OREMUS.

Nmine Sancte, Pater Omnipotens,
D @ierne Deus, 'te fideliter depreca-
mur, ut accipienti fratri nostro (‘vel sorori
nostree ) sacrosanctum Corpus Domini pos-
tri Jesuchrisi Filii-tui, tam corpori, quim
dnimee prosit ad remedium sempiternum.
Qui tecam vivit, et fegnat in unitate Spi=

ritus Sancti Deus, per omnia secula
seculorum. Amen,
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w Soloipara que lo adore: no s hada
» Hewar'el Sacramento al -enfermo; comg
wio previgne el Ritual; pero sial tidmpo
» de“adnupistrareelo le sohreviene algun ac-
cidente, porel qual 4 juicio del” Sager
w dote no-debs-comulgr, adorele v digs

Adoro te Corpug Salvatoris mei Jesu-
christi, et benedico tibi, qoia per Sanctam
Crocem tam red=misti mondum, Domine,

redime asimam meam.

O'en romsincet Adbrote Cuerpo 'dé mi
Sefiar Josucheie y o bendignee , quel.par
tu Santa Cruz redimiste al mundo. Sefiory

redimid mi alma. '
e, Hecho' todo lo/ amiba’ diclio; & hat
wquedadorotra particala dsl - Sicramentos
#ly débe quedat siempre, manosen el cas
»de querdntesse habid Y hice canufiexion,
» Levintas, ¥ tomando ¢l Vaso con el -

Sa.
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w Sacramento, hendice con €l al enfetmo
whaciendo, la sefal de 13 Craz, sin decir
» nada, y llevindole reveréntemants de a
» MisSma suerte, y con el mismo orden con
wque le traxo le restituye 4 1a Iglesia, re-
,»zando el Salmo Laudate Ddminum de
»Ceelis, y otros Salmos ¢ Himnos, segun
» ¢l tiempo lo permitiere. Llegado al Altar
» 0 adora, y despues dice: . Panem. &c.

*§ En el Altar deben estar unos Cor-
porales. Hecha la adoracion se pone en pie,
y retirdndose dcia el Jado del Evangelio,
baxa ante Ia infima grada del Altar, en
donde arrodillado dexa el Almaizal, v s

hay Incensario, puesto en pie, pone incien-
%o, como ya s ha dicho, y volviendo 4
amvodillarse, ‘inciensa tres. veces: el' Sacras

mento, y vuelve el Incensario al Ministro.
Pero 8i no hay Incensario, dexado ol Al-
mai-
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maizal dice: Panem de Calo &c pue
to en pie ante el Sacramento, 8° tepetis

1a genufléxion dic:

OREMUS. ’
D":UQ‘ qui nohic sb Sacramento mis

rabili passionis ture memorniam reli»

1e quBstmos ita - nos Cbrrorif,
ef Banguinis L0i ‘€acra myderia venerarl,
ut redemptionis tu® frnctom in nobis 'ju-
giter senliamus, Qui vivis, et regndsin
§ seeela secolorum  Amén.
Anuncie JasTnduigencias qoe los So-
mos FPontifices han copcedido (4 los qoa
acompafian 3l Santisimo Sacramento.

Jdas Tos que habeis' acompaiiado ol
Santisimo Sacramentn, que esel vers
dadeto Cuerpo de nuestro SzFior Jesuchrise
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to, habzis cumplido una' obra de *miseri-
cordia visitando & este enfermo: asimismo
babeis ganado cien dias de pardon: vlos
que habeis traido candelas encendidas dos.
cientos dias. Sa Santidid el Papa Grego,
vio. XIII. coricedid 4 ‘los Cofrades de! San-
tisimo Sacramento, v 4 los demas’ Fielos
de- Christo, varones y mugerss, que acom-
pafiaren al: Suntisimo Sactamsnto quando
se;lleva d los enfermos; y 4 los que es-
tando impedides al sonido de 1a campa-
nilla’ rezaren de rodillas una vez 13 Ora-
cion-del Pater fioter, y rogaren 4 Dios
pot el enfermo, quantas veces esto. hicies
ten, cien' dias 'do Indulgencia.

»-Anuncie tambien las que el Prelada
whubiere concedido.
&%,, Con el Sacramento en la Pixide,
,,culbicrla con el velo, los bendice hacien.

* do
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, do sobre ellos la sefial de la Croz, sin
5 decit nada; y Gltimamente s¢ pone en
» su- lugar. .

_Si, conforme d Joque dntes se dixq,
om0 Btbiere llevado mas de una Forma
;,consagrada, por o dificil 6 largo del ca-
5, mino, §'porque no podia vestitoirsed la
5 Tglesia el Sacrantento con 1a conveniese
it veneracion v decencia , - entonces el
5 Sacerdote, despues dé haberla adminis
“trado al erifermo’, v rezado -lag Preces
,arfiba puestas, despues: del Viitico ben=
, digalo con lamano:y desnudindose ds
,, Jos ornamentos; en su trage ordinario, Jag
» luces apagadas; recogido el Palio 6 Quie
, tasol, llevandoi oculta la Pixide, se vuele

LU0
o ve con los que le han acompafiado #
o3 Iglesia, & cada uno se va 4 su Cas

SAL-
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SALMOS Y CANTICOS

Para mientras se lleva 'y restitaye el San-

tisimo Sacraminto por- Viatico 6 - devocion

d Jos enfermos, los quales pueden repetirso
muchas veces i el camino fuere largo,

M’-crcrc mej Deus, » secundiim mag-
nam' miserjcordiam tuam.

Et secundimumultitudinem miseratios
nom. fuarum, # dele iniquitatem meam.

Ampliug lava me ab iniquitate mea: »
ct & peccato meo munda me.

Quoniam iniquitatem meam ego cog~
nosco; # et peccatum  meum- contia me
est semiper.

Tibi solil peccavi, et malom coram to
feci: » ut justificeris in sermonibus tuis, et
vincas cum judicaris,

Ecce
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coe enim in ini] ujtatibus concepiug
sum: * et in peccatis concepit me matee
mies,

Ecce enim’ veritatem dilexisti s » ins
certe, et occulla, sapientive tue manifestass
ti mihi.

Asperges m= hyssopo, et munda bor: »
favalis me, et super nivem dealbabor.

Auditai 'meo dabis gavdinm, et 12t
Han: « et exutltabont s humiliata,

Avertefaciem taanm 4 peccatis meisa
et amnes iniquitates meas- dele,

Cor mundum crea in me Deus = et
spiritum rectum innova in viscéribus ‘meis

Ne ‘projicias me' & facie tua: » et spis
fitum sanctum tuum ne auferas & me.

Redde mihi Jetitiam alotaris tuil #
et spirita principali confirma me.

Docebo iniquos vias tuas, « et impij ad

te
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te conyertentur, 7 .
Libera me de sanguinibus Dens, Deus

salatis mez; » et exaltabit lingua mza jus-
fitiam tnam. :

Djmine labia m=a aperies, % ¢t of
menm anuntiabit laudem tnam.

Ouoniam s volnises sacrificiom de~
dissem. utique, * holocaustis non delectas
beris. '

Sacrificium Deo, spiritus coniribulatos: %
cor contritum, et humiliatum Deus non
despicies. -

Benigne fac Domine in boma volun
fate tua Sion, * wt xdificentur mari Jero-
salem. A el

Tunc acceptabis sacrificium _justiti®,

3 v . sne | pent
oblationes, et holocagsta: # - tunc 1mpo
supar altare toum vitalos.

£

Gloria Fatri, &ec.

LAU-
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LAul‘«te Dominum de Ceelis: # lauda-
te eum in excelss.

Eandate evm omnes Angeli ejus: #y
laudate eum omnes virtutes ejos.

Laudate 'eum Sol, et Luna: # laudate
eum omnes Stelle et [umen.

Laudate cum Ceeli Coclorum: # et aque
omnes, que super Cavlos sunt laudent no-
men Démini,

Quia ipse dixit, et facta sunt: » ip®
mandavit, et creata sunt.,

Statuit ea in ®ternum, et in Secolum
&eculiz % preceptum. posuit, et non pres
teribit,

Laudate Déminum de terra: % draco:
Des, et omnes abyssi,

Ignis, grando, nix, glacies: spiritus' pro-
cellarum: * qu& faciont verbum ejus.
: Montes, et omnes colles: x ligna fruc-
tifera, et ompnes cedri, Bes-
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Bestie, etumversa pecorat # serpentes
etvvolucres pennatze,

Reges terree, et omnes: populi: » prin-
cipes, et omnes judices terre.

Jtivenes, et virgines, senes cum: Ju-
nidribus laudent nomen Démini: 4 quia exal.
tatus est nomen ejus solius.

Confessio ejus super Calum et terram: »
et exaltavit cornt populi sul.

Hymnus omnibus sanctis ejus: * filiis

Isra®l, populo apropinquanti sibi.

NAntite Domino cinticom novom: »
laus ejus in Ecclesia sanctorum.,
Latetur Isra€l in eo, qui fecit eum:#
et filii Sion exultent in reg
Laudent nonten ejus in choro: * in
tympano, et pealterio psallant ei,
Quia beneplicitum est Démino in‘po-
- pulo
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pulo suor#exaltabit mansuetos in safotem,
Exultabunt sancti in gloria: # letabone
tur in-cubilbus suis,
Exultationes Det in goture eorvm: o |
et gladii’ ancipites in manibos eorum,
Ad faciendam vindictam in nationibug,
# increpationes in popalis.
Ad alligandos reges eorum in compes
dibus: » nobiles corum in ‘manicis ferreis
Ut faciant in eis judicium conscriptum: &
gloria hec est ommbus sacctis ejus

l Adate Dominum in anct’s. ejus: ®
laudate eum in firmamento virtus

s ejus.

Laudate eum in virtutibus ejus: % lage
date cum secundum molutodinem magnis
tudinis ejos.

Laudate eum in sono tubse:  laudae

to

{

|
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te eum in psalterio et cithara,

Laudate eum in tympano et choro:
laudate eum in chordis, et organo.

Laudate eum in cymbalis benesonan-
tibus: # laudate eum in cymbalis - jubila-
tionis: omnis spiritus laudet Dominum.

Gloria Patri, &c.

Enedicits omnia opera Domini Do-
no: » laudate et superexaltate eom
in secula.

Benedicite Angeli Domini Domino: #
benedicite Ceeli Démino.

Benedicite aque omnes que super Cae
los sunt Domino: * benedicite omnes vir-
tutes Démini Domino.

Benedicite Sol et Lona Domino: & be-
pedicits Stelle Ceeli Domino,

Bencdicite omnis imber et ros Domi-

no:
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n0: * benedicite omoes spiritus Dei Doming,

Benedicite ignis; et @stus Démino: &
benedicite frigos et @stos Domino.

Benedicite rores et pruina Domino: &
denedicite gelu et frigus Domino.

Benedicite glacies et nives Domino:a
benedicite noctes et dies Domino.

Benedicite lux et tencbre Domino: &
benedicite fulgura ¢t ‘nubes Domino.

“Bénedicat 1érra Dominum: # laudet e
supsrexaltet eum in secula.

Benedicite montes et colles Domino: s
benedicite universa . germinantia. in - tema
Démino.

Benedicite fontes Domino: % benedie

cite mdria et flum.na Domino.

Benedicite cete, et omnia que'moven-
tur in aqilis Domino: # benedicite omnes
volucres Ceeli Domino,

Benee
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Renadicite omnes bestie et pecora Do-
mino: » benedicite filii “hominum Do-
mino.

Bensdicat Traél Déminum: % laudet
et superexaltet eum in secila.

Benedicite Sacerdotes Domini Domino:
« benedicite servi Domini Domino.

Benedicite spiritus ‘et dnime: justorumm
Démino: v henedicite . sancti’ et 'himiles
corde Domine.

Benedicits: Ananfa, Azatia, Misael Db~
no: » landate et superexaltate eemyin se-
cula. A

Benedicamus Patrem ‘et Filiom, com
Sancto Spirito: * laudemus et superexalte-
mus eum in secula,

Benedictus s Domine in firmamento
Ceelis # et laudabilis, et gloriosus, etsupet

exaltatus in secola.
TE
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E Deom laudamus: » te Déminom
confitemur, :
Te wternum Patrem: » omais terra,
veneratar,
Tibi omnes Angeli: » tibi Ceeli, o
Universe potestates,
Tibi Cherobim et Seraphim: # incate
sabili- voce proclamant.
Sanctus, Sanctus, Sanctie « Déminug’
Deus Sabaoth,
Pleni sunt Coeli et terra: & majestatis
glorie tuze:
Te gloriosus Arostolorom Chorus,
Te Prophetarum landabilis nomeras,
Te Martyrum candidatos laudat exef-
citus,

Teper Orbem  terrarum sancta confi-
tetur Ecclesia,

Patrenm' immense majestatis,

Veone-
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Venerandom tunm verum, €t unicum
Filiom. .

Sanctm quoque Paraclitim Spiritunm.

Ta Rex glorie Christe.

Tu Patris sempiternus ¢s Filias,

To &d fibetsndom soscepturus homie
nem: » non hotruisti Virginis uterum. '

Tu devicto mortis-aculeo:  apervisti
credentibus repna Ceelorom.

Tu ad desteram Dei sedes # in glo-
ria Patriss

Judex crederis esse venturus.

;fe ergo quesomus tuis fimulis sub-
yeni: # quos pretioso vinguine redcm's:.(.

Zterna fac cum sanctis tuiss ¥ in gloria
nomerari.

Salvum fiic populom toom Domine: »
et benedic heereditati tue. |

Et rege eox '# et gtolle illos usque 1o
@ternum,
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Per singulos dies benedicimus te,
Etlandamus nomen tuum inseculum:s
et in_seculum secoli.
Dignare Démine. die isto: # sine pece
¢ato nos custodire.
Miserere nostri Domine : * miserers
nostris -
Fiat imisericordia tua  Démine super
nos: ¥ quemadmodom speravimus in te,
= Inte: Domine speravi: » non confuns
dar in @ternum. :

\/E.\qmﬁcat inima_mea Dominpm: &
i e RS A '

4 et, exultavit spiritus meus in Dgo
«ltar meo,

Quia respexit humilitatem ancillze so
*secce enim,ex hoo beatanr me dicent
emnes generationes, ¢

Quia facit: mihi magna qui potens est: #

¢t ‘sanctum nomen ejus,
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Et misericordia ejus @ progenie in pros
genies I mentibus eom.

Fecit potentiam in brachio suo: # dis
f\f:r.\*;l superbos mente cordis. sui,

Deposuit potentes de sede, et exaltay
umiles,

Esurientes implevit bonist et divites di-
Mmisit inanes, .

/Spscepit Tsrael puerum suum,, recordas
ths misericordiz sue. :

Sicut Jocutosest ad patres nostros Abras
ham, et semini-ejus 1n s@cula;

Gloria Patri; &c;

LAanze pueti Dominum: Tandate ho-
men Domini. N
Sit nomen Domin: benedictum, ex hoc.
nunc, et usque in seculum. s
A Solis orta usque ad ‘occasum, landa-
bile nemen Domini. 14 Ex.
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Exqilsus super omnes Gentes Domi
aus, & saper Ceeles gloria cjus.

#Quis sicut Dominos Deus noster, qui
in altis habitat, et humilia respicit in Cass
lo et in terra?

Suscitans d terra inopem, et de stén
core efigens pauperem.

Ut collocet eum cum principibus, com
principibus popali sui.

Qo habitare facit sterilem in domg,
matrem Bliorumn letantem. :

Gloria Patri, &c.

Audate Ddminum omnes gentes: Tags
date enm_omnes pdpuli.

Quoniam confirmata est super nos niie
sericordia ejus, et véritas Domini manet
in @®ternum.

Cloria Pafri, &,

-
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Del Sacramento de Ia Extrema
Uncion-

ET, Sacramento de Ja Extrema Une

ciony nstitnido. - pot  Christo Sefior
huesiro.como celestial medicina, saludable,
no»olo para el-alma, sino~ tambisn para
el cuerps, con todo /cuidado v diligencia
¢ ha. de.conferiv #.os Fieles q‘:c” pelis
sruiam:ntc enfermaren; .y tan 4 tiempo,
8. pudiere ser; que todavia eten’ en sog
seolidas iy entero joicio,, para-que. mien
tras, le. reciben puedan, copperar | de s
parte con sa f¢, y. piadosos afectos de su

alma & recibir de ¢l mas abundane gras;
cia,

Ante todas cosasen la adminigtracion de
esic Sacramento se, ha de observir la ge-
" * ne-
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neral costumblire defla | Iglesia’ de darlo 4
los enfermos (si el tiempo y suestadado

3 ap harled adminis
pc*m-.!-:'ﬁ despaes-de haberles administra-

do loz Sacramente¥'de'fa-Penitencia y Eu:
caristias .

Penga el Pirroco'en logar limpio §
decentamizpte adotn &, en un vaso &
plata o-defesnfio) diligentemente:guardss
do ‘el-Sanis ‘Olve de los enférmos: el
gl -consz-atlo o el” Obispo “el ugves
Santo, se ha'dé renovarcada ‘afio’) quer

mandordsspirss el antigisl Y st entre afio”

§¢ consufmiierd fanto] que [ parezcd que
1o, tended &f bastarite ‘para el restante guss
to, y no pudiere eanségair algo fas del
consagtado, ~con “um poco dé razeyte 3
oliva, no bend to, que le eche ed memnor
cantidad; de padri reparar la falta,

# §. 'Esta ‘Rubrica’ tercera manda ext

P

DE PARROEOS. 261
presamente que el Sinto Qleo¥de enfor-
mos:s¢_gnande para: su uso ordinario en
Vaso de plata 0 estafioy y e de creer,
que ‘queriendo |a Sunta Iglesia que‘los Sa-
cramentos .y sus materias se traten con la
mayor decencia, no se lo'ocoltd que hay
Vasos: de-cristal miy’ finos, que ‘sustituye-
ran en lo’precioss v cufioto d1ds de pla-
ta y'estafio! y con. todo eso, aqui no qui-
so hacer mencion del vidrio 6 oristal, sino
olo'deld plata 6 cstafio, & materia se-
mejante, que por su consistencia fon mas
& propbsito e el “chdl, que por fragil
esmas expuesto: al laceillénte de quebrar-
se, y derramarse ‘el Santo Oleo, To' niis
mo’que “aqui, manda’el Ritwal en’ Jas
Rubrigss 3 v 4 del Biutismo g VIL Y
asi nd deben subsistic contra dichas Rubris

cas las razones que-algunos ‘aléran para’
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usar v goardat los Santos Oleos en por
mos O vasiuos de cristal. Y para ocumie
# qualquiera reparo, el medio mas opom
tuno es tener coidado de limpiar o Jabas
los Vasitos de los Santps Oleos con asen
y freqiiencia,

El Oleo puede guardarse por si-solg
¢ emhshido ¢n algodon, & cosa,scmejaty
te; pero. para evilar el peligro de qua 2
dercams, ex mas comodo llevarlo a losens
fermos embebida: ¢a- algodon, puesto ea
el fondo del vaso, ‘

Dehe ministrarse este Sacramentor#
los Fielas enfsrmos,, que habiendo, Jleghs
do al uso de Ia razon adolecieren. tan g

vemznte, que les amanace. peligro  de-mon |
nic y tambisn d los que ya ds; anciancs |

desfallecen, v de dia en dia parece Mol
tin, aun sin otra enfermedad que la, vej
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A los enfermos que quando estaban
en s acuerdo y sentidos pidieron el San«
to Oleo, 6 verisimilmente Jo habrian pe

dido, 6 dieron sefiales de contricion, auna
qué’ despues pierdan el habla & el senti.
do, 6 se enloquezcan & delirep, adminis.
treseles,

Pero s ‘mientras el enfermo estd fre-
nética 6 loco, fuere verisimil que pucdae
hicer alguna cosa contra la’ reverencia de-
bida al Sacramento, durante este riesgo,
1o se le administre.

Enteramente debe pegarse este Sacra-
mento 4 los impenitentes, 4 los que mue-
ren en manifiesto pecado mortal , d Jos
excomulgados, 6 4 los no hautizados,

Tampoco se administre 4 los que van
@ entrar en batalls, 4 navegar, & peregris
®ar, § exponcrse 4 semejantes fiesgoss’

n
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ni d los Reos condenados & muerte, qus

luego han de ser executados: ni a los nifigg
A

qus aun 0o tienen uso de razon.

- Si el enfarmo estuviere va_en la ik
fima jagoma y amenazare relisro de que
fnuerx, anfes que se acaben de hacer lag
unciones, Gnjase liego comenzando des.

de las palabras , Per istam Sanctam U

ctionem, &c,* como abaxo se ponen: g
§i_despues deacabadas ‘todavia sobtews
viere, diganse las’ oraciones que se hubjg
ren omitido, y se ponen despues en BV
lugares
"% §. En fa iltima agonia, quando o
Y Ulempo para todas v cada una de las
unciones, algunos hacen al morihundo e

la frénte 'una sola uncion juntando,-éa

una ‘sola forma las de los cinco sentidog

de esta suerte:

» Pet istam sanctam Unes
: tio
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tionem T ,- et suam piisimam  misericor-
diam. indulgeat. tibi. Dominus, quidqaid
delic uisti per visum angiem, odoratum,
gustum, et locutionem, tactum et @res-
sum. Amén, “ Barofs Tit. 27, n. 121:0%

* ¢. De upa vez tambien se advierta
aqui, que ‘modar el verbo deliguistien
el yorbo degéliquisti;; ge itan  diversa” sig-
nificacion, come, ¢ por /inadyertencia, )
por desliz d2 la lengna, puede suceder,
Yy aun sucede,  ‘es dexar al - enfermo. sin
este Sactamenio, por la- substancial: vara-
cion de ' la-forma-que se-hace- con seme-
jante mutacion.

Si mientras sc unge muricse el eiifers
ma, no pase adelante el Sacerdote; yomi-
ta las sobredichas Oraciones:

Pero enicaso de que dude si. todavia
eda vivo, prosiga ungi¢adolo, prouuncian-

Jo
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do la forma haxo de condicion, diciendgs
»S1 Vivis, per jstam sanctam Unctionem §
&ec. “.como abaxo.

Si sacediore que‘al enformo, despues
de confesado, se le acelefare el fin de P9
vida, entonces jonto' con el Sagrado Vide
tico, puede 1levarle el Santo Oleo el miss
mo Sacerdote que Ilevare la Santisima Eg<

caristia: pero. si hobiere atro Sacerdote &
Didcono que pueda dlevar el Santo Oleo,
licvelo  oculto; revestido de Sobrepelliz;
yendo tras del Saeerdote que lleva el Vit
ticax y el Sacerdote, despues que hubiere”

glado el Vidtico af enfermo, dele ‘el Sans
to Oleo.

En‘una misma enfermedad tio debe!

reiterarse ede Sacramento, sino es que sea

de larga doracion, yen ella, habiendo con-

valecido, fecayere en peligro da mgc_zne.
10+
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Cinco partes del cuerpo son las qiie
principalmente deben unpire, las quales
dib la naturaleza® al hembre, cemo otres
tantos insttomentes do los sentidos, que
son lot ofes, los oidos, lag narices, T2
boca ¢ las manow frera de eto e han
de ongir t2mbieénlos pies y' lemos: pero
la uncion en los lemos, por-la honestidad,
sigmpre se omite en las mugeres, y tami
bien ‘en los hembres quaride of modemen-
te o pueden moverse.

« §. Nose sabe por qué-razon se emi-
te de-ordmario dicha Uncion de los lo-
miosien {los hombres, aon-quando sin" in-
cemodidad del enfermo puede dareles
pues es facil darsela & los dos’ 1ados de
los lomos. Baruf. desde el nem. 103
al 109.

Los ojos so ungen, cerrindoles ¢l en-

fer-
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fermo, en. los. pirpados: los oidos en Jas
ultimas partes carnosas.de Ias orejass ¥
nagices, N0 en-las ventanas por no. exck
far algun eftornndo, sino. en las dos tap
ullas. blandas inferiores que forman des
¢afiones, y no la ternilla de enmedio: Ja
boca con una sola uncion. en los Jabios;,
cesrandolos y juntandolos el enfermos la
mapos en las palmas 4 los. que no foes
ren Sycerdotes, y 4 fos. Sacerdoles, en  lag
partes exteniores de. ellas: [os pies en Jog
empeynes .0 gargantas; y Jos. lomos.en
los dos. lados, superiores. - de.. la-.cadesa, &
de: la cia, Baruf, n, 71, y idesde elymy
78 al 88. Tit, 28, &

A los Sacerdotes se han de. ungir las
manes por la parte. exterior, y 4 los demas
enfermos por la interior,

Quando el Sacerdote unja fos. ojo,

108
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1% otdos, ‘0 otfor miembrod e son pares,
gifdrdese’ mientras unge el tno de noacal
Bar 12 forma dél Sacramento antes de un<

gir el otro. i
Si algun enfermo ‘estuviere falto de

algun migmbyoy injasele lo-pastamas pro-
xfxm 4 ¢1, baxa la misma forma de pala-
bras.

La forma de este Sacramento, de que
usa fa Santa Romana Jgleda, es la solem;
ne Jé:f-rccacicn que @ cads una de las
unciones hace-el Sacerdote quando dice:

, Per istam-sanctam - Unctionem, e,
suam ) prisimam misericordiam, indul;-.*nt
tibi Dominus amdauid per visom, (sive
per aoditum, &e.) deliquisti. @

Antes de administrar ¢l Oleo al en-
fermo, consuélelo el Sacerdote con piado-
sas palabras , € instrbyalo brevemente, si
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hubiere tiempo, de la virtud 'y eficacia
de este Sacramento: animelo, segun lo e
gesitare, y muévalo a concebir esperanz
de la vida elerna.

§ L

AMONESTACION
SACADA DEL CATECISM) ROMANGO,
que estando capaz de recibirla el enfier
mp, y permitiéndolo el tiempo v la do

lencia, puede hacérele antes de adminise
trarle l1a Extrema Uncion, .

l l’l’m‘:nn. conformare con la volug
ad de' Dios, 3 (odos es safudabls
consejo: 3 yos ahora es cosa pecesariag
para que estando, cono' edtais, oprimids
de esta grave y peligros enfermedad, pos
la divina benignidad alcances salud Pris
me«

DE PARROCOS. 211
mero del ‘alma y despues del cuerpo, si
foere util para el Alma. La vida Ja reci
bimos prestadat y asi quandonosla piden,
12 homos de volver de ‘buena gana: y s
08 ha llegado el tiempo de pagar esta
deuda, alegraos que salis de Jos trabajos
y ‘misetias.de Ja vida humana, y que jorr
to con Ja carga del cuerpo dexais 2 cos
tumbre de pecar: Pasareis de esta vida fa-
worecido con ¢l ®ocorro de los Sacramen-
168, Jo'qual habeis de ‘edtimat .por gran
merced. Qaantas veces haheis recibido los
Sacramentos, otras tantas habeis sido un-
gido'y adornado con la Sangre de’ Chris-
fo nuestro Sefior. Seguro pues, quanto la
humana fragilidad puede alcanzar, ireis
3l Cielo. Os - conoterdn los Angeles, os
saldran @ recibir los Bienaventurados. La

Bienaventurada Virgen Maria nuestra Se-
fio-
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fiera; 09 abrazard-ves llevard 4 s Hijo;,

con, cuya sefial vos estais sefialado. - Cap
latincion de; este Santo Oleo-la pracd
8 acrecienta ; los specados veriales-se pere
donan, las enfermedades del- Alma yire
kquias:del pécado sesinan, ok nateél
Alma. da- alegria, que’ sighifiba: el-azeyd
santo,’ Ungense |las; prineipales; partes .del
euerpo; porque Hlas: ofensas ques s had
hssho-pof vicio, de los sentidos y de-lof
aventheos, seanen gon esta medicing. S
le ‘elt bombre.mas fuerte para - luchac.con

el demionio -3 wpara: Jibrarse. d-sus-ld

20%, que HCIPIE spone , Sus - mayores asg-
chatzas &l semate. de?la-vids, yi - Buese
o serd servido de libraros, dé ottemab

Edto '%erd a8, si 08 conviniere pararlay &
Iud del-Alma; porque: dsta birudile es dae

da’d este Sucraménto; come dicerel A‘pﬁ"
1ol

|
1

|

BX2013
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J mas no hibeis de

e 0 dexo do la
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To que al prudente Confesor pareciere con.
venir. Y principtlmente quando el enfer
mo ha perdido el uso de la razon, semes
jantes exhottaciones son inutiles,

§ II.

PREVENCIONES PARALA EXTREMA

Uncion, 'y como s¢ ha de llevar 4 los
enfermos,

EL Sicerdote que ha de administrat

este Sacramenfo , en quanto, fuete

posible, procure que en la pieza del enfer-

mo’ se ponga una mesa cubierta de unes |
manteles blancost ‘uh'vaso con algodon, 8 |

cosa semzjante, dividido en siete bolillas,

para- limpiar' las partes ungidas; un migss |

jon de pin para que se limpic los dedas, ¥
agua para que se lave las manos e] mismo

Sa-
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Sacerdote: una vela da cera,

218

que’encens
dida, le alumbre al tiempo de ungir. Fi-
nalmente, aplique’ todo su cuidado 4 ad-

ministrat este Sacramento con la mayor
limpieza y' asep,

* §. El Rifual y Pontifical Romanos
Siempre que s hy de hacer alguna Un-
cion con ot Santos Oleos, como se hz
visto en el Bautisma, en 11 Confirmacion
Y 2qui, Constanfemente’ mandan prevenic
PAU Y agua para que el Sacerdote despues
dz hacha sa limpie el dedo palgar, y se

lave las manog Yy €sta prevencion es cons

Signiente’ 3 la insistencia que hicen en

queé 1as unciones & hagan con el ded

Ul
pulgirde 14 (diedra, 'sin que jamds digan,
O Siqaiera insinden, que pueden hacerse
por medio de algun instramento, con un

!

vl oy
hi Opilio‘0 pince Yy st esto padiera hacerse

ks IW\'
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por lo, mefos alguna vez opiiirian, o de2
cir que se hagan con el dado [ pulgin 8
notar la preve MANGs,
Pirece puss, 13 anSgrss
sion-de las Bulas de 168 Seiiores; Pioyy
en hacersedssungiones

con el pulgar: § Para gque npnca gy
tee el Olea sagrad ioje el rSacerdote
¢ ad de Ja
n@ la it R

{an cregs

ros -0 al menes un Cléngoqua lis

)

13 Croz hay 1 agna ber con el

217
\ )
enivimosy melico en uma

fands decsedn' dd colar morido, 'y 16 1le

va con tanta gaute no pueda der.
ramarse.

Si el Sacerdote ha de if larco car
¢ i caba hubiere riesgo de que el

ame; ‘caélpuese’ dbl éuelt

Vaso, matidoen un saquillo 6 fun
Hewarle céo’ mas'comadidud «
1o Hewwa sinige vaya“ tocando alguna
campanilia,

El $:inl6 Oleo” debe™ llevatlo el

fialo Sa , 0 lo menes altan ofr-
faco i sacris, v lo'¢ontrario b \conita

las Ruobricas'de ‘este " 8 nto, y del
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§. IIL

Modo de administear la Extrema Uncion;

N llegandod la casa del enfermo, ¢l
Sacerdote al entrar en la pieza ea
que yace, dice:
5 Pax huic domui, %. Et omnibus has
bitantibus in ea.

&, Luego puesto el sagrado Oleo sobre
» 2 mesa, revistase de 1a Sobrepelliz y Es
wtola morada, y volviendo al enfermo,
» dele d besar-devotamente la Cruz

83", Despues, en forma de Cruz, rocis
»©on la-agua bendita al eofermo; y s
» cunstantes, diciendo la Antifona: ,Ase

» perges me Domine hissopo et mundabor:

» favabis me; et super nivem dealvabor:

»Miserere mei Deus secundim magnan
iam tuam: Gloria Paui, &6
» Asperges me, . Ad-
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¥ §. Adviértase aquiel gravisimo abu-
50 de dar por cotumbre esté Sacramento
sin Sobrepelliz ni Estola morada, que 4
juicio de los timoratas es desprecio de la
Rubrica, y por eso pecado’ mortal: y por
tanto es muy digno de la atencion dé los
Ilimds. Prelados para su remedio. *

Siel enfermo quisiere confesarse, o
gilo'y absuélvalo.

Consuélelo despues con piadosas pa-
labras,

Despues dice el ¥. ** Adjotorum nos-
trum in nomine Domini. %. Qui fecit
coelom, et terram. ¥. Dominus vobiscom.
8. Et cum spiritu tue,

OREMUS.
I\’!r()cai, Démine Jesuchriste, domum
hanc sub nostrae humilitatis “ingressu |

aeterna foelicitas, divina prosperi
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o Jentlt LYY AR S ‘ N
na, lelitia, charitas fractuosa, samita dire-digneturQui com Patre; et Spuritd

loco acee de Sancto. wivit et.regnat in secula szeculo

to, - Amen,

T Saudi nos) Démine. Sancle Pater oms
L nipotens wierne D:'h':‘ ct-mittere dis
neris sanctumy Angelum - tium de -catli
Gucusio Laty fpveat protegat, wisifet, atque
in . secula s ] defendat omngs ha & inshoc hibitacus
lo. Pee Chrigam Démingm nesirum. Amen:
Si el tiempa no<lopermiticre, preden
e (:1{‘1 oo Ocn ] e edas ()[.i(';()ll'.'\'.
icha'como es costombve Ja.Con.

al ey dauny o G

0 lengna vulgar, «

tui &c. lndul ger
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hagan ‘oracion por el enfermo, y habiendo
vomodidad, segun el lugar y el tiempo,
el nimerod calidad de Jos p}cenlﬁ, re(‘;n
Ios siete Salmos Penitenciaic-", con lasLa.
tanias, 0 otras' Preces mientras adminisra
Ia Extrema-Uncion. Diga despues:

IN nomine Patris, T et Filij, tet Spiri-

tas T Saneti, extinguatur in' te omnie virs
tos: ddboli per impositionem manum nos-
trarom, et psr invocationem omnium
fanctorum Angelorum,  Archangelorom,

Pat‘rmrchamm, Prophetarum, Agostolorurm,
Mnrt'vrum, Confessoram, Virginum, atque
omnium simol Sanctorum. Amén.

"‘ Despues, mojanda el pulgar en el
» Santo. Oleo, unge ‘en forma de Cruz
»en las partes que ya se dirin, acomo-
wdando 4 cada parte las palabras de esta
» Suerte: “

A
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A LOS 0JOS:
P"‘ZR istam Sanctam Usctionem, T et
suam piisimam misericordiam indul-

geat tibi. Dominus quidquid per visum
deliquisti. Amén.

, El Migistro, i es' de. orden sacfo,
4y s ne loies, el mismo Sacerdote, des-

spies de cada, Uncion, limpie-Jas partes
,, ingidas con upa nueva bolilla de al-
;godop, & de cosa emejante; y la  con
»que ha limpiado pdngdla en una vasija
;» limpia; y-todas, llevdndolas & la-lglesia,
wquemelas; y eche 1as cenizas en el su-
o midero,

» § Es poca limpieza, indigoa del
aseo con que debe. ministrarse este Sacra-
mento, no hacer lo que manda esta Ru-
brica, =
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A LOS 0OIDOS.

Per istam Sanctam  Unctionem , T @
suam - ptissimam- misericordiam indulgem
tibi- Dominas: quidquid: pet randitam dedjs
quisti, Améa

A LAS NARICES,

Per. istam sanctam ' Unetionem , + et
suamy piisionam | misericordiam indulges
tibi Dominus quidquid per”odoratem dv:h'
quisti>Amén’

LAYBOCA ; TUNTOS' L.OS LABIOS;

Per idm sbetim Usetio em, Toet
inculgest
er gustum; et lod

cationen deyuisty, /

Per istam ganctam - Unctionem +et

indulgeat

fam piissimam . smiceric

per tactum  delis
quisti, Amén, Y
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rdate
‘l advicrtass, que % los Sacerdat £

. ” a8 manos
S0 @ dixo, N0 & ungen l
2 CC mo s gixQ,

2 POC adentro, sino por afoers,
A LOS FIES.

Per istam sanctam, unctionem , T, et
\am piisimam - misericordiamy, indalgeat
tibi, Dominus quidquid (pary gressam. de-
liguisti Amen. it

A LOS LOMOS,; O, RINONES

Per istam saoctam tingionem , T e
soam  plisjon o misericodidm lgeat
tbi. Daminug quidquid perlumborum da-
lgctationes iiquisti. Amsa,

won.enlos

en fos hombies (§ no
wnorsola). qeando apeaas, § sin
sden, moverse,

. Hecho todo esto,
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Kyrie eleison, Christe eleison. Kyrie ele:
son. Pater noster, &, Bt fie nos indocag
in tentationem, ®. Sed Iibera ros 4 malo,
¥ Salvum fac servum tuom, (6 & fuere
hembra, Salvam fac” ancillam tuam; ydo
Ia misma’ maneri despues) v Deus misas
sperantem in te. . Mitte ¢i Démine augie
livm de sancto, w. Et de Sion fucre eont,
¥. Esto éi Démine’ tarris fortitadinis, A
facie inimici. %. Nihil proficiat inimicus
ineo. g Et filius iniquitatis non apponal
nocere e, . Domine axaudi orationem
meam. &. Et-clamor méus ad te veniatd
¥. Dominus vobiscum, 3. Et eum spiritu
tuo.

OREMUS,
D”minc Dzusqui per Apostolun tunm

Jacobum locatuses: Jnfirmatar quiss

in vobis? indocat Presbhyteros Ecclesie, ot

orent

DE PARROCOS.
orent super eum;, ungentes eum Oleo in
nomine Domini, et oratio fidei salvabirin.
frmum, et allevisbit eum Dominus, et &
in peccatis sit, remittentur ei: cura que.
somus, Rademptor noster, gratia Sancti Spis
ritus languores istius infirmi, ejusque sana
valvera, et dimitte peccata, atque dolores
cunctos mentis, et corporis ab o expelle;
plepamque interius, et exteriug sanitatem
misericorditer, redde, vt opz misericordie
e festituros, ad _pristina reparetur officia,
Qui cum Patre, et Spiritu Sapcto. vivis, et
tegoas D2os in secula seculorum, Amén.

OREMUS.
Espice, queesamus Doming, famulum
toum N. in infirmitate sui corpo-
ris fatisceptern, et &mmam frefove quam
creashi: ut castigationibus emendatus, se tua
sentiat medicina salvatom. Per Ch

Dominum nostrom. Amén.

2 |




- MANUAL,
OREMUS: 3

Nmine” Sancte . Parer mnn:p‘&femt
! ) wterne Dens, qui*benédidrigdis

gratm wars’ infundends’ ¢
tursme wam ity
rigntis 25816, of
Libaratuty
Yir-
tule'confirntes, notustale Y62
Aed
Christony Do
o nosiram. TA

1 ponga en su ca%y
¢0, mciala en a

dl .cuciio gote
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cho, para llevarla 4 la Iglesia, Baruf. ubj
SL‘F[.’]. *

Despues, segtin Ia calidad dal enfor

mo, dzle saludables cons con que se

anima 3 morir en el S:for, y seesfuerce

d rebatir las teataciones del dsmonio. Fi-
nalmente, desels el agua bendita y Ia
Cruz, si no tuviere otra, pazsta delants,
para que freqiientemente fa mire, y se-
gun su dévocion Ja bos: y abrace.

Amonedte 3 lofdomésticos dal enfar-
mo-y & fus asistentes, quesi ol mal 4 Ie
agravaré, 6 comanzare 4 agonizar,.al ins-
tante le avisen para Wolver 4 aybdarle, y
rgeomendar & Dioy sw [alma; pero si-le
amenazate la muerte, no S8 vaya, €in tes
omendinela como se. debe,

Lo portencciente 4 Ia vista y cnida-
do-dle los enfermos, syudar Josi mosibs

16
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dos, recomendar el Alma, y las exéquias)
se pone abaxo en sus_lugares. 1

* §. Como la Bendicion Pontificia, con

12 Indolgencia plenaria, suele darse d lox”
enfermos despues de los Sacram:nlos de

1a Penitencia, Eucaristia y Extrema Une

Gion, para los Sicerdotes que tuvicren fr‘
cultad de da'ly, & pone el particular Ris
1o con 'que debe dirse en en el siguicnte. #

§ IV.

MODO“DE 'DAR LA BENDICION®
Papal. con la lndulgencia plenaria ea
el articulo de la muerte.

L. Sefior Benedicto XIV. en su Buls
o Pia Mater “ 34 Tom. 2. de s

Bulario, dispone que 4 lo:OHrpos quc,ob-'

sérvada su Constitucion |, Quod Sancts, *
de 17 40.Tom. '1. desu Bulario, n. 7.
i
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pidieren 4 la Santa Sede facultad para dar
Ia BendicionPontificia con [a Indulgencia
pl;naria 4 los moribandos, s les conceda
Petpetua, con potestad de- subdelegarla en
las Ciudadss y Lugares de su Diocesis, &
uno, 6 & muchos Sacerdotes, asi Seculares
como Regulares: y que esta facultad no
espire por la mastte, ni del Pontifice deles
gante, ni dzl Obispo subdelegante, sino que
persevere d arbitrio del Obispo sucesor; pero
ed dar dicha Bendicion dsben usar del Rito
y Oraciones que en dicha Bula. 3% s
prescriben,

Para ‘mas asegurar los frutos de esta
Bendicion ¢ Indulgencia, manda su Santi-
dad 4 'los |Sacerdotes que la dieren, que
antes. procuren mover los moribundos 4
nuevos actos de dolor de sus culpas, y de
fervorosisima caridad y amor de Dics, y

#* prin-
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puncipalmente 4 Jos. actos de fesignacioniy,,
cenformidad: gon. o voluntad santisima, re-
cibiendo |2 muerte como venida de su mas
no.. Bsta:cbligacion, dice. su Santidad, que
principiimente laimpone &antt
ste ariculo, Py

ma para <on

las reducidos: & . semzja
que mediante suscamplimicato, & prepis

sem |y dispongdi 4! conseguir €l finto; de

fa¢Indalpenca.
Desereaa: bendicion (4 los enfegmos

que;oda huberen ']‘rfd;do, estando sl
el y-en 1odas sug, seatidos,: © verle
nilmente la_hsbrian pedido, 0 dieran, 8
fidd* de- comticion, aunque despaes alire

{

ciitla esten destitnidos del wso de:dalens

ghiaty, demas sentidos, 6 :locos o deliranel

{5, Poro enteramenta ha de -negarse dclos

excomuloador, 4 impanitentes, ya/los
nuertc en manifieto recado

El

gelal
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@, Bl Szeerdote pues” autorizado: para
), dar esta Bendicion, entrando ¢ el /‘Apo-
,, sento en’ que’ yace &l enfermo, diga:
» Pax huic domui, &c. Yidespues (‘reves-
,tido ‘de’ Sohrepeltiz v Edola ‘moradi)
Al enfermo, aposento y circundtantes ro-
, cie ‘con Agua bendita, ‘diciendo [a An-
» tifona: Asperges me’ Domine hisopo et
mundibor, lavabis me, ¢ super i
,vem dealvabor. ¥. ‘Miserere mei-"Deus,
., secundim magnam ‘miseticordizm tuarm.
» Gloria Patri, &c. Aspsrges me, &c.

Si el enfermo quisiere confesarse, 0i-
galo v, absuélvalo: y & no pidiere confe-
sion, desde Tuego mucvalo 4 hiacer acto
de contricion, y habiendo tiempo expli-
quele btévemente 1 virtod y eficacia de
esta, Bendicion, exhértelo 2 1’ foleranci
didades pre

de los dolores ¢ incomo
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en satisfaceion de los pecados de 1a vida
pasada, 4 ofrecerse de buena gana d Digs
para que haga de <l lo que gustare, y 4
recibir la muerte para pagar la pena que
merecid pecando. Con. piadosas palabras
consuélelo, y higale concebir esperanzas
de conseguir de la divina  liberalidad fa
remision de las penas del Purgatorio, yfa
vida eterna, Despoes diga (si foere hem-
bra se muda el fimulos en ancilla, y los
correspondientes concordantes, )

¥. Adjutorium nostrum in némine Démi-
ni,

®. Qui fecit coelom et terram,

Ant. Ne reminiscaris Domipe delicta Far
muli. tpi, neque virdictam sumas de
peceatis; ejus. Kyrie  eleison, | Chrige
elexon. Kyrie eleison,

Pater noster, &c.
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¥. Et ne nos inducas in tentationem.
3. Sed libera ros a2 malo,
¥. Silvom fic servum toum.

B. Deus meus cperantem i te.

¥. Domine exaudi orationem meamy
%, Et clamor meps ad te veniat

¥. Dominuos vobiscum.

%. Et cum spiritu tuo.

OREMUS.
Lementisime Deus, Pater misericor-
diarom, et Dzus totius consolationis,
qui neminem vis perire in te credentem,
alque sperantem; secundum multitudinem
miterationum tuarum, reipice propitius fa-
mulum toum N. quem tbi vera Fides et
Spes Christiana ‘commendant. Visita eom
in salutari tuo, et per Unigeniti tui Pas
sionem et mortem, omnium ei delictorem
suo-
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Jorem rem'ssonem, et veniam clemens
fulge, 1t ejus anima in hora exitus
sl te judigem propitiatom inveniat, et in
gaine cusdem Filiv toi ab omni micy-
ta, fransre ad witam mereatur. per.
petusat. Per eundem Christm Dominvm

nostrum, & Amen:

de los Clc-
general,

» Despues dicha por uno

» Tigos | presentes »1a; Confesion
»Confieor Deg; &c., diga ¢l Sacerdote:
_\Iﬂerc”mr tui, &c. Indolgentiam, &c

, &

D’) avnus noder Jesuschristus, Fifius
=i viviy qdi Beato Petio; Apostalo

suo, dedit potestatem ligandi, wL)ue sol-
vendi per R_..

sim- M misericordiam res
¢'piat confissionem tuam, et restitoat fibg
golam primam, quam in Baptismate rece.
Pl Et €go faculiate mihi ab \"(/ {olica

Se-
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Sede tributa, Indulgentiam plenariam, ¢t e«
mis'onem omnium peceatory 1 con.
C n romine Patris, et Filii;" et Spiritus
Sancti, Amer

Benedicat te ompipotens Deus Pater,
€ Filids 1, et Spiritus Sancti. Amen.

,» o1 el enfermo estuviers tan pec
» M0 & epijar que no dé tiempo-para de-
» cit 1a Confeson general, ni fas sobredi-
s chas Preces, "déle [ue go el
w12 Bendicion, ¢ ‘n;,'o:

Sacerdote

Ego facultate mihi ab Aposidlica Ssdls
tributa, Indulgentiam plenariam et remisl
sionem omnitm peccatorum tibi lconcedal
In nomine Patris, et Filii, T et Spfrirg
Sancti, Amén,
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FORMA DE DAR LA ABSOLUCION
una vez en Ja vida y otra en la

muerte d los que tuvieren la Bula
de'la Cruzada,

Misereatur toi, &c. Indulgentiam, &e,

OR Ia autoridad de Dios Todopode,
1050, de los Bienaventurados Apésto-

les San Pedro y Sin Pablo, y de nuestro
muy Santo Padre, especialmente 4 i cons
cedida, y 3 mi cometida. Yo te absuelvd
de toda censira de excomunion miayor,
& menor, suspension, 6 entredicho ,,d o
r¢, vel ab homine™ y de todas las cene
suras y penas o que por qualquiera cavsh
hayas incurrido," ,aunque la | absolucion de
ellas sea reservada 4 la Santa Sede Apor
tolica, segun por esta te es concedido: y
ek
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restitiyote 4 la union y, comunion de las
Fieles Christianos: v te otorgo pienaria In-
dulgencia y remision cumplidade tus ps.
cados, ahora y en qualquiera tiempo con-
fesados, olvidados 6 ignorados, y de las
penasique por cllos eras obligado 4 pade-
cer en el Purgatorio. “In pémine Patris
1, et Filij, et Spiritus Sancti. Amén,

»oi el penitente estuviere en peligro
de muerte afiada:“Y & de egta enferme-
dad_en que estis, Dios por su misericor-
dia te librare, Seate reservada esta Indul-
gencia para ¢l verdadero articulo de fa
muerte,

§ * S no foere Clcngo omitase la p*
labra suspension.
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FORMA DE DAR LA ABSOLUCION
para los Hermanos del Santo E<capulasio
1a Sautisima Virgen Maria de Ia Mereed,
para Ia hora de la muerte.

El Rmb. P; Miro, General Fr. Joe
de Mézquia, deseoso del - mayor bien'y
consuelo de'las almas, da comision @ quals
quicea Sacerdote, para que en los casosde
o hallarse presente Religioso - Presbitero
de la Metced, bee de I4 Sguiente formd,

Dicha 1a Confesion , N

&ec. Indulgentiam, &.* pr
1

cerdote 13 inmadiata forma:
Omipus - noster, Jesuschristus - Filius
Dei vivi,“qui Beato Petro ;\‘7‘5:!019

ivat, et ego auctoti

fratribus, et Consororibus (
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Masie de Mercede Redemptionis Captivos
rum ejusdem Ordinis sacrurn Scapulare fe-
rentibus, in afticulo mortis constitutis indul-
ta, et speciali, gratia concessa, et mibi com-
misa 4 Sanctisimo Domine postro Alexan-
d.;o Quarto, et -aliis Summus Pentificibus, et
ab Innocentio Undecimo, confirmata: absol-
vo te ab omnibas cxcommunic;\lionihu.t, et
vincalis interdicti,si teneris, in, quantum
posum, et tu indiges, gt restitup. te Sacro-
sanctis Sacramen clesice, Comm i
et unitati Fidelipm, In nemine Patcis, £ et
Filii, T ¢t Spititus ¥ Sancti. -Amca.

Ttemi Eadem auctoritate absolyo te ab
omnibus pzccsm tuis gquecumiue commis ‘
sisti, et dequibps corde contritus, ( vel can-
frita ) et ore confessus s, (vel confessa) et
quornm memoria non habuaisti, et non ha-
bes, usque in preseniem diem, et restitvo




242 " MANUAL
te illi ‘innocenti®, in quo eras quando bap..‘
tizatus ( vel baptizata ) fuisti, et puritate’
eidem in " quantum’ claves Sancte Matris
Ecclesie se extendant. Remitto fibi etiam
penas Purgatorii, quas propter calpas, et
offensas contra Didum, proximum, et te
ipsum (vel ipsam ) commisas incurristi
Claudo tibi portas'inferni, januam aperi:;
Paradysi, et bona per'ts facty, et facienda
sinf tibi in remisionem peccatorom, in ang-
mentam grati®e, et premium vite @terne.

Amen. Et hoe, s hac, de qua grotas in-

‘mifate e st
ﬁtml.m,' moriefis; sint autem , salva heo
gratia 0bi sit, donec’ fuers in' articulo
martis constitutas (vel constituta. ) Tn némis
ne Patris, TetFilii, T et Spiritas T Sancti
Amén,
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FORMA DE LA ABSOLUCION,
Plenaria para los Cofrades del Santo Es
capulario de nuestra Sefiora del Car-
men ea el articolo de la muerte, que
puede dar’ gualquier Confesor.

Misereatur tai, &€, " Indulgentiam &c.
y despues diga-lo que se sigue:

Ominus noster ‘Jesus Christas Dei Fi-

lius, qui omnia mirabilia tormenta
pro peccatoribus subiit, of nos ad-vim
révocaret, qui salvat omnes, et neminem
valt'petire; nec. mortem, peccatorum), sed
vitam Semper inquirif; ipse nunc sua pis-
fima misericordia 'te respiciat, avertat om-
nem iram, et indignationem, atque quas-
cumque peenas’ ex figore justitie sue des
bitas: ego ‘autem ipsius Domini nostri Jes

su-
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suchristi-indignas famulus, et minister .ep
apgioritate, Sanctorum A postolorum Pclri,:
et Pauli;ac Sancte Romase Eccladie, e
L‘x. pravilegii per Summos Pontifices .con-
cessis Fratvibus et Confiarcibus Sanctissme
Matris de Monte- Carmelo, atque ex licens
lia, pofestate, e commyigsione mihi 4.meis
Superiotibug Imposifa; ego in quantum pos
sum, et debeo, declaro te conseqni Indule
gentiam plenariam, et remissionem omnitmy
peccalorum tuprum, § tanien hac vice &
vita migraveris; alias_candem, tibi reseryo
Indulgentiam plenariam.pro . nit'mo, arids
culo mortis tue. In né atris, &,

» Despues invacando_el enfeimo con
Ja. boca 6 con el corazon; los ;.\";r}'xl»fq_
Sanfi le JESUS y de MARIA, v pa-

ercesion v, méritos de tos
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Ego eadem aucroritate i dispenso
Super omni negligentia, i quam- confra-
xisti istam hubitom deferendo, et dectaro
te; ac significo te creaturam Dzi fore hic,
et ante: Tribural Domini nostri Jesuchrisi
ab omnibus peenis tibi ' Purgatorio debi-
tis propler. paccata, que. contra bonitatermn
Dei wivi commisisti, teque manifesto res-
titatim illi innocantie » qua in Baptismo
per Saceam S:lvatorisayac ruminduta fuis-

ti. In ndmine Patris, et Filii » & Spiritus
Sancti. Amen,

OREMUS,

D’)minu: noster: Jesu'christus Pater mi
sericordiarom, et Concolator pec-
Choram, qui dixit nolo mortem peccato-
ris, sed magis ut convertatur , et wiyar
veni vocare justos, sed pec

.
dtores ad
penitentiamy ip::: 02 inefl;}

17
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e ad veram cordiz con-

ne = Livors
tritionem te voeel, ol gratiam GevOole pe-

pt dign® remissionem ne-

t® Inspire

fiarum toartim ‘achuirere, et Indul

centias hnjes Sancti Carmelitici Babitus ol
tinere, alatie cum electis ejns ad metens

raleas felicier pervenire: Quicom

P.H"_‘. et q,‘
in secula s¥X
ndita-schre el enfermo®

) vivit et regnat
8

dlorvny, Amén.

ICAR "BA

"ofrades del

FORMA Y MODO DE APl

dird la Confesion, el Padre espiritudly

ho las: cos Oracior

GG

»

nes
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entiam

»&e. dirdlo qie se sigue,

D(’).:;E::s: noster  Jesaschristus  Filius
’ Dei vivi, qui Bsate P

tro .'\}“»!Of")

suo dedit potestatenmy [igandi atque  sol

i G, atque sol-

m plissimam misericordiam

piat, confesionem tuamy, ‘et remittat i
hi omiigs.
i

i, tolo witaz decussu come-

gontritus, et ore

bi k](vl, m E‘ mam

{ ama
tavo C

Hinarticulo mort
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jonuam aperire, leque ad gaudia ccm;x
terna peiducere, par Sacratissima sue Vi
e Pasionis,, et Glor fiationis Mysteria
Sanctisimo Rosario comprehensa, Quicom
Patre, et Spititu Sancto Deus uous vivit
et tegnat in wecula seculorum. Amen,

TITULO VIL
De la Visita y cuidado de los
enfermos.

§ L.

A\"['F. todas cosas debs el Parrocojies

ner presente, que el cuidado de los

enfermos de su Feligresia no es una de ls
menores obligaciones de su cargo: y af,
luego que sepa que alguno de sus Pane:
quianos ha enfermado, sin esperar @ que

le
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le Hamen, viitele de sa expontinea vo-
luntad, no upa sola wvez, sno todis las
que fuere necesario. Exhorte 4 sus Feli-
greses d que le avisen' Juego que algunc

ermare, principalinente si la ‘enferme-
dad fuere grave,

A lo dicho yudard, principalmente en
las l’arrowia“ de dmplio territorio, tener
lista d> los enfermos, para saber el estado
y condicion de cada wno, retener mas fi-
cilmente su mémoria, yacudislesd tiempo.

Y si por legitimo impedimento, como
quando son muchos los enfirmos, no. pu-
diere visitatlos; procure’ eneirgar este mi-
nistetio 4 otro- Sacerdotes, & los hubiere
en su | Partoquia, 6.4l menosd algunos pia-
dosos y caritativos scolares, para que le
ayuden, no para que lo omita e} Parro-
€0 quando puede ¢l hacetlo,

Par-
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tria & ponetlos en ' ‘caming dé ‘mlvicion)
s medios’ con que

MANUAL
y & proveerlos de
iendy v ampare contra

250
Portese en estas Visitas como- convies
Dios, con tanta

acerdates
1e con sus palas

ne dlos S
he no solo alens

honestidad' v g
e aprove

s/ propio -y 4 los

ue conolarlo en el Senor, es-

v e
hortalo & implo-

fzrmo, sino ' tambien 4

i)

los' des

domésticon
Su cprincipal , chidado sca d
OFfOs; 1y < porein
caces, €on q
rearlo.
ordig, y Hevar pa-

titwidos e hamanaos
ofdia 'y auencien
} Saiq = Y
10" Yrpiovida Pa timtlarla v ro
ltades no. padis= rar Ja Divina Mis
ciéntemante Ta enfermedsd, como

stis ponas ficultac
terna] ;

vas
limosnas:
hacer
cion

as colectaciones v
ha de

al cora

[ | o' e Ane
0s, aplicando toda su 1ndus
tria
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si fuere menester, asi al enfermo, como#
sus familiares y allegados, acuérdeles que
por Dacreto del, Concilio Lateranense .y
de muchos Pontifices, esta mandado baxe
de graves penas 4 log Médicos que no ha-
gan mas de tres visitas d los enfermos, st
primero 1o les constare ciertamente. que
s¢ hayan confesado,

% § El Sefior Benedicto XIIL en 1725
renovo esios Dacretos, y para atajar los gras
visimos perjuicios de las almas, que cada
dia se experimeritan por su inobservaneiay
pasando muchos de esta 4 la otra-vids
sin la Confesion Sacramental, dice en) 5
Congitucion Tit. 32. Cap. 1. de Peenit.et

remiis. . Nos igitur Episcopis omnibus jube-

mus, ul Decretalem ipam Innocentianam

{Lateran. 1V, Can. 22. anro 1213. in Cap.

Cem infirmitatis) et Constitutionem S. il
V.
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V.. gree incipit: Super gregem Dominicom,
anno 156 6. super hoc etiam: emanatam,
invigilent omnimode observari, imposua
Médicis excommunicationis peena; sibi re-
gervata, si tertiam post infirmi,  yisitationem
ab infirmi cura non desistant; infirmusidom
usque ipe P@nitentie non suscepert Sar
cramentumy-guod Confessarius, relicta apnd
egrotsntem schedula, ejus mano: subscripta,
estart fencatar,’ #

Cuide tambien diligentemente que nin-
QUNO Para- que recupere lasaled corporal,
persuada o aphque al - enfermo algun re-
medio ique . ¢eda en detnmento; de, Ja sa~
Jud des su alma,

En conociendo que amenaza peligro
de muerte, amoneste el Parroco al’enf--mo
que del]ninguna manera se dexe engefiar
de |a astucia del Demonio, ni de las pro-

me-
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esas de 3 nef
mesas de losiMedicos, nids la<[ sonfasda
SuS. parientes:y- amigoe pax L

tiempo-pac i larsaitd de sy alma
conla’ debida devor oD, ‘veligie

tezs > Q4 Sy
,,‘[(_, Sihiof Sxeramertos, mieniiis a4
en 8, ¥y en'todor

sin ir d
il B y Sin e dans
o aquellas

fildces ¥ permidios
que por T Y permeiosas farjag
ipar engafio del Disklohan llevada
Hevan 3 m: W e
muchiumoy a)fos {ofment 0% elets

b 308

on-Jak L‘[")vz
5. S

.l\l(h

er \I«\’-h-.',

le han de fe-
s exhors
la-
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tacianes por medio de  Sacerdotes; 0,.d8

otros Varones piadosos: se le han de po-
nier delants los dsfios: de hn s la
vida, ¥ los suphicios-de I3 eterna

muerte en que incureird: ks ane
lo llama 4 pesuten-

1§
dela‘tgonvers
Ble enfermo
Procure-conocet ¢l Sacerdote. . der que

gntaciones visentimientes v.~nlm(,1u|a1

sado) el enferme, y apliquele

géesitare Croftescs reme

gan-i la vista |
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devocion, y juntamente un vaso de agua
bendita con quea menudo se rocie,
A El uso dela agua bendita es utj-
lisimo 4 los enfermoy v 4 los circunstans
tes, porque tiene muchas y- muy grandes
virtudes, p"incip'nlnlcnta para ahuyentar los
Dzaionios: y muchis veces s ha experi
mentado, que rociando conella ef rostro
4 algunos enférmos, los ha dispertado da
Una profunda modorr:, causada del Dento-
nio. Barof. num. 43 vy 44. %

Saziera al enfermo, segun sy capaci-
dad, algunas breves Oraciones v Jaculito>
rias, especialmente versos de l‘os' Salmos,
0 el Padre nuesro, I+ Ave Maria, i Cre
do, & alguna consideracion de la  Pasion

de nuestro S fity Jesuchristo, algunos mar-

iri 7 oy ¢ N i
tirios y exemplos de Santos, y pensamien-
tes de la Gloria cele

stial; pero todo esto
con
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con discrecion y en tiempo Oportuno, para
no causarle molestia y enfado, sino recréo
y consuelo.

Consuele al enfermo, promelién:iolo
lo encomendard & Dios en la Misa y de-
mas oraciones: que pro«;umri que otros ha-
gan lo mismo; y cumplale la promesa.

 § Para desempefiar esta palabra hay
Misa en el Misal Romano Pro infirmis, y
Oraciones para los enfermos p oximos 4
morir: hay tambien otras de grande efica-
cia, como- la de Passione Domini, la de
Sancta Maria, la Misa pro remissione pec-
catorum, y. la ap'(x!‘.uh por ¢l Sefior Cle-
mente XL en 1706, "Ad postulandim
gratiam bene moriendi. »

Si la enfermsdad foere de las mas gra-
ves y peligrosas, p;.nmd;n al enfermo a
que mientras estd en su acuerdo  dispons

ga
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L arbitrio del mis-
ga todas sus cotas v haga ¢n testamenies oA

que s taviere algo agano Io redituya,'
que en-bien desu-alma dispanga, ®gun
gus facultades, lo delants de Doc le
agradate. Pero en estas ‘extiortaciones evie as Yreces y Liaciong

mismo aposento’ O/ pieza,
s so dicen en nimero
te la nofa de toda |avaricia = '

Finalmente, exhorte al efferme 4 d.qus solo hembra & hembrag,
8 'sanare,  ante’ todas ¢osas vava 4 4 1 Tle- hien en género y caso_congrugnte; mds
fia & dar gracias & Dios pot la salud res lande. s a costumbre lo< noit

taurada, comulgus devotamenie, vienta- »itrvus v fimolos

ble en adelante finy me

§ IL

Modo de visitar los enfermos, bendita al enfermo,

L . : wdo la Antifo-
Xas las Preces signisntes, b enterss 1 i

mente, Gen patte un el tiempo
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OREMUS.

Xaudi nos Démine Sancte, Pater ome
nipotens wterne Deus: ot mittere dig

nens sanctom Amclum o ¢

le coe Is, qul
costodiat, foveay, protegat, “wvisitet alque

dci'cn lat omaes habitantes in hoc hubi tacys "

. Rer, Christom’ Déminum: nostrum, 5,
Amcn.

Despues desempéfie el Pirroco su car
go haciendo. con el enfermo’ lo que ante-
cedentemente se-ha dichor Jo qual execy-
tado, 6 aates que se despida, podri  detie
sobre el enfermo uno de losquatro primes
ros Salmos Penitencialos, & el Salmo| 90,
,Qﬁi hANI.”.! in .’!.“'Tlﬂﬂ\y Ne Y como et
mas ahaxo, folio 277, conel ¥, ,+Gloria
]'-‘rv &c.“ 3l fin: Diga dec pues, | Kyrie

. Chridte eleison, Kyrie eleison. Pas
ter noster &c. ¥, Et ne nos inducas in

len
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tentationém, . Sed: libera nos & malo, y.
Salvam fac servam toom. %, Dens niens
sperantem,in te, ¥, Mitte. ei Domine, au-
xilium de Sancto. &, Et: de Sion tuere
eam. ¥. Nibil proficiat inimicns  in eo.

Et filius. iniquitatis non appenat no-
cere ei. ¥, Esto ei, Domine, turrisfortitu-
dinis, ®. A facie inimici. % Dominus Opem
ferat illi. 3. Supen lectam doloris ejus:
¥.Domine, exaudi orationem meam; ». Ef
clamor, meus ad te voniat.

». Dominus vobiscum, x. Et cum spirita
too. ;

OREMUS. 3
DEUS <ui proprium est misereri somy

per; et parcere: suscipe de ti

nem _postiam: ot nos et lllH.L famulum
tuum, quos-delictoram: ¢atena constri
miseratio tuw pietatis clementer

18 Dets '
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Deus infirmitatis humanee © singulare
praesidium, auxilii tuissmper infirmum f?'.
mulum toim’ ostsnde virtutem; ut ope mi-
sericordite tue adjotus, Ecclesi® tue sanc-
t® incolumis reprasentari mereatur.

Concede hunc famulum' tuom , ques
sumos Domine Daus, perpetda mentis, et
corporis sanitate. gaudere; et gloriosa Beate
Mari® semper Virginis intercessione 4 pree-
senti Tiberarf trigtitia, et 2terna perfrui le-
titia, Per Christum Déminum nostront. %
Amén,

Y bendiciendo dice: Benedictio Dei”
omnipotentis Patris T, et Filii, et Spiritus
Sancti, descendat super te, et maneat seim,
Par e Amén.

Rocielo despues con agua Hendifa.

Los Salmos v Evangelios que ‘s s
guen,con sus Preces, segun la oportuni-

dad
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dad del tiempo, y piadoso deseo del en-
fermo, 4 arbitrio del Sacerdote, podran tam-
bien decirse,

PSALMUS 6.
D’)mine, ne in furore two arguas met
neque in ira tua corripias me,

Miserere mei Domine, quoniam  infir-
mus sum: sana me Domine, quoniam cone
turbata sunt ossa mea, :

Et dnima mea turbata est valde: sed
ti, Domine, iusquequo?

Convertere, Domine, et eripe dnimam
Meam: salvam me fac propter  misericar-
diam toam,

Quoniam non est in morte, qui me=

| mor sit tui: ;in inferno antem quis confi-

tebitur tib; ?

. Laboravi in gémity meo, lavsho per
singulas noctes  lectum meum: lachrymis
mei§ stratum meum rigabo. Thr-
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Turbatos est a furore oculos meus: in.
veferavi inter omnes inimicos meos.

Discedite 4 me omaes, qui operamini
iniquitatem: quoniam_ exaudivit Dominus
vocem fletns mei.

Exaudivit Déminus deprecationem
meam: Dominus orationem mearn susce-
pit-

Ervbescant’ét conturbentar vehementer
omnes inimici - mei; convertantur, ef ere
biscant valde velociter.

Gloria Patri. Sicut erat.

. Dbminns vobiscum.
&. Etcim gpisita: tuo,

&, Y signdndose, como s acostumbra,
»en la frente, boca y pecho, 'y tambica
»al enfermo, §i fuere varon, y por laem

» fermedad no pudiere hacerlo por & mis
» 0,y 81 fug

hembra, y por s no. po-

die-
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wdiere, signindola otra muoger (fo° qual
,,debe observarse en todos los siguicntes
» Evangelios) diga, ¥, Sequentia Sanctt
» Evangelii secondum Mattheam, 5. Glo
Jria tibi Démine.

MATTH. 8.

N illo: témpote: Cam inttaisset Jesus Ca-
pharnatim, - dccessit 'ad cum’ Centurio
rogans ethi, et'dicensDomine, puer meus
jacet in domo paralyticss; et male torqiic
tur. Et ait ilii Jesus: Ego veniam, ¢i.curd-
bo'eum. Et respondens Centurio, - ait Da
fiirie non“édm digous ut intres suh tectum
meumn, sed fastum dic verbo, et sanabitar
pher mets. Nam ‘et cgo homo sum sub
potestate’ constitates, habens"sub me mili-
tés) et dico ‘haic: Vade, et vadit; v alik:
Veni, et venit; et servo meo: Fac hoc, et
fa«
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facit. Audiens autem Jesus migratus e, et
dixitt Amsn dico vobis, non inveni tantam
fidem in Lsael, Dico autem vobis, quod
ab Ozente, et Occicente venient , €l e
combent cum Abraham, et Isac, et Jacob
in regno Cetlorom: Filii autem regni ejj-
ceentar in ténehras exteriores: thi erit flo-
tus, et ‘tridor dentium, Et dixit Jesus Cen-
rarionir Vade, et sicut credidisti', fiat tibi,
Et sanatus est puer in illa hora. 3. Deo
gratas,

OREMUS.
O\’lnipotcns sempiterneDeus, saln;
s ®terna credentium; exandi 1nos pro
infirmo fimulo tuo N, Pro quo misericop
die tue imploramus auxilium; ut reddita
sibi sanitate, gratiarom tibi in Ecolesia tua
referat actiones. Per Christum Déminum
nostrum. B. Amén,

PSAL-
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PSALMUS 15.
Onserva. me, Domige, quoniam  spe-
ravi in te. Dixi Démino: Deus meus
es tu, quoniam: bonorum: meorum: non
eges.

Sanctis, qui sunt in terra ejus, mirifi-
cavit omnes, voluntales meas in . eis:

Maltiplicate sunt.infirmitates: coram:
postea acceleraverunts

Non: congregabo conventicala eorum
de sanguinibus: nec mémor: ero - nominpm
corom: per ldbia mea;

Dominus. pars haeceditatis- mea; et cd-
licis meis tu €8 qui festitues heereditatem
meam mihi.

Funes ceciderant * mihi in. preeclaris
etenim heereditas mea preeclara est mihi.

Benedicam Ddminum; qui tribuit m hi

intellectum: insuper et usjue ad noctem

increpuerunt me fenes mei Pio-
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Providebsm Déminuin in conspecty
meo empers’ quoniam d dextriy ext inhi,
ne COMMOovears
Propter hoc Fetatom est ot meutn, ‘et
exultavit lingua mea: insuper et caro- mea
requiescet ‘in spe, 7
Quoniam non’ 'dérelinques - animam
meam’ in- infarne: no6 dabis sanctum tuom
videre cofraptionem!
Notas mi focisti “vias vile, adimplebis
me L@titia cum-vulto tuo: delectationesin
dextera tua usque insfinem.
Gloria Patri. Sicat erat, &e.

¥: Dominus vobiscem. .. Et cum spirita
tuo.

¥. Sequéntia Sancti Evangelii scundim

Marcun.

DEPARROCOS.
MARC. 16,

I.\f ilfo témpore: Recumbéntibiis unde-
cim discipulis, apparuit ilfis Jesus, et
exprobavit incredilitateny eorum, et dori-
tiam cordis, quia his'qui viderant cum re-
surrexisss , non crediderunt, Bt dixit eis:
Eontes in mundum dhiversim, predicate
Evangeliont omni cresre, Qui credide-
rit, et baptizatos fuerit salvus erit: qui verd
non crediderit condemnabitar. Signa ' au-
tem ‘eos, qiif’ crediderint, Bed"equentur:
In fifimine med demonia”eéficieat: Tinguis
Toquéntar novis ferpentes tollent!et shmor-
tiferam quid b § So-

PErgros manus imponiént;, et benc ha-

bebant.
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OREMUS.

[rtutum ceelestiom Deus, qui ab hu-
manis, corporibus omnem languo-
rem, et omoem inflrmitatem  praecepti
tui potestate. depellis: adesto propitius huic
fimulo o N. vt fugatis infirmitatibus, et
yiribus receptis nomen sanctum tuom,
instauraty protints sanitate, benedicat, Per
Christum Doéminum nostrum, %. Amén.

PSAIMUS 19,

Xaudiat te Déminus in die tribulatios

nis: protegat te nomen Dei Jacob,

Mittat tibi auxilivm: de sanclo: et de
Sion tueatur te.

Memor sit omnis. sacrificii tui: holos
caustum tuum- pingue fiat.

Tribuat tibi secundim cor tuom:. et
omng consilium toum confirmet.

Le-
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Letabimur in salutari 1vo: et in no-
mine D:i nostri magnificabimur.

Impleat Dominos omnes petitiones tnas:
nunc cognovi quoniam salvam fecit Da-
minus Christum suam,

Exaudiet illum de Ceelo sancto suo: in
potentatibus salus dextere ejus.

Hi in curribus, et bi in equis: nos au:
tem.in némine Domigi Dei nostti invo-
cabimus, :

Ipi. obligati sunt, et eeciderunt :. nos
autem surreximus, et erecti, Sumus.

Domine. salyum fagiregem: et exandi
nos in die qua. invocaverimusge, &

Gloria Patri. Sicat erat,+&z. ‘
¥. Dominus yohiscom.
& Et cum s

¥, Sequentia. Sancti Evangelii secundim

Lucam.

%. Gloria tibi Démini LU-




272 MANUAL
LUCKE. 4
IN illo’ témpore: S:Jrg?ﬂs Jesus de Synae
gogi-introivit in domum Simonis. Sge
Crus autem’ Simonis' tensbatar  magnis fe.
bribus: et rogaverunt illum pro ea. Bt
stans saper-ilfany; imperatit febri , et die
misit illam, Bt contingo ‘surgens ministras
bat iitis. Comiantem) Sol” octidiset, ' ome
wesiqui- habebaht: infirmos virias' langdor-
bus, ducebant illos ad eum: At ille 'singus
118" maus imponent; curabat eos,
% Déo ' gratias
. OREMUS:!
Omine' Sancte | Piter ' omnipotenty
terne’Dens, qui fragifitatem himae
e conditionis infusa virtutis tas dignations
confirmas; ut &alatanhus remediis pictatis
tue corpora nastra) et mentes vegetentur

super hunc famolum tupm propitius ins
eny
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tende: ut omni necessitate corpore® infir
mitatis exclusa, gratia in eo pristin® sani-
tatis perfecte reparetur. Per Christum Do
minum nosteum, ‘Amen.

PSALMUS 83.

I:\’clim Démine aurem tuam, et exaudi
me: quoniam inops, et pauper sum ego.
Custodi animam meam, quoniam sanc«

tus sum: salvam fac setvom-fuum , Deus

mgus sperantem in ta

Miserere mei Domine, quoniam ad te
clamavi tota die: l=tifica animam. servi
toi, quoniam ad te Domine animam meam
]:Evv:\\"l.

Quoniam to, Domine, suavis, et mitis:
et multe misericordi® omnibus invocan-
tibus te,

Auribus percipe Démine  orationem

‘meam
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meany: et intende voct deprecationis mam,

In die tribulationis ms clamavi ad
te: quia exandisfi me,

Non est similis tui in’ diis Domine: ot
non est secundim Gpera tua,

Omoes Gentes * quascumgue fecist,
venient, et adorabunt corim te Ddmines
et glorificabnnt nomen taum.

Quoniam ‘magnus es tu, et ficiens mi-
tabilis: tues Dens solus.

Dedoc me, Démioe, in via tua, et
ingrediar in veritate tuas letetur cor meum,
Ut timeat ‘nomen turm.

Confitehor fibi Domine 'Daus meus in
toto cords meo, et glorificabo  nomen
tuom in 2ternum.

Quia'mistricordia toa magna et super
et eruisti dnimam meam ex inferno
inferiori,

me:

Deus
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Deus, iniqui insurrexerunt super me,
et synagoga polenlium qu@sieront anj-
mam meam: et non proposuerunt te in
conspectu suo.

Et ta Domine Deus miserator, et mi-
séricors, patiens, et mult® misericordie et
verax.

Respice in me, et miserere mei, da
impefium tuum puero tuo:et salvam fac
filium ancill®e tue.

Fac mecom signum is bonnm, ut vi-
deant qui oderunt me, et confundantur :
quoniam. tu, Domine, adjuvisti me, et cons
solatus es me

Gloria Patri. Sicut erat.

¥. Déminus vobiscum.

5. Et cum spirita tuo.

¥. Seqiientia sancti Evangelii secun-
dim Joannem.

5. Gloria tibi Démine. JOAN.
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JOANN. .

N illo tempore: erat dies festus: Judwo-
I ramy et ascendit Jesds Jerosolymany. Est
autem Jerosolymis Peobtica Piscina ; que
cogoominatur Hebraice Bethsaida , quin-
qué porticus babens, In his jacebat mul-
titudo ‘magna languentium; ceecorum, clags
dorom; . aridoram, expectantiom aque mo-
tum. ' Angelus-antem Domini descendebat
secundim tempus-in Piscinam: et moves
vatur aqua, Et qui_priot - dsscendisset in
Piscinam post mationem aque, sanus: fies
bat § quacumque detinebatur infirmitata
Erat avtem quidam homo ibi, triginta &
octo_annos habens in infirmitate soa. Hone
cus. vidiset Jesns| jacentem, et cogno-
viset, quia multum jam tempus haberet,

i 1A de
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dixit ei: Vis sanas fisri? Respondit ei Jin-
guidus: Domine, bominem non habso, ut

sl

2 fuerit aqua, mittat me in
Piscinam: dum v

0 enm ego, alins ante
ms dit. Dicit ei Jasue S ge, lolle
grabatum toum, et 4 hula, Et statim s3-
et sustulit” gra-

. Erat awtem

: anterpo Judsi
il qui sanatus faeras Subbatom est

, non
licat tibi tol

efe grabatum tugm, R 5t

dit eis: Qui ma aanum feoit ille miki digit

um toom, et dmbala, Inter
%0 eum: Quis et ille hom:

At d tutha constitu
U$ in tem

19
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Ecce sanus factus es: jam, noli'. peccare;
oe deterivs tibi aliquid contingat.

&. Deo. gratas,

OREMUS,

erb & Dimiog  fimulom toom, ia

rmitale sui corporis lakorantem,
et animam refovs quam ereasti; ut castis
gationibus emendatus, contnuo sa Sertiag
tua medicina salearem. Pér Christam Do-

minugy posirum. Amen:
PSALMUS 90.

UL habitat in adjutoro Altissini; i
protectione Dei Ceeli  commiors

eplor meus cs i,
meus q‘.,‘l’u‘[‘O

L

’ Y1
in cunl. kho‘
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Quoniam ipse libe

avit me de laqueo
venantian aspero,
Scapulis suis chambrabit tibis et sub
pennis ejus Sperabis,
Scuto circomdabit te véritas ejus non
limebis # timore nocturso,
A sagitta volante
perambulants in te
demonio maridiano.

Cadent 4 ldiere tuo m lte et decent

millia-d dostry tuis; adte agtem non apro-
pinguabit,

Verumtamen ocualis tais considerahis

et retributionem pecoal

Quoniam to . Domine sp
tissinyor posuist re :
.'\u'l :.U.L:.l'[ ad te
lum noa apropi
() 101

custotiant ¢
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In miénibus portabunt te: ne forle of
fendas ad lipidem pedem tunm.

Supet dpidem, et basliscom ambuls-
b ot ‘mn»( ulcabis leonem, et draconem.

Quoniam inme speravit, liberabo enm:
p"or;;;rnm eum, quofiam. coghovit nomen
meum,

Clamabit ad me, et ego exandiam
enat cum ipro sum i trit

plameum, et glorificabo ‘evm.

gituding dierum replebo eum: et

salutare meum.
OREMLUS.

Minipotens semp'terne Deus, infirmis
taterty. Fimuli tod propitius. fespice
ad protegendum evm  dexteram tu@
statis extende. Per Chrisum Domb
i nostrem. e, Amco, Aca-
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&, Acabada la Gliima Oracion, ponga
»el Sacerdote la diestra sobre Ia cabeza
» del enfermo, y diga:

Super zgros manus imponent, et bené
habebunt,

Jesus Marie F mundi salos, et
Dominus, méAitis, et wiercessione Sancio-
rom Apostolorum. suorum Petri, et }’.u.j.;,
et omnium Sanciorum, st tibi clemens, et
propitius. Amen,

»» Concluido esto, diga despoes: ®
¥ Dominos vobiscun,
8. Et cum spiritu tuo,
. Sequentia | Sancti Evangelii- secundim
Joannem.

. Gloria
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JOANN, 1.
N principio erat Verbum, et Verbum

282

erat apud Deum, et Deus erat Ve
bum. Hoc erat in princi apud Deom,
Omnia per ipsum -factassunt : et Sin€ iplo

factam est nihil, quod factom est, Inipso

vita jera), et wita erat Jux hominom; et

lux in tenehris, lucel, et tenebraecamnon

cui ‘nomen.erat Joannes, Hic venit in ey
timonium; Gt testimonium  pethiberet de
limine, ut omnes crederent per illum. Non
erat ille Tux; sed ut testimonivm perhiberet
de [nmine, Erat lux vera,que illeminal oms
rem hominem venientem in hunc mos-
dltmi mn IHLir?'J«) efat, et mumh:s per l?‘
sum factus est: et mundus enm non COE*
novit. In propria venit, et sui eum nem
receperunt, Quoiquot autem receperuft

cunt
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cum, dedit eis potesiatem filios Dei 11,
his qui credunt i’ nbmine ejos: qui non
ex san bus, neque ex voluntate car-
nis; neque ex voluntate vifi: sed ex n\';)
nati sunt. ET VERBUM CARO FAC-
TUM EST, et habitavit in nobi¢ et vidi-
mus gloriam ejus, gloriam quasi Unigé-
niti @ Patre, plenum gratire, et veritatis.

B D.‘O g

» Despues ;| bendiciendo al enfermo,
» digaz

Benedictio Da Omnipotentis Patris,
T et Filii, et Spiritus Sancti; descendat su-
perte, et manegat semper.

R Amén.

»Rocielo despues con agua bendita.
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§. IIL

Modo de ayudar 4 los moribundos,

Gravandess 1a enfermedad , visitard
el Parroco al enfermo con mas fro-
Cuencia, 'y ng dexard de ayudarle diligen-
temente d consegnir su salvacion: y tendsd
advertidos los domésticos que apretando el
peligro le Ilamen luego, para acuditle sin
dilacion al tiempo de morir.
Si despues de haberle administrado el
0y Extrema) Uncion, 'se| halldre i

inmineate ricsge de muerte, le recomen-

dard luego el Alma en el modo que s

s perosi la enfermedad die-

y lo tuviero por coriveniente,

wition del enfermo, po-
drd
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dri exercitar con €l los siguientes oficics
de piedad.

Primeramente , si el enfermo pudiere
ganar alguna Indulgencia, coneedida por
autoridad legitima, acuérdescla, y advier-

encia que debe hacer para
narla: pincipalmente exhortelod que con
corazon contrito invoque. una o muchas
veees ¢l Santiimo Nombre de JESUS.

Indulgencias perpetuas, comun esé
todos los Ficles.

L. [EZ dias, 4 los que al logque de

\ la campana &l aroch®Cer, te-
7an de todillas los ¥ Angelus Dénini,
Q. Bt Vethum car

S
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uno. Joan XXII en 7 de Mayo de 1327,

lelzri‘éxl'nl &c

2. Cien dias mas, cada v

€z que con-
tritos rezaren de rodillas

o) mismo al to-

(IKL de [as Campanas, 6 a] Alva)é sl me-

diodia, & af ape hecer, Benedicto XIIT. en
14 ¢ Septiembre - de 1724, Injuncte,

&z

Plenaria cada mes en el /dia que
e cadauno de fos acostomb:

rados 4
rezar de rodillas dichas O Oraciones, confe-
Sand,

0’y comualgando en ¢}, y pidiendo 4
Dios por Ia conc ordia-entre Jos Principes
Ch iSlianos, extirpacion de fas heregias, 5
x3ltacion defa Sinm Iglesia, Idem. IEJ

¥ § El Sefior Beénedicto XIV, en 20de
Abril de 1747

7. confirmo todas estas In-
dalgenci

1as del Sr. Benedicto XIII

man-
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rme 4 las
mando lo p:lmu:ro, que confo

i e dic
shricas las dic
Rubrica eras
S A as prumers
llas, sinc en pie, desde las pr

has Oraciones no s recen

(\h-‘ ;(j‘l;;s de Jos Sabades, y en tod :) d:l:
guiente dia Domingo: y lo segundo: ;]:;
en todo el tiempo Pasqual, que u,mmrln‘
las primeras Vi ;Jr % de la Santisima

nidad: en vez de dichas Oraciones, se re-
c:en ple la Antifona Regina Ceel l;‘:m_
con su ¥. %. v Oracion, Deus qui p o
surrectionem, &,y que los que x'm ;}\u‘
pieren, recen los acostumbrados ¥¥¢ Ao

gelus Domini, &a

acuenta dias cada ‘vez que alguno
ua saludare @ otro 4
L ( g
Q.. .nl\h Jo Jesuchristo,
da wez al que a
4. Cincuenta dias cada al q :
val i yndicre, © por lodst.
dicha Sal ulacion respondicre, © f

g
€
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glos, & por siempre, 0 Amén, ¢ Sixto V.

en 11 de Juliode 1587 » Reddituri, &,
y Benedicto XUl en 22 de Enero do
1728

6. Veinte y cinco dias por cada vez
que 8¢ invocare revercatemente el Nom-
tie de JESUS,

7. Veinte ¥y cinco dias por cada vez
que se invocare el Nombre de MARIA,
Idem. Ibid.

8. Plenaria en el articulo de Ja muer
te, invecando por lo 'ménos con ¢l cora-
zon, los Nombres de JESUS y MARIA,
a todos los que han fenido costumbre de
invocarlos;, 6 de' saly ar, 6'de responder

en el modo arriba dicho, Idem. bidem.

Las mismas Indulgencias ganan los

Predicadores, Y otros qualesquiera ¢ ]t'c a

s exhortan @ usar de dicha sahutacion

y
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¥ respucsta, & d invocar dichos dos Nom-
bree. Tdem. Ib.

9. Doscientos dias 4 los que rezaren
las Letanias de la Santisima Virgen, Ila-
madas Lauretanas. Idem. Ihid.

10. Cioco afios y otras tantas quaren-
tenas'd lov que rezan la tercera parte: dol
Rasario, esto s cincuenta Ave Marias, y
cigeo Padre nuestros. Sixto Wicn 1479,

Y @ los mismos

11. Cien dias por cada Padre nuestro,
y otros tantos por cada Ave Maria.

: 12. Plenaria cada afio en el dia que
iere cada uno ds los que por un
y | tezaren  dicha * tercera parte '

Rosario, confesando, comg

ciepds joracion par|la paz

los Pris 51'-“ Ch
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sia. Pero’los Rosarios en que ha de rezarse
para ganar estas Indulgencias, han da-sef
benditos por._los Padres del Sagrado Orden
Predicadores. Asi lol concedio y declas
el Sefior Bevedicto XL como consta
Degreto-de fa- Sagrada  Congregacion
¥ Indulgencias de 13 de Abrilde 1726.
3. Cien dias 4 los que de-rodillas al
toque de /la_campana por las Animas, 4n°
tes/a despues de anochecer, ‘segun las cos-
tumbre los Eagares, rezaren por ellas
el Salma e’ profundis, 6 un- Padre nues
tto v Ave Maria con el ¥, ¥ & leuium

rnam, &c, Er-lux, &c.
14, Plegaria una véz al afio enel dia
> cada uno escogiere, confesando v cos
4 lo§ que por un afio rezaren
las lo mismo, Clemante XL en

ito de. 1736. Ceelest. Beel,

Ex-
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Exhorte ‘despues al enfermio y' mucva-
{o 4 hacer mientras esd en d, actos de

de Esperanza, de Caridad, y virtudes,
conviene 4 saber,

1. Que crea firmemente los~ Articulos
de la F¢, y todo fo que la Sinta Iglesia
Romana, Catolica v Apostolica cree y
ensena,

2. Que crea y espere-que: Christo *Se-
fior auestro por sy inmensa clemencia |2
ha de ser propicioty, que por los meritos
de so Santisima Pasion, v par la interce-
sion de'la Bienaventurada siempre Virgen
MARIA v @& (odos Tos Santos hade

seguir la vida eterna,

3. Que de todo corazon ame y dessg

sumamente amar 4. Dios nusstro. Schor
con todo aquel amor con qus le aman

todos los Bienaventurados
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4. Que movido del amor que’tiene &

Dios, se- duela de corazon de

de ‘toda ofens
#a, en qualquier manera cometida contrd

Dios nuestro Sefior. v sus PIOSimos.

4. Qoe movido del abismo de amor 4
Dios a'mc 4 todos sus progimns, ¥ par=
done 4 todes los que en dlgtin modo la
han sido molestos 6 enem ok,

6. |Que, pida perdon 4 todos lovique

Al Tl
alguna vez hubiere ofendida / de paiabra
& de ohra.

L
7. Que por amor de Dios v en pani-
I

{encia ¢ sus [‘.;:.’_'JLX.GV lleva pac :C",!cm:,'ﬂ'

te los-dalores -y molestias de 13- enfurs
e de prese

> Ja salud corporal, proponga geardsres
us foerzas posis

& pear, y camplir fiene
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Exhortelo tambien’ 2 que en el modo
que pudiere, al menos de quando’en quan-
do, ofe de corazon de la manera siguiente:

S";un to grande misericordia apiadate
de mi, Dios mio.

En 1i, Sefior, esperé no serc eterna-
mente confundido.

En tos' manos; Sefior, encamiendo mj
alma: redimisteme , Sifior Dios de Ia
yerdad,

Atiende, Dios mid, 4 mi socorro’y v'
acude presto 4 dyudirme, bz

Sedme, Sefior; Diosprotector,

Dios’' mio, scdniz’ propicio 4 nifl| pe-
¢ador, y
"Dilcisimo Sefior min Tesuchristn, por

por
los méritos de tu sintisma Paston, reciba-

me en el nimerorde tus escogidos,
20 Mi
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Mi Sefior Jesachristo, recibe mi alma,
MARIA, Madre de la gracia; Madre
de la misericordia, deficodenos del ene-
migo, v en la hora de la muerte recibenos,
Santo 'Angel de Dios, asisteme como
Custodio:
Santos Angeles todos, y Santos todos,
wmterceded por. mi, y-socorredme,

Estos y semejantes afectos podra el
prudente Sacerdote sugerir-al moribundo,
segun ¢l estado de entender y percibir en
que se_hallare.

Por tltimo, con la mayor, devacion
que se pudiere diga las Preces siguientes,

y amoneste @ los doméstices y. circuns-

fanies que juntamente oren por el - moris
bundo,
&,,Bl Parroco yendo 4 recomendar d

Dios
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Dios ¢l alma‘de algonoj al partir de esta
vids, vaya acompafiado al ménos'de un
Clérigo, i lo hubiere, ‘que lleve el ‘acetre
con agua' bendita, y Ta Sobrepelliz y es-
tola morada; de lds quales habiéndose re-
vestido ¢l Sacerdote, ante el aposento del
¢iifermo, entre‘'en ¢l diciendo: *

Pax haoic domui.

%. Et omnibus habitdntibus in ea.
B, Rocie despues con agua bendita " al
,,enfermo, su cama ¥ circunstantes , - di=
,» ciendos

Asperges me Domine, hisopo, et mun-
dabor &e.

Q. D¢ 4 besar al enfermo la Imégen
» de nuestro Salvador crucificado, animdn=
» dolo con eficaces razones' & esperar su
» etérna salvacion por sus infinitcs méritos;
» Y pongasela despuesd la vista, para’ que

* mi-
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,, mitdndola y contempldndola, s2 mueva
pd congebir esperanzas de salvarse,

o Despuesencendida la yela (§y pues;
., 12 en las manos del maribunde, € pu-
,, diere tenerla. Barof. p. 13, ait 33.),
»arrodillado con todos los_ circunstantes,
_, reze devotamente las Letanias breves de

. cita soerie:

Yrie eleison.

Christe eleison.
Kiyrie eleison.
Sancta Maria,

Qra pro ce:

Omoes Sancti Angeli et Archangeli,
Orite’ pro ca.

Sancte Abel.

Omnis chorns Justoram. Ora,
Ora.

Ora:

Sancte Abrabam.
Sancte Joannes Baptista. Ora.

Sanc-

-
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Sancte Jossph. Ora.
Onites Sancti Patriarclve, et Prophete
Oratz" pro eo.
Sancte Petre, : Ora.
Sancte Pacle. Oca.
Sancte ' Andrea, Ora.
Sancte- Jornnes. Ora.
Ompes Sancti Apdstoli, et Evangeliste,
Orate’ pro ¢o.
Omnes Sancti Discipuli Domini.
Omnz¢ Sahci Tonocentes.
Sancté Stephane. K
Sancte Lzurent,
Omries Sincti Mirtyres, Ouate.
Sancte Silveser. Ora:
Sancte: Gregori. Ora.
Sancte Adgustine. Ora!
Omnies Sancti Pontifices, et Confésiores.
Orate,

rate.

Ocare-
Ora.
Ora;

Sanc-
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,, mitdndola y contempldndola, s2 mueva
pd congebir esperanzas de salvarse,

o Despuesencendida la yela (§y pues;
., 12 en las manos del maribunde, € pu-
,, diere tenerla. Barof. p. 13, ait 33.),
»arrodillado con todos los_ circunstantes,
_, reze devotamente las Letanias breves de

. cita soerie:

Yrie eleison.

Christe eleison.
Kiyrie eleison.
Sancta Maria,

Qra pro ce:

Omoes Sancti Angeli et Archangeli,
Orite’ pro ca.

Sancte Abel.

Omnis chorns Justoram. Ora,
Ora.

Ora:

Sancte Abrabam.
Sancte Joannes Baptista. Ora.

Sanc-

-

DE PARROCOS.
Sancte Jossph. Ora.
Onites Sancti Patriarclve, et Prophete
Oratz" pro eo.
Sancte Petre, : Ora.
Sancte Pacle. Oca.
Sancte ' Andrea, Ora.
Sancte- Jornnes. Ora.
Ompes Sancti Apdstoli, et Evangeliste,
Orate’ pro ¢o.
Omnes Sancti Discipuli Domini.
Omnz¢ Sahci Tonocentes.
Sancté Stephane. K
Sancte Lzurent,
Omries Sincti Mirtyres, Ouate.
Sancte Silveser. Ora:
Sancte: Gregori. Ora.
Sancte Adgustine. Ora!
Omnies Sancti Pontifices, et Confésiores.
Orate,

rate.

Ocare-
Ora.
Ora;

Sanc-
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Sancte Benedicte. Ora.
Sancte. Francisce, Ora,
Ompes Sancti Monachi, et Eremit.
Orate pro eo.
Sancta Maria Magdalena, Ora.
Sancta Lucia. Ora.
Ompes Sancte Virgines, et Viduz.

Orite’ pro ‘eox a
Omiies Sancti, et Sancte Dei. Intercedite

Pl’o £0. 1
Propitius esio. Parce el D?m!ne.
Propitius esto. Libera eum Domine.
Propitios esto. Libera.
Ab ira tua, Libera,
A pericolo mortis. Libera.
A mala morte. Libera.
A peenis inferni. Libera.
Ab: omni malos Libera,

A potestate diuboli. Libera.
Per
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Per nativitatem tuam. « Libera.
Per crucem, et passionem toam. Lib.
Per mortem et sepolturam twam. = Lik
Per gloriosam resurrectionem tvam. ~ Lib.
Per admirabilem ascensionem tuam.  Lib.
Per gratiam Spiritus Sancti Paraclyti.

Libera eum Domine.
In die judicii. Libera.
Peccatores. Te rogamus audi nos.
Ut ei parcas. Te rogamus.
Kyrie eleison.
Christe eleison.
Kytie eleyson.

,» Despues quando entrare en “agonia,
» % le dirdn las Oraciones que s siguen,

»En donde hubiere costumbre con
»» algunos toques de campana de Ia Igle-
sia Parroquial , signifiquese i los Fieles
que eitan en Ja Cindad & Lugar, & en

sus
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sus. atrabyles, Ta inmipente. muerte delen;
fermo, para que puedan encomendarlo
Dios.
ORATIO.

P‘.’wﬁcimere amgta | Christiana. de hoc

mundo, in nomine Dei Patris, Omni-
polentis, qui te creavit: in apmine Jesu-
christi, Filii Dei vivi; qui prote raﬁu; ests
in ndmine, Spiritus Sancti, qui in te eflu-
sus est: in_nomine Angelorum, et Archans
gelorum: in nomine Tronorum , et Do~
minationum: in nomine Principatum,, et
Patestatum: in nomine Cherubim , et Se-
raphiny: i pomine Patrjarcharam, ‘et Pro=
phetacum ;. in nomine, Aposiolorum, et
Evangelistarum : |_in | nomine,  Sanctorom
Martyrum , et Confesorum: in nomine
Sanctorum Menachorum, ei Eremitarum?
in pomine Sanctarem Virginum , et om=

nivm
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ommum Sanctorum, et s nctarum. Dei:
hodie: sit in_plce louus THUS , et habitatio
ta in Sancta’ Sion. Per eundem Christum

Dominum npostrrum. §. Ameén.

ORATIO.

EUS miseticors, Deus clemens, Dezus

qui secundum multittdinem mise
rationum fuarnm peccatum peortitention
deles, et pretentorum ciiminom  culpas
venia remisstionis evacuast fespice Prof
super honc famulum tuum N. et ‘remis-
gionem omaium. peccatorum suorum tota
cordis - confessione | poscenien deprecatus
exaudi. Renoya in €0, plissime Pater, quid-

quid | terrena framlitate ~ corruptum , Vel
quidquid dizhalica fraude violatum est: et

unitati COTPoris Ecclesie membrium redemp-
tionis annccte. Miserere Domine gertitt m,

Wi
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miserere !achrimarum ejos; et non habe
llcm gﬁJucmm, nisi in’ fua miccricord;:'a’;
};:: fé,j,ii:{::ngn] .rcconcihationis adm,itte.
x ominoot nostrom. g, Amén,
{mtncndo te Omnipotcmi Deo, cha-
e, Cg:}xzi(:’ater, et gi, cujus est crea-
i to; ut cum humanitatis debi-
, morte. interveniente, persolveris, ad
auctorem tuum, qui te de limo temtr' fot-
:;vcral, revertaris. Egredienti itaque anj-
mn.] tcuc":l ucsi:: iorppr.e splendidus Angelo-
s ufra.t. Judt?x Apostolorum ti
s }::xat. cand?datommtibi Mar-
e phator exercitus obviet: Tiliata
b tm _rc Confessoram ' tarba circunt.
et: jubilantiom te Virginum chorus exci
piat: et beate quietis in\’sinu Patriar ;‘:xc"
te complexus astringat: mitis alquz ln:tm
vas Christi Jesu tibi aspectus appareat, :ul;
- e
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ter interesse de-
in 1e-

fe inter asistentes sbi jugt
cernat. Ignores omne qued horret
bris, quod gridet in fammis, quod cru;

ne
ciat in tormentis Cedat tibi leternmus fa-

tanas cum satellitibus suts: in adventu tuo,
te comitantibus Angelis, contremuscat, atque
in mterne noctis chaos immane diffugiat.
Exurgat Deus, et dissipentur inimici_€jus:
et fugiant_qui odertint eum a facie ejns.
Sicut deficit fumus, deficiant: sicut floit cera
sic pereant peccatores a facie

4 facie ignis,
nt in cons-

Dei; et jusi epulentar, et exulte
pectu Dei. Confundantur jgitur, et cro-
bescant omnes tartare legiones, et minis-
tri-satan® iter tunn impedire npn audeant,
Literet te 4 cruciatu Christps, qui_progte
crucifixus est: Liberet te ab sterha morte
Christus, quipro te moti dignatus eit. Cons-

tituat te Chrisus Filius Dei wivi witfa, pa

4=
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radist sui sempar amee

OVes suas te  vorys

ni virentia, et {nteg
ille Pastor agnoscat’
Ille ab omnibys precatis

te " absofvat,
atque-ad e

fam snam in elec

torum suo-
tum e sorte con

stifuat, Rcu’-;mpimcm tunm
facie ad faciem Vidsas el preens sem-

mam ‘beatis oculis
c1as veritatem, Constitutys igitur

Per asistens, manifieq
aspioi infer

1nae
dolcadine potiaris in secula seculorum,
%. Amen.

agmina bcn:orum,conrempiationis div

ORATIO.

Uscipe Déithine ‘servoin thom i Jov

cum sperandee sibi salvitionis 4 Hijded

ricordia toa, Resp. "Amén.
Libera Démine dnimam setvi tui ex’
omnibus  petlculis’ inferni , et de Taqueiy

Pes
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ibus  tribolationibus,
el ex omnd
praparam,
R. Amén. A Ao
Likera. Doming animam seryi ki si
oof la com-
cut. jiberasti Hesoch, C!.EE‘J'"vu de com
muni morte mundi, R, Amen. .
Libera Domine dnimam servi toi, st
cut Jiherasti Nae de diluvip. R, Amén. :
v Libera Damine, . dnimam. servi. tui, i-
et ; noL
cut iberasti Abrabam de Ur, Chaldwor
R. Amcns i b oo
" Likera Démine dnimam servi toi, sy
her jonibussul iR
cut liherasti lub de passionibussuis. R_.Ar}u ,
Tibera Domiog animam. servi til, s-
) 8 3 anu
cut liberasti Tsaac de hesija, et de m
Patris i Abrahe. R. Amén. LT
Libera Domine dnimam-servi tui, §i-
cut, liberasi Lot d& Sodomis, et de, flam-
ma ignis. R. Amén, R
Libera Dbmine dnimam servi tpi, Sis
: cut
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cut liberasti Mo»s»n de manu Pharaowig
Regis Egyptiorum. R. Amén, A

Libera DofiHa dnimiam servi tui, si=
cut liberasti Danielem de lacu leonum;
R. Amén,

Libera Domifie dnimata servi tui, s
cut liberadi tré§ pueros - dé camito ignis
ardentis, et de many regmmqm.R Amén,

Libera Dommc animam servi toi, &4
cut liberasti Susanam’ de falso ~ crimine.
R. Amép.

Libera Domine animam servi tui, si<
cut liberasti David 'de manu regis Saul, et
de manu Goliz. R. Amén,

Libera Domine dnimam servi tui, =
cut liberasti Petrdmn, et Paulom de carce-
ribus. R. Amén,

Et sicat Beatisimam 'Theclam virgi
fem, et martyrem tuam de tribus atrocis-
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simis tormentis liberagti, sic liberare digne-
ris animam hajos servi tuj, et tecum facias
in bonis congaudere ceelestibus, R. Améa,

ORATIO.

Ommendamus tibi, Domine, I'nim'.u'u
famuli tui N. precamurque te, Do=

mine Jesuchriste, Salyator mundi, ut. prop-
tcr quam ad terram miserjcorditer descen-
~ Patriarcharom tuorom sinibus insi-
nuare_non renoas. Agnosce, Domine crea-
taram toamy, non. 4 .dijs. alienis. creatam,
sed: 4 e rolo Deo vivo et vero: quianon
est alins Dens preeter 1€, et non est se-
cundum opera tua, Letifica Démine dni=
mam ejus in conspectiL tuo, et ne memi-
neris iniquitatam ejus anlxquarum et (.!\m
tatam, quas soscitavit foror, sive fervor
ma-
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malt desideri. “Eicet eniin peccaverit, ta

men Partem, et Filiom, e Spiritum Satics
tum non’ negavit, sed credidit, et 28fum
Dej i & liabuir, et Do, qui fecit'oms
nia, fideliter adoravit.

ORATIO.

D".!icm Joventutis, et ignoranitias ajng &
qQUEBSUMUS ne Mminineris Démide:

sed sectnddm magnam miseticordiam tuam
miemor &0 iMlies 10 glordia claritatie tuse.
Agerfantur o Ceeli, cblietentar 'illi -An-
geli.” Tn “reghum “toum “Démine erenn
tinm- susoigs. Sriscipiat ‘et Stnctas Mit
chasl ‘Archingalus Dii) gl Milifie Coalés:
tis meruit Principatom. Veniantilli obviam
D, er pardutant efim in
m Cooféitent Tarisalem. Suscipiat
eum Beatus’ Pitros Arestolus, coi 4 Deo
cla-
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claves Regni Ceelestis tradii® sunt. Adjn.
vet eum Sanctas Paulas Apbsolus, qui
digzons fuit "dse vas electionis. Titercedat
p."o eo Sanctas Joannes efectus Dét Apos.
tolus, ¢ni reveldta sant ‘sccreta Ceclestia,
Orent’ péo e omines’ Sancti “Apdstoli, qui-
bis & Dbiing datd 'es potestas 'Tigandi,
atque <ol vendi.” Intérceddnt” pro” co'omnes
Sancti, et. electi T)ei', i pro Christo 'n6-
mine tormentd in hac.seculo sustinuerunt:
6L vinculis ‘carhit exutas, pervenife ' me-
reatur ad ' gloriem ‘Reégni Ceelestist ! prees-
tante Domino nostro! Jesuchristor Qui cum
Patre, ¢t Spirite Sancto vivit et'regnat in

seoula secolorom . ' Amdr,

5 Pero '8 'por ‘masTargo. tiempo agonis
,» 2006; 816 podrd “leer el ‘siguiénte Evane

,gelio dé San Juan: -
- 21 JOAN.




310 ~MANUAL

JOANN. 17.

Ubleyatis oculis in. Ceclum, Jesus dis
xifiz Pater. venit hora, clarifica Filium
tuuny; ot Filiog tons, clardficet te, Sicut
dedisti; el potestatem omnis. carnis, ut oms
M,q;l(xi dedisti el det eis vitam @ternams
Heg et antem. wita sererna; Ut cognos
cant e olym Deum’ verum , et quem
missisti, Jesachrigom. Ego te- clarificavi su-
per, termm,-opus copsummayi ; quod. de.
disti, mibit ut ficiamz ‘et nunc clarifica me
tn Pater’ apud temetipsum, claritate, quam
habui;. privsquam mundus eset, apud te,
Maniféstavs nomen tuam hominibus, quos
dedisti mihi de mundo. Tui erant, et mihi
¢os dedistiz et sermonem tuun  sefvave-

runt.: Nunc cognoverunt, quia omnia qua
dedisti mihi, abs te sunt: quia verba que
de-
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dedisti mihi, dedi eis; et ipi acceperunt,
et cognoveriint vert, quia 4 te exivis ef
crediderunt, qtia tu me misistic Ego ' pro
eis-rogot ‘non pro mundo rogo, sed pro
his quos dedisti mihi: quia toi sunt; et mea
omnia tua sunf et tua mea santy ef cla-
fificatus sum iz eis. Et jam' non ‘Sum 1
mundo, ‘et hi ‘in mundosunr, et ego adte
venio. Putet Sancte, serva eos in noming
tuo, quos dedisti mihi: ut'sint anuny sicut
et now. Curd esent cuni eis, €go " servd.
bamt eosin nomine tuo. Quot dedisti miki
Custodivit-et -nemo ex-‘eis periit, nid' filius
perditionis; ut Seriptura’ impleatar;  Nune
agtem ad te venio: et heec foquor in mun-
do, ut habeant gaudivar meom implefmt
i semetipsis, Ego dedi éis sermonem taung,
&t mandus eos odio habuit, quia non sunt
de mundo, scut et ego nofi sum de mrun-

* d'J:
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do. Nan. rogo ut follas cos de mundo, sed
ut serves eos 4 malo. De mundo,non sung,
sicut et ‘ego. ‘non, sum de mundo, Sancti-
fica pos in. ventate, Sermo tuus veéritas esty
Sicut 4o, me misiadl in mendym, et €go
misi eos in mupdim, Et pro. eisego sancs
tifico.me ipsum; ml §int et jpsi sangtificati
in verifate. Non pro eis anlem $ogo,tans
tum, sed et pro cis; qui creditati sunf per vefy
bum ecrom in- me: ut omnes ‘uoum. siaf;
sicut tu, Pater in me, ¢t ego in.fe, ut ¢
ipsi. in pobisunum sini: ut credat,; mungdyis)
quiz twme misisti- Bt ego-clarilatem quam
dedisti mihi dedi eis: ur, sipt poum; Siert
et nos, nnum sumus. Ego in eis et tulin
me:, ut sint cogspmmati 10 noum el cog:

scat mundos, quiacto mes misst, et diz
lexisti eos, sicut et me dilexisil. Pater, quos
dedisti. mihy, I\:le ut ubl spm ego, &b i

siot
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gint mecom: ut vidsam claritatem ‘meam,
quam dedisti mihiz quia dilexisti me ante
conditutionem 'mundi. Pdter” joste, mun-
dus te' fion cognovit: #go’aulem té cogno-
viz ‘et hi'corioverdnt quia’ tu e misisti
Bt notum feci eis fomen tuum, et notum
faciam: ut dilectio, qoa dilexisti me, in
ipsis sit, et ego in s

PASSIO ‘'DOMIN[ N, JESUCHRISTI

secundam Joannem.

CAP. 18,

N ilfo témpore: Egressus ext Jesus cum
discipulis suis frans torrenfem Cadron,

ubi erat hortus in quent introivit” ipie, et

discipuli- ejus. Sciebat autem €t Judas, qui

tradebat ‘eum, locum: quia fiequenter Je-
SUS




314 MANUAL
sus conyenerat illac cum  discipulis. suis,
Judas ergo cum accepisset. cohortem, et 4
Pontificibus- et Phariseis - ministros ,' venit
illue. com Jaternis, et facibus, et armis, Je-
K¢ jtaque; sciens omnia, que ventura erant
Stper cum, processit, et dixit eis: ;Quem
queritic? Responderunt ei: Jesum Nazare:
num, Dicit eis Jesus Ego sum. Stabat aue
tem et Jodas, qui tradebat eum, cum ipsis,
Ut ergo dixit eis; Ego som: abierunt re-
lz'orm{n, et ceciderunt in terram. lterum
€120 interrogavit eos: Quem quaritis? [ilj
autem dixeront: Jesum Nazarenum, Res
pondit Jesus Dixi yobis, quia ego sum;
8 ergo \me queeritis, sinite hos abire, Ut
impleretur sermo, quem dixit: Quia quos
dgdi«i mihi, non perdidi ex eis quemquam,
S}mon ergo Petrus habens gladium, edu-
Xif eum: et percussit, Pontificis servum, et
abs
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abscidit auricu’am ejus dexteram. Erat au-
tém namen servo Milchus: Dixitergo Je-
sas Petror Mitte gladivm tuom invaginam,
Cilicem, quem dedil mthi Pater; non bi-
bam illam? Cohors ergo, ‘et -t {bunus, et
ministrl Judzeorum comprehendefunt Je-
sum, et ligaverunt eum: €l adiuxerunt
eum ad Anpam primum:erat enim socer
Caiphe, qui erat Pontifex anni illes, Erat
autem ' Caiphas, qui consi/ium dedera) Ju-
dis Quia expedit, unum hominem mofi
pro popalo, ‘Sequebatar autem Jesiim - Si-
mion- Petriis; et alivs discipulus. Discipulus
Futem ille erat notes: Pont fici; ‘et introi-

vit-com Jesu in atrium - Pontificis. Petrus

autem' #abat ad ostiom foris. Exivit erzo
discipattie alius, qui erat notos Pontifici, et
dixit oftfaries et introduxit Petrans. Dicit
érgo Petro ancilla ostiariat (Numiquid et

tu
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tu ex diseipulises héminis istius ? Dicit ifle:
Non sum. Stabant antem servi, et ministed
ad prunas,quia frigus’ erat, et elefacichant
se:erat autem cum ¢is et Petrus stans; et
calefaciens s, Pontifex  ergo interrogavit
Jésum de discipulis sis; et de doctrina ejus,
Responditei Jesust Ego palam loratus som
mundorego semperdocui-in synagoga, et
in templo, quo omnes' Jud®i convenjonk:
et inocculto. locutus sunt nihil. jQuid me
interrogas? Interroga cis qui - addierunt,
quid locgtus sim 1psis: ecce hx_scium,quxe
dixerim ego. Hizc' autem...comy - dixisset:,
unus: asistens - ministrorem  dedit - alapam
Jesu, dicens: #Sic respondes Ponfifici ? Res-
pondn'l ei Jesu: 8i male locntus som, tes-
timonium' pechibe de malo: 5i: autem bene
quid me cedis? Bt missit eum Apnam 1i-
gatum ad Caipham Pontificem, Erat avtem
Si-
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Simon Petrus styns; et'caléfdeiéns: e DI
xerunt ergoseisiiNumaquid el o ex: disci:
fulis ejos es? Negavit illegset dixit: Noa
susil. Dicit &i: usus ex. sarvis Postificis, coge
natus-ejusy. cujusabscidit Petres' auriculane
?Nonns ego te,vidi' in hoito cum;illo?
Jterum ergo tégavit Péirus et statiny gatlos
cantavit. Addacunt ‘ergo Jesum 4 Caipha
in Pretorfom. Erat Jantem mane: €t ips
non intrograntjin- preetorium, ut non con-
taminarentur, sed ut. manducarent Pdscha,
Exivit ergo. Pilatas: ad  eos: foras, et dixit
Luam accussationem: affertisadversus hor
minem hunc? Responderiint et-dixerunteir
Si pon eset hic. malefactor;non’tibiffa-
didissemos - enm. Dixitriergo- éis FPilatuss
Accipite eum vos, et secundam legem ves-
tram jodicate: etm: Diserunt. ergo eiJur
deei: Nobis nen licet interficare quemguam.
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Ui sermo Jesu impleretur, quem dixit, sig*
nificans qua morte’ esset moriturus, Introis
vit ergoviteriimin preorium - Pilatus, et
vocavit Jesum, et dixit ¢i 2 Tu es Rex
Jed=orum > Respondit Jesust /A’ temetipso
hoc dicis ; ganalii dixerant” fibi de me?
Respondit Pilatos: ;Numquid ego Judweus
sum?/Gens tua, et Pontifices tradiderunt
te: mihi: jquid fecisti ? Respondit Jesos: Reg-
num ‘meum fion est dehoc 'mundo. Si
ex “hoc mundo”esset’ regnum - meum |
minisiti mei‘utique * decertarent, ut non
traderet Judewis: nunc autem regnum meum
non' iest thing.« Dixit itague /eil’ Pilatos:
#Ergo Rexvestu? Respondit Jesus: Tu di-
xis‘quia Rex-sum. ego, Egoin hoc natus
sum; et ad hoc veni in ‘mundum, ut tes-
timonium' perhibeam weritati: omnis, qui
est ex veritate; audit vocem ‘meam, Di
Xt
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xit €1 Pilatne Quid, estoweeitad? Btocom
hoc dixisse, iterum: exivit »ad  Judeos; et
dixireis: Ego pullam invenio in ‘eo:'cau-
sam: Evt autem consnetndo vobis; ut unoh
dimittam  wobis. 40 Pascha:z ;Viultis ergo
dimittagh wobis Regem  Judeorem? Cla-
maverant ergo. rursum: -omnes, ‘dicentes:
Non hune, sed Birabbam. Erat autem Bd=
rabbas latro, Tunc ergo apprehendit Pila-
fus Jesum ¢t flagslavit. Ev milites plecten~
tes coronqm:de: spinis imposuerunt ~cdpiti
€jus: et veslé purpurea circumdederunt eum.
Ei sienichant ad eum , et dicebant : Ave
Rex Judeorum. Et dabant ei-alapas. Exi-
vit ergo iterpm: Pilatos foras; et dicit eis:
Ecce adduco vobis eum foras ot cognos-
catts, quia pullam invenio in eo causam.

(Exivit ergo' Jesus portans coronam  spi~
neam, ef purpureum vestimentums) Etdi-
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cit-eig Ecce homo. Cim ergo vidissent
euny Pontifices, et ministriiclamabant, di
centes: Crucifige, -cracifige eum. Diciteis
Rilatos; Actipite eom vos ; et crucifigite:
iego enim’ noninvenioin co causam.Res-
poaderunt e Jod®i: Nos legem habemus,
et sectindim Jegem debet ‘mori, quia Fi-
Jitm Dei sefecit: Cum ergo audisset. Pie
latus hunc sermonem, mags' timuit. Bt io-
gressus est: preetorium ‘jterum: et dixit ad

Jesum: ;Unde-es-tu? Jesus autem respon-
sum oo dedit-ei:’ Diciv ergo ei Pilatsse
-¢Mihi ‘non-Joqueris?+jNescis quia polesta-

tem. habeo crucifigere te, et potestateny ha-
beo. dimittere te'? Respondit! Jesus: Non
haberes potestater adversum me ullany, nist
tibi datam esset desuper. Propterea qui ms
tradidit tibi, majos peccatum habet. E exin-
de queerebat Pilatos dimittere cum. Judi
au-

DE PARROCOS.
antem clamabant dicentes. Si hunc dimittie)
non est’ amicas :Caesaris: Omnis énim, qui
se Regem facity contradicit Cresart,* Pilatos
aotem cum audisset: hos sermones,’ addi
xit foras Jesum, et sedit proitribunaits n
loco, qui dicitar Lithostrotes , Hebraice
antemGdbbatha. Eratantem Parasceve: Past
cha; hora!quoasi sexta, et dicit Judwis:Eece
Rex vester. il autem tlatasbant +1Folle;)
tolle, crucifige’ eum (Dici eis PilatosiRe-
gem veitrom: ¢racifigam 1:-Responderunt
Pontifices: Non habemys Regem aisi-Ce-
sarem. Tum: .ergo tradidit s eis -itham oot
crugifigerctor. Suscepetunt sutefn.decuny]
et, eduxepuit. (Bt bajutans dbi crocamesi>
wit in eum;iqiin dicitor! Cabvarine: locum,
Hebraice atiterns Gojgothat: ubi orncthxe-
sunt cumy; 6 cum eofalios duos, hific et
hinc , medim-putem; Jesum. Scripsitrau:
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fem et titaldm Pilatus: et posuit super croe
¢em. Erat autem: scripum: Jesos Nazare
ous, Rex Judworwm. - Hunc ergo titufom
multi; Judeornar legerant:. quia. prope cis
vitatem eraf:locus, ubi crucifixns eq I=
susz Bt ierat seriptom Hebraice, Grect, et
Latine:: Dicebant-ergo Pilato! Pddtifices Jue
dedrum: Noli- seribere, Rex Judworums
sed quia ipse dixit: [Rex winy Judeorant,
Redpondit Piatus: Quod Sofips! ,  scripsi,
Mities: ergorictm  crucifixissent ' evm, fac,
cepecunt vestisienta‘ejas (ot fecerunt quin=
tuop paries;. unicdique -militi “pi tenr'y et
tunicam.Erat, autem thnica mconsutitie),
desnpen-contexta: ver totum. Dixerant’ e
gorad invicem: Non scindimus cam, s
sortiamur de> illeenjos’ sit; 2 U Seriphur
implecetur dicens:  Partiti sine vestimenta
mea sibiz ef in vestem reams miserust
sot-
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sortenn. Et milites quidem haet fecernat,
Stabant autem juxta crocem Jesu Mater
ejus, et soror - Matris ejus Maria, Cleophag,
et Maria Magdalene.. Cam, vidiset, ergn
Jesus; Matrem ;. et discipulpm, stantem,
quem. diligebat, dicit Matri suz: Mulier,
ecce filins tuus; Deinde, dicit discipulo;
Ecce mater tua. Et ex illa,_hors accepit
eam discipalus in sua. Postea sciens Jesus,
guin omniz consummata sunt, ut consum-
marentur Scriptura, dixit: Sitio. Vas ergg
erat posimm aceto plenuan. Illiyantem spon-
giam; plenam acetq,. bysopo, circumpanen-
188y, obtulernat; ori. ejus, Cum ergo .acce-
piset Jesus acetumy,. dixit: Consumma um
est. Bt inclinatq  capiti- tradidit - spirituny.
]ud.ve_i ¢rgo (quomam Parasceve . erat ) ut
non rgmanerent in cruce corpora Sibbato
feral enim magnus dies ille Sabbati) ro-

. g
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gaverunt Pitatom, ut: frangerentur - eorim
elied, ¢t rolléfontir: Venerunt ergo’ milis
(5t g peinat quidem - fregerunt crura, et
sliErie qui ‘cricifixos et cum o Ad Je
o Auteni ‘el - venistnt [ ut - vidérant
Sum’ jim Hortitiny, | non fregerunt ejs
Gt sed dnv it otcea Tatus ‘¢
Higerait, ef Poctinud exivit'sydguis el aqua.
Bt qui” Vil ¥hstimomidth™ pechiboit: et
Wit et dimdniiny ot Et illg &,
Ghin vera (!i(*ii:: et < vosiaédatis, “Facta
A enim’ Waee; it Scrfptura “implefeturs
Ornon comniinuetiy ex’ées BE iteranialia
Sefivofa Hict Videbintin'Gem! transfi-
artiit, Poit Wec autedd "fdgavit Pilatam
Joteph ab Arimdhiea (ed"quod eseet didl
’i’l;\@:!\c Jésa, occultos {amdn propter” me-
Gom Jud=zoram ) ut tolletet corpus Jest.
"Bt permisit’ Pilatus. Venit -ergo, ¢t tulle

> oo
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corpus Jesu. Venit autem et Nico.!umus,qui
\}:nfrnl ad ]e:um nocte primum, ferens

mixturam mytr, et aloes, quasi libras cen-
tum. Acceperunt ergo corpus Jesp, et lis
gaverunt iljud lintéis com aromatibgs, =
cut mos est Judwis sepelire. Erat” aptent
in loco, ubi crucifixus est hortus: et in
horto monumentum novum, in quo non-
dpm quisquam positus erat. ‘Ibi ergo prop-'
ter Patasceven Judieorum, quia juxta erat
monumentum, possierunt Jesum.

ORACION A JESUCHRISTO SENOR
uestro sobre todoslos pasos de su Pasion,
que pudiendo dira el moribondo,

6 si no otro por ¢l.
¥. Adoramuste, Christe, et benedicimbs

tibi.
22
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%. Quia per sanctam Crucem toam redes

misit -mundum,

D"UQ, gqui pro redemptione mandi
voluisti nasci, circumeidi, 3 Judeis
teprobari, 4 Juda tradiore osculo tradi,
winculis alligari, sicai Agnus 1nnocens ad
victimam duci, atque conspectibus Anne,
Caiph, Pilati, et Herols indecenter ofs
ferri, 4 falss 1éstibus accusari, fagellis, et
opprobriis vexari, sputis conspal, spinis co-
ronati, colaphis cdi, arundine percati, fa-
cie velaric, védibag exai, croci clavis affi-
gi, o cruce levari, inter latrones deputari,
fulle, et aceto potari, et lancea vulnerari:
Tu Démine, per has 'sanctissimag pacnas
11125, (uas egO indignus recolo, et per sance
{am crucem, et mortem tuam libera me
(68 otro la dice, libera famulum tuom

N

. DE PARROCOS. 327
N. 6net muger, ancillam toam N,) 4
penis anferni, et perducere digneris, quo
perduxisti latronem tecum crucifixum, Qui

cum Patre; et Spiritu Sancto vivis, et

regnas in secula seculorpm,
Amen,

» Tambien poeden decirse igui
los
»tes Salmos e e

PSALMUS 117,

COnﬁlemini Domino quoniam. bonus:

. quoniam -in ‘s®culum - misericordia
ejus.

3 Dif:al nunc Tsrael quoniam bonus: quar
giam in *ecolum misericordia ‘efus.
Dicat nunc domus Aaron: qdoniam in
sculum: misericordia ejus,
*
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Dicant ‘nunc qui timent Déminum §
quoniam in secalum misricordia’ ejus.
De tribulatione jnvocavi Dominums
ot exaudivit mein Jatitudine Dominus.
Domitnte muthi- adjuter: ' noa timebo
quid faciat m hi homo. ‘
Domimis mihy adjuior et €go idespie
ciam Inimicos meos. 3
Bonam et confidete in Domino,

quim confidere id lioanne. .
Bonum est sparare in Domino, quam

sperare in princiy:buc. :
Omnes Gentes circueirunt mie: et in

pomine Domini quia. nlius sum in eos
Circumdantes circumdaderunt . mos et

in nomine Domini qUia ultus sum 19 208
Circumdederunt | me; sicut  3pess et

exarseront sicat igms;in spinis: et 10 no-

mide Domini quia gltys sum In eo%
Im-
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Impulsus eversus sum Ut caderem: et
Domings siccepit me.

Foritudo mea; et lans mea Dominus:
et factos est mvhi in salutenu

Vox lexultationis et salutis, in  tabers
ndcalis justoram.

Dextera Domini fecit vittutem: dex-
tera Domini exaltavit ms, destera-Domi-
ni fecit virtutem.

Non moriar, sed vivam: et narrabo
bpera Domini.

Castigans - castigavit me Dominus: et
morti non tradidit me:

Aperiti mihi portas justitiee, ‘ingresus
in egs confitebor Démino: hac porta: Do-
mini, fosti intrabunt in eam.

Confitebor tibi- quoniaim exandisti me:
et factus est mihi in salatem.

Lapidem, quem reprobaverunt sedi-
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ficantes: hic factus est /in caput’ an.
guli.

A Domino factum est istud: e’ et
mirahili in &calis nowris.

Huec est dies; qnam fecit Dominus *
exultemus, et letemar in ea.

O Domine salvam me-fac, 6 Domins
benie protperare: benedictus qui - venit in
nomine Ddmini.

Benediximus vobis dedomo Domini:
Deus Dominus; et illoxit nobis

Condtitaite  diem’ solemiem in ‘con<
densie, usque ad cornu aliaris.

Dins meus es tu, et confitebor - tibz
Deus mens es tu, et exaltabo te.

Confitebor tibi, quoniam exaudiste me?
et factus est mihi in salutem,

Confitemini 'Domino, quoniam bonus:
quoniam in: $ecalum: misericordia. ejos

Glotia Patri &c. PSAL-
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PSALMUS 118.
B"..\!i immiculati in via: qui ambuolant
in lege Domeni.

Peati qui scrutartar tedimonia ejus:
in teto corde exquirunt eum.

Non enim qui operantur iniquitatem,
in viis ejus ambulaverunt,

Tu mandasti mandata tva custodiri
nimis

Utinam dirigantur vie me, ad cus-
todiendas jusuficationes tuas,

Tunc non confundar, cum perspexe-
to in Gmnibus mandatis tuis,

Confitebor tbi in directione cordis:
in eo quod didici judicia justitie tu.

Justificationes tuas custodiam:. ron me
derelinguas usquequaque.

iIn quo corrigit adolescentior viam
sanm? in custodiendo sermones ok,

In
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In toto corde meo exquisivi_te:. ne repes
1las me a mandatis tois.
L corde mzo abscondi eloquia tua:
ut non’ peccem. (151,

Ben -Jncruc es Domine: doce me jus-

tificationes fuas.

In labiis meis pronuntiavi omnia ju-
dica oris tui.

I, via testimoniorum fuoram defectas
fus sum, sicut in Omnibus divitiis,

In mandatis tuis exercebor: et consi-
derabo vias tuas.

In justificationibus tuis meditabor: non
oblivizcar sermones tuos.

Gloria Patri, 8.

REtribue servo tuo, vivifica me: ef
custodiam sermones tuos.

Revela dculos meos: et considerabo mis
rabilia de lege tua, [ne
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Incola' ego sum in tefra: non abscons
das 4 me mandata toa,

Concupivit anima mea desiderare jus-
tificationes tuas, in ommni tempore.

Increpaste superbos: maledicti qui de-
clinant 4_mandatis tuis,

Aufer 4 me opprobrium, et conftemp-
tum: quia testimonia_tua_exquisivi,

Etenim sederunt principes, et advers
sum me Joquebantuor: servus autem tuus
exercehator in jumﬁcnlicmbm tuis.

Nam.ct testimonia tua meditatio mea
est: et -consilium. meum justificationes tore.

Adheesit; pavimento inima mea: vivi-
fica me secundum vetbom {num.

Vias meas encatiavi, et exaudisti me:
doce’ me fudificationes \uas.

Viam \w,n'al ontm tuarom  instrue

me: et exercebor in mirabilibus’ tuls.

D'.J: 5
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Dotmitavit anima mea pre tedio:
confirma me in verhis tus,
Viam iniquitaiis amove 4 me: et de
lege tua miserere mei,
Viam yeritatis elegi: judicia toa nom
sum oblitus,
Adhvesi testimoniis tuis Domine: nofi
me corfundere, -
Viam mandatorom  tuorum cucurri,
eum dilatasti cor meum.
Gloria Parri, &c.

TRES ORACIONES PIADOSAS,

y Gtiles d los moribundos, qus on w
agonia se rezaran con tres Padre nuestros
y tres. Ave Marias.

Primero se dice: Kyrie, eleison. Chirigs

te eleison. Kyrio. cleison. Pater noster.
Ave Mana,

ORA-
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ORATIO.
'D"‘nﬁr‘c Tecuchrists , pertuam Sanctis.

“mam agoniam, €t orationem, qua
orasti pro nobis in monte Oliveni, quand9
factue est sudor tuus sicut - guite sanguil-
fis decurrentis in. terram:’ obeecro te ut
multitudinem sudoris tul sanguinei, quem
pie, Limoris angustia copiotissime pro m:f-
bis effudisti offerre, et ostendere dignens
Deo Patri omnipelesti contramultitudi-
pem omnium peccatorum hujus famuli
tui N. et libera ecm in bac hora mortis
sue: ab omnibus peenis, et angosis, quas
pro peccatis suis se timet - mervise. - Qui
cum Parre, et Spirita Sancto. vivis et reg-

aas Deus in szcula seculorum.

®..Amen,
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o .chun’h vez se dices Kyrie eleison,
riste eleison. Kyrie eleison, Pate
ter, Ave Maria, T
ORATIO.

Omine Jesuchritte, qui pro nohis
morl dignates es in cruce, ohsecro
te ut omnas amaritudines passionam , et
Lo 11 :
pacnariim tuarom, quas pro nobis miseris
procatoribas sustinuist 1 ime
sy st i cfuce, masimd
dla Nora, quando sanctissima anima toa
coressa est de sanctissimo corpore tuo, of-
’;;4!'. 5 Wl . » - » -
¢, et ostendere digneris Deo Patri ome
nipotentt p i i
.I.ll.cnu pto anima hujus fimali tai N,
et “libera‘'eum | ¢ ho i L
m in" hac hora mortis ab oms

nﬂ‘.u‘c mn-ﬁs, et passionibus, quas pro pec-
g.n:|< sai¥is> tintet | mertisse. ‘Qui com Pas
tie, et Spiritu Sancto ‘vivis et regnas Deus
in secula seculorym,. R, Amén.

Tery
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Tetcera vez se dice: Kyrie, eleison.
Chrige eleison, Kyrie ¢leiso. Pater noss
ter. Ave Maria.

ORATIO.

Omine Jesuchride, quiper o8 Pro-
phete dixisri, in charitate perpetua
dilesi te, ided attraxi’ te miserans:. obse:
cio te, ut eamdem charitatem tuam, qua@
te de ccclis in terram ad tolerandas om-
nium  passionum taarum amaritudines at-
traxit, oferre, et ostendere digneris Deo
Fawi omniyo\cmi pro inima hujus famuli
tui N, et libera eum ab omnibus passioni-
bus et poenis, quas pro peccatis /sais ti-
(et e mervise, et salva animam ejos
in hac hora ‘exitus sai, - Aperi ei januam
vitee, et fac eum gaudere com Sanctis
tuis in gloria eterna. Et tu pusime Do
mi-
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mm Jesuchriste, qui redemisti nos protias
sisimo sa.ngu.inc tuo, miserere anima hy=
J'..IS famuli tui, et eam introducers dignes
ris ad semper virentia, et ameena Ioc:gPa
!:ndm, ut vivat tibi amore indivisibili u;
d te, et ah eloctis tuis numquam &2 , :.{n‘i
Exen Qui com Patre, et Spiritui tf;cto
viviset regnas Deus in scula seculorum,
5 Amen,

DE PARROCOS 2%9
OR ACIONES BREVES

gare ayudar 4 bien marir ¢n
lengua yuigar, sacades del Ma-
qual de Jos  Reverendos Padres
Carmelitas.
SH’:OR mio Jouchivo, gracias os doy
porque fue babeiz hecho hijo de  la
Iglesia, y conte didome vivic § marir en
wwestra santa Fé Catolica:. yo. proiesto de
oo faltac en ella, ni coptentit en nNINgu-
pa tentadion del enemigo, Con vUCSta
gracia.
JESUS de mi. alms, desconfio.de mi
g de mis chrasy de todos mis merecie
mienton, ¥ confioren los vuestros, ¥ que
vresya. Sappre térgo, de ser falvo.
JESU S dulcismo, Redentor mio, SiE0to
en el alma haberos ofendido, |y asi me

"c—
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pesa de; todos-mis pecados, ¥ quisiera qus
el dolor fuera tan, grande que mi wida
§¢ acabara con.¢l, solo porsar vasel ofens
didox
Acepto, Sefior, muy de corazon esty
enfermedad, exos-dafores, ‘astas ang 1stias,

¥ esla imuerte, v quaiquicra‘otra cosa qua
de vngstra mano me viniere , por_ salo
cumpli vuesira’ sintisima voluniad.

Pudre piadoso; pequé contra el Cielo
Y contsa ‘vos: 'no mierezco llamarme voes«
tro Hifs, porque hecsilo infiel -y traidox,

Pésame en el alma. Echad, Sefior, los
brazos cbre este hito P adigo, para que
nose pierda) sino que versalve,,

Sefiot ' mio - Jesuchristo,, apravécheme
vuestra’ sanpre, 'y no s pierda sen mi, ni
apareis'de mi' vuestra. misericordia.

Pidee de-mi Sefior Jesuchristo, - yo os

ofiez-
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ofrezco todos los: dolotes que padeciere ,
y eita muerte, en union de los dolores
y muerte de vuestro hijo y. mi Sefior,

Nogor mi, ni porqus lo merezco,
$ino por su sangre y muerte me haced
salvo,

Sefior mio Jesuchristo, en vuestras ma-
nos. santisimas encomiendo ‘mi alma, y por
vuestra sdngre dadme buena moerte,

No se. pierda, Sehor mio, esta alma
que para vos criasteis, .y con vuestra san-
gre_redimisteis,

Creo-en-mi Dios; espero-enmi Dios,
amo & imi Dios,

Yo perdono de buena gana 4 todos
los que me han ofendido, y. quisiera offe-
cet

-

fra 2
23

&
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Perdonad, ‘Sefior, lasignorancias y flas
quezas de mi  mocedad, ‘pues-por mi ig-
norancin os ofendi

Sefior mio Jestickitto, que no qoereis
Ia muerts dal ' pacador, sino que viva 'y
se convierta: 4 voesdros  piet
bid mic alma para que eclernamente 08
confies= v alahe,

Parlsima MARTA!, Reyna del -Cielo,
Madre-de Dr:\', Madre de grac v de mi-
sericerdia; v Virgen pérpeton, mo d que
sois Madlre o me falte voestro favor
en eda haral

fade la]

en esa hora,
y

oriosisimo Santo Ange
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do de ‘mis peligros, defendedme
encmigos, y ‘presentad mi alm
de Dios.
Bienaventurados Santos (N, N.) los amis
gos son para el tiempo de {2 nepe

paes en el discurso de mi vida me habejs

fivorecido v avudado, no me desampa-

r!,‘i\' ¢n esta l\()l'.’l tl‘.ﬂ“.!\‘ IS D .‘*i.].‘.J
tengo de vuestro favor.

As como el Ciervd de®a las fuentes

jue o8 vean mis 0jo3,

eternidid orams, v e ves noube 2

EN LA ESPIRACION.

L}R: ndo ya el tiempo de espirar ¢l
! ecilermo, -enté incipal
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todos los circunstantes hincados de  rodi:
Jias hagan-por ¢l mas instanto oracion 4
Dics. Y el mismo moribundo, si puede di;
g4,y & no puiede, el asistente oel Sacer-

dofe (§que en-todo este trance debe te-

net 1a candela encendida en la mane, y
bendecir, con ella una vez 2l enfermo,
Baruf. nom. 13. tit. 33,) en voz clara
diga por €l.

"+ JRSUS. JESUS. JESUS.

Y esto, coma tamibien lo que se sigue,
repitaselo muchas veces 4 lesioides, sitle
paret fere.

En tés manos,Sefior; encomiendo mi
alma.

Sefior mio Tesachiisto, recihe mi alma.

Sinta MARIA, ruega por mi.

MARIA, Madre de gracia, Miadre de
misericordia, defiéndeme del enemigo -y

en
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en'la'hora 'de mi muerte recibeme:

,, Luego que el alma haya salido del
» cuerpo, digase este:

¥ Sibvenite Saneti Déi, occurrite An-
geli Dimini, * Suicipientes dnimam cjus,
» Offsrentes eam in' conspecta Allisimi.

¥ Suseipiat te Christus qui vocavit te,
et in 'sinum-Abrah® Angeli deducant te.

J;:AS-.hcipicmes' animam ejus, offeren-
tes'eam in conspectu Altisimi.

¥. Requiem ®@enam dona ei Domi-
ne, et lux‘perpetua ‘luceat ei. Offérentes
eam in-conspetu - Altisimi.
Kyria eleison.
Christe eleison.
Kyrie cleison,

Pater moster, &c.

¥. Ev nz nos inducas in tentationes

B Sad Lbera nos @ anlo.
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¥. Refjuiem @ternam dona ei Domine;
ge. Bt lux parpetua luceat ei,
¥ A poria inf
%, Brue Damine animan ejus,

Seat in pace.

Y.\ Domine exaudi .orationeny meam,
% Bt clamor. meus ad te veniat

¥ Déminus wobiscum,

. Et_cum spiri tuo,

OREMUS.

Bl Domine  commendames, aninism

femuli tul N, ot defungtus-seculo

at, et quas per  fragilitatém -hun-
e Conversa commisit’ et ve-
fia  misericordiosissimae pictatis abste

Per Christum Dominum nostrum. Amén.

b

»
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oS el difunto fuere Obispo, s dice,
» famuli tat N, Episcopi: st Sacerd
,, muli tol N Sacerdotis y 6
,, mule tue N. ut defancta seculo, 8¢

,, Ent ¢l interin) segun- la; costumbee
»del Lugar, s doblin las campanas, para
»queslos: que las oyen encomt
; Diod el ralma del. difunto.

Didpues ‘compuesta honestamente el
cn..hver,lcnmn saacodumbra;” pongase en
lugar decente con luz, y con una peque-
fid criz'dnte el pecho, ¥ ‘s no la_hubiere,
pongansele en fo-ma-de croz Jas manos:

sandorenquando; rociese reon agua

T

L > MR s
bonditay v e he iempo delle

varls @ ente
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TITULO VIIL

De las Exéquiss.

C‘ N sumo cuidado deben obssrvar y
practicar 'los Pdtroces  las sarrad.is
Ceremonias y Ritos; que  por antiquisima
tradicion'y Dectetos Pontificios; usa la. San-
ta Madre Iglesia Catolica en las Ex€quias
de sus Injos, como verdederos misterios de
religion, Signosde christiana piedad, y sa-
lodabilisimos ' sufvagios de los Fieles -
funtos,

Por. tanto, en la execucion de: {os Ri-
tos y Ceremonias de los Entierros deben
portarse Jos Pirrocos con la debida mo-
dedtia ¢ devocion; de manera, que hagan
ver que en la realidad han sido 'm.uvzui-
dos, no por grangena, O ganancia, sino

F
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por sufragio desJos muertos, y edificacion
de los vivos.

Los caddveres de los Legos; de . qual-
quicra acbleza y titulo que-hayan sido, no
los carguen los Clérigos; sino los Legos.

Jos cuerposivde los difuntos: se. han
deponer ‘en: la [glesia - con' Jlos: pies dicia
el Altar mayor, O i s¢ pusieren. en Ora-
torios & Capillas, eon Jos pies vueltos acia
sustAitarest 1o qual’ debe tzmhbien, -cbser-
varee al enterrarlosiy. poperlos en las -

pulturas, si‘el sitio y lugar tuvieien co-

modidad. paraque. se hagan:

Los caddveres de los Sacerdotes pon-
ganse siempte con la cabezaicia cl Al
far mayor,

Ningun Chritiano/que muera en la
Comunion: de los Ficles, s¢ entierre fvera
de la lk 12 0 Cementenio, L bidsmente

ben-
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‘hendito: y sien algun-casé I3 necesidad
chligare a enterrar alp guno, par algun tiem-
PO, en_lyzariprofino, cuidese, da
darlo; quanto-antes s paeda, 4 lugar
®gmtioy iyren el ipierin e la. caheza. dp
l:} puitara ; tenga sempee. puesial una
Cruz, en sefia]
&1‘ or.

de habler ' mucrio en ¢l

§. L
A quienes no-es licito dar sepultura
eclesidstica,

N ) debesignorar elpPisroco quicnes
son Jos que por

devecho han, de

excloirse-de fa sepalturascolesiasiica,-pasa

mnez Jos admita,
gase pues la sepulimra eclesastica
. 1A pouy. | 5 -
5 4 los Judios, 4 todos Jos In

ne-

.malicos, 4 los -plblicamente
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ficles, 4 los Hereges y 3 sus fautores, 4 los
Apbdttatas de la Fé Christiana , & los Cis-
exc (‘ﬂ\\ HE x5

dos con excomunion MAyor , i los nom-

“bradamente: gotgedichas, 3 3 10S7qug
mienteas ely entredi-

¢ estan

en logar entic »dicho,
cho dora,
Tambign s niega 4 los que ( na, por
haber caido en insan@ o locura, §ino  por
seperacior rm Oiiracuridia ) s matan -\i
fiiiemos, s A0 €5 quu antes de Mo

1ten

Niegasa. 4 163 ique muereit ' cn wluglo
& -desafio, aunque; dnies de motir Bayan
daclo sefiales de -psnitencias

rase, tambien d_los . map
urieron AMposi-
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vez e fi

en el afio'por la Pasgua no recibie-
;?n los Sactamentos dé ‘I - Confesion 'y
“omunion; yimurieron sin sefisles de con-

tricion.

F‘n finy se fiega 4 o8 Infintes muer-
tos $in| Bautismo.

I en los casos dichas ocurriers al-
gum duda, cohstiltess b Odinatio

§ IL
Advertencias para los' entierro§ de
Adaltos,

§ I AS “costarmbres ‘dé los Lugares en

orden 4 entierros ' son poderotas

¥ ehicaces X0 nlo (IL,‘(LH! pre-
g ¥ 0 tant que P!
vaice S 08 pre 3
iecer contra” Jo Rh pres s en el
" mal Re manoy; rque " § vor -~ guardar
¥ !U l S1 I

las costumt
as costumhres ¢ oba
f » 00 s¢ cohservasen, en vano

fos habria | i
abria indituido, v dj J
indituido, y dispuesto Ja Santa

’SA'C\.'I. ¥
§ «

3
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§, % Antignamente s acostumbro decir
«as Solemnes de los Difuntos; pero hay no
pueden degirse (Idem num, 16. Tit 32)
sin embargo de la antigua costumbre, que
hay de deciclas.en las Iglesias que no tie-
nen especial facultad de la Santa Sede,
introducida-sin duda-por-el Ritual Mexi-
cang,, que en esas partes reglo desde los

1as Letanias breves en los Entierros y Mi-

principios los Ritos y Ceremonias sagra-
das: porque el uso de este Ritual debid
cesar lnego que se div 11go el Ritual Ro-
fmiano, universal para toda la lglesia, co-
o 1o ‘dex6 ordenador el Congilio Mexi-
cano 3. Lib.1, Tit. V-§. 2. “Curati oms
s nes hojus, Provincie,  tam Seculares
yquam Regulares, in Sacramentis admi-
feseriptam 10 Rituali Mexi-

e
1 seus
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» Apostolica Ritoale ad usum tniversills
» Bcclesie evulgetur, | L Tolesias de
Espafia, ‘como tan hiias I3 Romna
Maesra de tods 1as del Mando C !\t'-iun:
Cesaron en el'wso de sy parficular Ritual,
que por lo general era Tale {ano, Toepo
que vieron poblicada el Ritual Ra mmn‘, v
s conformaron enferaments con w8 R ios,
. Jos v aprohados’ de 13 [ofesia Catdlica,
A conservar ‘mas de s antiguo Ritnal]
que-Jo que 3l universal Romano o &
Opone, antes s confo-ma con sns Rubri-
(":ff.\' es fo que e nug por Apeadice on
L3s imipresionn; de Mudrid d= 1648,y
de Amheres de 172 1. dol Ritual Réma.
1o, hecls para yto, ¢

omo s dice
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ni uba sola pzl.:!vra e e

ha conservado,
indigue el _Rito que e’ las

cuenira \l”‘.:

slesias de por sa ha continuado ea

los Entierros, cantrario manifi

que en el Ritwal:Romano &

En el Concilio: Romano, much:2
wdo , Tit. 18.Co1: s Jas Ceremo-

as 0 Ritesiintroducidosienilas Iglesias,

veges

res 0 Rig J‘.‘c"»:-l contrar
del Ritoal Romano, los” c:
el Sefior Banedicto X1, da abososy

ruptelss detesables, sin que loveson:
f |
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miada por el Sefior Benedicto Xl en 24
de Septiembre de 1724 en su Constitn-
cion “In Supremo,, Por eso en este Manual
salo se: pondrd a forma de Entierro que
prescribe el Ritual Romane, ¢hyas son las
Rubricas siguientes, esparcidas. en varias
partes e el Titulo de Exéquias. ¢

El| Oficio funeral que. despues s pon-
drd, es coman 4 todos los Adulios difon-
tos, asi Sacerdotes y Cléeigos, como Secu-
lates v Legos, y debe observarse enel dia

del c‘nt;«.-rro, y en los dias tercéro, gép“.

mo; rigesimo, y--amversario.

§. ¥ Como este Oficio - funeral es para
lodo difonte Adulto, de qualquier (.j;'.u?r.)
y condicion que sea, de la misma manera
es para todo tiemipo, aun para los tres Gils
timos diag de la Semana Santa, solo con

ue enlonces no se cantry,

sL00
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li_m que pri\ud:\mcnic & reza, como lo
declard 1a Sagrada Congregacion dz Ritos
en 11 de Agosto de 1736 por estas pa-
Jabras:

,,In secundo triduo Majoris Hebdomade
non possunt celebrari Exéquire Defuncto-
ram; sed Officium, et Preces recitentur
pfivatim. ,,

Si el Oficio s hace ‘pot” muchos’ Di-
fantos, la Oracion y los Versos se dicen
en aumero plural, y s por muger, en ge-
nero femening: y si fuere Sacerdote @
Obispo, se expresa en la Oracion el nom,
bre de su dignidad.

§. = Pero 1a Oracion que comierzat
*Non intres in judiciam,, sed’ vno el Di
fonto, © muchos, varon 6 hembra; nunca
se¢ varia, como lo declard la Sagrada Con-

24 gre-
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gregacion de Ritos en 31 de Agosto de
1667, por estas palabras:

In dapositione /Dafunctorum in illis vers
bis, “ Non: infres in -judicium cum servo
fuo, Domine; qaia nullus 2pudte jusifica-
bitur homor,, quando et Mulier, aot plu-
res sunt D -funct, non posunt verba,
A+ S8rvo tuo' matati in , Serva tuavel
“Seryis tuis,, absque sacre Rubrice le-
gdlone, et servandum est Ritwale.

i por algana caua razonable, con-
viene 4 wber, por la estrechez del tiems
PO, "0"por la urgente necesidad de hacer
olrds enfierros, no padiere decirse el Ofi-
<o entero de Difuntos con sus tres Noc-
turnos y Laudes (como.en el Ritual se
pooen) eatonces, pueto el féretro con el
cadaver en medio de la Iglesia, digase,
poc lo mencs, ¢l primer Nocturno con

las
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las Laudes; 61 tambien sin' ellas, principal-
mente, eavdonde -estuviere en vigor esta
costambre, comenzando. desde el Invita-
torio #*Regem, cot.omnia vivunt, venits,
Seciljry despues digase todo lo demas que
se.manda’ decir, acabado el Oficio de los
mueftos, v la- Misa,

§. * Envestas partesla costumbre gene-
ral es decir un solo Nocturno, sin Laudes,
en los Entierros, Honrasyy Aniversarios, &
que llaman Vigilia. Y como en el caso
el Nogturno que ', esta Rubrica prescribe
es el primero, por-eso éste solo” & pone
en este Manual.

Pero si tambien foere tanta la es're

chez.del tiemgpo,. 0 tan, urgente. alguna

otra necesidad, que ni un Nocturno con
Laudes pudiere decirse, las otras Preces y
Suftagios, que despues se pondan, nunca
dexen de decirse. * Si




360 MANUAL

Si‘la hora fuere competente, no' s
omita 13+ Misa  de caerpo - presente ,“que
tiene “per 'titulo, entre 1as  de Difuntos,
«In die obitus, set tepoditionis Defuncti
sino es que fa impida‘ta \gran solemnidad
del dia, 6 que alguna mecesidad ‘obligue
4 omitirla; ¥ despues dé fa Misa se hard
10 que ‘a¢aba’ de decirse’ en'ly’ anteceden-
te Rubrica. ®

§. 11T,

Forma de los Ertierros'de los
Adultos.

Efialado ‘el tiempo en que el scuerpo

se ha de llevar 4 la Iglesia, convd-
quese ¢l Clero, y ' 1oy demas  que deben
intervenic en el entierro, y por su orden,
segun se acostumbrare, acudan’ala- Pac-
fo-
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roquia, &'d otz Iglesia, y hibiendo do-

blade ‘148 cimpands.en el modo, y semn
el estilo que en el Logar hubiere, et Pir-

roco revestido dé sobrepeltiz y estola ne-
gra, 6 de capa del mismo color, vé con
tos demas @1a casa del Difunto.
Distribityense Jas velas, y se encien-
den las candelillas: -despues se ordena la
Procesion, yendo: por delante las Cofra-
diasde |legos, ‘despues la. Cruz, & quien
sigue el Clero, ‘primero'el Regular, v, des-
pucs.el Secular por su orden, de«dos en
dos, -con- loces; cantando- devotamente los
Salmog, conto s dice abaxo, yendn | de-
lante del-féretro el Pirroco; y  despues
del féretro- los del; duelo en silencio, ro-
gando 4 Dios por. el difunto.
& ; Astes que le saquen lo rocia
w tres veces con agua bendita, (y si fue-
ren
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,, ren muchos:d todos) y despues dice la
,» Antifopa: “Si iniquitates obsetvaveris, ¥
» el siguiebte?

SALMO 129,

% profundis - clamavi ad te Dbmine:
Démine exaudi vocem medmn.
Fiant aures tu® intendentes,..in. vo-
cem deprecationis me.
Si' iniquitatés -observaveris: ‘Domine :
Domine jquis substinebit ?
Quia ‘apud te propitiatio est: et ‘prop-
ter Jegem tuam sustinui te Démine,
Sustinuit dnima mea in verboyejus:
speravit dnima mea in Domino.
A custodia matutina usque ad noctem,
speret Lracl in Ddmino,
Quia apud Dominum miserichrdia:
et copiasa apud eum' redemptio.
Et
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Et ipsc redmet lva¢ , ex: omnibus

iniquitatibus s,

Requiem: @ternam: dona ei Domine,
et lux perpetua lvceat ei.

§. * Y si fueren muchos (eis) v lo
mismo- despnes- al fin de los Salmos. que
en la Procesion e cantaren,. #

»Repite: toda la Antifopa: “Si ini
» quitates obtersdveris, Domine, Domine
o $quis sobstinebit?

+ Sdcase despuesiel’ cadiver, y el Fir-
Yoco saliendo’ de la casa, entona lurgo
»en voz. grave la_ Antifona: “Exultabunt
» Domiro, v los. Cantores. comienzan el
»Sguiente:

SALMO' 50.

Teerere: mei Denr, scondum: mags

nam misericordiam: tuam.

Et
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Et secundiim mulutudinem miseratio.
mum: twarum, dele iniquitatem meag.

Amplis lava me ab iniquitate mea:
et d peccato meo munda me.

Quoniam iniquitatem meam ego cog-
nosco: et peccatum meum- contra, me  est
semper.

Tibi soli peccavi, et malum coram
te feci: ut justificeris in germonibus tuis,
et vincas com judicaris,

Ecce enim in imiquitatibus conceptus
sum: et in peccatis concepit me mater
mea,

Ecce enim veritatem dilexisti: in certa
et occulta sapientize tue manifestasti mihi,

Asperges ‘me hisopo, et mendibor:

lavabis me, et super nivem de albabor,

Auditui meo dabis gaudiom of | Jeti-
tiam: et exultabunt osa humiliata.

Aver-
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Averte faciem toam 4 peceatis meis,
et omries iniquitates meas dele.

Cor ‘'mundem crea in me Dens: et
iritem rectum inpova in visceribus meis.
Ne projicias me 4 facie toa: et Spirt

tum Sanétum tuum ne auferas d me.
Rédde ‘mihi leetitiam salutaris tui: ét

spiritu principali cosfirma me.
Docebo iniquos vias tuas: et impii ad

te convertentur.

Libera me de sanguinibus Deus, Dens
salutis mee: et exaltabit-lingua mea jus-
titlam toam.

Démine labia mea aperies: et 0§ meum
annontiabit laudem tuam.

Quonitam §i ' volbisses sacrificiom, de-
disem utique: holocaustis non delectabe-
tis.

Sacrificium Deo spiritus contr,
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cor coniritum et humiliatum Dazus non
despicics,

Benigne fic Démine in bona volun-
tate tua Sion: ut =4 ficentur mori Jerusa«
lem. :

Tunc acceptabis sacrificiom jostitie
cblationes et holocausta s tunc Amponcn;
super altare. tuem vitulos,

Gloria Patri.

» Prosigniendo. el Clero.alternando en:
wlos Versos vy si-lo. dilatado de la carrera
s lo pidiere, diginse otros Salmos del Of-
»Cio de Difintos, v al fin de cada Sal-
» Mo, 52 dice: “ Requiem . #ternam, dona
» ¢i Domine, &c.,, Los quales Salmos de-
s ben rezarse. devota y. claramente,, con

» Yoz grave hasta la Iplesia, (Uno de es
» 108 Salmos es el 41, que comienza:
»Quemadmodum desiderar, &.,,)
Al
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Al entraren la Igiesia (aunque no
o5 haya 3 doel Sslmo. que s& locre
s rezando, re ¥. * Reqy
o nam; &) se repite la Antif
Htabont Domine osa humiliata.,, Y en-

, trados en ella, comenzando, el Cantor,

5y Tespondiendo alternadamente. el Cle-

.10, ¢ canta el Responiorio siguien
8

Uhvenite saneti Dei, occurrite Angeli
Domini; Suscipientes animam cjus.
Offerentes_cum. in conspectu, Altsimi,
¥. Suscipiat te Christus,..qui, vocavit_ te:
et in sinum ; Abrahe Angeli deducant te.
Suscipientes, ¥. Requiem @lernam dona
ei' Dénine. %. et lux perpetua luceat ei.

Offérentes eam in conspectu Altissimi,
»Depuedo el feretro en medio de la
»Jglesia, de mancra, que si. el mueno
ne
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» 1o fuere Sacérdote, tenga los ples dcia
»el Altar mayor; y s lo fuere, tenga Ja
» Cabeza; ‘como se ha dich ), dgia él, con
» velas'de cera encendidas cerca del caes
" PO; 8 comd va s¢ advirtio) no hubie-
»fe cosa que lo impida, digase fuego el
» Oficio dé Difuntos ¢on tres Nocturnos ¥
» Laudes; v 'dos Clerigos comienzan ibiso-
», lotamente el Invitatorio, “Regem cui
» omnia vivunt, &c. y el Sahmo “Venife
»exultenos, &c. .y se doblan I8 Ad-
» tifonas. (Y ‘ahora se diga por uno, aho-
» 2 por muchos; al fin de- los Salmos s
» dice en plural,** Reqtiiem eternam do-

»na eis, &c. Tuceat eis.)
» Al fin del Oficio, despues de'la'An-
» tifona’ del- Cdntico “Benedictus, &c. Epo
»um resurrectio,, se dice “Pater noilc\r‘..
»Y lo demas en secreto. ¥, Et ne ncsin-

du-
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ducas in tentationem. ». Sed libera nos 4
smalo. ¥. A porta inferi. 3. Erue Domi-
ne dnimam ejus, ¥. Requiescat in pace.
#.Amen. ¥. Domine exaudi orationem
meafm. . Bt clamor. meus ad te venial.
. Dominus vobiscum. . Et- cum spiritn
o
OREMUS.

A Beolve, queesumus :Domibe, | dnimam
fiimuli toi -ab emni vinculo delic-

toramy,~'ut in;-resorrectionis ‘gloria inter
sanctos; ‘et electos tuos resuscitatus- respi-
ret. Per, Christum Déminvm. &, Améa,

g7, Mientras en el Oficio se rezan Laue
»des, el Sacerdote  con los Ministros s¢
»ieviste para celebrar ‘Misa solemne por
wel difonto (si el tiempo fuere congruen-
4 12) como en el Misal Romano, “ Indie

» obitus, sen depositionis Defuncti. ,, §
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§. » En'donde ¢ usa;icomo el Ritoal
16 permite, ‘cantar un Nocturno sin Lau-
des, s& omite lo que arfiba se manda cane
tar-despues dela Amtifona del Cinticg
. Benedictas ), ¥ acabada la tércera Lec-
cion, w procede 4 la Misai Y si ni Nocs
turno, ni--Misa’ habiere, se hace lo que
despues de la Misa se ‘manda hacer,

Si han de repartirse velas, repirtanse
acabada- I3 Epistola;  enciendanse, ¥yl ten-
ganse. encendidas al Evangelio, y desde
alzar hatta' consumir, y despues u&. la M
1 -al tiempo del Respomsorio. Si ha de
haber; Sermons 6 Oradion funebre;” digass
acabada la Misa, antes rdel Respansorio.
“Miss. tit. ' 13, de his, queomiit. 1 Mis,
» pro-defonet. ;, 'E| Prédicador en sy ha.
bito talar; sin sobrepelliz; hécha: Oracion
ante el medio del Alar, sin pedir/ ben-

di-

13
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dicion, sino haciendo teverencia al Preste,
y profunda s fuere al Obispo, sube al
Palpito, que estard vestido de negro, y
hecha otra vez reverencia al Preste, <o
persigna y dice el Sermon. “ Cerem. Ep.
wlibe 2. cap. 11, ¢ 10., (8. Carlos
Prov. 1. ordend, que “ Nemini liceat
»quemquam - in funere. laudare, quem
» Episcopus pon. probarit in scriplo.

Acabada la Misa, ¢l Sacerdote dexa-
da la Casulla y el Maripulo toma la Ca-
pa negra. El Subdidcono toma la~ Cruz,
y-en medio de los dos Ceroferarios e vd
(por ‘el lado del Evangelio) & poner
4 Ja cabeza del Difonto, Todos los demds
del Clero, con las velas encendidas en las
manos van al féretro, y se ponen en su
rededor. Siguelos @ todos e Sacerdote con
el Didcono, y con el Clerigo asistente y

de-
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demds Ministros s= pope enfrente de la

Cruz d.los pies del Difunto, teniendo tras
de si, acia so siniestra, 4 los Acdlitos del
incensatio, y naveta, y del acetre é hiso-
po; y ponicndole delante el Clérigo asis-
tente este Manual, dice absolutamente la
siguiente’ Oracion,

N’)N intres in judicium cum servo
tuo Domine, quia nallus apud te

jusiificabutor - home, fist per te omnium
peccatorom ei tribuatur remisio. Non er-
g0 eum quesnmus, tua judicalis senten-
lia premat, quem tibj, vera supplicatio fi-
dei Christian®e commendat: sed grafia tua
illi succarrente, mereator evadere jndi-
cium ultioms, qui dum’ wviveret, insgnitus

est sipndaculo sancie Trinitatit, Qui vivis,

et regnas in secula steculorum. B Amén,

» Des-
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espues, comenzando el Cantor, los
» Despues,
» Clérigos circunstantes ( estando descubicrs

» 103 todos, hasta el Preste ) cantan el Res-

it
» [‘OHSD 10 “"‘Ul\.ﬂn...

L]\-n me Diming de motte : a
in die illa tremenda. Quoando ceeli
movendi <ant ef terra: Dom veners ju-
dicdre secalom per igoem.i¥. Tremens
factus sum  ¢go, et timeo, dim

ve n""n ag ventura

movendi sunt, et te

ire, calamitatie; et-miserie, dies magna,
et jamara ‘wvalde,  Dam’ vepéris” n

quiem ®terna dona
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, ministra la naveta al Sacerdote, que to-

,ma de ella incienso, y lo pone en el
» incensaria. Acabado el Responsorio, el
,+Cantor con el primer coro canta: ,, Kyrie
»eleison, oy elsegundo coro responde:
» Christe_eleison. Y itodos  juntos dicen:
» Ryrie eleison.Luego dice el Sacerdole
w2n voz alta, “Pater nogter, &c.,, y en
»=creto lo prosiguen todae, | En el inte-
wlin toma de mano del Didcoro, 0 Aco-
ylito el hisopo, v hecha pre alfeve-
wiencia’d la Croz que tiene enfrente, y
ygenuflexion ¢l Didcogo 6 Minitro, y
anta. los remates d: la Capa, rode
eito, yrocia el cuerpo Jc difunto,

» haciendo profunda reverencia 4 la Cruz
» del' Subtidcono, simpre’ que’ por 'ante

sl sacare."Voallo 4 s Bizas
s Clin. pasare eilo a .]'.{.;

1

iid,
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wTio; y'de la misma manera que Jo rof
» Cio, incensa el cadaver. Redituido otra
syvez assa logar, voelve el incensario @

:;u'xcn se lo habia dido, y estando en ¢,
,teniendole delante abierto este Manual
s un Acblito . 1 otro Ministro, dice: ¥,
Et ne nos inducas in_tentationem. me. .\.I
libera nos.d malo. o A -poria inferi,
Erge Domipesanimn, ¢jus. . Req
cat'in paces % Amde, ¥. Domine ex
di drationem: mezame g, Et glamor
ad tel veniat. ¥, Dominus wobissum. .
Bt cam-spiria - o,

REMUS.

DF_L'.: cul roprinim est miseraris
per, el ‘parcare: 1 supplice:
Aot

amus pro anm

Iodeda hoc
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non tradag eam in' manus inimici; pequé

obliviccaris in finem: sed juibeas eam 32

Sanctis Angelis Suseipi, et'ad patriam pa-

ran perduci: ot quia'in te speravit; ¢
idit, ‘non  poehas inferni sustineat, sed

gudia sempiterna’ possideat. Per Cm-iurr;

Dominum' fostram. »: Amén.

,» St ¢l Difanto (fuere’ Sacerdote, &
dice en la Oracion, “Pro anima famu-
i tul Ni Sacerdetis; quam: hodie; &c.;,
“Pro anima famule

»

»Acabada la Oracion se llevael coer-
» 0 d'la sepultura, sis entonces ha e lle-
» Vanre; v oomientras se - lleva cantan Jos
»» Clerigos la Antifona;
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IN paradisom deducant te. Angeliz ia
tuo- adventu suscipiant te Martyreset

perdacant te in civitalem Sanctam Jeru-

salem. “Aantiphona ,, Choras - Angelorum
te suscipiaty et cumi- Lazaro quondam pau-
pare aternamy h ibeas requiem.
& En‘ilegando al sepulero, siono. estd
bendito, b bendice. el Sacerdote, dicien-
»do esta: Oragion:

§« Una vezbeadita la scpultora para
ufio, o vuglve d bendscirse para los de-
mas en Jo succesivo, pues para- siempre
queds’ bendita; St-la--sepultura—estuviere
enel ‘dementerio, no s2; bendice . aun
paa enterrarses el primer cadaver; pues-a
este fin =2 bendicen tollos los cementerios
)‘C:l.m(‘x’“ santos desde sts l‘f'lih x)*.,ui qu
do se destinan.x

Es faliade piedad, y «
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tra 1as Rubricas primera y- penultima ‘de
* Exequiis,, el enterrar 4 los parvalos ©
adulosen Ia Iglesia, Cementerio 6 Camy
o satifo $in las ceremonias 'y oraciones
que presiribe: ¢l Riwal Romane; -y esgras
visimo abuso en lagar de ellas deci
bre el caddverisola la + bendicion ¢
weltora. quie 5o asigna’ en dicho  Ritual,
egun [a Nota angecedente, Yiel hacetlo
coilzdvertencia o tondena el 'dectisimo
arefildod pecado mortal, en  conformis
an. XHE del Cones Trid. e
srSacram. 0. geme St hvec (habla: de.. las
5 Preces v Ceremonias de este -Oficio)
¢ omilterentur, utpoté que
5 4 Rituali prascribuntor, non essent sing
o graviipeccate Sacerdotes. et - Parochi .
Baruf, ibid, §. 20. nums 80,
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OREMUS.

EUS, cujus miseratione anime fide-
D liom requiescunt, hunc tumulum
benedicere dignare, eiqué Angelum tuum
sanctum deputa custodem , et quorum,

quarumguee ¢O"pora hic. sepzlinntur, anj

mas corum ab omnibus absolve vinculis
delictorum, ut i te sempsr cum Sanctis
tuis sne fise letentur. Por Christum Do-
minum nostram.
icha esta Oracion rocia el S

,, fe'don dgna bendity, ¢ incenza elicuerpo
,» del Difunto, ¥ la° sepultura,

»Si entonces o s2 llevare 4 la fer
» paltara, omitido et g, “In Paradisom, &e.
»¥ la bandicion dzl sepulcr

,, viere bendito, pt
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, 8¢ sigue, sin omitirlo’ jamds: y entone la
» Antifena: “Ego sum,; y s diceel Can-

» tico “ Benedictus, ,,

CANTICUM ZACHARLE,
Lucz 1.

B’?'-’:df(h:‘ Dominus Deps Iraél, quia
visitavit, et fecil redemptionem ple-
l'A\‘ SDEs

Er erexit cornu salutts nobis, in Do-
mo Dupid pueri sui

Sicut locutus est per oS sanctorum, qui
4 seculo sont, prophetarum ejus,

Silutem: ex- inimicis nosiris, et-de ma-
nu cmnium, qui oderunt nos.

Ad faciendam misericordiam cum pa-
tribus nosiris: et memorari testamenti sui

sancty,
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}uxjumn.,'mm quOJ :}um\'.‘.\ ad A!?I':r'
ham patrem._nostrom, daturum se nobis.

Ut sine timore de manu jnimicorum
postrorom: liberati serviamus illl.

In sanctitate, et justitia coram ipsa, om-
pibus diebus postiis,

Et tu pusr, propheta Altissimi voca-
beris preeibis enim _ante faciem Domint,
patare, vias ejus.

Ad dandam seientizm salptis plebi ejuss
if Temissionem peccatorum, eorum,

Par  viscera misericordie. Dei _gostri:

in.quibus. wisiayl pos oriens ex, ailo,

Ullamigate. his; «qui-in tenehris, et in

umbra mortis sedant
NOsLros 1N viam pagss

Requiem aternam dopa, eis Deming,
et lux perpetua Juceat eis

Afia. Ego sam resuireciio, of vilar qua
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credit in me, efiam §i Miortus faerit,

vet: et omris qui vivit, et credit in me,
non morjetur in feternim.

Despues se dice: “Krie eleiton. Chrfé
te eleison, Kyrie' elcison, ,, yel Sacerdo-
te ,, Pater noster” Y mieatids e prosigue
en secreto, ministrindole ¢l Difcono el
hmpo, rocia ‘el cderpo ‘con agua bendita,

Et ne nos inducas i tentationeny

Sed libera nos 4/'malo,

A porta inféri.

. “Brue' Démine #nimam eje,
. Requicséat in pace. Be. Amén;

D(-\ntl:f-: C)J'Jl Or-':(!()n("m meanm,

Et clamor meus ad te veniat,

Déminus vobiscom,
Bt 'oum Spiritu too,
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OREMUS.

AC, iquasiimus Dc;niucf hane .cum
F seryo Aug: defuncto mrcn.ordz:m.
ur Erctorume - suorum i plns non' reci-
prat vicem, qm tuam 40 volis tenujt ‘\'o-
Juatatenyya gt hic - eum vera fides
juntit (Fideliom, tormis, ita illicenm lm.::z
fnisbratio societ Angélicis Choric Per Chris-
tony Dominem sosirem. %. Amen.

., Si fuere. muger; = dice la. smisma

3 O:acxon do.esta suette.,,
OREMES:

queumes, Dénine, hanc cum
1ola tea defioga micericordiam,

Ictorum. Suorvmm in
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piat vicem, que tuam in volis ténuit vo-
luntatem; ut sicut'bc sam vera fides § jan-
xit Fidelium tormis, ita illic eam toa mi-
sFatio societ” Angélicis Chom Per ‘Chris-
tom Déminumy Aostrom, #; Amén
¥ Requiem wternam dona ei Domines
% Bt lox perpetoa luce:t @i,
¥. Requiescat in pace. % Amén’
¥, Avimi ¢jus; et} animeommiom Fide
livmy Defonctorum pér - misericordiam
Dei requiescant in pace. B. Amén,
wVolviendo de 1a sepultura a la Igle-
» 59, 6 4 la Sacridtia, digan sincanto la
»Adtifona : “Si_iniquitates obswervaveris,,

con ¢l ,""'nn “Da r-‘rw')ll".i g, COmo estd

al folio362. Y 3l fin“y. Requiem =

fam dobd- eis' Dindine. 8. Et Jux perpe-
twaloceat eis. ;- Yose: termina icon Ja Ofa-
cion“Fideliom Deas amnium conditor &c,,

(Baruf. 0, 176, Tir. 36.) §.IV.
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§ 1V,

VIGILIA

¢ primer  nocturno del Oficio de
Difuntos.

A sz dixo que las Rabricas
§ % permiten, que en donde hu-
biere costumbre, como la hay en estas par-
tes, da_deciren los entierros, honras, &c.
un-solo. Noctorno sin Laudes del Oficio
de Difuntos, s diga el primgfo quecsel
Que.aqui §3.pONC.. *

»En el dia del entierro, en el terce-
ro, seprimo, (i y aniversario. sg
doblan las Antifonas: y al fin de los Sal-
mos== dice, ““ Re qu. m " 2ternam  dona

eis ])um.m.
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cion, sin bendicion] v sin titulo, y ¢ tor-
minan sin deciry * Tu autem &c. , (0 otra
terminacion

,» Comi¢nzase el Oficio absolutameants
desde el Invitatorio, “Regem, cui omnia
vivant, &c.

» Mienitras ‘ge! ‘canta el lovitatorio ;
hasta el principio’ del ‘primer Salmg. fo-
dos deben ‘estar en pie.

» Dz la misma manera al comenzar
la cegunda v tercera Antifona todos ‘se
ponen en'pie, v no se sientan hastaique

. Este sentarse v ponere en- pie

ha de 'n(g"\'c por todes @1 unr mismo,

empo, Acabados los Salmos, dov de los
Cantores anuncian el ¥ A porta in-
fert,,” v responden’ todot: “Erue Domine
animm’ ejus. ,, Dicho etto, todos t&' norien
en pie, y dicen en secreto lodo el  Pater

RO
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oosters,, y.en el interin, hechas las de.
bidas reverencias al Altar, y al Preste, el
que ha de cantar la primera Leccion, se
llega al Atril: siéntapse tdos, y comien-
za la Leccion: y acabads, los Cantorgs
cantan el Responsorio. D2 Ia misma ma-
nera cantan otros dos Ia segunda y terce.
ra Leccion.

INVITATORIUM.

Reéssm cui omnia vivont, # Venits ado-
remus.
El Coro repite: “Regem

PSAIMO 94.
Enite exultemus Domino, jubilemus
Dzo_salutari’ nostro: preeocup=mus
faciem eius in conlisions, er in salmis
jubii¢mus el

Regem &, Quo-
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Quoniam Dens magnus Dondinus, et
Rex magnus saper omnes Deos: quoniam
non repellet Donavs l‘ld‘cm suany; quia
jn manp ejus sunt omoes fines terie, et
alutadines modlium ipe conspicit,

Vente &,

Quoniam ipsivs et mare, ef ipe fe-
cit illod, e aridsm fondgverunt manus
cjus venite adoremus, et proc:dames an-
te, Denm: plore; Demino, qui
facit nos, quia jpse est- Dominus Dzas posters
nos aotem popuius ejus, et oves piscue
(“ ds.

Regem &c,

Qdie §1 v

1

Ho

coguiare ..:_m'

g, secundum
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Quadraginta. annis proximus fui genee
rationi huic, et dixit: Semper hi erraot
corde; . ipsi ver0 non cognoverunt vias
meas, quibus_ juravi in ira mea §i istrois
bunt in requiem meam.
Regem &,
Requiem wternam dona eis Domine:
Et lox perpetua luceat eis.
Venite &c.
Regem ¢ui omnia vivant; ¥ Venite

. adoremus,

Antifona, Dirige Domine Deus meus

LD conspectu. tuo . viam. meam.

PSALMUS 4.
J Erba mea auribus percipe Domine,
intellige clamorem meum.
Intende voci orationis merw, Rex
meus, et Deus meus.
26 Quo-
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Quoniam ad te orabo: Domine, maw
ot exaudies vocem meam.
Mané astabo tib, et videbo! quoniim
“non Deus volens iniquitatem to es.
Neque habitabit' joxtate malignne ne.
que permanebunt injusti ante Geculos tuos,
Odisti omnes, qui oparantar  iniyuita-
tem: perdes omnes qui locuunte meh-
daciom.
Virtm sangniduat et 'dofosar abomi~
nabitor Dominus: ego autem in multite
“dine misericordie tue.
Introibo-in domum taanm: adorsbo ad
ternplum saoctum fuum in timore oo
Domine, deduc me in jostitia toa:
propter inimicos meos dirige in coNSpECtd
luo viam meam,
Quoniam non eit in ore gorom veris
tas: cor eorum vanum st

Ses
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: Sepulchrufr patens ‘et guttur éoruim,
linguis suis dolose agebant: judica illos
D::D‘.
bgreay, oL :
! Dctu.‘jmt i cogitationibus snis, secum
dim muoltitudinem impietatum eorum exa
pelle eol: quoniani irritavérunt te Domine.
) Et Iretentur omnes, qui sperant in te:
in ®ternom exultabunt: ‘et habitabisin efs;
' Et glerisbuntor in te omnes, qui di-
ligont somen tusm:’ quosiam tu benedi-
ces justo,
Demine, ut scuto bonz voluntatis tum
coronasti_nos,
Requiem #ternam &
Antifona. Difige Domine, Deus meus
1l conspectu’ tuo viam meam,
Antifona. Convertere Doming, et eri-
P =nmam. meam! quoniam mon est in
merte, qui memor st toi,

» PSAL«
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PSALMUS 6.

Omine, ne in furore tuo arguas me:
neque in ira tua CQITipias me.

Miserere mei, Damine , quoniam in-
firmos some: sana me. Domine , quoniam
conturhata. sunt o3, mea.

Et anima mea. turbata est valde: jed
tu Domine usquequo?

Convertere Domine, et eripe animam
meam: salvum me fac proptet Mmisericor-
diam tuam.

Quonjam non cit in-morte qui me-
mor sit tai: in inferno autem gquis confi
tebitur tibi?

Laboravi in gemitu: meo, Javabo pet
singulas noctes lectum  meum: Jacrymmi#
méis sfratum meum rigabo.

Tue

| Bx2013
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Torbatus es 4 furore Oculus meus
jnveleravi inter omnes \NiMmicos Meos:

Discedite @ me omes, qui operami.
ni iniquitatem: quoniam exaudivit Domis

gus vocem fletus mei.
Exaudivit Dominus deprecationem
meam: Dominus orationem meamnt susce-

p\l.
Erubescant et conturbentur: vehemens

fes omnes inimici mei: convertantur et
erobescant valde welociter.
Requiem @ternam 8.,

Antifona. Convettere Doming, et efi-
pe animam meam, quoniam non’ &gt in
mofle, qui memor sit tol.

Antiforna, ‘Ne quando rapiat ut feo
animam meam, dom non est qui redimat,

neque qui salvom. faciat, !

PSAL-
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PSALMUS 7,

Omine Dens meus in te speravi:

salvem me fic ex omnibus perse-
quentibus-ms, et libera me.

Ne quando rapiat ut leo animam

meam, dom est qui redimat, nequerqui
salvam faciat,

Démine Deus meus, s foci istud, s
et 1niquitas in manibos meis.

Si-reddidi retribuentibus mihi mala,
décidam. .meritd ab- inimicis-meis infnie;

Pom;qm:ur inimicus dnimam meam,
Ct. comprehendat, et conculcet in terra
vilam meam, et glotiam meam in . pak
verem- deducat.

.Exurgc Démine in ira toa: et exalta-
fe 10 Baibus inimicorum meorum,

Es
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Et exurge Doming Deus mevs 1o pre-
eepio quod mend s et £yNIZOEA pOopus
loram circumdab't ‘tes ]

Ft propter hagc in altum fegredere:
Dbminus jadicat populos. -~ N

Judica me, Domine, scundom  justie
lim; meam: et secundim inpocentiam
meam super me.

Consumetur nequitia peccatorum, et
diriges justum: scrutans cotda et rened
Deus. sl

Justom adjutorium  mepm 2 Démino,
qui. salyos facit rectos corde. _

Deus judex justus, fortis, et patiens:

SN o e
joumquid irascitur per singulos. dies?

Nisi conversi fueritis, gladium murf\
vibrabit: arcum suum tetendit, et paravit
illom. .

Ft in eo paravit vaa morlis: sagifas
suas ardentibus effecit, Ecce
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Ecce parturiit injustitiam: concepit do-
lorem, et péperit iniquitatem ,

Lacuar aperuit, et effodit eum: et in-
cidit in foveam qdam fecit,

Caonvertetur dolor ejus in caput ejus

et in verticem ipsins iniquitates ejus des-
cendet.

Confitebor  Ddmino secundiim josti-
tiam ejus: et psallam ndmini Doming Al
tssimu,

Requiem aternam,

“Antifona,, Nequanda raplat ot leg
animam meam, dom non est qui redimat,
neque qui salvam faciat,

*. A porta inferi,

8. Eroe Domine animam ejus,

“Y 4 el Ofcio se hace por muchos,, ani-
mas eorum.

Pater noster “ totum secreto,,,

LEC-
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LECTIO 1. Job.Z. c.

Arce mihi Domine, nihil enim sont

dies mei, jQuidest homo, quia mag-
nificas eum, aut quid apponis erga curfa
cor tuum? Visitas eum diluculo, et Suh-
to probas illum. Usquequo non parcis
mihi, nec dimittis me, vt glutiam cavhvam
meam ? Peccaviz jquid faciam tibi, o cus-
to¢ hominum ? Quare posuisti me. contra-
rium tibi; ‘et factus sum mihimetipsi gra-
vis? Cur ‘non tollis peccatum meum, et
quare non aufers iniquitatem meam ? Ec-
ce, nunc in pulvere -dormiam; et s ma-
n¢ me quasieris, non, subsidam, :

%. Gredo quod Redemptor -meus vi-
wit, et 'in novissimo die de ferra surrecku-
vus sum, #Et in carne mea videbo lic\l:m

wil-
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Ecce parturiit injustitiam: concepit do-
lorem, et péperit iniquitatem ,
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cidit in foveam qdam fecit,

Caonvertetur dolor ejus in caput ejus

et in verticem ipsins iniquitates ejus des-
cendet.

Confitebor  Ddmino secundiim josti-
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Requiem aternam,

“Antifona,, Nequanda raplat ot leg
animam meam, dom non est qui redimat,
neque qui salvam faciat,

*. A porta inferi,

8. Eroe Domine animam ejus,
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LEC-
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LECTIO 1. Job.Z. c.

Arce mihi Domine, nihil enim sont

dies mei, jQuidest homo, quia mag-
nificas eum, aut quid apponis erga curfa
cor tuum? Visitas eum diluculo, et Suh-
to probas illum. Usquequo non parcis
mihi, nec dimittis me, vt glutiam cavhvam
meam ? Peccaviz jquid faciam tibi, o cus-
to¢ hominum ? Quare posuisti me. contra-
rium tibi; ‘et factus sum mihimetipsi gra-
vis? Cur ‘non tollis peccatum meum, et
quare non aufers iniquitatem meam ? Ec-
ce, nunc in pulvere -dormiam; et s ma-
n¢ me quasieris, non, subsidam, :

%. Gredo quod Redemptor -meus vi-
wit, et 'in novissimo die de ferra surrecku-
vus sum, #Et in carne mea videbo lic\l:m

wil-
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Salvatorem meom. ®. Quem visurus sum
€go ipse, et non alius, et oculi mei conss
pecturi sunt, et in caine, &c,

LECTIO 2, Job, 10,

/Fdet animam meam vite mez: dis
mittam adyetsom  ms ¢loquivm
meum, loquar in amaritudine anim® mea:
dicam Deo: Noli ‘me condemnare: indica
mihi, cur-me ita judices? Nunquid boe
num tibi videtur, si calumnieris me, ct
Opprimas: me. opus mapuom, . tuarom, . ef
consilinm . impiorum , adjuves 2 Nunquid
occali carnei tibi sont: aut sicut videt ho-
mo, et tu videbis? Nunquid sicut dies ho-
minis dies  tui, et anni tui sicat homana
sunt témpora, ut. queeras iniquitatem meam,
et peccatum meum scruteris? Et scias,
"~ quia
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quia nihil impium fecerim, cum st ne-

mo qui de manu tua posl eruere.

#. Qui Lazarum resnscitasti 4 monu.
mento fetidum: Tu eis Domine dona re-
quiem, et locum indulgestie. ¥ . Qui

ventatus es jodicare vivos et mortuos, et
seculum per igoem., Tu eis, &e.

LECTIO. 3. Job. 10.

Anus tue fecergnt me, et plasmave-

runt me tolum in circuitu, et sie
repsmté preecipitas me? Memento quaso,
quéd sicut [utum feceris me, et in pu!\'f?-
tem roduces me. Nonne sicut lac mulsis-
ti me, et sicut casum me coaguhqi?
Pelle et carnibus vestisti me: ossibus et
netvis compegisti me. Vitam et misericor-
diam tribuisti mihi, et vistatio tua custo-
divit spiritum meud -7 EN-
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ENTIERRO
En el dltimo triduo de Ia Semana
santa, y en el Domingo de
Resurreccion.

EL Decreto citado por Merati al
690, de su Indice del primer To-
mo, ¢.-,s de esta suette: “Tn ‘secundo triduo
& MJ‘!'OTIIS Hebdomade non possum._cele-
, brari Exequie Defunctorum et Ox‘ﬁcium,‘

ot Preces recitentur privatim:*“por el qual
co 1 ‘ :
mo_consta de su mismo tenor , no prohi-

zdl:o_sago}i;?& los' entietros en dicho
‘rohibe_ pues solamente 1a pompa
¥ cc@bndad de dobles ' de campanis, cans
to, N.‘[LCJ de cuerpo presente, &c. cc;nfor-
me 4 las Rubricas de dicho triduo, y man+

da
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se hagan rezando el Oficio y Pre-
asi pum\mlmenlc se
o triduo fuere

da que
ces privadamente: ¥
hardn, siempre_que en dich
pecesario hacerlos: llevando las luces ne
cesarias, el acelre con. 3gua bendita, y 12
Cruz alta, cubierta con su velo, v Sise
hicieren despues, deylos Oficios del Vier-
nes, se llevara descobiertasz—

5. » Enel Domingo, de Resurreccion,
despues de: coneluidos log Divinos Oficios
de aquel dia, 0o hay ley alguna que prohi.
ba celebrar los entiefros- en Ja misma for-
ma que._en qualquiera oro diadel afio,
como se puede . ver en el Manual del
Padre Lopez sobre este titulo pig. 367.
de 1a impresion de Pucbla. *
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ORACIONES;

»Despues de Jas Visperas de los Die
fantos trae el Ritval Romano muchas Orae
ciones por ellos, Y S¢ ponen aqui para que
segun fiiete menester &' dcomod

>
vy

En ¢l dis del Entierro,

ORATIO.

" A Bolve, quessmus Domine, dhimam

fimuli toi {vel famule tu®) ot
defunctos: ( vel defuncta ). gectlo tibi vi-
ai: et qoe per fragilititem carnis hdma.
na.&on\'crs‘a(i()ne commisiif, tu vepia mi-
sericordisim® pietatis absterge. Per Chris-
tuny Déminnm noitran, B Aniéh,

0 la gue 5
que sigue.

DEUS
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EUS, cui propriam es misereri sem-

ger, et parcere: te supplices czzora-
snusipro dnima famuli toi N. (vel famu-
I toe N.) quam hodie de hoc seculo
migrare jussistic ot non tradas cam in ma-
nus inimici; neque obliviscaris in finem:
sed jubeas eam & sanctis Angelis suscipl,
et ad ‘patriam Paradis perduci: ut'quia in
te speravit et credidit, non poenas inferni
sustineat , sed gaudiadeterna possideat. Per
Christum Dominum nostram. ¥ Afnc'n.

“Ea ¢l dia tercero, septimo y trigesie
+mio, déspucs ‘del entiero del Difunto. ,,

ORATIO,

Uesomus Dantine, ut dnimee famuli
toi NI (vel famule toe N.) cu-

]US
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jus depositionit die  tertium ( vel /séphi-
mun, vel trigésimom) commemoramus,
Sanctorum, atque electorum tuorum. lars
giri “digneéris’ consortium: - et ‘forem mis
sericordie - o “perensem infandas, Per
Christum Dominum nostrum. . Amén,

"wEn el Aniyersirio o cabo: de afio, ,,
ORATIO.

DEUS indulgentisrum Domine, da
-anjmee’ famuli tui; (vel -famulz
 a,1x@l ; animabes. famulorum  famula-
rumque. tuarem ) cujus (vel quorum) an.
niversarium  dgposivonis diem comme-
moramus, feffigerii, sedem, quietis beatia
tudinem, et lominis- claritatem, . Per Chyris-
tuni Dominum  aostrum. % Amen.
OTRAS
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OTRAS DIVERSAS ORACIONES

por Difuntos,
Dor Suna Pontifice difunto.

ORATIO.
D"US, qui inter summos Sacerdotes
famatem’ toomN,“inefiabili rus
dicpositione connumerari  valistis preesta
quasumus, dt qui unigeniti Filii tuj vi-
ces in terris gerebat;  sanctorom tuorim

Pontificom-consortio' perpétro iggregetur.
Pereumdert Christuti™ Daminem nos-
trum, . Amén.

Por Obispo -difunts,
ORATIO.
EUS, qui inter Apostélicos Sacer=
dotes famulum toum N, Portifi-
27

-
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cali fecidti dignitate vig presta quee-
SuMLS; At corum quogue perpetno; aggres
getur-—consortio. Yer Christum Dominum
nosrum, ¥. Amén.

» St fuerén ‘muchos digase en*plural.

se dixerg! por: @bispo Cardenal

»difunto- digase: © Famolum toom, N

Episcopum. Cardinalem Pontificali fecisti
dignt &e.

««

3t por Cardenal, presbitero, digase:

Famulans toum. N. Presiterum Cardina-

lem -Sagerdotalifecisti, Se.
. Por. Didcono. Cardenal _se dice Ja
Jacion, “Inclina Doming, 5 que. estd
. mas abaxo, de este modo: “Ur animam
» famuli tui No Diaconi Cardinalis, quam
,»de hoc seculo &¢.
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Por Sacerdote dxffmra.

ORATIO,

BUS, qui inter Apostolicos Sacerda-

tes, fanmulem tuam N, Sacerdota.

Ii fecisti " dignitate vigere: presta quasue

mus, ut eohumn quoque perpetuo’ aggrege

tur consortlos Per' Christumt  Dominiung
fostrum: & Amén.

O esta otrd.

Ruesta quiesamny’ Domine; uf aninia

fariioli tui N, Sacerdotis, quem g
hoc seculo commorantem sacris muneri.
bus decorastiy in ceelesti sede gloriosa sem-
per exultet, Per Christumt Dominumt nos
trom. % Amep.

Por
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Por un dsfunto.

ORATIO.
I\’glim Domine, anrem toam ad pre-

sés, noslras, qoibus misericordiam toam

supplices deprecamory ul anjaiam famuli
tai N, quzm de: boc| seculo, migrare jus-
sisti, in pacis, ac fucis regione consituas,
et Sanctorum tuorum jubsas esse consor-
tem. Per Chesiom Déminom  nostrum.
% Amém
Por-una-difunta.
ORATIO.
ymus - Doming, pro taa pietate
miserere: ammee, famule toe N. et
4 contagiis mortalitatis  exutam, in eter-
ne salvationis partem restitue. Per Chris-

tum Dominum nostrum. %. Amcn.
Por
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Por hermanos, propinguos, y bienbechores
difuntos.

ORATIO.

D‘T.US venie largitor, et humane
salutis amfator: quresunius clemen:

¢giam tuzm, ut noure congregationis fra-
tres, propinquos, et benefuctores, qui ex
hoc seculo transierant, beata Maria sem-
per Virgine  inlércedente com omnibus
Sanctis tuis, ad perpetuz beatitudims con-
sortinm. pervenire. concedas. Per Christum
Dominum nosttum, B. Amen,

General par todos los Fieles di ‘untos.
ORATI:
leliom Deus omnium conditor et

Redemptor, animabus famujorum fa-
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mularumque tvarem, remi-sionem, cotcto-

rum ftribue peccatorum: ut indu

in secula secolorum.  m. Amén,

OTRAS ORACIONES
Tomadas del Misal Romano,
Por Qbispo. difinto,
ORATIO,

A nohis Domine, ut animam fimu.
li‘toi. N. Episcopi; queny de_hujus
seculi eduxisti Jaboriaso, certanine, Sanc-
torum tuorum tribuas esse consortem.; Per
Christum Dominum nostrum, %, Amén.

Por
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Por Padre y Madre del Sacerdote.
ORATIO;

EUS, qoi nos™ pitrém, ét'matrem

honorare” precepiftic ' miserere
menter animabus panf$“ac - matris’ mew,
corumque peccata dimmitte: _meque ¢os

in mtern®  clafitatis gautdio fac wic
Per Christum Dominum nostrum. e, Amén.
» 91 se dixere por solo el Padre 6 so-
,» 12 Ja Madre, digase en singular: ** mise-
teré clementer anhm® patris mei ( vel
Matris mee) cjisque’ peccata Jimitte: ‘me-

que cum ( vel eam) in @ter &,

Por los Difun{ns enterrados en los cemitn-
ferios,
ORATIO,
1$ miseratione anime Fi-
it: Tamulis et fa-

mia-
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fabas tuis, et omnibus hic, et ‘ubique in
Christo quiescennbus, da propitius veniam
peccatoram: ut:a. cunctis realibus: ahsoluti,
fecum sine fine letentor. Per Christutur
Dominum, ncstrom. B Amén,

Por _muchos Difsntos.

ORATIO.

EUS cuiproprium est miscrere sem-

periet parcefe: propitiate animabus
famulorum_famularumque tuarom, et om-
pia eorum peccata dimitte: ut mortalitatis
vinculis absolut®, transire’ mereantur ad
vitam. Per Christum. Dominum nostrum,
B. Amen.

0 la que sigue,

Ani-
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imabes; quasumus Domine, famu-
lorum famularumdue. tuarum mi-
sericordiam cenceds: perpetuam: ut eis
proficiat in @ternum, quod in te. sperave-
runt, et credideruat., Per Christum Domi-
num nostrun.
¥. Requiem 'eternam dona eis Domi-
ne. . Et lux perpetun Juceat cis ¥. Re-
quiescat in pace. % Amen.

§ V.
Del Oficio que ba de hacerse en las
exéquias de los. Adultos, o estan-
do presente ¢l cadiver, y en los
dias tercero, séptimo, trigésimo, ¥
Aniversario, 6 cabo de afio.
| han de hacerse exéquias por al-

»gun difunto, o estando presen-
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»le su'cuerpo en el din conveniente
» digase ‘en’ la Iglesia el ‘Oficio” dé Di-
» funtos contres nocturnes v Laudss,
» doblando las ‘Antifonas: & for lo me=
»'hos un’ Nbetdrao | con tres Leccianes),
» Landes y Misa,
» Dirante 14 Misa da’ estis exéquias,
» ¥ despies de ella ‘s hats' fo_smisnio
nque en la Miss)'y despues: dé ‘ella en
»el diz-del entieeso folio 368. Cintase
nel 2. “Libera 'me Domine , &e,, con
» 108 %W,y migel como estan “en el folio
» 078, despcs Ja-siguiente:
OREMUS.
Bsolve, quaeshus Domine, dnimam
famali tuir. 3b jomai vinculo delics
torum, " ut ‘in- resurrectionis gloria inter
Sanctos, et electos fuos resuscitatus respi-
ret. ‘I"‘r Christum ' Diminum  nostrum. B.
Amen, 0

»

416

O digase [41Oracion que estd en

»

12 Misa; 0. otras convenignts,

“Y bendicierelo el Trimmlo con la
ydisstra, diges's, ¥.Requiem; sternam do-
na ei Domine, %. Et Jux perpetua luceat
el
Si fuere Aniversario ¢

un difugto,

-
,, afiada:; Anim? ety et Apimre omnitim
Prdatiom Defanctorim, per misericordiant
Dei,fequicscat 1n'pace. 3. Amén.

* Si, ndy salo dicez,; ¥. Requiescat. in
pace. B Amen, “Si el Oficio. se hiciere
,» par muchos difuntos,. la. Osacion y los
w Ve se dirdnsen sniméror-plural: |y s
»iuere muger s&-ditd en género femeniz
,, 13y ysi Sacerdote 1 Obispo, X
»rd en la Oracion.el nombre de su dig-
o Nidad,

§. VIL
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§ VIL
Orden que se ha de observar en fas
procesiones generales que se hacen
por los Difuntos,

N el dia de Ja Conmemoracion de
todos los Ficles Difuntos, y_fuera
pdel tiempo Pasqual, eni Jos Lunes de ca-
»da semana, y en el primer dia de ca
»da mes, como s advierte en ef Brevia-
»iio, dicha)la Misa: por Jos D:fontes, co-

» Mo estd en el Misal, s hace por ellos
»Procesion de este - modo,
7 A o
» Va por delante un Acélito con el
wacetre de la agua bendita, v un hisopo

»rociando las sepultaras: de la Iglesias -
»guele el Subdidcono’ con 1a Cruz en
»medio de los Ceroferarios, con las velas

»de
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- de los ciriales encendidas: despuas ¢l
, Clero por® su orden: luego el Didcono
, coneste Manual ante el pecho: y altima-
,,mente el Celebrante, revestido de’capa
, negr, estola-cruzada, y Jasmanos juntas
,ante al pecho. En el dnterin secantan
los siguientes” Responsorios, o todos,
O tres, @ des, segun hobiere Jugar; pe-
,ro-¢l {iltimalserd siempre el Responsorio:
Likera Damineide viis ,,con su Oracion
,/como se pone despoes: ¥ todos con el ¥.
Requem. @leroam, &, “

“En Ja.primaracdacion,, g.. Credo
quod Redemptor -mens vivit: et in novis
sithio die de terrasurrecturus sum: Et in car-
pe-m#a videho Dzum Salvatorem meum.
# 1 Qaem visutus sum ego ipse, et non alivs,
et dculi mei conspecturi sunt. Er in. car-
ne mea videbo Deum Salvatorem meum
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e Requient ®tarnam  dona eis Dbntine
Et lox ‘perpetua luceat eiss Bt in c'fr'nc;
mea; &c;

Kiyrie eleison. Christe eleiton. Kvtie
elesson. @37 Sic.  Parercnosters v prosi-
w@viendo en:szcreto, % env'el dnfering e
sycibiendo de:tiana | def Didcono el hito-
» PO, TOCia tres wveces en.su- medio, 4 su
y diestra g it su siniestra; el lugar que-tie-
s ne: delante de si. Despues eniéndole ¢
y»Didcono abigrto delasite este - Manual,
»dicer . Et 'ne nios. inducadiin tentatio-
nem.'%. Se

libiora nos- d malos WA porta
inferl, ®.

d
Ei

ve Domine,  dninas eorda
¥.-Requieseant ‘in pace. R Amen ¥, Do-
amine; ex ofationem 'mean, %, Et7dla-
Jawor mebs-ad te venat. W, Dominos vobis-
cum. . Et cum spirita tuo.
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OREMUS.
DE\'Q. qui. inter Apostdlicos Sacerdo-
tes fimulos tuos Pontificali, seu Sa-
cerdotali fecisti - dignitate  vigere: proesta
quesumus Domine; ut eorum quoque. per-
petuo aggregentur consotio. Per Christurz
Dominum nostrum. g. Amén.

., En laysegunda estagion. “ 3e Qui
Lazarum resuscitasti @ menumento - et
dumis Tu ‘eis Domine dona requiem, et
Jocum, indulgenti®, ¥ Qui venlurus es
judicare._yives, et mortuos, et seculum
per ignem..Tu eis Domine, &c. ¥. Re-
quiem ®iernam, &c. Tu eis Domine, &c.
Kyrie eleison, &, ,, como en fa primera

,estacion, hasta ¥
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OREMUS.
D"’US veni®e largiter, et humane -
Tutis amiafor: queesemug clementiam
taam, “ut - nodter congregationis - fratres,
propinguos, ‘et Benefactores, qui ex ‘hoc
seculo. trancierunt,  beata ' Maria semper
Virgine intercedente cum ' emnibus Sance
tis| tois, ad perpetue beatinidinis consors
titim “pervenire  conceds®/ Pér Cheistum
Dominum nostrim,” 5. Améa.

»En-la tevéera esticion, * w. Domis
ne, quandd veneris, judicare terram)s abi
me. abscondam 3 vulta. it el Quia
peccavi nimis in vita mea. ¥ Comm'sa
mea pavesco, et ante 12 ervbescor ‘dum
vengns mudicare, noli me “Condemnare’,
Quia peccavi, &c. ¥ Requiem ®ternam,
8. Quia peccavi, &, Kyrie eleison, &c.
»COMo esid en la primera estacion, hasa®

ORE-
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OREMUS.
qui nos palrem, et matrem

MHSCTere Cigs

npsque
mlerne claritatis gaudio fac videre
Christum Dominum nostrem. B, Amcn.

,, Bn la,quarta estacion. © g Memen-

to mei Daus, quic

Nee
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ah amni vinculo delictorum, ot in resor-
rectionis gloria inter sanctes, et electos
tnos_resuscitati respirent. Per Christum Do-
mibam nostrunl. . Amen,
# Aqui; 5t algunos mas han de decir-
danse los otros Responsorios. “
., 51 se fuere al Cementerio, digase ¢l
0, que’ por su_orden ocurre;
¢ no lo tuyiere, el ¥.* Re-
m meternam, &c.,, y despues “Ky-
> eleison, 8¢, ;; ‘como en la primera
ssiacion, hasta

OREMUS.

ratione anime Fide
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ecum sine fine letentur. Per Christum
Dominum nostrum, % Amén,

, En la ultima estacion,* %. Libar:
me Doemine de wvils inferni, qui portas
gereas confregistic et visitasti infernum, et
dedisti eis lumen, ut viderent te; Qui crant
in peenis tenebrarum. ¥. Clamantes et di-
centes: Advenitti, Redemptor noster. Quj
erant, &c. ¥.Requiem ®ternam, &z, Qui
erant, &c.

Kirie eleison, &2, % como en 13 pris

a estacion, hasia
OREMLUS.

lium Deus omnium  Conditor et

5r, animabas
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qu:

nibus con

n semper optaverunt, piis supplicatio-

squantar. Qui vivis et regnas in
€

szcula s2culorom ®. Al

» 4z la Conmemoracion de todos

;e D

os, s¢ dice ‘el Ragy

B2013
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et amara valde. Dum we

8. B Re-

dona eis Domine, et lux

luceat eis. ¥. Libera me Domi-

[ ZoRuRa ¢ | {

iendo en el ¥. Requiem

~1

erernam . Kyrie eleison &c. como en
la_primera estacion, y la O:acion Fide-
lium Deus &c.

RESPONSORIOS.

L.

fis peccata mea Domi-

m. veneris judic
e Dom

mens i conspactu {uo viam meam, Dom

veneris, &z ¥. Requiem @ternam, .

Dum veneris, &e. Kyrie eleison, &c,

IL 8. Hei mihi' Domine, quia pzc-

cavi nimis invita mea. jQuid faciam «

ser? jubi fugiam, ad te Deus meus?
-
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Miserere mei, dum veneris in novissimo
die. ¥, Anima mea turbata est valde, sed
tu Domine succurre ei. Miserere mei &c.
¥. Requiem @ternam, &c. Miserere mei,
&c. Kyrie eleison, &c.

III, % Peccantem'ms quotidiZ, et non
fme peenienten, timor miortis contutbat
e Obia in inferno nulla est redemptio,
missrere mei  Dens, et/ salva me. ¥.
Deus in pomine w0 salvum me fac, et
in vittute tea’ libera me. Quia in inferno,
Scev ¥ Requienr ®lernam, &c. Quia in

ie-eleison, &e.
cupdimactum meum
nihil dignom in cons-
ideo, deprecor Majestatem
tw Dens’ * deleas - iniquitatem
Amplius lava me' Domire ab
a mea, ot 4 delicto meo munda me.

Ut

DE PARROCOS. 4
Ut td, &c. ¥. Requiem mternam, &¢
tu, &c. Kyrie eleicon, &

§. VIL
De las exéquias de los Parvalos.

5 q NTE todas cosas esten advertidos
» los Pirrocas, de ‘qus conforme 4

»la antigoa 'y landable | costumbre T

» Iglesias, los cuerpecillosde los Parvulos

, 00 52 entierren en las comunes v ordi-
- narias sepulturas de los. Cementerios y
,, Templos, sino que ensas [otesas Parro-
,» quiales, & en sus Cementerios, @ cémo-

damente sc pudiere, tengan, 0 pt
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» &ino log Infantes ; o los Nifios
2elne 11T
ddos, que murieren antes del uso

¢ la razom

swQuando muded alzhino de estos [n-
jiantesy 0 Ninoy bantizados, antes del
- 1 - '
5, wsol e ara £ villefegun st edad

»

le porie_una| corona de

wd ¢le) su carne: ,

o' de alcun Pdrvulo

B%201 3
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In Exequiis Parvalorum in Feria V.

et VI. ac Sibbato Majoris Hebdomadre,
potest in Poalmis omitti “Gloria Patri ,,
pro conformitate témporis, 16 Jan. 1677,
,, En esios entiertas e lleva Cruz ha-

» %2, cubierta con su velo, 0 descubierta,

» segun ek liempo ,,

§. VIIL

Forma de los entierros de los Pir-
viilos.

L. !“L Parroco, revesido £
» pelliz v estola blanca, -y otrod

b

si los hubisre, yendo |
lante ‘uno ‘con la Cruz, no levantada
fa vara, sino baxa, y ctro con el

» Agua bendita van & la casa O Jugat en
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wque estd el difunto. Rocia el Sacerdoto
¢l cadiver, y despues dicex
““Antiphana,, - Sit. nomea Domini,

PSALM. 112

Audate pueri Domioum: laudate né-
men Domiai,
Sit némen Démini benedictum, ex hoc
nunc, et_usque 1n seculum,
A "solis ‘ortu usjue ad occasum, lau=
dibile nomen Démint,

Excelsus super omnes - gentes Dominus;

et super celos gloria ‘ejus.
¢ Quis sicut Déminus Deus noster, qui
in-altis habitat, et humilia respicit in cccs
3 ef in terra?
itans 4 terra inopent: et de sterco
15 pauperem.
Ut
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Ut collocet eum cum principibus, cum
rrfnv*ip.b 15 populi sui,

Qui habitare: fecit dterilem in domo,
matrem filiorom letantem.

Gloria Patri, &,

Afia, ‘Sit nomen Domini benedictum ,
éx 'hos nunc, et usque in secalum.

“ Al llevarle en_procesion 4 la Igle-
htia, diganse los  Salmog siguientes: ),

PSALM. 118.

B"m immaculati in_via: qui_ambulat
in lege Domint.

Beati qui scrotantur festimionia ejus:
in tolo corde exquirunt evnt

Non enitt qui-operantur iniquitatem,
in viis ejos ambulaverunt,

Tu mandati mandata toa cucolin

nimis,
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ntur, vie. me, ad cus
todiendas justificationes tuas,
Tunc; non confundar, cum perspexe-
ro in omnibas mandatis tis,
Confitebor tibi i directione  cordis;
in_eo quod didici judicia jastitie tue.
Justificationes tuas custodiam: non me
detelinquas gsquequarue.
I -quo. cor adolescentior. viam
suam? in_custodiendo sermones tucs,
In toto corde exquisivi te: pe re-
pellas me @ mandatis tuis.
nco abscondi eloguia twaz

ut non Pec

¥ A T : ;
Penedictus ‘'es-Domine: doce ‘me- jus-

§ meis, prosuntiavi cmnia ju-
dica oris tui.
In via testimoniorum tuorum delecta-

tus
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tiis sum, sicut in dmoibus’ divitii
In mandats fuis exercebor: et conside-
yabo vias tuas
In justificationibns tuis meditabor : non

viscar sermones tuos,

PSATM. 148.

Audate Dominum de ceelis: laudate
L eum in excelds,

Laudate eum omnes Angeli ejus: lau-
datz um’ omaes virtutes ejus.

Laundate eum <ol et Junas laudate eum
omnessteife-et-lumen.

Landate enm oo coblorum 3 et aque
omnes, que SUpst ca laudent
nomen Dom

Quia

'
mandavit, et
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geculi: prEceptum: posuit, et non pretes
ribit.
Laudate Dominum de terra: dracones;
¢t omnes abyssi,
Ignie, grando, nix, glacies, spiritug
procellarum: quee faciunt verbum ejos,
Montes et-omnes colles: ligna froce

tifera, et omnes cedi.
Bedie, et univessa pécora: sefpentes,

¢t volucres pennate,

Reges terree, et omnes populi: princis

pes et-omnes judices terree,

Javenes, et virgines, senes-com. junios
ribus lacdent pdmen, Damini, quia exals
tatum et nomen ejus solius.

Confessio ejus super caelum et terram:
et exaltavi carno populi s,

Hymaus dmmibus sanctis ejns: filiis Is-
rzel, populo appropinguant

PSAL-
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PSALM. 149,

Antate Dominum cdnticom novem

laus ejus in ecclésia sanctorum.

Latetur [srael in eo, qui fecit eum:

et filii Sion exultent in rege suo,

Laudent némen ejusin choro: in tyms

pano et psalterio psallant ei,

Quia beneplicitum est Daminoin pd-
ulo suo: et ‘exaltavit mansuetos in salus
Exaltabunt Sancti in gloria: letabun-

tur_in.cubilibus-suis,

Exaliationes Dei: in gutture eotum: et

gladii ancipites in mdnibus ¢oram.

Ad faciendam vindictam in nationi-
us:-increpationes in - populis,

Ad alligandos reges eorum in compé-

in manicis ferres,
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Ut faciant' i icium  conscripd

tum: gloria bac est émnibus sanctis ejus,

PSAIM. 150,

Audate Doéminum in sanctis ejusy
laudate’ eum in firmamento wvirtd.
1S ejus.

Laudate evm in witltibos ejus lay.
date v secundum amaltitudinem magnis
tudinis e

Laudate eum in sono tube: laudaie
cam in palietio et cihata,

Laudate eum  intymparo et choro:

eum in chordis et organo,
late eum in cy

wate eam

BX2013
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#*Quando Hegare @' [a Iglesia; digase:
Afa);, Hic aceipiet:

PSAILM. 23,

Omini est terra, et plenitado ejus s
orbis terrarum, et univers, qui ha,
bitant in eo.
Quia ipse super miria fondavit euc:
et super flumind’ preeparavit eum,
¢Quis ascendet “in' montem ‘Démiri;
aut quis stabit in Joco' sancto ejod?
Innocens minibus, et mundo corde -
qui non accepit in vano #@nimamt sgam,
nee juravit in dofo ‘pré%ime suo.
Hic accipict bencdictionena'd - Dérml-
10! et ‘misericordidm ¥ Dea salutari” cuo.
Heec et generatio queerentivm’ eum’:
queerentinnr faciem 1-i Jacob,
29 At-
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Angllite portas principas. vesras, et
elevimini porte ®fernales; et imiroibit
Rex glorie. :

; Quis estaiste Rex glorie? Diminug
fortis et potens, Do minus polens in pre-
lLio.

Auollite portas principes. vestras, et
elevamini porte reiernales: et iniroibit Rex
glorie. . e o

; Quis est iste’ Rex gloriz? Dominus
virtotam dpie et Rex glorie,

Glatia Patri, &, :

1+ Hic -accipiet--benedictionem &
Daming; et misericordiam 4 Deo silutag
sue, quia ez est generatio quirentium
Dominum. ‘

“ Daspues &2 dice,; Kyrie elewon:
Chrigte eleison, Korie eleison, “y el Sa-
“y micntras lo pro-

§i-

cerdote,, Pater nost

BX2013
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ssigie. € secreto, rocla el clerpo,, !‘ E(
ne nos inducas in tentationem. . Sed li-
beta nos i malo. 3y Me. autem prop-
Jer innagentiam suscepisii, . confirmasti
me in conspectt tuo in @ternum. ¥. Do,
mints vobiscum. % Et cum SPITitD tuos

OREMUS,

Maigotens et mitissime Des, qui
Lomnihus pw:uh- renatis fonte Bap.
tismats, dum m

suant @ seculos sine ul-
lis eoram meritis \nam illico largiris @ter-
nam, " sicot aniowve . hojis parvali hodie
aredimus: te - fecisser: fac nos,  quaEsumus
Domi uc pet intercessionem B, Maria sam-
per Virginis, et omaiom San

rum, lp: porificatis tihi mantit

fi; et in Paradiso cum beati

*
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renniter sociari. Per Cheistum Dominum
nostrom B Amén,

“Qaando ¢ lleva 4 la gepultora |y
4unque ‘entonces no s haya de' llevar,
se dice 1a Antiphona * Juvenes et Virgt

».y el Salnlo 148.* Laudare Dbmi-
rom de coelist | Ske.,, como esta en el
fol. 433. *Gloria Puri &c. ,

Afia, Javenes et \mv:, senes cum
Iumonhm laudate Dominum de ceelis,

Kytie eleison. Christe eleison. Kyrie
cleitan, Pater noster. ¥. Et ne nos {nda-
cas in tentationsm, % Sed libera nos 2
rmialo. ¥ Sinite” Pirvulos venire ‘ad. mex
5. Taliim et enim regnom ceolorum.,
#. Dbrminas vobiscum. . Et-cum spiri-

1o tuo.

B5x2013
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OREMUS.

O\!m’potcm sempiterne - Deus, sanct®
puritatis amator, | qui dnimam hujus
pirvuli ad celorum regoum hodie mise.
ricorditer  vocare dignatus jes; digoeris
etiam, Domine, ita nohiscum misericot-
diter. agere, ut meritis tu® sanctisim®
Passionis, et | intercessione. Beat® Marie
semper Virginis, et omninm | Sanctorum
tuorum in_eodzm regno nos com.iGmnis
bus- Sanctis, et electis tuis, “semper. facias
congaudere., Qui vivis et regnas cum:D2o
Patre in unitate Spiritus Sancti Deus pet
omnia secula seculorom. g Amen.

&, Dispues el Sacerdote
»antes incienso tres veces en el incens

( poniendo
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sario) rociard con Agua b

4 20dita, ¢ ine
,, censard el cuérpo, v de'la misma ma-
»» Bers Ja'sepultura: y despues se enterrard.

#Ouanda vuelven de: lu-sepaltora &
latIglésta, digase | [x ‘Antifona-* Benadis
cite |,

CANTICUM TRIUM PUERORUM.
Dir, 3,

BEncdicitc omnia ‘6pera Démini Da-
mino: laudate, et supsrexaltate cum
in Fecula,

Benedicite ~Angeli- Domini. Dbminos
beoedicits: caeli, Domino.
Benedicite aque omnes, ‘que supst
los sunt, Domino: benedicite omnss vir+
tates’ Domini -Démtno.
Benedicite Sol, et luna  Domino: Be:
stellee coeli- Domino,

Ee-

3—5(,5013
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Penedicite omats mher, et ros Domi-
\Cite omines épirites De Dom no,
enedicite ignis, et @stus Domino: he-
ne icite et @itus Domirio.
pruina Domino:
os Domino.

Benedicite glacies, et nives Domino:
benedicite - noctes, et dies Démino.

““Benedicite fux, et tenébre Domino:
benedicite fulgura, et pubes Domino.

“Benedicat terra Dominum: laodet ot
superexaltet ‘eum in s®ecula’

Benedicite montes, et colles Domino:
benedicite “Uhiversa " germminantia. in' terta
Daémino.

Benedicite fontes Domino: benedicits
maria, et flamina Domino.

Bensdicite cete, et omnia, qu®e mos
ventur.in aquis, Dmino: benedici
nes volacres ceell Domino,
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Benedicite omnes besi®, et picora
Damino: benedicite filii hominum: Domi-
no.

Benedicat Isael. Dominum: laudst et
superexaltel €4m in secula,

Benedicite - Sacerdotes Domini Domi-
ne benedicite servi Domini Domino,

Benedicite spiritus et anim® justorum
Domino: benedicite sancti. et bumgles cor-
de Domino,

Benedicite Anariz, Azaria, Misael,
Domino: Jaudate ¢t superexaliate eum in
secala.

Benedicamus Patrem et Filiom <cum
Sancto Spinte; laudémus et superexalte-
mus eum i secula,

Benedictus es Domine in firmamento
ceeliz et landabilis, et gloriosus, et| supet-
exallatus o secula.

Afna.

BX2013
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Afa. Binedicie Dominem  omnes

electi ejus, sge dies leutie, et confite-

mini illi,

»Despues en pie ante el Altar dice
el Sacerdote: * Dominus vobiscom. B
,»Et cum spiritu  tuo,

OREMUS,

EUS, qui miro ording Angelorum
ministeria, - hominumque. dispensas:
concede. propitius, ‘btyd quibus. tibi minis-
trantibus in coclo semper assistitur, ab his
in ferra; vita' postra , muniator,; Per. Chris,
tum Dominum nodrum. 8. Amén,
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TITULO IX

Del Sacramento del Matrimonio,

Viaado el Parfoco de' qué™én s
Parroquia, se, ha de ' contraher al-
gue Matrimonio, ¥epd prifnero, de aquellos
a quienes toca, quienes y ‘quales son los
que' l= "quiéren contraher: st tienen Al- |
gun impéedimento | Cindnios: s efponti-
nea yilibremente, y cohforme’ al ‘hohor y->
reverencia debida: al - Sacramento’ gaieren
cotitraberle: 'si- tighen ‘ya 13 edad " legitis
ma, queen ¢l varon es, por lo metior)
de ‘catorce, y en la hembra de doce afios
cumplides: .y en fin si'saben Ja Doctrina
christiana, debiendo, como deberdn, enses
fiarla despues @ sus hijos,

5 Tens

_BX2013
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wTenga sabido pot:la leccion y estu-
dio.de Autores probadas, squales son los
impedimen os Caronicosque estorvan cans
traher Mitrimonio, v qualesls: dirimen
sivse conirahz qales: losgrados. decon®

sanguinidad -y-afinidad, -y tambien del pas

fesitesco espiritual que fesulta de'los Sa-
cramentos dél Bautismo y Confirmacion,

» El patentesco espiniteal que ' resulta
dél: Baatisiio, s¢ contrahe ‘entre los Pa-
difios'y el ‘mismo bautizado; y -su Padre
y Madre: y: tambicnentre ‘el que, bdutiza
y- ¢l batizado, y ¢l Padre"y Madre -del
bautizados: el que fesulia de Ia Confirma-
cifii se “‘contrahe ‘entre el que cobficna y
el-canfirmado, su Padre y Madre, ‘yel
Padiino’ que " le tiene.

» De los esponsales que de: qualquie-
ra ‘manera fueren invalidos, nibgun ime

Fc.
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pedimento resulta ‘de Juiticia de piblica
bonestidad: y siendo vilidos, no pasa def
primze-grado. el impedimento,
wEl impedimento. de - afinidad que
praviene de copula’ carnal ilicita, solo se
extiende 4 Ios consanguineos en primera
Y -segurido grado; v s que . provieve de
Ia licita se extiende hasta el quarto_grado,
§. =-El St. Paulo IIL concedio, @ los
Indios de: este noevo mundo, que pnedan
contralies, Matrimonios: dentro -del tercero
y quarta grado! deconsanguinidad y de afi-
nidad, Conc, Lim, 2. Sess. 3, Cap. 65..»

» Prioeramente tenga bien entendidos

todos aquellos preceptos que. los Sagrados
Cinones, y principalmente ¢l Santo Con-
cilio de Trento mandan s cherven en
el contraher, como.se debe, los Matrimo-

nios, y procure que puntual y exictamens
te-

522013
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te e practiquen en su Parroquia.

,» Peto principalmente: tenga. presente,
gue por los: Decretos del ¢itado Conci-
lio Tridentino son enferamente irtitos, ¥
de ningun valot los Matrimonios entre ¢l
Raptor, y la muger: hurtada, mientras
estd en poder del quela-hurto: y. tam-
bien los clandestinos; y. qualesquiera. que
g ‘celébraren de ofra- suente, que -estando
presentes ¢l Patroco, 4 otro’ Sacerdote de
Jicencia dét’ mismo Pérroce, 0 del. Ordi-
nario, v dos & tres tcmgos

,» Bl propio Parroco, que debe hal]ar
e Tpresente; es aquél en | ciiya Partoquia,
ahora sea del waron, ‘ahora de: la- moger,
shera-de entrambos, se -contrahe el Ma-
trimonio,

¢.o% El'Conc. Mexic. TIL Lib. . hoc

Tit. §. 5. conformandos con el Triden-
{i-
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t‘fnc\, prohibe haxo:de pena de suspensian;
incurnda por el mismo hetho, 4 todo Sa-
cerdote, 6 ‘Secutar. ¢ Repdlar; aungue sea
Pitroco, casar é bendocir 145 niipcias 'de
los feligreses de agena Parrciuiﬂ.‘, sin Ji-
cencia; 6:del Ordinario, & d= su propio
Pirroco, no obstante qualquicra . privilegio
6 costumbre: de 13 qual suspensionsolo po-
drd ser absuclto- por el Ordinario del Pac-
1oco que debia haberse < hallado jpresente
al Matrimonio; 6 de quien debia ‘haberse
recibido dicha ‘bendicion. *

wFuera de lo dicho; gudrdess el Pi-
roco deadmitir con facitidad 4 conteahir
Matrimonio & los vagos ¥ peregrinos,
Ios que ro tienen domicilio cietto, Gome
tambizn. 4 lasi perdonas que 'una vez s
bubieren: ‘casado, como son las mugeres

do
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de los soldados, 0 de los Cautivos, 0 de

otros que andan peregrinando, si ro fuere

haciendo antes una diligente pesquisa de
8 viven O no sus consorfes remitiendo el
expediente al Orc nario, y aguardando de
¢l la ficencia (que_se dard de valde) pa-
fa celebrar semejantes Matrimonios.

,Antes que el casamienfo s haga
(segun, lo_dispuesto por el citado Triden-
tino ) en tres contintos dias de fieda, en
la Tglesia ‘al tiempo de la Misa mayor,
notificard tres veces'publicamente al Pue-
blo el Parroco propio de los contrayen:
tes, como los tales quicrcn conttaher Ma-
trimonio.

§. » El Conc.. Mexic. ubi sup. § 'IV.

declara, que’ en los Pueblos de Indios,

bastara que el Ministro, guando los visi-

tare 1}353 estas (e yiocl;:mas 0 amones-

are;
(2-
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taciones en tres dias, aunque no sean fes
tivos, con tal que al tiempo de hacerlas
concarra el Pueblo 4 la Iglesia, porquz
sin estorvarse la ensefanza de la Doctrina
Christiana 4 los Indios, no pueden cele-
brarse sus. Matrimonios,

..« NOTA. No consientan los- Pir-
rocos que los que publican las Amonzs-
taciones de_ los Matrimonios, digan en ellas
4 los circunstantes, que “los que supie-
s ren algin impadimento, lo manifissien
»» 50 pena de excomunign mayor;,, si N0
es que le conste ciertamente, que por De-
creto Synodal, o del Ilimd. Sr. Arzobispo,
¢ sn Vicario  General hiy impuestd ral
pena d los que no manjfiestan’ los fmpes
dimentos, del Mafrimonio que < publica,
Lo mejor serd hacer las - Amonestaciores

e
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Ta forma que previene el Ritual Ra-
mano, como e pondrd en 'su lugar fal.
458.

.. Si el varon y la hembra fueren de
diversas Parroquias, en entrambas han de
leerse las amonestaciones: las quales feidas,
no resultando ningan legitimo imipedi-
ménto, procédase 4 celebrar-el Matrimo-
nio; mas & alguno resultate, no prosiga el
Pirroco adelante

»Si alguna vez habiere probable sos-
pecha, 6 causa razonable, 4 juicio del Obis-

P, de que psxc:!c malicicsamente emba-

rhzare ¢l Marfindonio; leyendo) antes las
tres amonedaciones, entonces, con licen-
cia.del Ocdiaario, 0 90 s lea mas de una,
& al menos en presencia’ del Pdroco, ¥
de dos 6 tres testigos, celébrese el Matri-
monio: y despues, antes de su consuma

SU cion,
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cion, léanse en la Iglesia las amonesty

dimentos, mas | facilmente &
& nojes que el -mismo. Ord
olra ¢os3.

» Estas amonestacionss no las
Pirraco sin esiar antes cierto del Jibre con-
sentimiento de entrambos

» Si despues de | dos
las amonestaciones no

mieato,

ras al empa
Parroco,

Jengua vulgar

__BX2013
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Forma de las Amonestaciones.

Epan‘todos Jos presentes que 'N. |
2 N. y N. Viudo (si lo fuere) dg
N. de csta Paroquia, 6 de la: Paroquia N.
y Nohija'de N y'N. a (si'lo fuete)
de N. admisnio devesta-Patroquia, 6 de

Ia Parroquix N. con ¢l favor divino, pre

i

tenden casarse, Por 'tanto amont

todot y cada unoy'que s alguno supiere

que hiy“entre ellod algun iy
de consanptinidad 6 afn
pareinles u“ o

pida ¢

tes. Y. esta

Ea lasdos

s248n 3J, 0¢

p Ot ‘algu
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» trambos foeren de padres no conocidos,

pexpresese an,

s Amoneste el Pdrroco 4 los casados que

no Vivan €n una mifma  casa, ‘ni consu-
man ¢l Matrimonio, ni estén juritos 4 so-
las, sino en prcccncia de algunos allega-
des, O otras personas, ‘antes de recibir en
ja Iglesia la bendicion Sacerdotal,-la,qual
ninguno otro que el Parroco puede datla,
si no faers otro” Sacerdote con licencia
del mismo Parroco, 6 del Ordinario,®
,, Gadrdese -tambien el Pirroco dehen-
derir en-epundys -nupcias-a-los casdos
recibigron lai berdicion ‘en 14§ prime~
ahora sea la m , ahora el varon
a-cata segunda vez. Pero en, donde
) vigor 2 costum de ben-
- que nunca fue casada,
1 lo haya sido, guardese

de
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de;tal 'costambre, Pero las nupcias de la
muger vuda nunca las bendiga, aunque
su- marido no se haya casado.”

,» Bs muy decente que & Matrimonio
se’ celcbre en la -Iglesia, pero si en pre-
sencia del Pdrroco y testigos se hubiers
celebrado en casa, vayan los desposados d
la lglesia.d recibir la-bendicion: y enton-
ces guardese el Pirroco de preguntarles
otra vez sobre su consentimiento: solo les
dard. la bendicion despues de celebrada la
Misa, como abaxo se dira,

,, Ademas de esto amoneste d-Jos Es.
posas, vexhorteloyd que antes de casarse
se confiesen diligentemente  de sus (peca-
dos,, y devotamente comulg para re-
cibir piadosamente con edta di ion el

nento del Matrimonio: ens¢fcles el

modo de puttarse recta chistanam
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en s edlado, y con todo cuidado los ins
fruya, segun la Divina- Escritura, con el
(< "‘l"\) ("' T(‘bl'\\ V g;hﬂ V con !"‘ P\‘
1zbras con que el Santo Angel Rafael les
A0 quan ity y pladosamente - deben

bitarclos casados

» Finalmente, tengan.presente los Pir-

de el primer Domingo de
wta la Epifinia, y desde el
Ceniza bagta la Octava de
, estan - prohibidas Jas so-
ales, como son bendecir
rarse ¢l ‘marido 2 la mu-
hacer bodas'can 'qee s sg-
casamientos. Pero el Matris
ticmpo. puede-contraher-

is con la honestidad

as1 #fantament

NO-
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» NOTA. Por quanto es sumrments
dificil el hacer que los Indies vuelvan &
la'Iglesia & recibir las’ bendiciones Nup-
haberse ca-

sado en tiempo en que lalglesia p'ml ibe di-

: -
ciales, que no recibier

que para que fos Indios no an-;!,.q priva-
dos de los mtichos bienes espirit

pueden recibir veldndose;'y para

SJY'ZC\' L'l q"l'-' S grror can q'f': mu

ellas, pon'sn ighofancia;ee persuaden que
aun'no eftan legitimamente-casados, por-
que nosehn velado; seramuy=conve-
niesite usar| del privilegia de la Silla £

tolica, que | perpetuamente, sin limitacion

cialesen Jos tiempos

como:lo declararo:
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lados del Concilio segundo Mexicano en
12 de Diciembre de 15635, y por o5~
den d& su Santidad se mando publicar, y
hiacer saber 4 los Indios, y 4 todos los Pdr-
focos y demids Ministros,  para su execu-
¢ion, Asi lo ordenaron dichos Illmos. Pre-
lados al fin del referido Concilio segun-
do Mexicano explicando sicte Breves Apos-
tolicos, que se pueden ver 4 la pigina
207 del Tomo de los Concilios Mexica-
nos primeso-y segondo impresos en Me-
sico afiode 1769. de orden del imd,
Exmé. y-Emmo. Se. Dr. DA rancisco An-
tanfo’ Lorenzasa, entonces, Arzobispo de
Mésico, v despues Arzobispo. de  To-
ledo, primado. de las Espalias, y Cardenal
de fa Santa Romana Iglesia 8. el qual

f""\' leg o, ¥ los xfa‘l]l.‘ii ‘i“‘" conticoen u’l-
chos sizte Breves Apostolicos son solo para

los ‘Tndios. » » To-

8X2013
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., Todo lo hasta aqui dicho, que, por la
mayor parte, se fa tomado del” Sagrado
Concilio d= Trento, como todo 1o demas
que ea ¢l mismo Concilio se manda prac-
ticar para contraher debidamente el Matri-

monio, se ha de observar difigentemente.

Formas-para dispensar _en los im=
pedimentos del Matrimonio.

o, DE‘puuS de 1a absolucion Sacra-
»

mental ‘de 1as censaras y pe-

ent

. cados en ‘el Sacramento de laPe
,, §i el Sacerdote ha' de dispensar al Peni-
. tente en ‘algun impedimento, para-que
» pueda contraber Matsimonio, diri:

Et insuper atctaritate - Apostolica, milit
specialitér 8elegata, dispenso. tecunt SHper

nénto N, ut-prefato impedio
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non obstante, Matrimonium com dicta mua
liere (vel com dicto viro ) pub serva

I A A
ta-forma: Tridentini, contrahsre, consuma
1€, CONSma-
T, ac 1 eo manere [iclic posis, et valeas.
‘ J , ¢t valeas,
Jn nomine Patris, et Filii, et Spititus
ti. Amén,
Insuper eadem auctoritate Apos
em, quam ‘ex' Matrimonio susceperis
' : 28,
fimam fore pronuntio, et deglaro. In
¥ & L
Patris, et Filii, et Spiritus Sancii.
Amén. )
an .
o Peto s fa ha de  dispensar en afoun
mpeTimento; tan " que conttaxo el Mate:
monio, dira: ¢

Et i;’“!]i

ter delegata, dispenso tecom st pet

auctoritate Apostolica, mihi
i 4 ’

:nto N, ‘ut co non-chadriie, Ma-

trimonium consumar i
Inmomum: consumare, et in ¢d remanere
licke pos

In nomine: Patris, &c.

Et
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Et pariter eadem -auctoritate Apostoli-
a, prolem, siquam  susce isti, ; et suscepe~
gis; legitimam fore ; decetno, et declaro,
In nomipe Patris, &,
§L

Advertencias para celebrar debida-
mente ¢ Matrimonio.

L Ritaal Romanojajusidndose 4
Jas dererminaciones del Triden-
o3 despaes de imstruir A Jos Parroces

en H¢' formulas. de que han.de- usr,

ya para-excitdr 4 los contrayentes 4

e¥presen [su laboluto  y) réciproco consen-
timiento, ya para bebdecirios despues ;o

“haberlo expresado;:da. facaltad .para 08
de ‘otras-pzls
Rito que ¢ ¢ vincia oSty

wo: “wvel aliis matur veibis, Jusia rect

o
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» tum uninscujusque i Provincie ritum,
Dada dicha. bendicion, manda bendacir el
anillo’ mdtrisonial, que, ‘despues de' ben-
dito, ha de poner el marido’ 4 su moger
en el dedo anular. dedla siniestra, vy decic
otras Breces, despues . de lps'quales afiade:
Que s, ademas de: las que acaba de pres-
cribir, algunas Provincias tuvieren otras
dandables. costumbres y ceremonias co
celebracion del Sacramento del Matrimo-
nio, el' Sinto Concilio de Trento expresd
su deseo de que “ Caeterum,
» SiquE Provincie aliis,” ulira - praedictas,

se retuviesens

swlaudakilibos: consuetudinibus, et coeremo-
» niis in celebrando Matrimonii Sacramen-
»10 utuntur; eas’ Sancta Synodus optatire-
plineri. «

§. » Estas Rubricas solo permiten  que
se sul situyan unas 1.\1..u.:\ por olras, y

que
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que d-Jos del Ritoal Romano' se' afiadan
los Rités v Ceremonias laudsbles, partico-
lares @ cada Naciop: ¥ de ninguna ma-
fiera ‘permiten omitir los. que dlLllO Ri-
tual prescribe, Por eso es de extrafiar, que
en la celebracion del-Matrimonio s haya
introdacido 1a costumbre de omitie la ben-
déion del Anillo'nupsial confas siguientes
Praces que -manda e} Ritval Romane, cuya

pantual ~chiervancia ‘edd tan encargada

en los Reynos de Bspifia, Véase lo di-

cha en las advertencias para 168 Eo

de” Adultos desde el folio 352, Ni pa-
roce/ puede justificar esta omnsion la cos-
tumbee que-hay en Espafa, de

los Awillos: para entrambos contrayentes,
en las Velaciones lo. pr porque co-
mo dichas Velaciones no son generales 4

todos los coatraye
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fa las Vindas, alguna vez veladas; que pad
san & gegunday napeias, tampoco'lo  son
dichos'Anitloe v el “Anillo que - manda
bendecir el Ritual Romano cn e Casss
mi¢nto, '¢&" general '@ todo Casamiento,
sinlexcepcion de | ‘nirigtine, ni aun del de la
Viada velada va otra’wez, como lo ad-
vierte el Sefior Beredicto X1V, “Titit. 80:
num. 8y 9., Lo 'spurido, porque no
tados. los-que pheden’ velarss se ‘velan;
pues muchos por. impotencia, & por clrag
tazones, dexan de  velare, T terce-
0 en porque’ omitiendose en Tos
Casamie 12 bendicion 'del Anillo} v
demis Preces del Ritual Romano, se pri-
van fotlos Tos contraventes: de un- Sicra-

:ntal institnido la Iglesia, con

gruents al

Sacramento que ‘reciben, da

musterios

muchas vy muy
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y utilisimo, asi para fibrarse d infes:

taciones de los dem
red !"."uh amenis s amen  con
ridad, y mutua” fic

42. en Jos num.

poede
gun las f
“Idem ubi

todas estas fazones pues,
pone agu el Taudable y
v Rito de eelebaar el S

trimoni
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gun Matrimonio, se prevendrd sobrepelliz,
¥ esiola blanca para el Sacerdote asisten.
té, una O mas sobrepllices para ¢l Clérigo
& Clérigos que le han de acompafiar, cl
Acetre con Agua bendifa, ¢ hisopo, este
Manual, y un platillo, que sera bien no
tenga olro destino que &ste, en. gue po-
ner ¢l Anillo nupcial para bendecirle. Y
se encarga de nuevo no s hagan Jos Ma-
trimonios sin las solemnidades y sagradas
vestiduras que manda la Rubrica siguiente,

Zun q:mm!o s celebre en la casa de los

§ IL

Moado de celebrar el Sacramento
del Matrimonio.

&" I_} has lag tres Proclamas o

5 Ies-

contrayeoles. »
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» {Estivos, como amiba. se dixo, y noresuls
»1ando algun impedimento legitimo, el Pir-
nfoco que hade celebrar el Matrimonio,
»fevestido ‘dz sobrepelliz y ‘estola blanca
pen la Iglesia, acompafiado por lo menos
»de un Clérigo, revestido tambien de so»
»» brepelliz, que lleve este Manual, yla
wAgua bendita, delante da tres 6 de dos
jr1e8igos; estando el waron:d la diestra,y
»dathembra 2 la siniestra (4 quicnes os
peonvéhicats que ¢a este: acto honren sus

nPadres o Parieates con su prosencia -y

»vuelto d ellos, decldreles primero en len-
w803 vulgar, sigun lo mandwdo’ por el
»Concllio Tudznting, los frates y efectos
wds. leste] Sacramento con, los siguientes
»palabras, 6 con -olras, como m:jor e
v pareciere.

51
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ADMONICION
€acada de'la doctrina del Catecisme
Romafo, que se ha de hacer 4 los
que coptraben Matrimonio,

hlf?\;‘f) Harmanes; que celebrais: el
F A Saeramiento det ' Matrimonio; que

es para |2 ‘caneryacion del genera huma-
1o necesario, ‘y a wodosy i no tienen’ al-
gon impedimetto, leses concedidos Fus
institaido: por nuestro - Dies en €l Paraiso
terrenaly y santificadocon la Real presen-
cia de Christo Redentor nuesteo. Es uno
de los: siete Sacraméntos de 1a Iglesia; en
Ja significacion ‘grande, 'y en 12 ‘virtud ¥
di‘:;u;L'.«.d otpequenol Da gracia 'losque
J& contrithen: con poras conciencias, con
la qual scbrepujan las dificultades’y pesa-

dume
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dombred que eddn los casados sujetos por
todo el discosso ds Ia vida, y para que
cumplan con el oficio de casados Chris-

tianos, y satitfagan 4 la obligacion que

hin tomado 2 su cargo, Habeis de cons-
derar diligenteriente el fin 4 que habeis
¢ enderezar todas las obras de Ja vida.
Porque Jo primzro, este Sacramento ss
inii[‘m“{) PR tener sucssion, y que pro-
cureis dexar heredfiros, no tanto de vogs-
tros bignes, quanio de yuestfa Feé, Religion
y virtud; y para que os ayudeis el uno

al otro & llevar las incomodidadss de la

vidh, y flaqueza de vejez. Ordenad pues,

]a} vida de suerte, que oy seais descanso e

uno al otro, cercenands ‘tadas las ocasio-
nes de disgustos'y mofestias., Finalmeste

. . - 4 »
el Marimonio foe dado 4 los hombres

Para que hoyesen de Ia fornicacion, te-

% nien.
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niendo ¢l marido su muger, y 1a muger
su 'varon, Por o qnal os habeis de guar-
dar mucho de na estracar el santo casa-
miento, trocando Ta concesion de flaque-
7a en solo deleste, no apetecicndole fue-
ra de ' los fines dsl Matrithonio, como lo
demanda Ia f¢ que ¢l uno al otro 03 ha-
slebtado &l Matri-

beis dado. Porque’ ce ;
monio (coma dice el Apo-lol) ni el va-

ron ni la moget tieasn senorio so’grc su
cuerpa. Y ad doliguamente 10s adilteros
eran castigados con severisimas pends, 'y
aliora o terdn de Dios, que es el venga-
dor de los agravios'y defacatos que se ha-
Cen 4 1a parezi dé los Sacramentos. Pide
la dighidad dé dse, que significa [1a'union
de Christo con la Izlesia, que os ameis
¢l uno al otro, como Christo amo ila

Ielesia, Vos (varon ) compadeceosde vues-
tra

BX2013

DE PARROCOS. 75
tra muger, como de vaso mas flaco; com.
pantera o daremos y no sierva, As Adan,
nuestro primero Padre 4 Eva formada de
sd lado, en argomento de esto Ia Ilamd
compafiera. Os ocupareis en exercicios
bonestos' para asentar vuestra casa y fa-
milia; y asi para conssrvar vuestro lparri-
monio, como para huir el ocio, que es la
fuente y raiz de todos los males. Vos (es.
posa ) habeis de estar sujeta 4 vuestro ma-
tido en todo: despreciareis el demasiado
y superfluo ornato del cugrpo, en compa-
racion de Ja hermosura de las virtodes.
Con gran diligencia habeis de goardar |a
hacienda; no saldreis de casa, si la nece-
sidad no o3 llevare, y esto con licencia
de ‘vaestro marido: ' sed como vergel cer-
rado, y fuente sellada por la virted de Ja
castidad, A nadie (despues de Digs) ha

dc
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de amar mas, ni esimar mas la muget

que 4 sa marido, ni el masido mas que

st-mmger. Y asilen todas las conas que
!

hristiana, =

1o contradicen @ Ia pladad
srocuren apradar. La muger co 2.
¥

da con s marido, v signl s parecer: el

varon, pot tenet paz, muchas veces pier-

da de su derecho y aotoridad. Sobre,to-,

do, pensad como hibeis de dar egenta d

Dics de viedra vida, y de la de vues

ot hijos v de toda la familia. Teped en-

trambas gran coidado de ensgfiar 4 los de
voestra_casa el femor de Dios. Sed voso-
tros Santos; y toda wvuestra' casa, pues es
sato nuestro Dios y Sefior; el qual o8

recienle con_gran) secesion, y.  despues

.curso de esta vida, os ¢¢ la eterna
felicidad, ¢l que con el Padre y con.el
Espiritu Sinto vivs y reyua ea los siglos

de lossiglos, Awca, . » Dese
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wDespuss 3 los «mismos Contrayentes

Wy @ los testigoy, smopeste de esta suerie:,

o, YO cg requiero y mando, gue

» os sentis teper - algun impedi-
wmento por donde este Matrimonio no
,,rucd.\, ni deba ser contrahido, ni ser firs
» e y legitimo; conviene d siber,sihay
webire vosotros, impedimento de - consank
»guinidad o afinidad, O espiritual paren-
niesco, 0 de phblica honegidad, i esd i
»Bado alguno de. vosotrot con vote de
wcastidad 6 religion, 6. con Desposorios 6
»Matrimonio con otra persona; fina!mente,
» i hay entre vosotros algun ctro impedis
» mento, que luego| claramente lo mani-
» festeis, Lo mismo mando 4 los que etin
»Presentes. Segunda y tercera vez - os re-
»quiero, que si sabeis algon impedimen-
»10, le manifesteis
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Y respondicndo no tener impedic
mento que Jes estorve el Mammonio: con
la acostombrada formula “ para. en uno
fon,, 0 con otra,

&, pregiintele en: lengna vulgar'el Par-
»Toco @ cada uno de los contrayentes en
» particular, primeroisu'nombre; y despues
» Sobre su consentimiento,

“Ala Esposa,; ‘Sac: ‘Sefiora N, quie-
re al ‘Sefior N.por su “legitimo Esposo 'y
Marido, por palabras. de ‘presente, como
lo'manda’la Santa” Catélica y Aposidlica
Iglesia Romana? . Si guiero, Saic. ;Sz
otorga por su Esposa y Muger ? - Si otor.
go. Sac. jRecibelo por Esposo'y Marido?
®. Si recibo.

“Luego'al' Esposo),, Sac. ' Sefior" N;

@uiere 4 la Sefiora Ni por s legitima

Esposa y muger, por palabras de presen
te
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te, como lo manda 'la Santa Catolicay
Apoddiica Iglesia Romana? 5. St quiero.
Sac.'Se otorga por 8n Esporo’y Marido?
Be- Si otorgo. Sac. jRecibela por su Espo-
sa'y Moger? . §i recibo.

,, No basta el consentimiento” de wno
folo de’ los contrayentes;’es necesario el
de enframbos, y expressdo por-algun sig-
ro sensible, abora' se haga'personalmente,
ahora por Procurador, el Caszmiento,

,» Cettificado ‘pues’ del‘mitto consen-
timiento de los contfayentes, el Sacerdote,
o, mindeles que’ se den las 'mancs. dies-
tras, # 0 ¢l misnio; tomands la mano dies
tra'del Esposo; pongala sobrerla diestra
de:la Esposa; wy diga: “Ego conjungo
vos in' Matrimonium ;; v bendiciéndoles;
afiada: In némine Patris T, et Filij, et
Spiritus Sancti. Amén. ¥ O diga,segun el

Ri-

I
477 I
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Rito usado en la Diocesis: Et ego ex
paste-Dei-omnipotentis, et Apatolorum Pes
tei-et Pauli et Sancte N ::i; Ecelasiz was
Matrimonio conjungo, ¢t isted Sactaman-
tom infer vos. confirma; in nomise Pae
tris, T, et Filij; et Spiritus Sancti, Amén.
wKocielos despues con Agua bendita;
ny luego-beadiga ¢l Anillo.

EENDICION DEL ANILLO.

¥. Adjatorium nostrom in_nomine Dos
mink, 8. Qui fecit ccelom, et terram ¥,
Domins exaudi orationem meam. . Et
clamor meus ad te venmat. ¥ Dominus
vobiscum, g, Et cum 'spiritu tuo,

B%2013

DE PARROCOS. » 479
i _OREMUS,
B".rc {c, #} Domine anulum, hunc,

anem: nes in twa. nomine benedicis

mas of, utque eum; gestaverit, fidelitas
tem inleg am suo Sponso fenens, in pace,
et voluntate 1na pcrm.mcal, atque 1N mu-
tga charitate, semper -vivat. Per Christum
&c. » Amén. "

&, Despues gl Sacerdote: rocia el Anis
1o con Agua beodita en forma de Cruz:
»y &l Esposo, tomando ¢l Anillo d&' mano
, det Sacerdote, s¢ lo pone 4 su Esposa
en el dedo anular de la mano siniestra,
. bendiciéndola, y diciendo en el interin
el Sacerdote: “ In nomine Patris ofs, et
Filii, et Spiritus Sancti; Amén. ,,

» Afiade despues: g Confirma hoc D2us
quod operatus es in pobis. . A lempic

sancto tuo, quod et in Jerusalem. l\'-.'n?

cleis
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cleison, Christe” ‘eleison. Kyrie eleison;
Pater noster, &c: #. Bt ne nes inducas
in tentationem, . 'Sad libera nos 4 malo,
¥:-Salvos fic servor tock. e’ Deus meus
sperantes in ‘te. ' ¥. Milté eis' Domine ay-
xilium ‘de sancto. g. Etdé Sion tuere egs
¥, Estoeis Domine, turris “fortitodinis. ‘s,
Avfacie inimici. % 'Domine, exadi oratiot
nem meam. %. Et clamor' 'meus ad ts
veniat. 3. Dominus vobiscum. 3. Bt cum
spurita: tue,

OREMUS.

REcpicc quaesumus; Domine, super hos
famulos tuos, et institutis tuis, quibos
propagationem humani generis ordinast],

benignus' assiste, ut qui te auctore, jugun-
tur, te auxiliante, serventur. Per Christum
Dominum nostrum, Amén,

» 3l
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o, Si las Nopcias han de_bendecir-
,, s entonces; célebre -€l Parroco 1a Misa,
#pro Sponso, et Sponsa;** que esd’ enel
» Misal. Romiane, observando todo 1 ‘que
aen ella s prescribe; mas si no han de
»» bendecirse hasta otro tiempo, exhorte: 4
»Jos Novios @ que, antes, de- recihir esta
» bendicion en ¢l Templo, no bibiten jun-
,, 108 en Una misma casa,

» Hecho todo lo diche, escriba desu
pufio el Parroco en ¢l Libro de Matrimo-
nios log, nombres de_los que ha,casado,
y de los testiges, con la, demas que; dess
pues se prescribe en ja Formulaiy esio se
entiende’ aunque otro Sacerdote, delegado
por ¢l./ 0! por ¢l Ordinario, haya celebra<
do ¢l Matrimonio,
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§ IL
RITOS Y CEREMONIAS
de Jas. Velaciones, ¢ Bendicion
Nupcial, y. Misa porel Esposo
¥ 1 Esposa.

j.xEﬂ'r\s Beddiciones no paede
darfas’otro Sacerdote que el
Pz'rmm propio de Tos Novios, si no faere
con licenicia del OrJinario. Cone. Mexic,
L4 Ty 1. § 2. El mimo Conc,
5. 6.5ibil. mandi 4" todos Joe Parrocos
Seculares v Regufdres, que en extas Bene
diciones que e 'dicten 4 los Indlos, ben-
digan a5 Arras, v practiquen _todos los
demd¥ ' Riroe ' Card nias que- en, Jas qne
se dian d Jos Espafiofes: 'y que por ellas
nada les: lleven, ni teciban sino lo que

cllos
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ellos, despues de' recibidas las Bendiciones,
quiiiv:rcn e:pontincnmcmc darles; porqus
de otrk Suerte quedardn obligados 4 res.
tituir lo que recibleren, y serdd sevefamens
te catgudos, #»

&, Quando- les Edposos; despues de con-
,» trahicla el Matrimonio, quieren welarse,
» O reaibie 1a beadicion” dé 1a Misa Nflp-
o Cialj wan 4.1a Taleda, §sequedan fue.
,, S-ante- 12 puiertas, ‘en dofide, en” un pla-
o) iestatdn prevenidas las Adtas; quc vu?
o den Ser trece mongdas, y dos Aml;m.ue
604 4 plata Bi'Sacerdof, revesido
,, de amito, alva, cingulo,-éstola cruzada
nants el pecho, y capa plovial de. colar
»blanco, ¥ p'ccc-lidr) da ¢us Ministeos, que_
,;Neviirdn s Cruz, ‘el \hisopo con ‘Agua
,sbandita, ¢ ete Manual, vd & las mismas
o pacttay do la Iglesa, en donde estarin
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» 105 Novies. Cuenta. primero. Jas Arras, ¥
»despues las bendice, <o los Anillos, ds
sesta’ suerte,

BENDICION DE LAS ARRAS.

¥. Adjutorium nostrum in nomine Do-
mini. g Qui fecit ceelum, et terrani. ¥,
Sit somen Dominj -benedictum. . Ex hoo
nunc,.¢. usque in seculum. ¥, Domine,
exaudi orationem meam. 3. Et clamor
meus &¢. ¥ Dominus vobiscum, g Et
cum $piritd -tuo.

OREMUS.
B"‘fncdh, Donmiine, has, arthas, quas ho-
die teadit . famulus tous hic in ma-
num ancille tue: quemadmedum benedic-
raham cum Sara, lsaae cum Rebe.
ca,

DE PARROCOS. 485
€3, Jacob ‘com Rachel: dona super eos
gratiam salutis e, abundantiam rerum,
et constantiam operum; florescant sicutra-
sain Jerico plantata, et Dominom nostrum
Jesum Christam'timeant, et adorent ipsum,
qui trinum postidet Numen, cujus regnum
et imperium sine fine permanet, in secu-
la seculotum. % Amén,

OREMUS.

Omife Deus omnipotens, qui in' sis

militudinem sancti - connubii, [saac
com | Rebecea (per intercessionem arrha-
rum Abrahe fimuli tui, copulare jussisti,
ut oblatione munerum numerositas cresce-
ref filiorom , ‘queesumus omnipotentiam
tuam, ut ad hanc oblationem arrharum,
(quas hic famulus tuns, dilecte su spon-

32 53
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s oflerre procurat ) sanctificator accedas,
eoqque cum suis muneribus propitins bene-
M dican quatenus tua benedictione pro-
tecti, et invicem dilectionis vincole innexi,
gaudeant: feeliciter cam toir fidélibus pe-
renniter mancipati. Per\ Christum  Domi-
nom npostrum. B Amén,

BENDICION DE T.0S ANILLOS.

B‘incdnc Doming hos anulos, quos in
tuo-homine benedicimus: ut qui eos
]anavcrmt, wntua \'CI!I.”‘.KJYC permancml,

¢l 1in_amore tuo wivant, et senescant, et
multiplicentur. in longitudine dietum. Peo
Christum, &c. 3¢ Amen.

OREMUS.
Reator et conservator géneris huma-
mani, dator grati@ spiritualis, largi-

tor
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tor terne salutis: tu, Domine, tuam milts
bene T dictionem super hos anulos, ut qui
hoc fidelitatis signo insignitus inoesserit,
in virtute. ceelestis defensionis ad aeternam
vitam sibi proficiat. Per Christum &c.
%. Amén. Benedictio Dei Pattris omnipo-
tentis, et Fitli, et Spiritus T Sancti des-

Jat, et maneat soper hos anulos, et
has arrhas, 9. Amén,
@, Rocie ¢l Sacerdote con” Agua ben-
,dita las ‘Arras, los Anillos y los cireuns-
, tantes: tome despues can los tres prims-
, o8 dedos.de su diestra: bno de log Ani-
,, llos; bendicieadolo, y diciendo al tomar-
, lo: Benert dic, Domine, hunc anullum,

“

ut ejus figura pu ficittam custodiat, “y lo
pone, en el guarto dzdo de el Es
ciendo:, Tn nomine Patris, et Filii, et Spi-

ritus Sancti. Amer,
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» D2 la misma manera, beadiciéndolo,
» ¥ diciendo fo mismo, toma_el. otra
,» anitlo ¥ 16"da al Esposo que lo rec-
5 D& ‘con Ios| fres primeros dedos de su
~diestra, y 1o pope en el quarto dedo de

I8 dicstea de su Esposa,
[ » Daspuzs, poniendo el Esposo sus mas
»N0s juntas y abiertas, con las palmas vuel-
w 188/dcia ariba, y sobre las dz su Espo.
»5, de Ta misma manera dispuestas, re-
o Cibe Tas Arras, v las desa caer en las
»man0s de su Esposa, diciendo edtas pala-
» bras, que-le ira dictando el Sacerdote:
» Esposs, este” Anillo y Amas te doy en
» tefial de Marimonio,“/La | Esposa tes-
»pondes ™ Yo las recibo:,, y dexa caer las
» Axad'en ol plate, que s le tendrd pues-
w10 baxo de las manos, para recibirlas.
« Despues dice el Sacerdote: 3. Man-
da

BE PARROCSS ™ “Gsa
da Deus viryti e, confirma lirc D:u:
guod operatus es jn nobis. ¥, A t;‘mplq,
fancto tuo, quod et in Jerusalem, tibi of
ferent Reges muners, ¥. Increpa foras
art'mdiuj:, congregatio taurorum in vaceis
populorum, ut excludant €os, qui probati
sunt argento. ®. Gloria Patri, et Filio, et
Spiritai Sancto. m. Sicut erat in principio
et nonc, et semper, et in secula seculo-
fum, Amen. Kyrie eleison, Christe eleison,
Kyric eleison. Pater noster. #. Et ne nos
inducas in_tentationem, 8. Sed libera nos
i mlo, ¥. Salvos fac servos tuos. g,
Deus  meus sperantes in te, ¥. Donﬂlré
audi &. 8. Et clamor &c. ¥. Dominug

*Vobiscum. %, Bt cum spiritu tuo.
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OREMUS.
EUS ‘Abraham, Deus Isaac, Deus

315405 , 6t 8¢

490

Tacoh, beng Tdic con
mina semen vite 1n meéntibus eornm: ut
quidquid majestati fie gratum ese inte-
llexerint, Opere compleant. Per Christum,
8ic. % Amen. 5
Lo e man

e, Entonces el Sacerdate, lo :
dras de ambos consortes, los in

Jlas die _consof
j a lglesia, diciendo:
&

,, troducird en-1

SAIMO 127.

Eati amnes, qui timent Dominum,qu

ambulant in viis €Jus.

Labores ‘manum tuarom qum xmndu"

cabis: beatus es, et bene tibi efit.
Usor toa sicut vitis abundans , 10 I
térbus domus tu.
Filii tui sicat novell® olivarum,

in cir

Ec-

culu mense lue.
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Ecce sic benedicetur homo, qui ti-

met Dominom

Benedicat: thi Dominus ex Sion, et

videas bona Jerusalem omnibus: diebus vi-
te tue,

Et videas filios filiorum tuorum, pa-
cem super Israel.

Gloria-Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
sicut erat .

»Enllegando al Altar se arrodillan ante
» ¢l los Novies, y el Sacerdote en pic yuel-
» to a-ellos, dice:

Kiyrie eleyson, Christe eleyson. Kyrie
eleison; Pater noster: ¥. Bt ne nos inducas
in tentationem, . Sed libera pos 4 malo,
¥. Domine exaudi, orationem meam. . Et
clamor meus ad te veniat. ¥ . Dominus
vobiscum. . Et cum spiritu tuo.

ORE-
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OREMUS,

Enedicat  Deus vedtri oris eloquia;
Amen. Cor vestrum sinceri  amoris
copulet nexu perpetuo, Amén. Floreatis
eum presentivm: copii, fructificetis de-
center in filiis, gaudeatis pereaniter cum
amicis. Amén. Tribuat vobis Dominus do=

na perennia, paréntibos, et amicis foclici-

ter ditata, et ‘cunctis’ gaudia sempiterna.
Amen,

OREMUS,

Enedicat vos Dominus ceelestis gloie,

Rex omnium Sanctoram. Amén. Det-

que vobis' sure | dilectionis dulcedinem, et

o seculi preesentis feelicitate fetari. Amén.

Collato etiam gaudio filiorum, post din-

gurnum tempus, conferat habitdculum coe-
les-
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festiom mansionom, qui vivit et regnat

Deus; in secula seculorum, . Amen,

RITOS Y CEREMONIAS DE LA
Misa: Nupcial.

e H&ho loque acaba de decirse,
» el Sacerdote dexa la capa, ¥
,»toma el manipulo y casulla - de colox
5 blanco, y dice la Misa, que en el Misal
,» Romano, entre las vetivas, tiene por ti=
, tulo, “ Pro Sponso, et Sponsa 'y comicn-
;72 “Deus  lsrael conjungat -¥os ,, con
odo fo demis que s le anade.

,,Si 1a Bendicion Nupcial se digre en
Dommgo & en otra Fiesta sofemne, diga
»la Misa de 1a Dominica, 6 de la Fiesta

,,con “Gloria y Credo ,, si la dicha Misa
los tuyiere, y con conmemeracion de las

l\lxh\-




\’g } NI.\}\.( 1\]:
wd ”l\‘ 1as, anadi fl!d ole tambdien. la -
las Uul
ancs, I OF ia e,y I).'Al\ xl Il potes-
» lake, 0l > b o
i v} O demas pe s
[ake con, lo il neciente a las
» ANUPCIAS, (L0 estd N s aunque es v 1
a a8, . | sta Misa alr olly
n Y GICe ola Ou. Clor -
: lice una so, Q. I)A ho en Ja

» antes

-1 “«w
el “Pater noster) el Sacerdot
itk j dole,
| 9 _{nga, “ Libera- nos qu'{*mmm‘
. Domine, & he
" ey &c.,, hecha genuflexional Sa
amen & retl s
”., nto, 8¢ retira al lado de la! Epistola
e vuelve 401 \ :
nye u¢lve-dcia Jos Desposados, que iy
5 taran arroditlad -
s ados ante el Altar. En el
inter; Ain: ;
» tnterin un Ministro, en donde hubiere esta
oS e P
,.J tumbce, cubra con-un velo dé sed
5 ue color, $ico oo
: » S comodamente se puede; blan
#C0 ¥ S5y
» €0 y encarnado, las espaldas del Espe
»Y la cabeza de 12 E bich,
2 Esposa; v
»» donde se acostumbre I e
e \costumbre hacero, unalos con
g a 0 cir
cinta, llamada yuge. Y en-
»» tonces el Sacerd ‘
dacerdote dice la Oracion, “Pro
5 :

s
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% pitiare Doming sup;_\!.L.u'x(tr:';‘:“x\‘, &), :
,,con la sguiente: « Peus’ qui’ potesiate,

|

&, ,, Habiéndolas dichio, vuclve al me

{' Altar, hace gcur.ﬂc‘;io:r, toma 13
«Tibera nos quEsumus,

»
= dio de
,» patena Y dice,
&, ylo demds, como £ acostumbra.
= Consumido el Sanguis, dé1a Comunion
o, los Espasos, 'y prosiga 1a"Misa. Dicho
, Benedicamus D

;s la Misa del diaJo pidiere, aotes de
» bendecir al Pucblo, vuelto el Sacerdote
., los Esposos, digald Oracion, ' Deus
,, Abraham, &c.,, despues deellales quita
; ¢l Ministro el velo y yuEot Y el Sacer-
dad Jos  amonesta) de-esta

omine, o lte” Misa e, 5,

,, dote con grave
e
o suerte
Ya que habeis
nes, segun la costumbre de 1a Tgle
que o8 amonesto €s, que

recibido las Benc

”
endICio”
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tad el uno al oo, gue dn tiemoo de ora-
cion, y mayormente de .ayunoi ‘v festivie
dades; guardeis’ cag dad; 'qu-.- o marido
ame & la muger, v [a moger al marido;
¥ que permasezcais en el temor de Dios,
» Rocielos - con agua_bendita, diga,
» Voelto-al Altar, “ Placeat tib; &e. ,, dé
» 1 bendicion, y dicho, como es costum-
5 bre, el Ev:mgelio de S. Juan, “In prin-
s Cipio erat Verbum, &, w © el que pidie-
»Te la Misa que hubiere dicho, tomando 3
» Ia Esposm porla mane diestra, entrégue-
»la-den Esposo, y despidalos en paz, di-
» ciendo: “ Compafiera os doy,. y no Sier-
»¥3, amadla como Chrito ama 4 s

|| Iglesia,

BX2013
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§. 1L e
DE LAS SEGUNDAS NUPCIAS.

5 AS segundas Nupcias no s hag
de bendecir: y aquellas son s
gundas (en orden d no bendecirse) que
son segundas de parte de fa mugef, aun-
que scan primeras de parte del hombre,
Ni hace al caso que la muger viuda, .que
se casa .‘egunda vez, sa doncella 6 no;
5ino que solo se atiende i si ha sido ya
velada otra vez, 6 ha recibido 1a. Bendi-
cion Nupeial: de donde es, que Ta quess
casO pna vez, si antes de recibir dic}u ‘
beadicion enviudd, valviendo 4 casare,
se ha d¢ bendecir en el modo que que-
da dicho: pero la que una vez s veld,

0
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tad el uno al oo, gue dn tiemoo de ora-
cion, y mayormente de .ayunoi ‘v festivie
dades; guardeis’ cag dad; 'qu-.- o marido
ame & la muger, v [a moger al marido;
¥ que permasezcais en el temor de Dios,
» Rocielos - con agua_bendita, diga,
» Voelto-al Altar, “ Placeat tib; &e. ,, dé
» 1 bendicion, y dicho, como es costum-
5 bre, el Ev:mgelio de S. Juan, “In prin-
s Cipio erat Verbum, &, w © el que pidie-
»Te la Misa que hubiere dicho, tomando 3
» Ia Esposm porla mane diestra, entrégue-
»la-den Esposo, y despidalos en paz, di-
» ciendo: “ Compafiera os doy,. y no Sier-
»¥3, amadla como Chrito ama 4 s

|| Iglesia,
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§. 1L e
DE LAS SEGUNDAS NUPCIAS.

5 AS segundas Nupcias no s hag
de bendecir: y aquellas son s
gundas (en orden d no bendecirse) que
son segundas de parte de fa mugef, aun-
que scan primeras de parte del hombre,
Ni hace al caso que la muger viuda, .que
se casa .‘egunda vez, sa doncella 6 no;
5ino que solo se atiende i si ha sido ya
velada otra vez, 6 ha recibido 1a. Bendi-
cion Nupeial: de donde es, que Ta quess
casO pna vez, si antes de recibir dic}u ‘
beadicion enviudd, valviendo 4 casare,
se ha d¢ bendecir en el modo que que-
da dicho: pero la que una vez s veld,

0
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& recibid dicha Bendicion, no ha de tor
nar 4 velarse, & goha de bendecirse; sino

que entonces solo s hara lo siguiente:

o7 ,, Hechas las tres  pro lamis 6
,» Amonestaciones en - {Tes dias festivos,

i g : - A
5, como artiba se dixo, ¥ 0o mulmnuro
,, 3lgun - impedimento. Jegitimo,, el Par-
, Taco que ha de celebrar el Matrimonio,
, revestido de sobrepelliz y estola blancs
»en Ja Iglesia; ( se entiende en la puet-
,ta de 1a Iglesia, v lo mismo en las pri-
,» meras Nupcias). acompafiado por lo me-
,,nosde. un: Clérigo, revestido tambien do
epelli ce oste Manual,y Ia

4 sobrepelliz, quelleve este ul, § ‘
. Agua bendita, delante de tres 6 de dos
testigos, estando el varen i la diestra, y

: . . ~
a hembra 4 Ja siniestra (2 quienes €S

*conveniente que en et acto honren sus

8X2013
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y Padres & Parientes con su presencia )

» vielto 4 ellos, decldreles primero en len-
» gua vulgar, segun lo mandado por el
» Concilio Tridentino, losfrutos'y efectos
nde este Sacramento con las siguientes
» palabras, O con otras, como miejor le

» pafeciere,

»Siguese 13 Admonicion como estd
sen el folio 470,

» Despues & Jos' ‘mismos. contrayentes
»Y didos testigos, amoneste de esta suerte:,,

L+ O os requiero y.mando, que si

» os sentis tener algun impedi-
wmento por donde este Matrimonio~no
»pueda, ni deba ser contrahido, ni ser fir-
» ME Y legitimo, conviene 4 saber, si hay
»entre vosotros impedirento de consaa-

» SUI-
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wguinidad & afinidad, © espiritual patene
plesco, 6. de publica honegidad, si esid. [is
y»gado algano de. vesotros con volo de
5 castidad orreligion, 6 con Desposorios 6
., Matrimonio con otra persona; finalmente,
451 hay entre vosotros algun otro impedis
,, mento, que luego claramente lo mani-
,» festeis, Lo mismo mando 4 los que estdn
o presentes. Segenda y tercera vez os re-
»quicro, que si sabeis algun impedimen,
»10, I manifesteis libremente.

Y respondiendo no tener impedi-
mento que Jes estorve el Matrimonio,-con
la acostombrada ' formula “ pata en. uno
son,, O con otra

&, preguntele en lengua vulgar el Pir.
» Toco @ cada uno de' los contrayentes en
» particolar,” primero su nombre, y despues

., sobre su’ consentimiento.

BX2013
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A le Esposa,) Sacy Sefiora' N; quies
re al Sefior N. por su’ legitimb Esposo y
Marido, por’ palabras de presente ;) como
lo:manda la. Santa Catdlica y Apostolica
Igiesia Romana? g. Si quiero. ‘Sac, ;83
etorga por si Esposa y Muger? . Si otor
£0- Sac. jRecibelo por Esposo y Marido?
5. Si recibos

“Luegotal Espowo,, Sac. Sefior N
#quiere d fa Séfiora N+ por su ' legifi
Esposa: y muger, por palibras de presen-
te; como lo-manda 'la Sama €atdlica y
ApostélicaIgtesia Romana? w. Si quiero.
Suc. Seloforga por’su) Exposary) Marido?
». Si otorgo: Sac.  jRecibela -por su Espo-
& y Moger? & Sirecibo

»wNo basts €1 consetifimiento de’ gno
solo de los contrayentes; s necesa]

de entrambas, y exptesado’ por alg

uJ
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no sensible, ahora se haga personalmente;
ahora por Procurador, el casamiento,

;, Centificado pues del miitvo. consen-
timiento de los -contrayentes, el Sacerdote,
&, mindeles que se den. las manes dies-
tras, % 6 ¢l mismo, tomando la mano dies-
tra del “Esposo, pongala sobre la diestra
de la/Esposa, » 'y diga: * Fgo canjungo
vos in Matrimoniom ;, -y bendiciéndoles,
afiada: Tn_némine Patris T, et ‘Filij, et
Spiritus Sancti. Amen. % O diga, segun el
P\.l'o nado en la Didcesis: Et epo.ex
parte Dei-omnipotentis; et Apestolorum Pe-
i:i et Pauli, et 'Sanctae Matris Ecclesie: vos
Matrimonio. conjungo, ct ited Sacramens
tum inter vos, confirmo , il nomine Pas
tris; T, et F et Soiritus Sancti. ‘Amen.

,» Rocielos (’vqw{:m con Agua benditay
» ¥ lnego bendiga el Ani

§*
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§. % Eda bendicion por ningun preiex-
fo debe omitirse, por ser Rubrica: del Ri-
tual Romano, como queda advertido en
el fol. 464 .«

BENDICION DEL ANIIO.

¥. Adjutotium nostrum in  nomise Doe
mini. % Qui fecit ceelum, et terram, ¥,
Dominz exaudi ofationem meam. 2., Bt
clamop, mzus ad te veniat. ¥. Dorinus
vobiscum, &. Et cum spititu too.

OREMUS,

B:,ncdic ¢ Doming ‘anulum husc;
quem 008 in WO pomine lensdici-
mus sk, ut que cum gastav, it, fidelitas

b
t

fem Integram $o sponse tenens,

i pace,

» el
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et voluntate tua permaneat, alque in fmu-
tua - charitate semper vivat. Per Christum
8. ge. Amen,

&, Despues el Sacerdote rocia el Ani-
,,1lo can “‘Agua bendita en forma - de Cruz:
»» ¥ €l Espoco; tomando €l Anillo de mano
,-del Sacerdote, s¢ ' lo~pone i sa Espoa
,yen-el dedo anular de la maro siniestra;
, hendiciéndola; v diciendo  en el ‘interin
el Sacerdote: *In ‘nomine Patris ofs, ct
wFilii,.et - Spiritus Sancti. Ament

ade despues: & Confirma hoc Deuvs

quoid operatus es in’ robis. ® A templo

sancto tuo, anod est in lervsalem. Kyrie
elsison. Chrisie ' eleison. Kiyrie eleison.
Piter rioster. &c. ¥, Et ‘ng nos inducas
10 fentationem, R Sed libera nos @ male.
¥ Salvos fic serves tdos. B Deus 'maus

spe-
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sperantes in te. ¥. Mitte ¢is Domine au-
xilium de sancto. m. Etde Sion tuere eos.
¥. Esto éis Domine, turris fortitadinis. #.
A facie inimici. y. Domine, exaud: oratio-
nem msam. %, Et clamor meus ad te
veniate: ¥ Dominus yobiscum, g Et com
spiritu ok

OREMUS;

Esp'ce quesumus Domine, super hos
famulos tuos, et institutis tuis quibus
propsgationsm homani  generi” ordinasti,
b:nigaws asiste, ut g te auctore, jugun-
tar, e awxiliante, serventur, Per Christum
Dominum postrum. Amén.

» Daspues los introducicd en fa Ig
diciendo - solamente el Salmo
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PSALM, 127:

Eati ' omnes, qui timent Dominum,

aui amiulant in viis ejus.

Labores mantum’ taurom quia man-
ducabis: beatus es, et bene tibi erit.

Uxor tua sicut vitis abundans, in la-
teribus domus tuw,

Filit tui sicut novélle olivarum, in
Gifcnitu: mense tox,

Ecce sic benedicetur hemo, qui timet
D'Z'i'lhnlln‘.

Benedicat tibi Dominus ex Sion, et vie
deas bona, Jerusalem  omnibus | diebus, vi-
N

Et, videas filios, filiorum tuorom, pa-
cem super [srael.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui San-

cto. Sicut erat 8

er

8X2013
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&, Y despues tomi el manipuloy ca-
sulla, y les dice Misa, la qual ‘oyen reti-
fados def ‘Altar,

» Esta: Misa ha de serdel Ofcio ocur-
fente, si-fuere Doble, & dia Domingo: en
los otros: dias’se podrd decir alguna Misa
de las votivas, conforme fa pidiere la de-
vocion dé>los Despotados; pero 4 condi-
¢ion quo'nersea la’ ordinaria Pro Sponso,
et Sponsy, ni se-digi algo delo inwerio'en
elia, Acabada la Misa, teniéndolos arro-
dillados delante del Alrar, diga el Sacer-
dote. Ia siguiente’ Oracion.

OREMUS.

v

U® Eespice Domine super hanc conjunc-
.E"h.

tionem tuam, ut sicat misisti, sanc-

tum Angelusy tuum Raphaclem “p
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cum Tobi®, ot Sace filie. Raguélie -ita
digneris-Domine . mittére - benedictionem
toam super hos famulos tuos, ut in tua
voluntate permaneant; et inamore tuo vi-
vant;-ef -senescant) et mbltiplicentur’ in
lorgitudinem “disrum. Per: Dominum nos:
trom Jesumchristom, Filiom toem, &c.
.B'cfu:\hr.t}o Doi! Patris oy et Filiiof
el Spiritus ¥ Sancti, descendat.super vos;
et mancat semper. Amén,

Ya 'que habeis recibido: los Sacramien-
tos, segun Ja cogtambre: de la Iglesia, lo
que’os'amonesto. es, que ‘os guardeis leal-
l.!.J el uno al otrg, yue n tiempo de ora-
('m':', y mayormente) de ayunos 'y festivi-
dades, guardeis -castidad: qie €l matide
Zme a la muger, y la muger al maride;
Y que permanezcais en el temor de Dios.

Y

»
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17 ¥ habiendolos amonestado, los rocis
-, conagua bendita, y les dice: lte in pace:

Bendicion de la Muger que sale &
Misa despues del parto.

I alginahiuger idespues de su Par-
» to quisiere, segun Ja-piadosa y lau
dible codombse, venir 4 la Iglesia 3 dar
gracias 4 Dios ;por su boen alumbramien-
to, y pidiere al Sacerdote la Bendicion}
éste, revestido de sobrepelliz'y estola blan-
ca, acompafiado de un Ministeo; que lleve
¢l hisopo, y:este Manual, ita @ la | puerta
de la Iglesia, en donde estando arrodillada
la /muger;; coB. una vela encendicaen la
mano, la.rociara con, agua benduta, ¥ §9-

drd en el interin decir- el ¥ 5, Dsperges

e hisopo, et mundabor: lavayis o, ct
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saper nivem de albabor. * Barof Tit, 43,
num 28. y dird:

. f Adijotorium nostrum in nomine Do-
mini. 8. Qui fetit coelam et tetfram.,,; Ane

tifona. * Haec laccipiet bépedictidnem 4

Domino.

PSALM. 23

Omu'n eit terfa, et plenitado ejms's
. orbis terrarum, et universi qui ha«
bitant in eo,
Quia ipsessuper miria fundavit “euim
st super flimina praeparavit-eom;
Quis, ascendet it montem Dofmini: aut
quis stabit in loco sancto &jus?
; Innocens manibus, et mundo corde:
qu non' accepit in’ vano animam  suam
- . v !
nec juravit in dolo proximo suo.
Hic accipiet benedictionem i Domis

no:
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fo: et misericordiam 4 Deo salutari suo.

Haec est gcneratio quaerentiom eunt:
quacrentium faciem Dei’ Jacob.

Attollite ‘portas principes: vestras, et
elevimini portac acternales: ct introibit
Rex gloriae.

Quis est iste Rex E,Ioriae? Dominus
fortis et potens, Dominus potens in pract
lio.

Attollite: portas p:incipcs vesiras, ‘el
eleyamini = portag aeternales: et introibif
Rex glariae.

Quis.est- iste Rex gloriae? Dominus
virtutamipse: eit Rex glotiae. -

Gloria Patri, et Filio, -Ste. Sicut erat
&e.

Afia. Hic accipist heredictionem iDo-
mino, et misericordiam a Deo salutari svo,
quia haec est genesatio quéerentiun D

minum.
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8 Luego: peniendo- en la idiestea ds h
wmuger Jaextremidad de- la estolaide <
» lado-siniéstro] 12 iritrodacitd: en la- ks lc—
5812, dictiéadola: Ingredere in templom
» Dei; adora Filium  beate Marie Virgi.
» 18, qui tibi fecunditatem tribuit prolis.
» Y habiendo entrddo Ja muger, se
warrodillard delante  del Altat, iy hm
» Oracion, dando grcias 4 Dios por -loz
$beneficios que Je ha: hecho: y el Sacer-
s dote . en pie, dird gy, l\\rc eleison,
Christe eleison. Kyrie eleicon, Pater noster:
(secreto,) . Et ne mosinducasin: tentatio-
nem. Be. Sed Jibera nas d.malo 3, Salvam
fic antillamitéam, Déomine Be. Deus meus
fperantem in te. ¥ Mitte ei, Domine auxi*
).u‘u de sancto, g Et de S:on tuere e/m.
». Nihil proficiat inimicus in ea. R. Et

filius iniquitatis non apponat nocére ca
g

8%2013
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¥, Dominé ‘exaudi orn(ionc’m.mcam. %

Et iclamor meus &ci ¥, Dominus . vobis<
cum. . Bt cum:spirio. (uoy

OREMUS.

Mnipotens sempiterne. Dave, qdi pee
O beate Marie Virginis partom fide-
Jjom patentium dolores' in gaudium ver-
tidi: fespice propitivs siper hanc famulam’
toam, ad templnm’ sanctum tuum pro gra-
(frin-attions leram accedentent: et prags:
ta, it post-hanc vitam ejusdem beate Ma-
rire imbritis, et intercessione, ad wterne bea-
titudinfs gaudia com prole’ sua pervenire
mereatur, Per  Christum  Dominum nos-
trum. 8. Amén.

Vo i rociarlay, en forma de
,, C:','.i.z, con agua bendita, diciendo:“ Pax,

ct




514 MANUAL
et benedictio Dei omnipotentis Patris T, et
Filii, et Spiritus Sancti, descendat super te,
el mancat semper, Amén,

NOTA:

# No.te ‘ponen aqui a5 formuls de
escribir en os Libros Jos bautismos, ‘entier-
f0s |y casamientos; por no abultar este

Manual. Sers muy oporttino que §¢ vean
dichas formulas en el fin de Manual Ro-
mano, 0 én el del Pidre Juan Frangiseo
Lopez, ca las.quales. hay.-cosas-utifes y
necesarias.para el buen orden con que
deben ponetse las partidas en sns respec-
tivos Libros,

BX2013
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ATENDICE
DE ALGUNAS BENDICIONES,

1. Dz ia Agua.

2, Dz las Velas del dia 'de la Parific
cacion.

3. De el Aceyte simple.

4. Dz'la, Agua'de N. P.'S. Ignacio pa-
ra dar 4 loy enfermics; y avyentar
Jas. tempestades,

8. D2 la.Agna da Santa Rosatia,

6. D> las Mortajas de - S.oFrancisco.

7. Bendicion ‘general s para " qualquice
cosa que no tiene bendicion  parti-
cular,
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§ * Las Bendiciones siguientes, entre
otras muchas, ' frahe ¢l }3 ]u:m Fiancisco
Lopez, sacadas del Ritual y Misal Roma-
nos, y e Autores clasicos, ¥ st/ advirte,
que olo para bendecir la agua comun
prescribe el Ritual qua-sea conl ! Estola
raoraday: ‘pefo 15y el Sacerdote’ revedido
para’ celebrar la bendixere, sea'con Ja Es
tola del color:del Oficio del | dia, “Baruf.
tit. 45: 0. 2 hasta el 33, Pero toda
otra qualguiera bendicion debe'ser siempre
con Estola del color del Oficio del dia 4
qualquiera hora-que:se haga la bendicion,
segun; las Reglas de dicho Riteal Romano
qué s¢ pueden ver ‘en el Tit, de “Bege-
dictionibus regule: generales,, Rubrica 2,
en que expresamente manda, qued’lo me-

nos use el Sacerdote de soprepelliz, y estola

congruente al tiempo 6 dia, yen la 9 Ru-

DE PARR OCOS. $17
brica ordena, que toda bendicion se haga
en pie, y descublerta la cabeza: Y siesto
maada la Iglesia para qualquiera bendic
cion, jqué se dira de los Miristros , que
por corruptela administran’ los Santos Sa-
cramentos del Bautismo, Extremauncion
y Matrimonio, con gorro blanco 6 birre-
te, y aun ad salep al Altar antes de dar
la Sagrada Comunion? #

BENDICION DE LA AGUA.

N.Jos..Domingos,y. siempre que
fuere menester, prevenida en la
Iglesia, 6 en la Sacristia, la Sal y I3 Agua
que han de bendecirse, el Sacerdole re-
vadido de sobrepelliz, 'y estola morada,

diga primero:

¥
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o, ¥. Adjotorium nostrum in sdmine
Démint. g Qui fecit ceelumi et tecram,
¥. Dominus vobiscum. . Et cum spiri-
tu tgo.

“ Daspues. comienza absolulaments el

uiente;,,

FXHORCISMO DE LA:SAL.

I i\w isote creatara Salis per Deam
tivivam,, per Deum T vetiim, per

L

taanctum, per Deom qui to opec
1 Praphetam in: squam mitt jussit,
sangretar derilitas Tagoms ol
satom in &slotem

ihus suméntibus

li
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jce fraudis, omnisque spiritus immundus,
cam, qui venturas est judi-
%, el mortuos; et secolum -per ig-

1. ge Amecn,

Vimenam clementiam toam, omnipo
tens, weterne Déts, humititer’ implora-
must ot hang creaturam’ alis, goam in
ttam generis hnmani thbaisi, b T dice-
re, et sanéti 1 ficare I
spmentious salus mentis, et
quidquidex™co™ tactom, vel

HRMmanG

Per Christum. Dominum nost
Be. ' Amen,

itamente sg dice taa

N
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EXHORCISMO DE LA AGUA.

Xorcizo te creatura aque, in nomine

Dei T Patris omnipotentis, et in no-
mine Jesa 't Christi Filii ejos Domini nos-
t, et in wirtute Spititus T Sancti: ot fias
aqua | exorcizata ad effogandam  omnem
potestatem inimici, et ipsum inimicont
eradicare, et explantare valeas cum ange.
lis suis apostiticis per virtutem ejusdem
Damini nostri Jesuchristi, qui ventarus est
indicare vivos, et mortuos; et seculum
per ignem. R. Améa.

OREMUS.
Drt\‘, qui ad safutem humani gene-
ris ‘maxima quaeq Sacraments

iy agoacum substantia condidistic
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propitius invocationibas fiostris, et elemento
huic, multimodis purificationibus prepara-
to, virtatem tuze bene T dictionis infunde:
ut creatura fua misteriis tuis serviens, ad
abigendos demones, morbosque pellendos
divine gralie sumat effectum: ut quid-
quid in domibus; vel in locis fidelinm hec

unda resperserit, careat omnt immunditia,

liberetur 4 noxa: non illic resideat s
tus pestilens, non agra coffumpens: disce-
dant omnes insidi® latentis inimici: et st
quid est, quod aut incolumitati “habitan-
fiam invidet, aut quieti, aspersione hujus
aque effugiat: ut salobritas per inyocatio-
nem sancti toi ndminis expetita, ab om-
nibus sit impugnationibus defensa. Per D&
minum nostrum, &
&7, Aqui, temando el Sa

»con tres dedos de la diestia  tres
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wen forma-de Ciuz, la echa en el agua,
,ydiciendo _una sola: vez: * Commis
lis, 6k aqoe pasiterfiat, innomine Pattris,
et Fithi, et Spirittus Sancti, . Amen,
¥, Déminus vobiscum. . Et cum spiritu
Lo,

OREMUS.

vicle; virtutis auctor, et i
P\Ji‘l,

wfor ¢ qui advers

MUNANOMS vires 1 15 qui | l"u’

HICRUT TRVINAM SUNeras (jul hestiles ne

igoas: 1e /Domine,
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minis tai , omnis infestatio immundi gici-
tus: abigatr , lerforque  yenenosi  ser
tiy procul pellatut: et prasentia sancti Spi-
ritus nobis, misericordiam twam  poscénti-
bus, ubique ad netur. Per Dominum
nostrum . in unitate ejusds i
sancti &

d

erdote en los Domingos, antesde

» blo) como.se ps
4 Pospaes-Jos-Fieles.de
T
s dentomar de la m
» &N SUS 3, y llevarla con
, ciar sus enfermos, sus casas, camp

,has 'y demas ‘cosas, 'y tenerla en
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BENDICION DE LAS VELAS
foera del dia de la Parificacion de
Ia Bienaventurada Virgen Magzia.

¥ Adjutorium 8. 3. Qui fecit ceelum
et terram, ¥, Déminus vobiscum, %, Et
cum spiritu tuo,

OREMUS.

D')minc Jesuchriste , Filij Dei wivi
J ’

bene T dic_candelas. istas supplicatio®
nibus pesteis - infunde eis Démine per virs
tutem sancte Cru T cis benedictionem cee-
lestem, quieas ad repellendas ténebras
humano generi tribuit; talemque - bere-

Letione 10
cictionem signdculo sancle Crutaois ac- .

ciprant, ot quibuscumque locis accense,

five

BX2013

DE PARROCOS. 525
sive positee fuerint, discedant principes te-
siebrarum, et conttemiscant; et fugiant pa-
vidi com omnibos ministris  sais ab habi-
tationibus illis: nec prasomant amplits in-

* quietare, aut molestare servientes tiki om-

nipotenti Deo. Qui vivis et regnas in s~
cula seculorum, . Amen,

» Despues se rocian con Agua bendita. ,,
BENDICION DEL. ACEYTE SIMPLE.

§ = L-aceyte que-con. esta bendi-

cion o santifica es el usnal de
Oliva, sin compmicion ni mezcla de otia
cosa, ni medicinal, Es Wo\'tt_hf‘)iu i los
energumenos y enfermos, por modo solo
e socorro corporal, no de virted sacra-
mental como lo es el de la:Extrema Un-

cion
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cion; y ‘es'tan eficaz’;, queen la Iglesia;
en' todas sus edides; sehan obrado coniél
mnwmerables) milagros, sanando dolicates
de toda ‘suerte 'de ‘enfermedades; fesuci=
tando muertos, tranqailizando los mares,
paciguando las tempestades,  desterrando
los campos -y sementeras Ja  Jangosta,

v otros insectos dafiosos.
200 desde el num 7, ,
Y es de admirar, que-una medicina co-
mo ésta'tan-antigua en-laIglesia, que por
mandado de Christo Sefior nuestro lausa-
ron los z\pxivu‘,le\', tan-umversal; ytan-prer
sentinea’ conti ysilos males; este:, @an
desusada en vestas partes. Comunmente s
del aceyte que arde en Jas lamparas
imo Sacramento, O d¢ las
rables R;}z\'{i‘ o [mi_};cn&* de los
5 ¥ con razon, porque  esta piedad
esa
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edd acreditada cen freqlientes prodigios.
: Pors
Gretser. de. Bepedict: 1ib: 2. o 23,
T iy
fto DO por eso s ha de ' dexar el uso
del oleo simple santificado con cdta bens
dicion: .
torium  postrum  in- fOMIS
. Domini
% Qui fecit caclum et terram.

EXORCISMO.

Xorcizo. te creatura olei pe sm
Patrem F-ompipotenicm, qut., lecit

celim &t terram,, mave: ¢l emaid, (Ui 1n

eis sant, Omnig virtus. adver

exarcitus diaboli, et omnis ncur

phantasma . satan

hac creatuza ole
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gmc Dei Patris omnipotentis, et Jesat
hristi Filii ejos D6
" :
o j mini nostri, et Spiritos
ancti T-Paricliti; et in ¢
o n charifate ejusden
Smini nostri Jesuchristj, qui venturns est
Judxmfc vives et mortuos , et seculum per
igrem. % Amén, I
¥. Domine, exaudi orationem meam
% Et clamor mieus ‘4t te veniat,
¥. Déominus vobiscum, %. Et com spi-
rita. tuo.

OREMUS,

Omine Deus omnipotens, cui astat

exercitus Aogelorom eum tremo-
fe, quorum Servitium spirituale COgnosci-
tar, dignare respicere, et bene 1 dccrc et
sancti Tfieare hanc ereaturam olei quam ex
ohmr‘um sacco eduxisti; et ex 'co infir-
mas inungi mandagi, quatenus sanitate

per-
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percepta, tibi. Deo. vivo. et vero gratias
agerent: preesta quasumus; ut hi, qui hoc
dleo, quod in tuo ndmine bene T dicimus,
usi feerint, ab omni languore, omnique
infirmitate, atque ~cunclis insidiis inimici
liberentur, et cancte adversitates separen-
tur & pldsmate tuo, quod preetioso <3ngul-
ne Filit toi redemistiz ut numquam leda
tued morsa serpentis antiqui, Per eumdz.m
Dbmipum nostrum Jesnmchristum Filium
funm, qui tecom vivit et regoat, in uni.
tate, &c. 5. Amen.

“Racie el aceyte con agua bendita.,,
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BENDICION DE LA AGUA
de N. P. S. Ignacio para dar 4 los
enfermos, y ahuyentar las, tempes-
tades.

“Desde el principio hastael  fin de
secta bendicion se ha de-“tenor metida
» dentro de'la agoal que. se bendice una
» medalla de'N. P/ 8. Tgnacio.“

. Adjutoriom; &c, g. Qui feeit, &e.
. Sit nomen Domint benedictuo.
Ext hee nbne, et nique in ‘secnlnny
Domine, exaudi &c.
. Et clamor meng &g,
. Domings vohbiscum,

. Et cum spirita too,

BX2013.
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OREMUS.

Omine sancte Pater omnipotens mters

ne Deus, qoi benedictionis toe
gratiam tegris infundendo. corparibus, fac-
turam tuam multiplici pietate custodis, ad
itivocationem nOminis tui benipnus assiste:
ut. intercedente B. Ignatio Confesore tuo,
Simulos tuos ab gritudine liberatos, et sa-
fnitate donatos dextera toa e€rigas, virtute
rmes, potssiate tuc atque Eccle-

sie sangle, cum oMl prog g restis

tuas. Per. Cheistum. Sc. gz Amco,
ko Dbmine, hanc aquam, ut st

remed a 2 efi humanot et per
intercassionsm B cijbs numis-
ma in eam:immerg presta: ut qui-
cumaue ¢x illa sumpst sani-
atem, et anime totelam perapant. Pee

ORE-
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OREMUS,
COnfen benignisime Deus, pet con-
tactom ‘pumismatis Sancti tui Igna-
tii; aquee huic virtutem samandi corpus et
dnimam; pellendique omnia mala ab hoc
loco ejusque ‘incolis in“nomine Patris T,
et Filii T, et Spiritos T Sancti. Amén;
Deus, qui ad 'majorem tui nominis glo-
rfiam propagandam nova per B, Ignatiom
subsidio militantem  Boclesiam  roborasti ¢
concede, ut ejus auxilio, et imitatione cer-
tantes in tetris coronari cum ipso merea~
mur in ccelis. Per Dominum nostrum Je-
sumchristumn Fittom tovm,, & Amco.

BENDICION DE LA AGUA
de Santa Rosalia.
“Desde el principio se pone dentro
pde I3 agua una medalla de la Sama.,,

¥

__Bx20%3 .

-
|
Il
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oA

Adjntorium postrum, &c.
Qui fecit, &e,

Sit nomen Domini;, &c,
Ex hoc nunc, &c.
Domine, exaudi &c,

Et clamor meus &c.

g APl

Déminus vobiscum.

¥

Et eum spiritu. tuo.
OREMUS,
D",US, qui ad salutem humani géne-

ris, maxima queque Sacraments

in aquarum sobstantia condidisti; adesto
propitius invocationibus nostris;, et elemen-
to huic, cui iconem S. Virgiais ac dilsctis-
sime Sponse tue Rosali® jam infando

ea intercedente, virtutem tu® beoe T dictio-

nis pariter infande: ut creartura tua misteriis
35 tuis
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tuis serviens ad abigendos demones, more
bosque pellendos, misericordize tu® sumat
effectum , ut/quidquid in sgris corparibus
hec unda respesenit ; liberetur ab omni-
bus malis; pon ilfic resideat spiritus pedti-
lens, non- anta corumpens , non motbus
(NN.) discedant omnes nsidie latentis
inimici, et si quid est, quod ' aut incolu-
mitati hzbitantium | invidet’, aut quieti,
sumptione hujus agure effogiat, ut slu-

britas per intercessionem S, Virginis tu@ Ro-

salie expetita, ab omoibus sit impogna-
tionibus defsnsa. Per Christam. Dominum
nogiromi: Amen,

Bene T dic, Dbmine, hanc aquam}
ut st remedium salutare generi humano,
et per intércessionem S, Virginis toe Ro-
saliz preesta; ut quicumque ex illa sump-
fennt corporis sanitalem, et anima®  fute-

Jam
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lara percipiant. Per Chiisum Dominum
nostrum, Amén.

ORATIO PRO SANCTA ROSALIA.

EUS, qui Beatam Rosaliam V

nem et regalibus mundi deliciis
ia montiom solitudinem teanstulisti; con-
cede propitius, ut ejus méritis ct patro-
cinio, 4 seculi voluptitibus, in ceelestivm
amorem transferamur, et ab iracundie
tuz flagellis misericorditer liberemur. Per
Dominum nostrom, &c. Amén. In nomi-
ne Parris T, et FilitT | et Spiritus Sancti.
T, Ameén,
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BENDICION DE LAS MOR-

tA7As DE San Fraxcisco.

6. E esta Bendicion dice el R.
P. F. Agustin de Betancutt,

qoe solo” pueden hacerla los Guardianes
de San Francisco en sus jutliz’.,\"cioncs. Esto
solo S entiende, quanto al p ivilegio de
aplicar Ia {ndulgencia plenaria al difunto,
que antes de morir. pidio la tal Mortaja.
Por lo qual, aun quien 1o tiene tal pti-
vilegio  pueds bendecirlas, omitiendo lor
que’ vé paesto entre paréntesis, Y en tal
caso aquellas {iltimas palabras: * femissio-
nem peccatgrum (== ) assequatut -, £O, se-
yan aplicacion, Sino pura deprecacion, co-

mo la que w2 Ja l:l:s}.x en las Oracio-

.
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DE PARROCOS.

¥. Adiutorinm nostrum &c.
¥. Dominos vobiscum 8tc.

OREMUS.

D()mine Jesuchriste, seminator et ins-
pitator religiosi propositi, qui in.
dumentom mostree carnis pro salute ho-
mani genefis suscipere voluidi, et in pre-
sepio vilibos pannis involvi non horruigtiz
respice propitius ad preces homilitatis nos-
trae: et _hanc religiosam vegtem, et cor-
dam S. Francisci bene T dicere, et sancti-
ficare digneris et concede’, ut quicumque,
ad involvendam suum corpus in morie,
illam ' tallerit’, 'vel ' petierit, remissionem
peccatorum (per Summos Pontifices Ec-
elesi® to® concessam) assequatur, Qui vivis
et
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et regnas in seeula seculorom. Amen.
“ Agua bendita ,,

"8} lamortaja oo (vere de San Fran-
;, Cisco, st podd bendecir'con esta bendi-
,, cion, nombrando en lugar de S. Fran-
,cisco al Santo’d quien pertenece el hi-
5» bito.

BENDICION GENERAL

para qualquier cosa que no ticne
Bendicion particular,

¥ Adjutorium S,
¥. Doéminus vobiscum &,

BX2013

DE PARROCOS. 339
OREMUS.

Vimensam clementiam tnam, omnipo-

tens ®terne Deus, homiliter implora-
mus: ut hanc creaturam N, quam in usom
humani generis tribuisti, bene T dicere, et
sancti T ficare twa pietate digners: ot sit
omnibus eam adhibentibus, salus mentis,
et corporis: et ubicumque fuerit applicata tol-
latur omnis immunditia, e cesset omniS
impugnatio. spiritualis nequitize. Per Chris-
stum Dominum nostram. ¥. Amcn.

» Agoa bendita,

AD MAJOREM DEI GLORIAM.

IN-
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